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Bine ati venit

Bine ati venit in districtul Karlsruhe

Discurs de intampinare

Dragi cetateni,

Va uram un calduros bun-venit n districtul Karlsruhe.

Ati ajuns intr-o regiune care ofera cele mai bune conditii pentru un nou inceput. Exista multe
lucruri noi de invatat, de exemplu limba, cultura sau sistemul scolar. Vrem sa va usuram noul
fnceput Tn districtul Karlsruhe si sa va sprijinim nu numai pentru a va orienta aici, ci mai ales
pentru a gasi o noud patrie. In acest sens, oficiul pentru integrare al administratiei districtuale
Karlsruhe va va ajuta cu numeroasele sale domenii de activitate si proiecte, precum si cu
multi alti lucratori cu norma intreaga si voluntari care coopereaza intr-o retea vasta.

Cu aplicatia Integreat puteti gasi rapid diversele si atractivele oferte pe care districtul le pune
la dispozitie ca nou centru al vietii dumneavoastra. Persoanele de contact si datele de contact
sunt stocate 1n aplicatie. Aceasta contine, de asemenea, informatii Tn mai multe limbi despre
diferite domenii ale vietii, cum ar fi educatia, munca si formarea profesionala, limba,
sanatatea, aspecte juridice si viata de zi cu zi, precum si informatii generale pentru viata in
districtul Karlsruhe. Va rugam sa atrageti atentia si altora asupra aplicatiei si sa o distribuiti in
cercul dumneavoastra de prieteni si cunostinte!

Va doresc multa distractie in cunoasterea noului dumneavoastra mediu si toate cele bune
pentru acomodarea dumneavoastra in districtul Karlsruhe.
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Dr. Christoph Schnaudigel

Seful administratiei districtului Karlsruhe

Districtul Karlsruhe

Populatia totala: 442.700 de locuitori

Persoane cu un mediu de migratie: 25%
Densitatea populatiei: 403 locuitori/km?

Suprafata: 1085 km?

Cel mai inalt punct: 612 m - Mahlberg bei Vélkersbach
Cel mai jos punct: 95m - langa Rheinhausen

Districtul Karlsruhe este al patrulea district ca marime din Baden-Wiirttemberg. Este la
granita cu Franta.

Exista 32 de orase si comunitati in districtul cu peste 100 de districte si districte. Cele
sase orase mari de district sunt:

e Scanduri

* Bruchsal

» Ettlingen

* Rheinstetten
* Stutensee

* Waghausel
Orasul Karlsruhe in sine nu face parte din district.

Aproximativ 80% din suprafata raionului este agricola sau forestiera . in raion si-au gasit
fnsa locul si sectorul serviciilor, sectorul prelucrator din industrie si mestesuguri precum si
numeroase firme mijlocii.

Exista tot ce aveti nevoie aici:

* o oferta culturala diversa

e locuri speciale din punct de vedere istoric
e cluburi active

* 0 cultura festivaliera plina de viata

* puncte de contact importante

Sigla raionului simbolizeaza peisajele tipice din zona raionului.
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Coo
LANDKREIS
KARLSRUHE

Banda albastra reprezinta Rinul, care trece de la sud la nord prin intregul district si formeaza
limita de vest.

La est se intinde campia Rinului, Hardt, cu solurile sale nisipoase si cultivarea sparanghelului,
care este cunoscuta mult dincolo de regiune.
Aceasta zona naturala este simbolizata de un

Cercul rosu reprezinta peisajul natural al zonei Kraichgau si Stromberg cu solul sau fertil de
loess, teren arabil, livezi si viticultura.

Zona de sud a districtului se extinde in nordul Padurii Negre.
Padurile si pajistile dau acestei zone, care reprezintd relaxare si experienta in natura, chipul
sau, ceea ce reprezinta cercul verde .

Harta orasului

Cautati o anumita adresa sau un punct interesant in districtul Karlsruhe?
Aplicatia MAPS-Me ofera o functie de navigare, este gratuita si poate fi utilizata offline.

Pentru a obtine harta orasului:

1. Descarcati aplicatia MAPS.ME. Aplicatia este disponibila in Android PlayStore. Aplicatia este
gratuita.

2. Descarcati o harta a landului dumneavoastra. Districtul Karlsruhe se afla in landul
Baden-Wirttemberg.

3. Descarcati apoi harta comunei dumneavoastra: Descarcarea aplicatiei MAPS.ME din
Android PlayStore sau din App Store.

Despre Integreat

Acest ghid va ajuta in viata de zi cu zi in districtul Karlsruhe. Aici gasiti adrese, persoane de
contact, sfaturi si sugestii importante care va pot ajuta in orientarea dumneavoastra in
districtul Karlsruhe.

Aplicatia are mai multe capitole. Fiecare capitol trateaza o alta tema. De exemplu, veti gasi
informatii cu privire la medici, scoli, cursuri de limba germana, munca si alte institutii. Exista
chiar si un capitol cu idei despre ce puteti face in timpul liber. Informatiile si ofertele pentru
petrecerea timpului liber se modifica, prin urmare, le actualizam regulat. De aceea, este
foarte bine daca consultati des aplicatia mobila si sa va informati cu privire la actiunile si
evenimentele actuale.
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Puteti utiliza aceasta aplicatie si offline, Tn cazul in care nu aveti acces la internet. Cand
sunteti din nou online, aplicatia se va actualiza singura.

Ne bucuram sa va uram bun venit in districtul Karlsruhe.

FAQs: Intrarea din Ucraina si sederea in Germania

Informatii de la Ministerul Federal de Externe si de la Oficiul Federal
pentru Migratie si Refugiati

Aici puteti afla ce este important n acest moment - de exemplu, care este situatia actuald. De
asemenea, aici puteti gasi reguli daca doriti sa intrati In Germania sau daca aveti nevoie de o
viza. Am notat deja cateva intrebari si raspunsuri importante pentru dumneavoastra:

Sunt in Germania fara viza - ce pot face acum?

Daca veniti din Ucraina, nu aveti nevoie de viza pentru a veni in Germania pana la 4
decembrie 2025. Din ziua in care intrati in tara, puteti ramane aici pana la 90 de zile fara
permisiune speciala. Puteti chiar sa rdmaneti in Germania fara un permis de sedere special
pana la 4 martie 2026.

in timpul perioadei de scutire de viza de 90 de zile, va puteti gandi daca doriti sa ramaneti in
Germania pentru mai mult timp. Exista diferite optiuni in acest sens:

1. in termen de 90 de zile de la prima intrare in Germania, puteti solicita un permis de sedere
in temeiul articolului 24 din Legea privind sederea. Aceasta dispozitie reglementeaza in
mod specific situatia refugiatilor de razboi din Ucraina pe baza deciziei UE. Puteti afla aici
cine este eligibil pentru un permis de sedere Tn temeiul articolului 24 din Legea privind
sederea . Puteti gasi raspunsuri la procedura aici.

2. Puteti solicita un permis de sedere pentru un alt scop in termen de 90 de zile de la prima
dvs. sosire in Germania. De exemplu, pentru studii sau pentru o activitate profesionala
remunerata. Acest lucru poate fi mai favorabil pentru dumneavoastra. Puteti obtine
consiliere in acest sens de la autoritati, daca aveti o programare, sau puteti afla mai multe
informatii in avans de pe site-ul: https://www.make-it-in-germany.com/.

3. Alternativ, puteti solicita azil. Cu toate acestea, aceasta optiune nu este recomandata din
cauza consecintelor juridice mai putin favorabile - cum ar fi restrictia de a obtine un loc de
munca si obligatia de a locui intr-un centru de primire initiala.

Aveti un permis de sedere valabil in conformitate cu articolul 24 din
Legea privind resedinta incepand cu 1 februarie 2025?

Permisul dvs. de sedere va fi prelungit automat si va fi valabil pana la 4 martie 2026. NU
trebuie sa va deplasati la biroul de imigrari pentru aceasta. Puteti gasi mai multe informatii pe
site-ul Germany4Ukraine.

Ce se intampla cand ajungeti in Germania?

Cand ajungeti in Germania, trebuie sa parcurgeti cativa pasi importanti, unul dupa altul. lata
cum functioneaza:
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+ In primul rand, va inregistrati - aceasta se numeste inregistrare.

» Daca aveti nevoie de ajutor din partea statului (de exemplu bani sau alimente), vi se va
spune unde puteti locui.

* Apoi va inregistrati noua adresa, adica locul exact unde locuiti acum.

+ 1In cele din urma, solicitati un permis pentru a putea ramane mai mult timp in Germania.

Puteti gasi mai multe informatii in acest sens aici.

Pot lucra in Germania cu un permis de sedere pentru protectie
temporara?

Da, puteti. Cu toate acestea, inainte de a putea lucra, autoritatea de imigrare trebuie sa
autorizeze acest lucru. De multe ori, autoritatea de imigrare va inscrie deja in permisul dvs.
de sedere ca sunteti autorizat sa lucrati - chiar daca nu aveti inca un loc de munca. Acest
lucru este bun, deoarece astfel nu mai aveti nevoie de un permis suplimentar de la o alta
autoritate.

Autoritatile de imigrare vor elibera asa-numitele certificate fictive imediat ce va depuneti
cererea. Acestea asigura dreptul de sedere pana la emiterea si acordarea titlului de sedere
real. Autoritatea pentru straini va inscrie, de asemenea, in certificatul fictiv mentiunea
"Angajare remunerata permisa". Prin urmare, acest certificat fictiv va autorizeaza sa lucrati in
Germania fie ca lucrator independent, fie ca angajat. Cerintele speciale de acces profesional
(cum ar fi o autorizatie de exercitare a profesiei de medic sau o autorizatie pentru o meserie
care necesita o autorizatie) se aplica in mod firesc persoanelor care beneficiaza de protectie
temporara in acelasi mod ca tuturor celorlalti. Cu toate acestea, procedurile de recunoastere
a calificarilor profesionale straine sunt, de asemenea, deschise persoanelor vizate, la fel ca
tuturor celorlalti.

Persoanele care detin un permis de sedere pentru protectie temporara in Germania pot
beneficia, de asemenea, de consiliere si servicii de plasare din partea agentiilor de ocupare a
fortei de munca, in conformitate cu SGB IlI.

Persoanele din Ucraina trebuie sa solicite azil?

Nu, acest lucru nu este necesar. Protectia necesara este acordata in cadrul unei proceduri
diferite, mai rapide. Prin urmare, este recomandat sa nu solicitati azil. Cu toate acestea, daca
doriti sa solicitati azil ulterior, puteti face acest lucru.

Ca urmare a deciziei de admitere a refugiatilor de razboi in conformitate cu articolul 5
alineatul (1) din Directiva 2001/55/CE a Consiliului din 20 iulie 2001 privind standardele
minime pentru acordarea protectiei temporare, se va acorda un permis de sedere in
conformitate cu articolul 24 din Legea privind resedinta (AufenthG - Permis de sedere pentru
protectie temporara) grupului de persoane vizate de decizie, la cerere.

Inregistrarea la intrare nu constituie o cerere de azil. O cerere de azil trebuie depusa la filiala
responsabila a Oficiului Federal pentru Migratie si Refugiati pentru ca procedura de azil sa
poata fi desfasurata.

Din aceste motive, nu este necesara depunerea unei cereri de azil pentru a obtine un drept de
sedere sau pentru a solicita prestatii sociale.
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Portalul de informatii al guvernului german
Ministerul Federal al Internelor si Patriei ofera un portal digital de informatii Tn limbile
germana, engleza, rusa si ucraineana. Aici veti gasi toate informatiile oficiale privind sederea

si traiul in Germania.

@Germania4Ucraina

Ambasada Ucrainei la Berlin

R, +493028887128
Q@ AlbrechtstraBe 26, 10117 Berlin

Centre de consiliere si puncte de contact importante

Consiliere si persoane de contact pentru refugiati
Consiliere sociala

Daca locuiti in locuinte comune (vorlaufige Unterbringung) in raion, puteti obtine ajutor de
la serviciul de consiliere sociala . Ea ajuta la intrebari despre gradinita, scoald, munca,
formare, cursuri de limbi straine, permise de sedere, familie si alte probleme.

Managementul integrarii

Sfatul se adreseaza persoanelor care:

* Traind ca refugiati Tn unitati de cazare municipale din districtul Karlsruhe.

* Au fugit din Ucraina si locuiesc in districtul Karlsruhe.

Obiectivele consultarii

Consultatia..

» te sprijina Tn a deveni independent.

* te ajuta sa-ti asumi responsabilitatea.

» va ofera acces la oferte si servicii importante.
* te ajuta sa te integrezi in societate.

* va permite sa obtineti o integrare buna si durabila
Durata consultarii

» Puteti folosi sfatul pana la 3 ani.

Va sfatuim pe urmatoarele subiecte:

¢ Munca si antrenament

¢ Educatie
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* Limba

* Sanatate

» Statutul de rezidenta
* Beneficii sociale

» Situatie generala, personala, familiala
Principii de consultanta

e Prag scazut

* Orientat pe nevoi

* Sensibil din punct de vedere cultural
¢ Confidential

« In mod voluntar
Performanta noastra

e Crearea unui plan individual de integrare
» Ajutor in gasirea de informatii si oferte

» Referiri si stabilire de contacte catre serviciile sociale, departamente de specialitate,
autoritati, asistenta voluntara

Unde putem fi gasiti?

in fiecare oras sau oras exista cineva care te va ajuta. Puteti gasi persoana dvs. de contact
facand clic pe harta noastra

QConsuItarea este posibila doar pe baza de programare. Veti primi adresa pentru consultatie
atunci cand va faceti programarea.

@Flyer privind managementul integrarii

Managementul cazarii

Daca locuiti intr- o locuinta comuna (cazare temporara) , exista un administrator de
cazare . Ei se vor ocupa de corespondenta dvs. si va vor ajuta cu intrebari despre regulile
casei si alocarea camerelor.

Important: Daca locuiti intr-o cazare temporara, trebuie sa contactati primaria.
Administrarea proprietatii

Daca locuiti intr- o locuinta comuna sau intr-o cazare ulterioara , exista o companie de
administrare a proprietatii . Acest lucru va va ajuta cu intrebari despre siguranta la

incendiu, regulile casei si reparatiile minore.

Important: Daca locuiti intr-o cazare temporara, trebuie sa contactati primaria.

Persoane de contact pentru servicii

Ofiterii de beneficii va vor ajuta cu beneficiile conform Legii privind beneficiile solicitantilor
de azil . Ei primesc bani de buzunar, asistenta in caz de boala, sarcina, nastere, educatie si
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activitati caritabile.
Cine este persoana mea de contact?

Aici veti gasi datele de contact ale persoanelor de contact de la Oficiul Districtual Karlsruhe.
Puteti introduce locatia sau numele dvs. pentru a gasi persoanele potrivite.

iti poti gasi managerul de integrare la biroul consiliului local.
Aici puteti gasi datele de contact ale managementului integrarii in:

Graben Neudorf
Pfinztal

Waghausel

Consiliere pentru migrantii tineri (de la 12 pana la 27 ani)

Jugendmigrationsdienst (JMD) (Serviciul pentru Imigranti Tineri)
Grup tinta:

Serviciul pentru Imigranti Tineri (Jugendmigrationsdienst) ajuta tinerii cu varste cuprinse intre
12 si 27 de ani care provin din familii cu istoric de migratie. Serviciul vine in sprijinul tinerilor
care s-au nascut in Germania si au un istoric de migratie. De asemenea, ajuta si tinerii
imigranti.

Oferte:

* Ajutor la scoala

e Ajutor pentru formarea profesionala

* Instruire pentru imbunatatirea abilitatilor sociale si consolidarea personalitatii

* Sprijin pentru recunoasterea calificarilor obtinute in tara dumneavoastra de origine

» Cooperarea cu scoli, centre de formare, cursuri de integrare si alte organizatii de ajutorare
a tinerilor

Aici gasiti persoana de contact potrivita.
Consiliere pentru migranti (peste 27 de ani)

Migrationsberatung fur Erwachsene MBE (Consiliere pentru adulti
privind migratia)

Serviciul de consiliere pentru migratie (Migrationsberatung) va va ajuta pe dumneavoastra si
familia dumneavoastra sa va orientati si sa va simtiti in curand ca acasa.

Grup tinta:

* Migrantii nou veniti (adulti de la varsta de 27 de ani si copiii lor pana la varsta de 11 ani)
din districtul Karlsruhe, cu statut de sedere permanenta
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» Strainii si repatriatii etnici germani (adulti de la varsta de 27 de ani si copiii lor pana la
varsta de 11 ani) care locuiesc in Germania pentru o perioada mai lunga si se afla intr-o
situatie de criza

» Institutii si organizatii pentru aspecte legate de competenta interculturala
independent de confesiune si nationalitate, profesional si gratuit

Oferta:

Va oferim ajutor pentru:

* cautarea unui curs de integrare/curs de limba germana

e cautarea unei oferte de ingrijire a copiilor in timpul participarii la cursul de integrare
» calificarea scolara si profesionala

* recunoasterea diplomelor scolare si profesionale obtinute in strainatate

* aspecte legate de gradinita, scoala si formare profesionala

» aspecte legate de prestatiile sociale

* aspecte legate de dreptul de sedere/dreptul german privitor la cetatenie

» aspecte legate de reintregirea familiei

» aspecte legate de locuinta, timp liber si posibilitati de contact

* probleme familiale si personale

Veti gasi persoana de contact potrivita aici.

Convietuirea in Germania

Legea fundamentala si drepturile omului

Toate persoanele care traiesc Tn Germania trebuie sa respecte principiile centrale ale ordinii
politice si juridice.

Cel mai important temei juridic pentru viata in Germania este Legea fundamentala. Aceasta
este constitutia Republicii Federale Germania.

Conform Legii fundamentale, fiecare persoana este un individ liber si autodeterminat.
Nu trebuie sa existe diferente in functie de

* gen

* origine (descendenta, limba, patrie)
* culoarea pielii

* religie, credinta sau ideologie

* handicap

* varsta sau

* orientarea sexuala.

Germania este un stat federal format din 16 landuri federale.
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Germania este un stat democratic. Acest lucru Thseamna ca toata puterea de stat emana de la
popor.

Catalogul drepturilor fundamentale

Protectia demnitatii umane

Articolul 1
(1) Demnitatea umana este inviolabila. Este de datoria oricarei autoritati de stat sa o respecte
si sa o protejeze.

(...)
Dreptul la libertatea persoanei

Articolul 2
(1) Orice persoana are dreptul la libera dezvoltare a personalitatii sale, cu conditia sa nu
incalce drepturile altora si sa nu aduca atingere ordinii constitutionale sau legii morale.

(...)

Aceasta include, de asemenea, dreptul la autodeterminare sexuala. Aceasta inseamna ca
fiecare persoana poate decide singura la ce acte sexuale doreste sa ia parte. Nimeni nu poate
fi obligat sa faca ceva ce nu doreste sa faca.

Egalitate in fata legii

Articolul 3
(1) Toate persoanele sunt egale in fata legii.

(2) Barbatii si femeile au drepturi egale. (3) Statul promoveaza realizarea efectiva a egalitatii
de drepturi intre femei si barbati si depune eforturi pentru eliminarea dezavantajelor
existente.

(3) Nicio persoana nu poate fi discriminata sau favorizata pe motive de sex, descendenta,
rasa, limba, patrie si origine, credinta, opinie religioasa sau politica. Nimeni nu poate fi
discriminat din cauza handicapului sau.

Libertatea de credinta, de constiinta si de crez

Articolul 4
(1) Libertatea credintei, a constiintei si a convingerilor religioase si filozofice este inviolabila.
(...)

Libertatea de opinie, de arta si de stiinta

Articolul 5

(1) Orice persoana are dreptul de a exprima si de a difuza liber opiniile sale prin viu grai, prin
scris si prin imagini si de a se informa, fara nici un obstacol, din surse general accesibile.
Libertatea presei si libertatea de a relata prin radio si film sunt garantate. Nu trebuie sa existe
cenzura.

(...)
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Protectia casatoriei si a familiei, precum si a copiilor de parinti
necasatoriti

Articolul 6
(1) Casatoria si familia se afla sub protectia speciala a statului.

(...)
Aici puteti gasi catalogul drepturilor fundamentale in 11 limbi:

e araba
e chineza

¢ Chineza engleza

e franceza, germana

e jtaliana
e Persana
* Poloneza
* Rusa

* sarba

* Turca

* Germana
Declaratia Universala a Drepturilor Omului

Drepturile omului sunt drepturi importante care se aplica intotdeauna tuturor oamenilor din
intreaga lume. Drepturile omului sunt drepturi pe care fiecare fiinta umana le are in virtutea
faptului ca este om. Acestea protejeaza demnitatea fiecarei fiinte umane si se bucura in mod
egal de toate fiintele umane, fara niciun fel de distinctie, cum ar fi "(...) culoarea, sexul, limba,
religia, opiniile politice sau de alta natura, originea nationala sau sociala, averea, nasterea sau
orice alta situatie". (articolul 2 din Declaratia Universala a Drepturilor Omului a Organizatiei
Natiunilor Unite din 10 decembrie 1948)

Exista 30 de drepturi. Cele mai importante drepturi sunt

* Toti oamenii au o valoare egala.
* Fiecare persoana are dreptul la propria opinie.

» Dreptul la pace si securitate.
Regulile de convietuire in Germania deriva din aceste drepturi fundamentale.

Biroul pentru educatie politica al landului Renania de Nord-Westfalia a publicat brosura
"Demokeratie flir mich" (martie 2016). Aceste reguli sunt ilustrate iTh mod clar in aceasta
brosura. Aceste reguli si exemple de ceea ce este si nu este permis in Germania sunt
prezentate aici sub fiecare cuvant cheie.

OSunteti afectat de discriminare?

Puteti gasi ajutor la Agentia pentru combaterea discriminarii (Antidiskriminierungsstelle).
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Ce este centrul antidiscriminare?

Un centru de consiliere (Beratungsstelle) pentru persoanele care se confrunta cu

discriminarea (Diskriminierung).
Cu ce va ajuta centrul antidiscriminare?

Daca ati fost tratat Tn mod nedrept din cauza

e varsta

* sex

e originea etnica

* religie

* orientarea sexuala

* handicap

Discriminarea a avut loc la locul de munca, in cautarea unei locuinte, in educatie sau
in viata de zi cu zi? Atunci Biroul pentru combaterea discriminarii este locul potrivit pentru

dumneavoastra.

Daca discriminarea a avut loc intr-un alt domeniu al vietii dumneavoastra, vom fi in

continuare bucurosi sa va ajutam.
Cine poate contacta Agentia Antidiscriminare?
Orice persoana afectata de discriminare.

Contactati

&

0721/383 119 32

@

ads@stja.de

wwwg/https://antidiskriminierung—ka.de/

@

@ads_karlsruhe

0
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@Centrul antidiscriminareKA

Statul de drept

Germania este un stat de drept democratic. Legea fundamentala garanteaza
demnitatea umana, libertatea si justitia. Exista legi care asigura respectarea drepturilor
omului.

Deciziile politice sunt luate de reprezentantii poporului. Reprezentantii poporului sunt alesi
de catre germani in cadrul unor alegeri libere.

Legile se aplica in mod egal tuturor oamenilor din Germania. Statul trebuie sa respecte legile.
Toti oamenii care traiesc in Germania trebuie, de asemenea, sa respecte legile germane.

Acest lucru inseamna, de exemplu:

Daca oamenii considera ca alte persoane sau administratia publica ii nedreptatesc, se pot
adresa unei instante. Aceste instante sunt independente. Acest lucru inseamna ca guvernul
nu are voie sa le spuna instantelor cum trebuie sa decida.

Instantele de stat decid daca cineva trebuie sa fie pedepsit. Pedepsele includ, de exemplu

* amenzi
* munca in folosul comunitatii

* inchisoarea
In Germania nu existd pedeapsa cu moartea.

Politia are sarcina de a se asigura ca toti oamenii pot trdi in libertate si siguranta.
Practicarea religiei nu trebuie sa incalce legea. Legea are intotdeauna prioritate fata de
religie.

In Germania, de exemplu, acest lucru nu este permis:

* Sa incitam la ura sau la violenta

* Pentru a lupta Tmpotriva sistemului democratic si a valorilor sale
Aceste infractiuni pot duce la o pedeapsa cu inchisoarea.

Dupa ce isi ispasesc pedeapsa, cetatenii non-germani pot, in anumite circumstante, sa-si
piarda dreptul de sedere si sa fie expulzati.

Libertatea personala

Toti adultii au dreptul de a lua propriile decizii cu privire la ei insisi si la viata lor. Indiferent
daca este barbat sau femeie, tanar sau batran, cu sau fara handicap, indiferent de culoarea
pielii sau de apartenenta religioasa.

Toti oamenii au dreptul de a face ceea ce doresc, atat timp cat respecta legea si nu
ingradesc libertatea altora.

Acest lucru inseamna, de exemplu:
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* Toti oamenii au dreptul de a decide ce vor sa poarte . Femeile pot decide daca vor sa
poarte pantaloni, rochii, fuste lungi sau scurte, haine stramte sau largi sau un val. Barbatii
pot decide daca vor sa poarte costum si cravata, tricou si blugi, turban, palarie sau barba.

* Toti oamenii au voie sa manance ce vor si ce le place. Decizia de a manca sau nu carne
(inclusiv carne de porc sau de vita) este luata doar de oameni. Nu exista reglementari
dietetice generale sau bazate pe religie din partea statului.

Consumul de alcool este permis pentru adulti. Copiii si tinerii nu au voie sa consume
alcool.

» Fiecare femeie si fiecare barbat poate decide singur daca si cu cine doreste sa se
casatoreasca.
Fiecare femeie si fiecare barbat poate divorta.
Cuplurile necasatorite au voie sa locuiasca Tmpreuna si sa aiba copii.
Memobrii unor religii si credinte diferite se pot casatori si pot avea copii.

* Contraceptia este permisa pentru ambele sexe. Decizia unei persoane de a folosi
contraceptia trebuie respectata.

* Sunt acceptate parteneriatele intre persoane de acelasi sex. Cuplurile de acelasi
sex se pot casatori. Drepturile unui parteneriat civil sunt similare cu cele ale unei casatorii
fntre un barbat si o femeie.

* Fiecare decide singur cum si unde vrea sa traiasca. Acest drept poate fi restrictionat
pentru persoanele aflate in proces de azil pana la recunoasterea cererii de azil.

* Actele sexuale ntre adulti pot avea loc numai cu consimtamantul reciproc. Orice
activitate sexuala cu copii este interzisa.

* Proprietatea privata este permisa in Germania pentru fiecare barbat si fiecare femeie.
Este permisa detinerea unei case sau a unui teren. Multe companii sunt proprietate
privata.

* Femeile si barbatii au drepturi egale in ceea ce priveste mostenirea .

Important:

Propria libertate se termina acolo unde incalca libertatea sau demnitatea umana a
altora sau incalca legea.

Drepturi egale pentru barbati si femei

Femeile si barbatii au aceleasi drepturi. Acest lucru se reflecta in lege si in viata de zi cu
zi.

Acest lucru inseamna, de exemplu:

Fetele si baietii merg la scoald impreuna si primesc aceleasi lectii. Participa Tmpreuna la
lectiile de sport.

Femeilor li se permite sa studieze sau sa invete o meserie. In principiu, toate profesiile sunt
deschise femeilor.

Femeile isi asuma responsabilitati in societate, de exemplu ca politiste, doctorite, profesoare
sau 1n birouri si autoritati publice. Instructiunile acestora trebuie sa fie urmate.

Femeile decid singure ce munca vor sa faca. Ele pot dispune singure de banii pe care fi
castiga.

Femeile nu trebuie sa ceara permisiunea sotilor, parintilor sau altor membri ai familiei pentru
a lucra, pentru a deschide un cont sau pentru a incheia contracte.

Femeilor li se permite sa se imbrace asa cum doresc.
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Femeile decid singure daca, cand si cu cine vor sa se casatoreasca.

Mamele sunt protejate in mod special. Acestea trebuie si nu pot lucra timp de sase saptamani
fnainte si opt saptamani dupa ce au nascut. Ele nu pot fi concediate din cauza maternitatii.
Sarcinile si rolurile Tn familie nu sunt prescrise.

Femeile participa la viata publica. Ele participa la evenimente culturale, politice sau sportive,
la restaurante si baruri.

Femeile pot vota si pot fi alese Tn functii politice.

Femeile si barbatii sunt egali in ceea ce priveste drepturile de mostenire, atat fiicele, cat si fiii.
Atingerile, comentariile sau solicitarile de natura sexuala sunt permise doar daca toti cei
implicati sunt de acord. Un "stop" sau un "nu" trebuie intotdeauna respectat.

Orice forma de violenta impotriva femeilor este interzisa, chiar si in cadrul
casatoriei.

Nimeni nu poate fi hartuit sexual.

Violul, chiar si in cadrul casatoriei, este pedepsit.

Nimeni nu poate fi fortat sa se casatoreasca. Constrangerea la casatorie prin
violenta sau amenintari se pedepseste.

@Sunteti o femeie care a fost victima violentei? Atunci veti gasi sprijin la linia de
asistenta telefonica .

Lesbiene, gay, bisexuali, trans’, inter*, queer (LSBTIQ/ LGBTIQ)

in Germania traiesc multi oameni diferiti.
Ele difera, de exemplu, in

* religie
* Gen
* Origine

e Opinii Politice
Ei trdiesc impreuna in pace. Aveti aceleasi drepturi.
Acest lucru se aplica si persoanelor cu orientari sexuale diferite. Sau identitate de gen:

¢ lesbiene,
* gay,
e Bisexuali la fel

* persoane trans, intersexuale si queer ( LSBTIQ pe scurt)
in Germania aveti aceleasi drepturi ca si alti oameni.

in Germania exista intrarea de gen ,,masculin” si ,femei”. Exista, de asemenea, , diverse ".
Oricine Tsi poate schimba intrarea si numele.

* Femeilor li se permite sa iubeasca si sa se casatoreasca cu femei.
» Barbatilor li se permite sa iubeasca si sa se casatoreasca cu barbati.

e Acest lucru este permis in Germania.
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Sfaturi si informatii suplimentare

Asociatia lesbienelor si homosexualilor din Germania (LSVD)

Proiectul , Queer Refugees Germany "

Multi oameni LGBTIQ au fugit Tn Germania pentru ca au fost persecutati in tara lor de origine.
Esti refugiat si lesbiana, gay, bisexual, trans sau intersexual? Atunci multe organizatii LGBTIQ
din Germania va pot ajuta. Veti gasi, de asemenea, contacte sociale si informatii acolo.

ot

www.queer-refugees.de

@

queer-refugees@lsvd.de

Puteti gasi sfaturi in Karlsruhe la Pro Familia .
wl'www.profamilia.de

Prezentare generala a evenimentelor si organizatiilor
wil{https://queerka.de/

Reteaua LGBTIQ din Baden-Wurttemberg
www‘waw.netzwerk-lsbttiq.net

Sfaturi privind legea azilului pentru refugiatii LGBTIQ si solicitantii de
azil

08
f@%zeSIA Karlsruhe

queerCafé

QueerCafé este un loc de intalnire deschis pentru persoanele LGBTIQ internationale
din Karlsruhe.
Acolo poti:

* cunoaste oameni noi.
 face schimb de idei cu ei.

* Petrece timp cu alte persoane ciudate.

Ne intalnim, vorbim. Ne jucam, mergem in excursii. Sau organizam evenimente. Puteti veni la
intalniri fara a va inregistra . intalnirile au loc in fiecare a patra zi de luni a lunii . Ora
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este dela 5 p.m. la 7 p.m. Locatia este ZeSIA (Sophienstr. 102, 76135 Karlsruhe).

contact

ZeSIA - Centrul pentru Sanatate Sexuala, Identitate si Educatie Karlsruhe

Q SophienstraBe 102, 76135 Karlsruhe

R0 721 /35 48 16 15 (Kevin Wolf)

&Pagina de pornire

@kevin.wolf@aidshilfe-karlsruhe.de

Etichete: LGBTQ; LGBTIQ; LGBTQ; LGBTIQ; lesbiana; lesbiana; gay; gay; bisexual; bisexuali;
trans*; transgender; inter*; intersex; intersexual; ciudat; refugiati stranii.

Drepturile copiilor

Copiii si tinerii au drepturi. Aceste drepturi sunt consacrate in Conventia Natiunilor Unite
cu privire la Drepturile Copilului. De asemenea, se aplica in Germania tuturor copiilor si
tinerilor cu varsta sub 18 ani. Exista, de asemenea, multe legi in Germania care protejeaza
viata, sanatatea si drepturile copiilor intr-un mod special. Protectia copiilor este intotdeauna
pe primul loc.

Aceasta Thseamnad, de exemplu :

Toti copiii au aceleasi drepturi. Indiferent de unde locuiesc, de unde provin, ce culoare au
pielea, ce fac parintii lor, ce limba vorbesc, ce religie au, daca sunt baiat sau fata, in ce
cultura traiesc, daca au un handicap, indiferent daca sunt bogati sau saraci.

Copiii au dreptul la un nume, un certificat de nastere si o nationalitate, precum si la o familie.
Statul ajuta Tn general atunci cand copiilor le lipseste ceva.

Copiii ar trebui sa poata trai cu parintii lor, cu exceptia cazului in care acest lucru ii pune in
pericol. Parintii pot si trebuie sa aiba grija de copiii lor si sa le protejeze si sa le promoveze
sanatatea si bunastarea.

Copiii care au fugit au dreptul la protectie si asistenta speciala.

Copiii trebuie protejati pentru a putea creste bine.

Copiii trebuie si au voie sa mearga la scoala. Exista scolarizare obligatorie. Parintii trebuie
sa-si sustina copiii in a merge la scoala. Educatia scolara este gratuita ih Germania.

Copiii au voie sa-si formeze propriile opinii.

Cel mai tarziu la varsta de 14 ani, copiii au voie sa decida singuri daca vor sa apartina unei
religii si careia.

Copiii ar trebui sa se poata dezvolta bine. Parintii sunt responsabili pentru asta. Daca au
nevoie de sprijin, statul trebuie sa ajute si, de exemplu, sa ofere hrana, imbracaminte si
locuinte.

Copiii nascuti in afara casatoriei au aceleasi drepturi ca si copiii parintilor casatoriti.

Acest lucru nu este permis in Germania, de exemplu:

» Copiii nu trebuie neglijati sau abuzati.

» Copiii nu trebuie sa fie batuti sau abuzati fizic sau psihic in niciun fel.
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* Copiii cu varsta de pana la 13 ani nu au voie sa fie folositi ca lucratori. Cand sunt mai in
varsta, li se permite munca foarte limitatd. Munca nu trebuie sa le impiedice sanatatea si
dezvoltarea.

» Copiii nu trebuie sa fie rapiti sau folositi ca obiecte comerciale.

e Actele sexuale asupra copiilor sunt interzise.

Aici veti gasi drepturile copilului in diferite limbi: germana , engleza , franceza ,
italiana , spaniola , croata , poloneza , romana , rusa, sarba, turca, viethameza,
japoneza , greaca, araba

Puncte de contact

Kinderschutzbund

Ai vreo problema?
Kinderschutzbund este acolo pentru tine.
De exemplu in conflicte

* cu parintii tai,
e cu scoala,

* cu alte persoane care nu va respecta dorintele si drepturile.

Asociatia pentru Protectia Copilului se va ocupa de gasirea unei solutii la problema care sa fie
adaptata nevoilor dumneavoastra. De exemplu, puteti apela gratuit la numarul impotriva
durerii 0800-1110333 sau 116111 in orice moment si le puteti spune oamenilor instruiti
despre grijile dvs. Th mod complet anonim.

Date de contact Kinderschutzbund :

Der Kinderschutzbund Ortsverband
Stadt und Landkreis Karlsruhe eV

9 KriegsstraRe 152, 76133 Karlsruhe

%0721—842208
Fax:0721-843270

o

Luni - Joi: 9:00 a.m. - 1:00 p.m

Vineri: 9:30 a.m. - 12:00 p.m

date suplimentare la cerere

Non-violenta/integritate fizica

Orice persoana are dreptul la o viata fara violenta. Aceasta inseamna ca toti oamenii au
dreptul la viata si la integritate fizica. Acest lucru se aplica sanatatii fizice si psihice a unei
persoane. Acest lucru este valabil si in sectorul privat.

Aceasta Tnseamnad, de exemplu :

¢ Conflictele ar trebui rezolvate non-violent.
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https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/2_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/3_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/4_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-franz%C3%B6sisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/5_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-italienisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/6_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-spanisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/7_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-kroatisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/8_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-polnisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/9_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-rum%C3%A4nisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/10_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-russisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/11_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-serbisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/12_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-t%C3%BCrkisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/13_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-vietnamnesisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/14_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-japanisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/15_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.-griechischpdf.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/16_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-arabisch.pdf
tel:+498001110333
tel:116111
https://www.google.de/maps/place/Kriegsstra%C3%9Fe+152,+76133+Karlsruhe/
tel:+49721842208
tel:+49721843270
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+ Daca aveti nevoie de ajutor in caz de pericol sau conflict, puteti suna politia.
* Trebuie sa urmati toate instructiunile politiei.

* Vigilantismul nu este permis. Daca propriile drepturi au fost incalcate, o instanta de stat va
decide.

+ Statul trebuie sa actioneze non-violent. El poate folosi forta numai in cazuri exceptionale
cand toate celelalte mijloace au fost epuizate. Nu exista pedeapsa cu moartea si nici
pedeapsa corporala. Tortura este interzisa.

Acest lucru nu este permis in Germania, de exemplu:

* A abuza fizic, a rani sau a ucide o alta persoanad. Acest lucru se aplica si in familie, la scoala
si pe strada.

+ Participarea la o lupta in urma careia oamenii sunt ucisi sau grav raniti.

* Lupta de sange si crima in numele onoarei

» orice fel de violenta impotriva femeilor si copiilor

» Traficul de persoane, sclavia si prostitutia fortata

» Cuserea, taierea sau mutilarea organelor genitale feminine

@Cusutul, taierea sau mutilarea organelor genitale feminine se mai numeste si mutilare
sau circumcizie a organelor genitale feminine . in Germania acest lucru este pedepsit .
De asemenea, este o infractiune daca mutilarea genitala feminina este efectuata in
strainatate.

Pentru asta poti fi inchis pana la 15 ani. De asemenea, va puteti pierde permisul de sedere.

Exista o scrisoare oficiala de protectie din partea guvernului federal impotriva mutilarii
genitale feminine. Acesta ofera informatii despre consecintele juridice pentru a proteja fetele
din strainatate. Astfel el poate ajuta familiile.

Poti gasi scrisoarea de protectie aici .
Este disponibil si in urmatoarele limbi: engleza , franceza , portugheza , araba , amharica ,
farsi , indoneziana, mandinka, sorani , somaleza, swahili, urdu

\/ Sunteti victima violentei, a traficului de persoane, a mutilarii, a opresiunii, a
exploatarii, a casatoriei fortate sau a prostitutiei?

Aici veti gasi ajutor si sprijin.

Libertatea religioasa

Religia si credinta sunt chestiuni private in Germania. Statul nu spune nimanui daca si
in ce Dumnezeu ar trebui sa creada. Statul si religia sunt separate.

Aceasta inseamna , de exemplu:

* Tuturor oamenilor li se permite sa-si practice religia si credintele in mod liber si sa aleaga
singuri.

* Toti oamenii au libertatea de a nu fi religiosi. Daca nu crezi in Dumnezeu, poti spune asta
public.
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https://www.bmfsfj.de/resource/blob/165678/8b9fe30f5248dd30f08d909d315be324/20210204-schutzbrief-genitalverstuemmelung-data.pdf
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/meta/en/publications-en/letter-of-protection-against-female-genital-mutilation-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182516
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--179454
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182526
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182532
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183290
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183292
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183314
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183318
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183572
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung-183320
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183574
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183580
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/sanatate/alte-centre-de-consiliere-si-oferte-de-sprijin/the-justice-project-e-v/
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* Membrii diferitelor religii si credinte au voie sa se casatoreasca intre ei.

+ Casatoria este valabila numai daca este incheiata in fata oficiului de stat. O casatorie care
a fost incheiata numai in cadrul unei religii nu este obligatorie din punct de vedere juridic
fn Germania.

In plus, in Germania se aplica urmatoarele:

* Nu trebuie sa plasati reglementarile sau traditiile religioase deasupra legilor aplicabile. De
exemplu, este interzis sa fii casatorit cu mai multe femei in acelasi timp sau sa macelesti
un animal fara permisiunea speciala.

» Baietii pot fi circumcisi numai daca nu le pune Tn pericol bunastarea.

Multi oameni din Germania de astazi sunt angajati in dialogul intre religii. Scopul este
coexistenta pasnica a credinciosilor, a credinciosilor si a persoanelor care nu apartin vreunei
religii. Statul trebuie sa pastreze neutralitatea ideologica. Atata timp cat practicarea unei
religii nu pune Tn pericol democratia sau separarea statului de religie, aceasta este protejata.

Justitia sociala

Statul trebuie sa respecte si sa protejeze demnitatea umana. Prin urmare, trebuie
sa asigure cat mai bine justitia sociala. in acest scop, statul ia masuri legale, financiare si
materiale. Toate persoanele din Germania care castiga bani platesc statului o parte din
venitul lor (impozite). Cu cat venitul este mai mare, cu atat trebuie sa plateasca mai mult.
Persoanele care castiga mult platesc impozite mai mari. Statul trebuie sa cheltuiasca acesti
bani pentru bunastarea oamenilor care traiesc in Germania.

Aceasta inseamna, de exemplu:

Toate persoanele inregistrate in Germania au dreptul la asistenta medicala de baza. Aceasta
include tratamentul medical in caz de boala sau accidente.

Toate persoanele care au un loc de munca ce implica plata contributiilor sociale platesc
contributii pentru asigurari de sanatate, ingrijire si pensie.

Fiecare adult trebuie sa faca eforturi de a-si asigura subzistenta prin forte proprii. Persoanele
care nu reusesc acest lucru pot solicita ajutor statului.

Statul are grija ca impozitele sa fie utilizate si pentru compensarea inegalitatilor sociale si
pentru acordarea de ajutor in situatii dificile (de ex. refugiatilor).

Statul acorda parintilor ajutor financiar, de exemplu sub forma alocatiei pentru copii.

in Germania, de exemplu, nu sunt permise urmatoarele:

Evaziunea fiscala, de exemplu a plati mai putine impozite decat se datoreaza.
A beneficia de prestatii din partea statului, fara a avea dreptul la acestea.

Libertatea de exprimare

Fiecare are dreptul sa-si formeze propria opinie. De asemenea, sunt liberi sa isi
exprime si sa difuzezeaceasta opinie.

Toate mijloacele de comunicare sunt, de asemenea, libere. Oamenii se pot informa in
mass-media si isi pot exprima opiniile in mass-media.

Cu toate acestea, exprimarea propriei opinii nu trebuie sa incalce demnitatea altor persoane.
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Libertatea de exprimare inseamna, de exemplu:

* Aveti voie sa criticati guvernul.

* Aveti voie sa criticati religia.

* Guvernul si religiile pot fi subiectul satirei si al artei critice.

* Operele artistice au voie sa provoace.

* Nimeni nu poate dicta scriitorilor, muzicienilor sau artistilor plastici cum trebuie sa lucreze.

¢ Oricine se simte calomniat, insultat, defaimat sau a carui onoare sau demnitate a fost
incalcatd se poate adresa politiei. Sau la un tribunal.

Acest lucru nu este permis in Germania, de exemplu:

» utilizarea de simboluri anticonstitutionale

* Apelurile la rasturnarea democratiei

* insulte la adresa altor persoane

» defaimarea sau calomnia la adresa altor persoane

* Incitarea la ura si violenta
Orase si comune

Bretten

Primar general: Martin Wolff

Primar: Michael Muller

Numar de locuitori: cca 30.000
Primarie

Orasul mare din districtul Bretten

0

Untere Kirchgasse 9
75015 Bretten

%07252/921180

@

stadt@bretten.de

ot

www.bretten.de

@Programul serviciului pentru cetateni
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De luni pana miercuri: 7:30 a.m. pana la 4:30 p.m
Joi: 7:30 a.m. pana la 6:00 p.m
Vineri: 7:30 a.m. pana la 1:00 p.m

@Orele de deschidere a primariei (alte birouri)

Luni, marti, vineri: 8 a.m. - 12 p.m
Joi: 08:00 - 12:00 si 14:00 - 18:00

Biroul de imigrare Bretten

Camera 202

(&

07252/921330

Luni, marti, vineri: 8 a.m. - 12 p.m
Joi: 08:00 - 12:00 si 14:00 - 18:00

Persoane de contact pe tema integrarii

Ofiter de integrare

Katja Klotz

(&

07252/921316

Bernhard StrauB

&

07252/921315

@ integrationsstelle@bretten.de

Sfaturi pentru refugiati

Managementul integrarii

domnule Gerfers
R.0721/936 748 50

doamna Habermaier
Re0721/936 749 90

Sfaturi pentru toti ceilalti migranti
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Persoane de contact

Oferte in Bretten

Medici, farmacii si numere de urgenta (Bretten)

Numere de urgenta Bretten

Medici/stomatologi in Bretten

Educatie (Bretten)
Centre de ingrijire de zi a copiilor si scoli

ingrijirea copiilor/Centre de ingrijire de zi a copiilor

Scoli

_—

Lucru (Bretten)

Locuiesti in Bretten si cauti un loc de munca? Apoi, exista doua locuri catre care te poti

adresa:
Agentia de ocupare a fortei de munca Bretten

WeiBhoferstr. 70
75015 Bretten

Telefon: 0721/8232222
E-mail: bretten@arbeitsagentur.de

Pagina de pornire

Jobcenter Bretten

Hermann-Beuttenmiller-StralSe 6
75015 Bretten
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Telefon:07252/58080
E-mail: Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Bretten@jobcenter-ge.de

Daca aveti o diploma dintr-o alta tara, o puteti avea recunoscuta fn Germania. Reteaua 1Q
Baden-Wirttemberg din Karlsruhe va poate ajuta in acest sens. Acolo vei primi sfaturi si
sprijin in drumul catre angajare.

Sunteti binevenit sa-i contactati direct.
Recunoasterea calificarilor de studii straine

IQ Netzwerk Baden Wurttemberg
Kaiserallee 12 d
76133 Karlsruhe

Telefon: 0621/43773113

Pagina de pornire

Informatii si la

Sfaturi privind migratia Caritas Ettlingen
Doamna Lydia Smollny - Henssler

Telefon: 07243/515472
E-mail: lydia.smollny-henssler@caritas-ettlingen.de

Pagina de pornire

Consultatie online

Limba (Bretten)

Centrul educational - Bildungsakademie GmbH & Co.KG

Q Pforzheimer Str 42/1, 75015 Bretten

(&

07252 972 8333

@

verwaltung@sprachschule-bretten.de

walt

https://sprachschule-pforzheim.de/de/unser-angebot/

IdE Trainingsinstitut

Pagina principala

34

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


tel:+49725258080
mailto:Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Bretten@jobcenter-ge.de
tel:+4962143773113
https://www.netzwerk-iq-bw.de/
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tel:+4972529728333
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Miercuri 13:00 - 16:00 si
vineri la cerere, pe baza de programare

Telefon: 0721/4646218
E-mail info@ide-trainingsinstitut.de

Cursuri de limba de nivel redus pentru mamele cu copii
mici/,,Rucksacksprachkurse”

Informatii prin intermediul DAF e.V.
Gerhard Junge-Lampart

Telefon: 07252/538929
E-mail info@daf-bretten.de

Pagina principala

Volkshochschule Bretten (diverse cursuri/programe pentru toate
varstele)

http://vhs-bretten.de

Café International - Punct de intalnire al migrantilor in Bretten
Informatii la reprezentantul pentru integrare al orasului Bretten

Katja Klotz
Telefon: 07252/921316

Bernhard Straufs
Telefon: 07252/921315

E-mail integrationsstelle@bretten.de

Interpreti si traducatori autorizati

Interpreti si traducatori autorizati in Baden-Wirttemberg

Viata de zi cu zi si timpul liber (Bretten)

Café International - Punct de intalnire al migrantilor in Bretten

Informatii la reprezentantul pentru integrare al orasului Bretten

Katja Klotz
Telefon: 07252/921316
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Bernhard Strauf3
Telefon: 07252/921315

E-mail integrationsstelle@bretten.de

Timp liber

Scoala de muzica pentru tineret Bretten

Legitimatie pentru copii

Palatul tineretului AWO

Asociatii in Bretten (sport, muzica, drumetie, sah.. ceva pentru fiecare)

Parcul pentru animale Bretten

Piscina si sauna

Perete de catarare

Biblioteca oraseneasca

Locuri de joaca in Bretten

Institutii sociale

Magazine Tafel, Diakonie si birouri de consiliere

Bad Schonborn

Primar: Klaus Detlev Huge

Populatia: 13.342
Rathaus (Primaria)

Comuna Bad Schonborn

Q

Friedrichstr. 67
76669 Bad Schonborn

www‘V https://www.bad-schoenborn.de
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mailto:integrationsstelle@bretten.de
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https://www.erlebe-bretten.de/freizeit-und-natur/tierpark-bretten
http://badewelt-bretten.de/
https://www.kletterwald-bretten.de/
https://www.bretten.de/tourismus-kultur-freizeit/stadtbuecherei
https://www.erlebebretten.de/freizeit-und-natur/spielplaetze-und-um-bretten
https://www.bretten.de/familien-soziales-bildung/soziale-einrichtungen-und-soziale-vereine
https://www.bad-schoenborn.de
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Persoane de contact in materie de integrare:

Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Camardelli

&

0721/93677280

Oferte in Bad Schénborn

Calendar de evenimente:

https://www.bad-schoenborn.de/veranstaltungskalen...

Sanatate:

Aici veti gasi farmacii si medici.

Clubul de tineret:
Aici se afla clubul de tineret.
Educatie:

Aici veti gasi scoli si centre de ingrijire de zi.

Bruchsal

Primar general: Doamna Cornelia Petzold-Schick
Primar: DI Andreas Glaser

Populatie: 47.400 (decembrie 2023)

Rathaus (Primaria)

Stadt Bruchsal

9 Rathaus am Marktplatz
KaiserstralRe 66, 76646 Bruchsal
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http://www.bw-kita.de/ka/f0200.htm
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\07251/790 @ bruchsal.de

Program de lucru

Luni, miercuri, vineri: 8:00 - 12:00

Joi: 08.00 - 12.00 si 14.00 - 17.00

Burgerblro (Biroul pentru cetateni): 14.00 - 18.00
Marti: Tnchis

si pe baza de programare

Persoane de contact pe tema integrarii

Abteilung Migration/Integration (Departamentul Migratie/Integrare)

Doamna Inge Ganter

Campus 1, 76646 Bruchsal
§07251/795697
@AFS.AbteiIung4@bruchsa|.de

Delegatul pentru integrare al orasului Bruchsal

Doamna Firiizan Kiibach

QTunneIstraBe 27, 76646 Bruchsal

&07251/795865

@integrationsbeauftrage@bruchsal.de

Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Daffner
0721/ 936 75240
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DI Karakaya
R 0721/936 752 60

DI Markiewiez
R, 0721/936 743 80

DI Baba Ali
R.0721/936 77870

Prezentare generala

Auslanderbehorde Bruchsal (Autoritatea pentru Straini Bruchsal)

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Persoane de contact pentru activitati de voluntariat orasul Bruchsal

DI André Hacker

9 Rathaus am Marktplatz
Kaiserstr. 66, 76646 Bruchsal

\07251/79347
engagiert@bruchsal.de

Blrgerengagement Stadt Bruchsal

Alte puncte de contact

Stadtische Integrationsbegleitung kommunale
Anschlussunterbringung (Asistenta pentru Integrare Cazare al Doilea
Nivel de Primire)

Doamna Lena GeiB3ler
Campus 1, 76646 Bruchsal
07251/795858
@anschlussunterbingung@bruchsal.de

Doamna Tamara Kobialka
Campus 1, 76646 Bruchsal
07251/795868

anschlussunterbingung@bruchsal.de
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DI Nazaire Mann
Campus 1, 76646 Bruchsal
‘07251/792840

anschlussunterbingung@bruchsal.de

DI Jochen Sawilla
Campus 1, 76646 Bruchsal
07251/79415

anschlussunterbingung@bruchsal.de

Servicii sociale in cazul lipsei iminente de adapost (orasul Bruchsal)

Contact: Consultare personala prin programare

Campus 1, 76646 Bruchsal
\07251/798242 (Robot telefonic, apelul inapoi va fi prompt)
@sozialerdienst@bruchsaI.de

Asistenti de integrare insarcinati de orasul Bruchsal

Araba/engleza - germana:
Doamna Sahar Alhandoush

\0151/67753890
IH-Alhandoush@gmx.net

Rusa/ucraineana - germana:
Doamna Sofia Maslobojev

&0157/32016706

IH-Maslobojev@gmx.net

Turca - germana:
Doamna Emine Oztiirk

&0151/19463643
@IH-Oeztuerk@gmx.net

Oferte in Bruchsal

Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber (Bruchsal)
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Familienzentrum (Centrul pentru Familii) si Geschaftsstelle Bundnis

fur Familie (Biroul Alianta pentru Familie)

Contact: Angelika Banghard

Haus der Begegnung (casa de intalniri)
Tunnelstralle 27, 76646 Bruchsal

\07251/797878

Familienzentrum im Haus der Begegnung

@Informat,ii despre Bundnis fur Familie Bruchsal gasiti aici si aici.

Jugendhauser (centrele pentru tineret)

Jugendzentrum Southside (Centrul pentru tineret Southside)

9 Linkenheimer Weg, 876646 Bruchsal
@juz-southside@caritas-bruchsal.de
Re07251/13911

&©Pagina de pornire

©

@juz southside

Jugendzentrum Southside

[GIProgramul de lucru si servicii

Luni:
Zi de birou si consultatie la cerere

Marti:
Kidstreff (6-11 ani) de la 15:00 la 17:00
Jugendtreff (12-21 ani ) de la 17:30 la 20:30

Miercuri:
Servicii
Jugendtreff de la 17:30 la 20:30

Joi:

Servicii

Kidstreff de la 15:00 la 17:00
Jugendtreff de la 17:30 la 20:30
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https://www.google.com/maps/place/Linkenheimer+Weg+8,+76646+Bruchsal/@49.1227279,8.5696783,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x4797a6ac88f2fc0b:0x3483b6be507d0e2b!8m2!3d49.1227279!4d8.5696783
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https://www.instagram.com/juz_southside/?hl=de
https://admin.integreat-app.de/media/regions/191/2016/04/facebook2.png
https://de-de.facebook.com/jugendzentrumsouthside/
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Vineri:
Servicii
Jugendtreff de la 17:00 la 20:30

Oferte:

inclusiv boxe cu antrenori vorbitori de limba rusa, gati, grup LGBTQ "Kreuz & Queer", atelier
de biciclete, studio de muzica.

Programul, schimbarile si toate noutatile pot fi gasite pe pagina noastra de Instagram si
Facebook.

Jugendhaus Heidelsheim

Jugendtreff Untergrombach

Jugendzentrum Haus der Begegnung

Soziales und Beratung (Bruchsal) (Aspecte sociale si consiliere)

Centre de consiliere pentru diferite situatii de viata

Beratung der Stadt Bruchsal (Biroul de Consiliere al Orasului Bruchsal)
Servicii de asistenta oferite de orasul Bruchsal
Servicii de ajutor in Bruchsal

Servicii de consiliere in district

Jugendmigrationsdienst (JMD/Caritas) Bruchsal (Serviciul pentru
Imigranti Tineri)

Pentru persoanele cu varste cuprinse intre 12 si 27 de ani.

Contact: Dna Petra Fersch si dl Volker Wannersdorfer

IMD Bruchsal
Consiliere privind migratia pentru imigrantii adulti (MBE/Diakonie)

Pentru persoanele cu varsta de 27 de ani si peste.
Contact: Doamna Beate Schinko-Michenfelder
MBE

Integrare in Baden-Wiirttemberg

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://www.bruchsal.de/leben/gesellschaft/kinder+_+jugend/Jugendhaeuser/jugendhaus-heidelsheim
https://www.bruchsal.de/Home/Leben+in+Bruchsal/Jugendtreff+Untergrombach.html
https://www.bruchsal.de/site/Bruchsal-Internet-2023/node/4643323?QUERYSTRING=haus%20der%20Begegnung
https://www.bruchsal.de/leben/soziales/beratung
https://www.bruchsal.de/leben/soziales/unterstuetzungsangebote
https://www.bruchsal.de/leben/soziales/hilfen
https://www.jugendmigrationsdienste.de/jmd/bruchsal/
https://www.diakonie-laka.de/rat-hilfe/flucht-migration/migrationsberatung-fuer-erwachsene-zugewanderte-mbe/
https://www.bruchsal.de/-/4639763/leb5000997

LANDKREIS
KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Limba si integrare (Bruchsal)

Promovarea integrarii

Mai multe informatii

Cursuri de integrare (cu certificat) prin intermediul furnizorilor de
cursuri de integrare

e AAW - AAW | Filiala Karlsruhe
e LFZ- -Home (Ifzl.de)

Informatii generale privind cursurile de integrare

Cursuri de integrare | Orasul Bruchsal

Dettenheim

Primar: Frank Bolz

Populatie : aproximativ 6500
Rathaus (Primaria)

Comuna Dettenheim

'/

Administratia comunala Dettenheim
BachlestralBe 33
76706 Dettenheim

%07247/9310

12

07247/931133

@

rathaus@dettenheim.de

www‘f www.dettenheim.de
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@Program de functionare

Program de lucru cu publicul la primaria Liedolsheim

&

07247/9310
De luni pana vineri: 8:00 - 12:00
Joi: 15:00 - 18:15

Program de lucru cu publicul la biroul pentru cetateni Liedolsheim

NS

07247/931114

De luni pana vineri: 8:00 - 12:00
Marti: 16:30 - 18:00

Joi: 15:00 - 18:15

Program de lucru cu publicul la biroul administrativ RuBheim

©

07255/9344

De luni pana vineri: 8:00 - 12:00

Joi: 16:00 - 18:15

Persoane de contact pe tema integrarii

Reprezentantul pentru refugiati si integrare

Christine Fofana

&)07247/931117

@

Christine.Fofana@Dettenheim.de

@Program de lucru cu publicul:

In primaria Liedolsheim (BachlestraBe 33)
Va rugam sa faceti o programare in acest scop.

Consiliere pentru refugiati
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Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Bohmler

%0721/936 75300

@

tatiana.boehmler@landratsamt-karlsruhe.de

@Program de lucru cu publicul

in biroul administrativ RuBheim (Huttenheimer Str. 28)
Luni si joi: 9:00 - 12:00

In primaria Liedolsheim (BachlestraBe 33)
Miercuri: 14:30 - 16:30
Primiri aici doar pe baza de programare

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

Functie onorifica

Dettenheimer Flichtlingshilfe (Centrul de Asistenta pentru Refugiati Dettenheim)
%07255/6819

0176/22678433

@

dettl5fluechtlingshilfe@gmail.com

Auslanderbehorde Landratsamt Karlsruhe (Autoritatea pentru Straini
Oficiul districtual Karlsruhe)

Landratsamt Karlsruhe (Oficiul districtual Karlsruhe)
Departamentul pentru straini

\/

Beiertheimer Allee 2
76137 Karlsruhe
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Rous
12

0721/93699476

@

auslaenderrecht@landratsamt-karlsruhe.de

Oferte in Dettenheim

Pentru informatii suplimentare cu privire la ofertele din Dettenheim va rugam sa va adresati

dnei Christine Fofana.

Medici, farmacii si consiliere (Dettenheim)
Medici

Dr. Celal Edelmann
Huttenheimer Stralle 17, 76706 Dettenheim
Telefon: 07255 8580

Dr.med Univ.Ghazin Tabassom Kia-Hofmann
Hauptstrae 137, 76706 Dettenheim
Telefon: 07247 89393

Medici stomatologi

Dr. Ralf Miiller
HauptstraBe 97, 76706 Dettenheim
Telefon: 07247 6564

DI Javad Badayei
Huttenheimer Stralle 17, 76706 Dettenheim
Telefon: 07255 5044

DI Udo Schultz
Rheinstralle 59, 76706 Dettenheim
Telefon: 07255 8440

Farmacie

Rhein Apotheke
HauptstraBe 41, 76706 Dettenheim

46

Landkreis Karlsruhe

INTEGREAT

Great Integration


tel:115
mailto:auslaenderrecht@landratsamt-karlsruhe.de
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/staedte-und-gemeinden/dettenheim/rathaus-16

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Telefon: 07247/4194

Moase de familie si asistente medicale pediatrice de familie

Oferta gratuita pentru femeile insarcinate si familiile cu bebelusi si copii mici cu varste

cuprinse intre 0 si 3 ani

Doamna Fuchs-Kling
Telefon: 0721 93682450
E-mail: claudia.fuchs-kling@landratsamt-karlsruhe.de

https://fruehehilfen.landkreis-karlsruhe.de/

Servicii de ajutor timpuriu

Grup de copii mici in Pfinzhalle:

Doamna Engert
Telefon: 0721 93667340
E-mail: juliane.engert@landratsamt-karlsruhe.de

https://fruehehilfen.landkreis-karlsruhe.de/

Ajutor pentru persoanele fara adapost

Caritasverband Bruchsal
Casa Julius Itzel

Julius-ltzel-Strasse 1
76646 Bruchsal
Telefon: 07251 97930

https://www.caritas-bruchsal.de/hilfenundangebote...

Tageselternverein Bruchsal (Asociatia Bonelor Bruchsal)

Katharina Fritz
Telefon: 07251 981987804
E-mail: k.fritz@tev-bruchsal.de

https://www.dettenheim.de/leben-wohnen/kinder-fam...

Ajutor suplimentar pentru parinti si familii

https://www.dettenheim.de/leben-wohnen/kinder-fam...

Educatie (Dettenheim)
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Centrele de zi de ingrijire a copiilor

AWO Zwergenstuben Dettenheim
RheinstraBBe 42-44, 76706 Dettenheim
Telefon: 0162 2772614

Evangelischer Kindergarten ,,Arche Noah” (gradinita evanghelica)
Herrgottstralle 1, 76706 Dettenheim
Telefon: 07255 6366

Evangelischer Kindergarten ,,Regenbogen” (gradinita evanghelica)
PfinzstralBe 6, 76706 Dettenheim
Telefon: 07255 3725

Evangelischer Kindergarten ,,Schwalbennest” (gradinita evanghelica)
Rathausstralle 1a, 76706 Dettenheim
Telefon: 07247 89915

Evangelischer Kindergarten ,,Sternschnuppe” (gradinita evanghelica)
BachlestraBBe 7, 76706 Dettenheim
Telefon: 07247 4019

Katholischer Kindergarten ,,Sonnenblume” (gradinita catolica)
WiesenstraBe 169, 76706 Dettenheim
Telefon: 07247 85976

Scoli

Pestalozzischule Liedolsheim
KirchfeldstraRe 30, 76706 Dettenheim
Telefon: 07247 4389

Tullaschule RuBBheim
RuchenstraBe 11, 76706 Dettenheim
Telefon: 07255 5333

Limba (Dettenheim)

Comunitatea din Dettenheim ofera cursuri de limba. Pentru informatii despre cursurile
curente, va rugam sa contactati ofiterul de integrare.

doamna Fofana

%07247/931117

@

christine.fofana@dettenheim.de

Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber (Dettenheim)
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Locuri de joaca si zone de patinaj

https://www.dettenheim.de/freizeit-kultur/freizei...

Biblioteca

. Bachlestralle 33, 76706 Dettenheim

&

07247/931150
Program de lucru:
Luni 16:00 - 19:00
Vineri 09:30 - 11:00

Asociatiile

Aici puteti gasi asociatiile noastre: https://www.dettenheim.de/freizeit-kultur/vereine

Biserici si institutii religioase
in aceastd prezentare generala veti gasi bisericile din comuna Dettenheim:

https://www.dettenheim.de/leben-wohnen/kirchen-fr...

Transportul public local

in Dettenheim, autobuzul 192 circula in directia Hochstetten sau Philippsburg, iar
autobuzul 198 in directia Graben-Neudorf.

Orarele sunt disponibile la Biroul pentru Cetateni (Burgerburo) sau pot fi accesate onlinela
adresa .

Eggenstein-Leopoldshafen

Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de pornire.

Rathaus (Primaria)

Persoane de contact pe tema integrarii
Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)
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Doamna Dastan
R, 0721/936 727 60

Oferte in Eggenstein-Leopoldshafen

Cluburi de tineret (Jugendtreff)

Aici gasiti centrul de tineret Eggenstein

Ettlingen

Primar general: John Arnold
Primar: Dr. jur. Moritz Heidecker

Populatia: 39.373
Rathaus (Primaria)

Oras Ettlingen

0

Marktplatz 2
76275 Ettlingen

%07243/10101

Pagina de pornire

@Program de lucru

De luni pana joi: 9:00 - 12.00 si 13:30 - 15:30
Vineri: 9:00 - 12:00, precum si pe baza de programare.

Persoane de contact pe tema integrarii

Biroul pentru integrare

0

Serviciul de ordine publica si social
SchillerstralRe 7-9
76275 Ettlingen

@Integration@ettlingen.de
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©

07243/1018371

Reprezentantul pentru integrare

Thobias Pulimoottil

Q

Serviciul de ordine publica si social
SchillerstraBe 7-9
76275 Ettlingen

@Integration@ettlingen.de

%07243/1018371

Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Dna Mamukashvili

&

0721/936 72640

Doamna Brach

N

0721/936 77860

DI Fischer, H.
Re0721/936 75560

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

Voluntariat si social media

wwinPaqina de pornire

K26 Begegnungsladen
K26+Begegnungsladen
Facebook
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Instagram

Auslanderbehorde Ettlingen (Autoritatea pentru Straini Ettlingen)

\/

Serviciul de ordine publica si social
SchillerstralRe 7-9
76275 Ettlingen

%07243/101268

12

07243 101 584

@

ordnungsamt@ettlingen.de

Alte puncte de contact

Amt fur Bildung, Jugend, Familie und Senioren (Oficiul pentru

educatie, tineret, familie si persoane varstnice)

\/

Schillerstr. 7-9
76275 Ettlingen

%07243/101292
07243 101 433
Oferte in Ettlingen

Medici si consultanta (Ettlingen)

Farmacii

O\@ puteti gasi farmaciile in Ettlingen.

Medici
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O\ Aici puteti gasi medicii in Ettlingen.

inainte si dupa sarcina

Caritas Ettlingen

Lorenz-Werthmann-StrafSe 2
76275 Ettlingen

Telefon: 07243/5150
E-mail info@caritas-ettlingen.de

Diakonisches Werk in Ettlingen

Pforzheimer StrafSe 31

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/54950

Fax: 07243/549599

E-mail ettlingen@diakonie-laka.de

Educatie (Ettlingen)
ingrijirea copiilor
Gradinita (de la 1 la 3 ani)

Inscriere:

&

07243/101250

@

bifs@ettlingen.de

Grupa de gradinita de varsta mixta (de la 2 ani)

inscriere:
direct la gradinita

Gradinita (de la 3 ani)

inscriere:
direct la gradinita

Unele gradinitedin Ettlingen oferd, pe langa grupele obisnuite (RG), si grupe cu
program prelungit (VO, pana la ora 14.00) ori grupe cu program pe tot parcursul
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zilei (GT, pana la ora 17.00).

Informatiisuplimentare.

O\ Aici puteti gasi centre de ingrijire de zi pentru copii in Ettlingen.
Scoli

Scoli primare

O\ Aici puteti gasi scoli primare in Ettlingen.

Unele scoli din Ettlingen au si o oferta de pre-school si afer-school pentru parintii care
lucreaza sau pentru parintii care au nevoie de ingrijire suplimentara pentru copilul lor din
alt motiv.

Puteti gasi mai multe informatii despre ofertele scolilor primare din Ettlingen aici.
Scolile din invatamantul secundar

O\Aici gasiti scolile din invatamantul secundar din Ettlingen.

Unele scoli secundare din Ettlingen ofera si servicii de after-school, cu program de
dupa-amiaza. Pentru mai multe informatii, intrebati la scoala copilului dumneavoastra.

Viata de zi cu zi si timpul liber (Ettlingen)
Locuri de joaca

Locuri de joaca in Ettlingen

Oferte de vacanta

Academia de vara pentru copiii din Ettlingen (EKSA)

In vacanta de vara se organizeaza anual Academia de vara pentru copiii din Ettlingen
(EKSA). Multi lectori tin prelegeri, Tn special pentru copii, pe multe teme interesante in
multe domenii diferite.

Vacanta Specht

Centrul pentru tineret Specht din Ettlingen are intotdeauna oferte captivante pentru
urmatoarele vacante: Vacanta de carnaval, vacanta de Pasti, vacanta de Rusalii, vacanta
de vara, vacanta de toamna. Oferta se adreseaza copiilor si tinerilor de la varsta scolii
primare. Ofertele variaza de la cateva ore la oferte pentru toata durata zilei.

Abonamentul de vacanta in Ettlingen

Pe toata durata vacantei este disponibil ,abonamentul de vacanta in Ettlingen” oferit de
catre orasul Ettlingen. Oferta se adreseaza baietilor si fetelor din Ettlingen cu varste
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cuprinse intre 6 si 16 ani. in abonamentul de vacanta in Ettlingen se regasesc oferte
sportive, culturale si de creatie. in plus, sunt disponibile activitati in natura. Ofertele sunt
sustinute de diverse asociatii, organizatii si voluntari. intotdeauna se publica un caiet de
program, in plus, Tnscrierea este posibila aici . Datorita actualei pandemii de coronavirus, in
acest an nu s-a putut oferi un abonament de vacanta in Ettlingen.

Facilitati locale

in Ettlingen existd abonamentul pentru copiii si familiile din Ettlingen, precum si
abonamentul plus pentru copiii si familiile din Ettlingen.

Abonamentul pentru copiii si familiile din Ettlingen

Abonamentul pentru copiii si familiile din Ettlingen include vouchere individuale cu o
valoare totala de 24 € per copil/tanar. Abonamentul este valabil pentru un an calendaristic.
Mai multe informatii gasiti la: Kinder- und Familienpass (Abonamentul pentru copii Si
familie)

Kinder- und Familienpasses plus (Abonamentul plus pentru copii si
familie)

Abonamentul plus pentru copiii si familiile din Ettlingen include vouchere individuale cu o
valoare totala de 64 € per copil/tanar. Abonamentul este valabil, de asemenea, pentru un
an calendaristic.

Informatii suplimentare despre acest abonament gasiti in rubrica: Abonamentul pentru copii
si familie

Abonamentele pot fi solicitate la:

Administratia orasului Ettlingen
Serviciul de ordine publica si social
SchillerstraBe 7 - 9

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/101222

Fax: 07243 101433

E-mail: ordnungsamt@ettlingen.de
Site web: www.ettlingen.de

Programul de lucru:

Luni si marti: 9:00 - 12:00

Joi: 9:00 - 12:00 si 13:30 - 17:00
Miercuri si vineri: inchis

Abonamentul pentru copii si familie poate fi solicitat si la administratiile locale.

Versiunea: lanuarie 2018
Baze sportive

Exista 90 de baze sportive detinute de asociatii Tn zona centrala a orasului si in cele sase
cartiere. in plus, exista un stadion in Ettlingen (cu o pista circular, teren cu iarba si baza
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de atletism), 2 sali polivalente cu teren mare, 2 piscine pentru invatarea inotului, precum si

13 sali de sport scolare si 9 sali de gimnastica.
O prezentare generala a tuturor asociatiilor din Ettlingen gasiti la
adresa: ka.stadtwiki.net/Verein in Ettlingen

Piscina
Ettlingen are patru piscine:

Albgaubad Ettlingen (piscina acoperita si sauna)
Albgaubad Ettlingen (piscina Tn aer liber)

Lacul pentru scaldat Buchzig

Piscina Tn padure Schoéllbronn

Biserici (Ettlingen)

In Ettlingen existd o multitudine de comunitati religioase.
Biserici
Ettlingen - oras

Johannespfarrei (protestanta)
AlbstraBBe 41

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/12275

E-mail: johannespfarrei@t-online.de

Luthergemeinde (protestanta)
Meistersingerstrae 1 - 3

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/9688

E-mail: luthergemeinde.ettlingen@kbz.ekiba.de

Paulusgemeinde (protestanta)
Schlesierstr. 3

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/12462

E-mail: kontakt @paulusgemeinde-ettlingen.de

Frei evangelische Gemeinde Ettlingen (Congregatia evanghelica libera)

DieselstraRe 52

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/529930
E-mail: info@feg-ettlingen.de

KJG (Katholische Jugendgemeinde) Herz Jesu (Comunitatea tinerilor catolici)

Augustin-Kast-Stralle 6
76275 Ettlingen
E-mail: info@kjg-ettlingen.de
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Romisch-katholische Kirchengemeinde Ettlingen Stadt (Parohia romano-catolica)

Augustin-Kast-Str. 6

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/716331

E-mail: pfarramt.herz-jesu@kath-ettlingen-stadt.de

Ettlingen - district

Ettlingen Land

Roland Merz, pastor al unitatii pastorale
Telefon: 07243/91119

E-mail: r.merz@kath-ettlingen-land.de

Karlsruhe - district

Evangelischer Kirchenbezirk Karlsruhe-Land
Neuer Markt 9-11

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/7257933

E-mail: dekanat.karlsruheland@kbz.ekiba.de

Evangelische Jugend Karilsruhe Land
AlbstralRe 43

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/15814

E-mail: kontakt@juweka-land.de

Katholisches Dekanat Karlsruhe
Erbprinzenstr. 14

76133 Karlsruhe

Telefon: 0721/9127431

E-mail: dekanatsbuero@kath-karlsruhe.de

Neuapostolische Kirche Kirchenbezirk Karlsruhe
Epernayerstr. 43

76275 Ettlingen

Telefon: 0721/47037171

E-mail: kommunikation@nak-sued.de

Moschei

Mevlana Camii Moschee

RheinstralRe 16

76275 Ettlingen

Telefon: 07243/31542

E-mail: ditib-gemeinde-ettlingen@web.de

Hartie de bun venit pentru oamenii din Ucraina

Esti din Ucraina si esti nou in Ettlingen? Veti gasi toate informatiile importante in

documentul nostru de bun venit.
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tel:+497243716331
mailto:pfarramt.herz-jesu@kath-ettlingen-stadt.de
tel:+49724391119
mailto:r.merz@kath-ettlingen-land.de
tel:+4972437257933
mailto:dekanat.karlsruheland@kbz.ekiba.de
tel:+49724315814
mailto:kontakt@juweka-land.de
tel:+497219127431
mailto:dekanatsbuero@kath-karlsruhe.de
tel:+4972147037171
mailto:kommunikation@nak-sued.de
tel:+49724331542
mailto:ditib-gemeinde-ettlingen@web.de
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Hartia de bun venit

Forst

Primar: Bernd Killinger

Populatie: aproximativ 8100 de locuitori
Rathaus (Primaria)

Comuna Forst

Q

Weiherer Str. 1
76694 Forst

%07251/780200

@

wickenheisser@forst-baden.de

- |

http://www.forst-baden.de

@Program de functionare

De luni pana vineri: 8:00 - 12:00

Luni: 14:00 - 16:00

Marti si joi: 14:00 - 18:00

Persoane de contact pe tema integrarii

Consiliere pentru refugiati

Manager de integrare

Doamna Hartmann
R.0721/936 74780
@sophia.hartmann@landratsamt-karlsruhe.de

Doamna Fuchs
Re0721/93674470

@
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https://www.ettlingen.de/informieren/miteinander/integration+und+asyl/ukraine+hilfe/infos+fuer+gefluechtete
tel:+497251780200
mailto:wickenheisser@forst-baden.de
https://www.forst-baden.de
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julia.fuchs@landratsamt-karlsruhe.de

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

Persoana de contact pentru voluntariat

Bernhard Geiger

@

netzwerk-willkommen-forst@gmx.de

Alte puncte de contact

Badisch-Kamerunisch e.V.

@

badisch-kamerunisch@web.de

Oferte in Forst

Medici si consiliere (Forst)
Medici

Dr. med. Stephan Weis
Medic de medicina generala
Sudetenstr. 15

76694 Forst

Telefon: 07251/97000

Simone Wiedemann
Medic de medicina generala
Kirchstr. 15
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mailto:julia.fuchs@landratsamt-karlsruhe.de
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mailto:netzwerk-willkommen-forst@gmx.de
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76694 Forst
Telefon: 07251/15143

Moase de familie, asistenti pentru familie, medicali si de pediatrie

Consiliere si asistenta gratuita pentru femeile insarcinate si parintii cu sugari si copii mici

Dna Grub

Telefon: 0721/93667460

E-mail: fruehe.hilfen@landratsamt-karlsruhe.de
www.landkreis-karlsruhe.de/frihe hilfen

Educatie (Forst)
Gradinite

Prezentare generala

Frihen Hilfen (Asistenta timpurie)

Elterncafés der Frithen Hilfen

Kindertagesstatte Buntstift (Institutie de Tngrijire a copiilor in timpul zilei)
Goethestralle 38

76694 Forst

(Atentie: Nu se desfasoara in perioada pandemiei de coronavirus)

KidsTreff (Intdlniri copii) (incepand de la clasa a 2-a)
WannenstraRe 61
76694 Forst

Vineri: 15:30-17:30
Jugendhaus Forst (Palatul tineretului Forst)

Jugendblro

Intalniri deschise (de la 10 ani)
Wannenstralte 61
76694 Forst

Vineri: 18:00-21:00
Jugendhaus Forst (Palatul tineretului Forst)

Jugendburo

Ore de curs
Joi 16:30-17:00

Biblioteca comunala
Langestr. 4

Biblioteca comunala
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tel:+49725115143
tel:+4972193667460
mailto:fruehe.hilfen@landratsamt-karlsruhe.de
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LuBhardt-Gemeinschaftsschule
Forst - Hambrlcken
Sudetenstr. 1

76694 Forst

Telefon: 07251/97840

E-mail: verwaltung@Ilusshardt-gms.de
Scoli
LuBhardt-Gemeinschaftsschule
Forst - Hambriicken

Sudetenstr. 1
76694 Forst

%07251/97840

@

verwaltung@lusshardt-gms.de

Astrid-Lindgren-Schule
Centrul special de educatie si consiliere pedagogica care pune accentul pe dezvoltarea
limbajului

Josefstr. 3
76694 Forst

%0721/93660110

@

sekretariat@als-forst.de

Munca, formare profesionala, stagii de practica (silvicultura)

Job Coaches

Guido Schug

@

schugguidol37@gmail.com

©

0157/39368586

Program de consultatii:
Marti, intre orele 10.00 si 14.00, cu programare
Programare la: arbeitsmigration@forst-baden.de
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Limba (Forst)
EOK (Curs de orientare initiala) der Malteser

Jagerhaus
Jagergasse 1
76694 Forst

Luni si miercuri:
respectiv

Marti si joi

9:00 - 12:15

Limba engleza in Biblioteca Comunala Forst cu Lindsay Whitworth

Langestr. 4

76694 Forst

Curs de conversatie cu o americanca
Miercuri: 10:00 - 11:00

Programul actual: Biblioteca Comunala Forst

Viata de zi cu zi si timpul liber (Forst)

Locuri de joaca, oferte de vacanta, reduceri comunale cum ar fi
legitimatiile pentru copii, baze sportive, piscina, palatul tineretului

Piscina acoperita (Forster Hallenbad)

Joi
Copii si tineri 18:15-19:15
Adulti 19:15-21:00

Biletele anuale pot fi cumparate de la biroul pentru cetateni (10 € pentru beneficiarii de
prestatii in temeiul Legii prestatiilor pentru solicitantii de azil, beneficiarii de indemnizatii de
somaj Il de la Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca, copii cu varsta de peste 6 ani,
tineri pana la varsta de 18 ani, persoanele cu dizabilitati grave, studenti, ucenici, persoane
cu varsta de peste 65 de ani)

Atelier de reparatii biciclete

Oamenii care au nevoie pot cumpara ieftin o bicicleta si isi pot repara bicicleta.

Program de lucru:
Vineri: 15:00 - 17:00
Sambata: 10:00 - 13:00

Adresa:
Hambrlckerstrale 7

62

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://www.gemeindebuecherei-forst.de/veranstaltungen

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

76694 Forst

Repair Café

Cetatenii din Forst si din zona Tnconjuratoare pot veni cu obiectele lor defecte pentru a le

repara impreuna cu reparatorii voluntari.

Programul actual: Biblioteca Comunala Forst

Grup de cusut integrativ

Oamenii se intalnesc pentru a coase impreuna si fnvata sa coasa.

Este necesara inscrierea. Participarea este gratuita.

Carmen Gorl
Telefon: 07251/780186
E-mail: goerl@forst-baden.de

Farmacia in miscare

Intalnire pentru o plimbare cu exercitii pentru corp si minte.
Marti: 9:30 intalnire Tn fata farmaciei St. Barbara

Informatii de la Petra Beller
Telefon: 0172/6146342

Biblioteca comunala

Langestr. 4
76694 Forst

http://www.gemeindebuecherei-forst.de

Program de lucru:

Luni: Tnchis

Marti: 10:00 - 12:00, 15:00 - 19:00
Miercuri: 15: 00 - 18:00

Joi: 10:00 - 12:00, 15:00 - 18:00
Vineri: 12:00 - 14:00

Sambata: 10:00 - 13:00

Ora de cusut

in biblioteca comunald
Langestr. 4
76694 Forst

O data pe luna miercurea 15:30 - 17:30

Este necesara inscrierea. Participarea este gratuita.
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Programul actual: Biblioteca Comunala Forst

Ore de lectura despre animale artizanat cu Janina

Janina citeste o carte despre animale si apoi creeaza ceva adecvat.

Langestr. 4
76694 Forst

De fiecare data miercurea 16:30 - 17:30
Este necesara inscrierea.

Programul actual: Biblioteca Comunala Forst

Micul dejun cu lectura Forster

Prietenii cartilor in atmosfera sociabila, miros de cafea si ceai verde, fursecuri si covrigi
crocanti si desigur carti, carti, carti...

Langestr. 4
76694 Forst

Vineri: 9:30 - 11:00
Este necesara inscrierea. Participarea este gratuita.

Programul actual: Biblioteca Comunala Forst

Gondelsheim

Primar: DI Markus Rupp

Numar de locuitori: 4.017 (situatia la: 31.08.2020)
Rathaus (Primaria)

Comuna Gondelsheim

\/

Bruchsaler Str. 32
75053 Gondelsheim

@ ordnungsamt@gondelsheim.de

NS
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07252/94440

WWWﬁ/

www.gondelsheim.de

@ Program de functionare

in prezent, numai pe baza de programare telefonica

Persoane de contact pe tema integrarii

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Ozbagci

&

0721/936 721 00

Functie onorifica

@

petra.schalm@agmx.de

Oferte in Gondelsheim

Cursuri de limba germana

Ajutor la cautarea unui loc de munca
Interpreti

Contacte cu scoala

Gradinita si Oficiul pentru Minori (Jugendamt)
Contacte cu asociatiile

Contact
Doamna Duong
0721/93673720

Doamna Schalm
petra.schalm@gmx.de

Graben-Neudorf
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Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de pornire.

Oferte in Graben-Neudorf

Cluburi de tineret (Jugendtreff)

Aici puteti accesa JuZe

Hambriicken

Informatii suplimentare pot fi gasite pe pagina de pornire.

Rathaus (Primaria)
Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Fuchs
Re0721/936 744 70

Karlsbad

Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de pornire.

Primarie
Persoane de contact pe tema integrarii

Aveti intrebari despre integrare sau aveti nevoie de sfaturi? Atunci nu ezitati sa contactati
echipa noastra de management al integrarii. Puteti gasi detaliile de contact aici:

Sfaturi pentru refugiati

Managementul integrarii

doamna Daffner
Re0721/936 752 40

doamna Romanenko
R.0721/936 751 80

Karlsdorf-Neuthard

Primar: Sven Weigt

66 Landkreis Karlsruhe INTEGREAT
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https://www.graben-neudorf.de/index.php?id=3
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Numar de locuitori (la 31 decembrie 2022): 10.959
Rathaus (Primaria)

Comuna Karlsdorf-Neuthard

0

Amalienstr. 1
76689 Karlsdorf-Neuthard

% 07251 443-0

12

07251 40612

@

gemeinde@karlsdorf-neuthard.de

WWWﬁ/

www.karlsdorf-neuthard.de

Rathaus Karlsdorf (Amalienstr. 1): Aici se gaseste Departamentul de specialitate | (Biroul
principal si Biroul de ordine publica). Biroul pentru Cetateni (Burgerblro) este situat vizavi de
primaria din Karlsdorf.

Primaria Neuthard (Bawo Centre, Im Ochsenstall 34): aici se afla Departamentul de
specialitate Il (Biroul de contabilitate) si Departamentul de specialitate 3 (Biroul tehnic de
constructii si Oficiul de Stare Civila - Standesamt)

Vizitele sunt posibile pe baza de programare
@Programul de lucru al celor doua primarii
De luni pana vineri: 8:30-12:00

Persoane de contact pe tema integrarii

Thomas Huber

&

07251 443-205
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@

huber@karlsdorf-neuthard.de

Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Heitz
R.0721/936 753 20

Domnul Markiewiez
R,0721/936 743 80

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

Cereri sociale de subventionare

Thomas Stadtmiiller

©

07251 443-204

@

stadtmuller@karlsdorf-neuthard.de

Consiliere scolara si gradinite

Melanie Gieser

NS

07251 443-213

@

gieser@karlsdorf-neuthard.de

Oferte in Karlsdorf-Neuthard

Medici si farmacii (Karlsdorf-Neuthard)
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Medici

Altenbirgpraxis
Hebelstr. 1a, Cartier Karlsdorf
07251 94400

Dr. Brinkmann
Jahnstr. 12, OT Neuthard
07251 41198

Praventikum
Rathausstr. 11a, Cartier Karlsdorf
07251 366140

Aina Seyfert
Hauptstr. 42, Cartier Neuthard
07251 4412656

Medici stomatologi

Dr. Betz
Schulstr. 30, Cartier Neuthard
07251 94880

Dr. Frank
Elsa-Brandstrom-Str. 1, Cartier Karlsdorf
07251 4366

Dr. Ofner-Martin
Salinenstr. 8, Cartier Karlsdorf
07251 348555

Farmacii

Altenbiirg-Apotheke
Bahnhofstr. 6, Cartier Karlsdorf
07251 948190

Barbara-Apotheke
Hauptstr. 50, Cartier Neuthard
07251 41143

Educatie (Karlsdorf-Neuthard)
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Kindergarten St. Elisabeth

Schoénbornstr. 1a, Cartier Karlsdorf
07251 4813
kiga.st.elisabeth@kanebue.de

Kindergarten Don Bosco

Schoénbornstr. 1, Cartier Karlsdorf
07251 3668390
t.bojeczan@kanebue.de

Gradinita St. Franziskus

Luisenstr. 36, Cartier Neuthard
07251 425625
kiga.st.franziskus@kanebue.de

Theresien-Kindergarten

Luisenstr. 27/29, Cartier Neuthard
07251 49540
theresienkindergarten@kanebue.de

Schonbornschule

Schoénbornstr. 3, Cartier Karlsdorf
07251 94390
gwrs-schoenbornschule.de

Jugend- und Familienzentrum (Centru pentru tineret si familie)

Kohlfahrtstr. 2a, Cartier Karlsdorf
07251 4414880
jz-karlsdorfneuthard@gmx.de

Viata de zi cu zi si timpul liber (Karlsdorf-Neuthard)

Bibliothek am Muhlenplatz
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Amalienstr. 2, Cartier Karlsdorf
07251 443500
bibliothek@karlsdorf-neuthard.de

Program de lucru:

Marti: 10:00 - 12:00 si 15:00 - 18:00
Miercuri:  15:00 - 18:00

Joi: 15:00 - 19:00

Vineri: 10:00 - 15:00

Sambata: 10:00 - 12:00

Asociatii
Prin multele sale asociatii locale, Karlsdorf-Neuthard ofera, de asemenea, o mare

diversitate de organizare a timpului liber. Pe site-ul web www.karlsdorf-neuthard.de in
sectiunea >Timp liber >Asociatii veti gasi si o lista a tuturor asociatiilor noastre locale.

Karlsruhe (oras)

@Orasul Karlsruhe nu face parte din districtul Karlsruhe. Cu toate acestea, exista oferte care
sunt interesante si pentru locuitorii districtului.

AniKA - Sosire la Karlsruhe

LY

Kommen in risrube

Site-ul web AniKA ajuta oamenii noi din Karlsruhe!

Daca sunteti nou in Karlsruhe sau in imprejurimi, veti gasi o multime de informatii importante
aici:

* Locuinta (de exemplu, cautarea unui apartament)

* invata germana

+ Ingrijirea copiilor si scoala

¢ Sanatate si vizite la medic
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* Timp liber si cultura

Scopul nostru este sa va gasiti rapid drumul si sa va simtiti bineveniti chiar de la inceput.
Treci pe aici si descopera toate informatiile de pe site-ul nostru!

wwwi(https://anika-net.de

in spatele AniKA - Arriving in Karlsruhe se afl3 o aliantd de actori care lucreaza la politica
de integrare Tn orasul Karlsruhe. Scopul aliantei este de a dezvolta in continuare structura de
bun venit a Karlsruhe si de a stabili ,Calea de integrare Karlsruhe”. AniKA arata diversitatea si
atractivitatea orasului Karlsruhe.

ONoté: Nu toate ofertele sunt destinate persoanelor din districtul Karlsruhe.

Kraichtal

Primar: DI. Tobias Borho

Populatia: 14.700
Primarie

Orasul Kraichtal

0

Administratia orasului Kraichtal
Rathausstr. 30
76703 Kraichtal

www‘fwww.kraichtal.de

@

info@kraichtal.de

&

07250/77-0

@Programul primariei

Luni: 8:30 - 12:00 si 14:00 - 18:00
Marti: inchis

Miercuri: 8.30 a.m. panala 12 p.m
Joi: 8:30 - 12:00 si 14:00 - 16:00
Vineri: 8:30 a.m. - 12:00 p.m

@Biroul Cetatenilor
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Luni: 8 a.m. pana la 6 p.m
Marti: Tnchis

Miercuri: 8 a.m. pana la 12 p.m
Joi: 8 a.m. panala 6 p.m
Vineri: 8 a.m. - 12 p.m

Persoane de contact pe tema integrarii
Sfaturi pentru refugiati

Managementul integrarii

Domnul Schmidt, R.

N

0721/93675140

0151 /17 94 01 29 si pentru ,,WhatsApp”

@

ralph.schmidt@landratsamt-karlsruhe.de

WWW*

www.landratsamt-karlsruhe.de

Sfaturi pentru alti migranti

Serviciu de consiliere in migratie si migratie a tinerilor

Voluntariat

Kraichtal ajuta

Alte persoane de contact
Asistenta sociala comunitara in orasul Kraichtal

doamna Heike Sabisch

@ h.sabisch@kraichtal.de

&

07250/772 71

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


tel:+4972193675140
tel:+4915117940129
mailto:ralph.schmidt@landratsamt-karlsruhe.de
http://www.landratsamt-karlsruhe.de
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/centre-de-consiliere-si-puncte-de-contact-importante/consiliere-pentru-migrantii-tineri-de-la-12-pana-la-27-ani/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/locations/consiliere-%C3%AEn-domeniul-migra%C8%9Biei-pentru-adul%C8%9Bi/
https://www.kraichtal-hilft.de/
mailto:h.sabisch@kraichtal.de
tel:+49725077271
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Biroul de inregistrare a strainilor, biroul districtual Karlsruhe

Pagina de pornire

Oferte in Kraichtal

Medici si farmacii (Kraichtal)

Medici Tn Kraichtal

Farmacii in Kraichtal

Clinici de specialitate in Kraichtal

Educatie (Kraichtal)
Centre de ingrijire a copiilor in timpul zilei

Centre de ingrijire a copiilor in Kraichtal

Scoli

Scoli primare in Kraichtal

Scoli din Tnvatamantul secundar in Kraichtal

Altele

Servicii de Tngrijire in general

Ajutor pentru teme (CV]JM Baden)

Persoana de contact: Annika Peoples

Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber (Kraichtal)
Exista multe lucruri minunate pe care le puteti face in timpul liber in Kraichtal.
De exemplu, puteti:

+ Invata ceva nou la centrul de educatie pentru adulti
» Alaturati-va unui club
+ Invatarea muzicii la scoala de muzica

» Vizitati un centru de tineret

lata o lista de link-uri care va vor ajuta sa gasiti rapid pe cel potrivit pentru dvs.
centre de tineret

Centrul de Tineret Kraichtal-Unterdowisheim
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https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Service/Anliegen-online-erledigen/Terminreservierung/Ausl%C3%A4nderbeh%C3%B6rde/
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/gesundheit-pflege/aerzte
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/gesundheit-pflege/apotheken/-notdienste
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/gesundheit-pflege/fachkliniken
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/kindertageseinrichtungen
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/schule-bildung/grundschulen
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/schule-bildung/weiterfuehrende-schulen
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/schule-bildung/betreuungsangebote
https://www.cvjm-muenzesheim.de/news?action=view_one_article&article_id=4433
https://www.jz-kraichtal.de

LANDKREIS
KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Contact: Patrick Mattler si Michaela Trischan

Centrul de Tineret CV|M Minzesheim

Centrul pentru Tineret Bahnbrlicken

Alte institutii de invatamant

Centru de educatie pentru adulti

Scoala de muzica si arta

Cluburi

Pagina de pornire

Diverse

CV]M Baden - Munca interculturala

Persoana de contact: Annika Volker

CV|M Miinzesheim ,, Café International”

Persoana de contact: Matthias Hantsch

Familie si consiliere (Kraichtal)

Aici veti gasi o prezentare generala a serviciilor de consiliere disponibile Tn zona.

De asemenea, puteti gasi detalii de contact si informatii suplimentare pe pagina. Va rugam
sa ne contactati direct.

Servicii pentru familie si servicii de consiliere in zona

Altele (Kraichtal)

Esti nou in Kraichtal si ai vrea sa stii ce poti face aici? Cauti oferte in zona si idei pentru
timpul tau liber?

in paginile urmatoare veti gasi toate informatiile importante:

oficiul reqistrului

Oferte pentru seniori

Activitati de agrement in Kraichtal

Transport public

Biserici

Servicii pentru familie si servicii de consiliere in zona
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https://www.cvjm-muenzesheim.de/website/de/v/muenzesheim/jugendhaus
https://bahnbruecken.de/portfolio/jugendhaus/
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/schule-bildung/volkshochschule
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/schule-bildung/musik-kunstschule
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/jugend-freizeit-vereine/vereine
https://www.cvjmbaden.de/website/de/cb/gemeinschaft/fluechtlinge
https://www.cvjm-muenzesheim.de/website/de/v/muenzesheim/jugendhaus
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/soziales/angebote
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/heiraten-in-kraichtal
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/senioren
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/jugend-freizeit-vereine/freizeitgestaltung
https://www.kraichtal.de/stadt-kraichtal/oeffentlicher-nahverkehr
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/glaubensgemeinschaften
https://www.kraichtal.de/leben-freizeit/soziales/angebote
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Kronau

Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de pornire.

Rathaus (Primaria)
Persoana de contact pe tema integrarii
Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Richter
R,0721 936 748 90

Oferte in Kronau

Centrul pentru Tineret (Kronau)

Nou in Kronau? Centrul de tineret ofera numeroase activitati de agrement pentru tineri si
batrani.

centru de tineret

Jugendtreff All40One

Initiativa generatiilor Kronau

Modelarea gradului de viata al lui Kronau impreuna cu Initiativa
Generatiei Kronau (GIK)

Ne dorim ca toti cei din Kronau sa se simta confortabil. De aceea ajutam oamenii sa se
Tntalneasca, sa faca lucruri Tmpreuna si sa se distreze! Oricine poate participa - fara nicio
presiune si fara a plati bani. Ofertele noastre pot fi gasite aici .

JGIK

Generationen Initiative Kronau

Kirnbach

Mai multe informatii gasiti pe Pagina de pornire.
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https://www.kronau.de/web/
https://www.caritas-bruchsal.de/hilfenundangebote/kinderjugendundfamilien/kinderundjugendarbeit/all4one-kronau/all4one-kronau
https://gik-kronau.de/
https://gik-kronau.de/
https://gik-kronau.de/startseite/angebote-und-termine-der-gik/
https://www.kuernbach.de/startseite

LANDKREIS
KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Rathaus (Primaria)
Persoana de contact pe tema integrarii
Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Cesmeli
Re0721/936 753 90

Linkenheim-Hochstetten

Primar: Michael Mdslang

Numar de locuitori: 12.082 (la 31.12.2019)

Primarie

Comunitatea Linkenheim-Hochstetten

Q

Administratia municipala Linkenheim-Hochstetten
Karlsruher StraRe 41
76351 Linkenheim-Hochstetten

%07247/8020

12

07247/80250

@

gemeinde®@linkenheim-hochstetten.de

wlt

https://www.linkenheim-hochstetten.de/

g

Programul administratiei

Luni: 8:30 pana la 12:00 si 13:30 pana la 15:30
Marti: 8:30 pana la 12:00 si 13:30 pana la 15:30
inchis miercuri

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


tel:+4972193675410
tel:+4972478020
tel:+49724780250
mailto:gemeinde@linkenheim-hochstetten.de
https://linkenheim-hochstetten.de/

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE
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Joi: 8:30 pana la 12:00 si 14:00 pana la 18:00
Vineri: 8:30 a.m. - 12:00 p.m

Programul biroului cetatenilor

Luni: 8:00 - 12:00 si 13:30 - 15:30

Marti: 7:00 pana la 12:00 si 13:30 pana la 15:30
inchis miercuri

Joi: 8:00 - 12:00 si 14:00 - 18:00

Vineri: 7a.m. - 12 p.m

Persoane de contact pe tema integrarii

Ofiter de integrare

doamna Alaoui

@

m.alaoui@linkenheim-hochstetten.de

&

07247/80238

Asistent social comunitar

domnule Fromm

@

j.fromm@linkenheim-hochstetten.de

&

07247/80237

Manager de integrare

doamna Alaoui Mhamdi
@miriam.alaoui-mhamdi@landratsamt-karlsruhe.de
Re0721/936 75610

0151/25831476

Alte puncte de contact si diverse

Prezentare generala a biroului

Ce fac si unde?

Prezentare generala si informatii importante pentru noii cetateni

78

Landkreis Karlsruhe

INTEGREAT

Great Integration


mailto:m.alaoui@linkenheim-hochstetten.de
tel:+49724780238
mailto:j.fromm@linkenheim-hochstetten.de
tel:+49724780237
mailto:miriam.alaoui-mhamdi@landratsamt-karlsruhe.de
tel:+4972193675610
tel:+15125831476
https://linkenheim-hochstetten.de/gemeindeverwaltung/aemteruebersicht/
https://linkenheim-hochstetten.de/gemeindeverwaltung/was-erledige-ich-wo/
https://linkenheim-hochstetten.de/wp-content/uploads/sites/2/2023/11/Tabelle-Christine.pdf
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Zona de diversitate si migratie

Politica locala

Oferte in Linkenheim-Hochstetten

Sanatate (Linkenheim-Hochstetten)

Farmacii

Serviciile de garda ale farmaciilor sunt actualizate saptamanal la rubrica "Aktuelles in
Linkenheim-Hochstetten - Bereitschaftsdienste und Sprechzeiten".

Linco Apotheke

Karlsruher Stralse 76

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/9499599

Program de lucru: De luni pana vineri de la 08:00 la 19:00 si sambata de la 08:00 la 14:00
https://www.linco-apotheke-linkenheim.de

Hardt Apotheke

Am Wall 7

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon 07247/944936

Programul de lucru: De luni pana vineri de la 08.00 la 20.00 si sambata de la 08.00 la 16.00
https://www.hardt-apotheke-linkenheim.de

Medici

Dr. med. Dorotea del Valle

Medic specialist medicina generala - tratamente naturiste
Europaring 54

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/5191

Dr. med. Stephan Lauber

Medic specialist medicina generala si naturopatie
FriedrichstralSe 53a

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/4422

Dr. Carmelo Saitta

Medic specialist pentru medicina interna
RathausstraRe 6

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/4466

Dr. med. Rudolf Schitzendiibel

Medic specialist medicina generala si naturopatie
Karlsruher Strafse 17

76351 Linkenheim-Hochstetten

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://linkenheim-hochstetten.de/bildung-und-soziales/vielfalt-und-migration/
https://linkenheim-hochstetten.de/kommunalpolitik/
https://linkenheim-hochstetten.de/notrufnummern/#toggle-id-1
https://linkenheim-hochstetten.de/notrufnummern/#toggle-id-1
tel:+4972479499599
https://www.apotheke-wever.de/
tel:+497247944936
https://www.apotheke-wever.de/
tel:+4972475191
tel:+4972474422
tel:+4972474466
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Telefon: 07247/3217

Nicolas Schneider

Medic stomatolog

Mittelpfad 25

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/1212
rezeption@der-zahn-arzt.de
http://www.der-zahn-arzt.de/index.html

Christopher Tuxford

Medic stomatolog
Kolbenackerweg 6

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/946262

Gabriela Glenn-Theobald

Medic ginecolog

BahnhofstraBe. 5

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/1020
http://www.frauenaerztin-linkenheim.de/

Fizioterapie

Paul ). A. Graf von Kalckreuth
Hauptstralte 90

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/9869850
Facebook

PhysioLinkenheim
FriedenstralRe 40

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/1264
physiolinkenheim@t-online.de
http://www.physiolinkenheim.de/

Gesundheitszentrum Linkenheim (centru de sanatate)
Albert-Einstein-StraBe 11

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/208833
praxistrende@gesundheitszentrum-linkenheim.de
http://www.gesundheitszentrum-linkenheim.de/primu...

Puncte de contact si alte numere de urgenta (Linkenheim-Hochstetten)

Politia
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tel:+4972473217
tel:+4972471212
mailto:rezeption@der-zahn-arzt.de
http://www.der-zahn-arzt.de/index.html
tel:+497247946262
tel:+4972471020
http://www.frauenaerztin-linkenheim.de/
tel:+4972479869850
https://m.facebook.com/GrafvonPhysio/
tel:+4972471264
mailto:physiolinkenheim@t-online.de
http://www.physiolinkenheim.de/
tel:+497247208833
mailto:praxistrende@gesundheitszentrum-linkenheim.de
https://primus-gesundheitszentrum.de/
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Sectia de politie Hardt
LeopoldstraRe 101

76344 Eggenstein-Leopoldshafen
Telefon: 07247/980860

De luni pana vineri: 7.30 - 16.00

Sectia de politie din Karlsruhe-Waldstadt
Stettiner StralBe 41

76139 Karlsruhe

Telefon: 0721/967180

Educatie (Linkenheim-Hochstetten)
ingrijirea copiilor
Centrele de zi de ingrijire a copiilor

Abenteuerland: KirchstraRe 1
76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/6128
abenteuerland@diakonie-liho.de

Pagina de start

Kinderreigen
Hans-Thoma-StraRe 7

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/4254
kinderreigen@diakonie-liho.de

Pagina de start

Kribbelkrabbel

BahnhofstraBBe 80

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/89429
kiga.linkenheim@awo-ka-land.de

Pagina de start

Vogelnest

Am Pfarrgarten 28

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/4208
pfarrgarten@diakonie-liho.de

Pagina de start

Wurzelkinder
Carl-Benz-StralRe 34

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/3170
wurzelkinder@diakonie-liho.de

Pagina de start
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tel:+497247980860
tel:+49721967180
tel:+4972476128
mailto:abenteuerland@diakonie-liho.de
https://www.diakonie-liho.de/index.php/ueber-uns-kinderreigen.html
tel:+4972474254
mailto:kinderreigen@diakonie-liho.de
https://www.diakonie-liho.de/index.php/ueber-uns-75.html
tel:+49724789429
mailto:kiga.linkenheim@awo-ka-land.de
https://www.awo-ka-land.de/index.php/kindergarten-linkenheim-hochstetten.html
tel:+4972474208
mailto:pfarrgarten@diakonie-liho.de
https://www.diakonie-liho.de/index.php/ueber-uns.html
tel:+4972473170
mailto:wurzelkinder@diakonie-liho.de
https://www.awo-ka-land.de/index.php/zwergenstube-linkenheim-hochstetten.html
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Scoli

Albert-Schweitzer-Schule
Heussstralle 1

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/93620
sekretariat@ass-linkenheim.de

Pagina de start

Realschule Linkenheim (Scoala secundara intermediara)
Virchowstr. 1

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/93640

RSLSekretariat@rs-linkenheim.de

Pagina de start

Grund- und Werkrealschule Linkenheim (Scoala primara si secundara tehnica)
HeussstralBe 1

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/936512

poststelle@04137248.schule.bwl.de

Pagina de start

Grundschule Hochstetten (Scoala primara)
Schulstr. 15

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/7820
poststelle@04137042.schule.bwl.de

Pagina de start

Christliche Schule Hardt (Scoala crestina)
Albert-Schweitzer-Stralle 6

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/9850410
grundschule@christliche-schule-hardt.de
realschule@christliche-schule-hardt.de
gymnasium@christliche-schule-hardt.de

Pagina de start

Servicii sociale si munca voluntara (Linkenheim-Hochstetten)

Serviciul social

Asistent social comunitar

Domnul Fromm
07247/80237
j.fromm@linkenheim-hochstetten.de

Alte servicii sociale

82

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


tel:+49724793620
mailto:sekretariat@ass-linkenheim.de
https://www.ass-linkenheim.de/index.php/startseite.html
tel:+49724793640
mailto:RSLSekretariat@rs-linkenheim.de
https://www.rs-linkenheim.de/
tel:+497247936512
mailto:poststelle@04137248.schule.bwl.de
https://www.gwrs-linkenheim.de/
tel:+4972477820
mailto:poststelle@04137042.schule.bwl.de
https://www.service-bw.de/de/organisationseinheit/-/sbw-oe/Grundschule+Hochstetten+LinkenheimHochstetten-6012575-organisationseinheit-0
tel:+4972479850410
mailto:grundschule@christliche-schule-hardt.de
mailto:realschule@christliche-schule-hardt.de
mailto:gymnasium@christliche-schule-hardt.de
https://www.christliche-schule-hardt.de/
tel:+49724780237
mailto:j.fromm@linkenheim-hochstetten.de

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Arbeiterwohlfahrt Linkenheim-Hochstetten (AWO - Asociatia pentru bunastarea lucratorilor

din Linkenheim-Hochstetten)

Diakonieverein Linkenheim-Hochstetten e.V.

Seniori

Informatii

Johannes Fromm
07247/80237
j.fromm@linkenheim-hochstetten.de

Functie onorifica

Grupul de lucru pentru integrare (AKI)

Persoana de contact pentru voluntariat:
Dna Eva Baumann-Butzer
info@aki-liho.de

Cautarea unui loc de munca
Jobcoach
jobcoach@aki-liho.de

Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber (Linkenheim-Hochstetten)

Cluburi de tineret (Jugendtreff)

Jugendtreff Linkenheim Hochstetten
c.schug@linkenheim-hochstetten.de

CVJM Hochstetten
Pagina de pornire

Volkshochschule (Universitatea populara)

Filiala

Tina Meyer

07247/1239
linkenheim-hochstetten@vhs-karlsruhe-land.de
Pagina de pornire

Scoli de muzica

Musikschule Hardt
Director scoala de muzica
Doamna Ute Frick

Am Pfarrgarten 28

83

Landkreis Karlsruhe

INTEGREAT

Great Integration


https://www.awo-ka-land.de/index.php/startseite.html
https://www.awo-ka-land.de/index.php/startseite.html
https://www.diakonie-liho.de/index.php/home.html
https://linkenheim-hochstetten.de/bildung-und-soziales/senioren/
tel:+49724780237
mailto:j.fromm@linkenheim-hochstetten.de
https://aki-liho.de/home.html
mailto:info@aki-liho.de
mailto:jobcoach@aki-liho.de
mailto:c.schug@linkenheim-hochstetten.de
http://www.cvjm-hochstetten.de/startseite
tel:+4972471239
mailto:linkenheim-hochstetten@vhs-karlsruhe-land.de
https://www.vhs-karlsruhe-land.de/aussenstellen/linkenheim-hochstetten/
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76351 Linkenheim-Hochstetten
07247/9499342
linkenheim-hochstetten@musikschule-hardt.de
Pagina de pornire

Musikschule Musicus

Directoare

Doamna Conny Heger

Bahnhofstr. 39a

76351 Linkenheim-Hochstetten
07247/3827
c.heger@musikschule-musicus.de
http://www.musikschule-musicus.de/

Bibliotecile

Gemeindebibliothek (Biblioteca comunitara)
Karlsruher Str. 41

76351 Linkenheim-Hochstetten

07247/80228
bibliothek@linkenheim-hochstetten.de

Katholische 6ffentliche Blicherei (Biblioteca Publica Catolica):
Hochstetter StralRe 49

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/800499

Diverse
Asociatii si grupari

Brigada de pompieri voluntari
Obiective turistice si petrecerea timpului liber

Banci

Raiffeisenbank Hardt Bruhrain eG
Bankstelle Hochstetten

HauptstralBe 8

76351 Linkenheim-Hochstetten
Telefon: 07247/4318

Fax: 07247 4318

Pagina de pornire

Sparkasse Karlsruhe-Ettlingen

Filiala Linkenheim-Hochstetten

Karlsruher StraBe 45 - 47

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 0721/1460

Fax 0721 1463799
kontakt@sparkasse-karlsruhe-ettlingen.de
Pagina de pornire
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tel:+4972479499342
mailto:linkenheim-hochstetten@musikschule-hardt.de
http://www.musikschule-hardt.de/
tel:+4972473827
mailto:c.heger@musikschule-musicus.de
http://www.musikschule-musicus.de/
tel:+49724780228
mailto:bibliothek@linkenheim-hochstetten.de
tel:+497247800499
https://linkenheim-hochstetten.de/leben-und-freizeit/vereine-und-gruppierungen/
https://linkenheim-hochstetten.de/leben-und-freizeit/freiwillige-feuerwehr/
https://linkenheim-hochstetten.de/leben-und-freizeit/sehenswertes/
tel:+4972474318
http://www.rb-hardt-bruhrain.de/
tel:+497211460
mailto:kontakt@sparkasse-karlsruhe-ettlingen.de
http://www.sparkasse-ka.de/
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SB-Filiale Hochstetten
HauptstrafSe 131
Cod de identificare bancara: 66050101

Spar- und Kreditbank Hardt eG
Geschaftsstelle Linkenheim-Hochstetten
Kaiserstralle la

76351 Linkenheim-Hochstetten

Telefon: 07247/93850

Fax: 07247/938519
kontakt@skb-hardt.de
www.skb-hardt.de

Cod de identificare bancara: 66062138

Eliminarea deseurilor

Informatii privind eliminarea deseurilor

Biserici si institutii religioase (Linkenheim-Hochstetten)

Evangelische Kirchengemeinde Hochstetten (Parohia evanghelica Hochstetten)
HauptstralSe 83a

76351 Linkenheim-Hochstetten

07247/6434

07247/949334

E-mail

Pagina de start

Evangelische Kirchengemeinde Linkenheim (Parohia evanghelica Linkenheim)
Rathausstrale 2

76351 Linkenheim-Hochstetten

07247/93670

E-mail

Pagina de start

Evangelischer Gemeinschaftsverband AB
Karlsruher Stral3e 27

76351 Linkenheim-Hochstetten
07247/954885

E-mail

Pagina de start

Freie Evangelische Gemeinde Hochstetten (Congregatia evanghelica libera
Hochstetten)

Albert-Schweitzer-Stralle 1

76351 Linkenheim-Hochstetten

07247/9535935

E-mail

Pagina de start

Katholische Junge Gemeinde (Comunitatea Tinerilor Catolici)
Haydnstrasse 13
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tel:+49724793850
mailto:kontakt@skb-hardt.de
http://www.skb-hardt.de
https://linkenheim-hochstetten.de/gemeindeverwaltung/abfall/
tel:+4972476434
tel:+497247949334
mailto:claudia.ritz@kbz.ekiba.de
https://ekg-hochstetten.de/
tel:+49724793670
mailto:p.kampe@ekg-linkenheim.de
https://www.ekg-linkenheim.de/
tel:+497247954885
mailto:Bodo.becker@ab-verband.org
https://hardt.ab-verband.org/
tel:+4972479535935
mailto:weber-matthias@t-online.de
https://feg-hochstetten.de/

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE
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76706 Dettenheim
07247/6481
E-mail

Pagina de start

Biserica catolica Linkenheim/Dettenheim
Hochstetter StraRRe 49

76351 Linkenheim-Hochstetten

07247/4622

E-mail

Catre site-ul web

Liebenzeller Gemeinde Linkenheim
Friedrichstralse 57

76351 Linkenheim-Hochstetten

07247 9808172

E-mail

Pagina de start

Biserica Noua Apostolica
Jahnstr. 2

76351 Linkenheim-Hochstetten
07244/722822

Pagina de start

Informatii suplimentare:

Malsch

Primar: Markus Bechler

Numar de locuitori: 14.669 (la 30.06.2020)
Primarie

Municipiul Malsch

0

Hauptstr. 71
76316 Malsch

%07246/7070

waelt

www.malsch.de

5%

Luni - Miercuri: 8 a.m. - 12 p.m
Joi: 7:30 - 12:00 si 15:00 - 18:00

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


tel:+4972476481
mailto:info@kjg-liho.de/
https://www.kjg-liho.de/
tel:+4972474622
mailto:pfarramt.linkenheim@graneuli.de
https://www.graben-neudorf-linkenheim.de/
mailto:Uwe.feil@lgv.org
https://www.lgv-linkenheim.de/
tel:+497244722822
https://www.nak-bretten-bruchsal.de/?error=https%3A%2F%2Fwww.nak-bretten-bruchsal.de%2Fwo-wir-sind%2Fgemeinden%2Flinkenheim-hochstetten%2F
https://linkenheim-hochstetten.de/leben-und-freizeit/kirchen-und-glaubensgemeinschaften/
tel:+4972467070
https://www.malsch.de/startseite
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Kreisintegrationsstelle

Vineri: 8:00 a.m. - 12:00 p.m

Persoane de contact pe tema integrarii

Ofiter de integrare

Karin Drexel
Primaria Malsch, camera 115

©

07246/707119

@

karin.drexel@malsch.de

Programul biroului:

Marti si miercuri: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Joi: 15:00 - 18:00
Social

Sabrina Heinrich
Primaria Malsch, camera 114

&

07246/707107

@

sabrina.heinrich@malsch.de

Cazare in continuare

Parfumul Michaela
Primaria Malsch, camera 308

NS

07246/707308

@

michaela.duft@malsch.de

Sfaturi pentru refugiati

Managementul integrarii
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tel:+497246707119
mailto:karin.drexel@malsch.de
tel:+497246707107
mailto:sabrina.heinrich@malsch.de
tel:+497246707308
mailto:michaela.duft@malsch.de

LANDKREIS
KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

doamna Heitz

NS

0721/93675120

Sfaturi pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

Persoana de contact voluntara

Karin Drexel (contact vezi mai sus)

Oferte in Malsch
Sprijin pentru localnici si imigranti (Malsch)
Café International

Punct de intalnire pentru localnici si imigranti
Cafea, prajituri si contacte in fiecare luni in intervalul orar 17:00 - 19:00

in

Jugendhaus Villa Federbach
Adolf-Kolping-Str. 45
76316 Malsch

training in domeniul depunerii aplicatiilor pentru un loc de munca

Sprijin In redactarea cererilor si a CV-ului

in fiecare luni in intervalul orar 17:00 - 19:00
in

Jugendhaus Villa Federbach

Adolf-Kolping-Str. 45
76316 Malsch

Numai cu inregistrare la Karin Drexel

(&

07246/707119
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tel:+4972193675120
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/centre-de-consiliere-si-puncte-de-contact-importante/
tel:+497246707119

(L]
LANDKREIS
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@

karin.drexel@malsch.de

Atelier de reparatii biciclete

Distribuirea si repararea bicicletelor pentru cei nevoiasi
Marti, intre orele 17.00 si 19.00

Am Kirchplatz 7
76316 Malsch

Programari la cerere la:
Karin Drexel

(&

07246/707119

@

karin.drexel@malsch.de

Viata de zi cu zi si timpul liber (Malsch)

Familienzentrum und Jugendhaus Villa Federbach (centru pentru
familie si pentru tineret)

Familienzentrum
Villa Federbach

JUGENDHAUS
Villa Federbach

Oferte de cursuri si reuniuni deschise

Adolf-Kolping-Str. 45
76316 Malsch

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration.


mailto:karin.drexel@malsch.de
tel:+497246707119
mailto:karin.drexel@malsch.de
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Telefon:07246/6924

https://www.villa-malsch.de

Biblioteci

Katholische 6ffentliche Blicherei Malsch (Biblioteca publica catolica Malsch)

Muggensturmer StraBe 6 (in Theresienhaus)

Joi 17:00 - 19:00
Telefon:07246/4019
E-mail: buecherei@kath-malsch.de

Blcherei Volkersbach
AlbtalstraBe 22 (in Mahlbergschule)

Luni 10:00 - 11:00
Telefon:07204/225
E-mail: voelkersbach@malsch.de

Locuri de joaca

Locuri de joaca si terenuri de fotbal

Asociatiile

Cluburi, asociatii, grupuri

Evenimente

Pagina de pornire

Brosura informativa a comunei Malsch

Disponibila la primaria Malsch sau onlineaici.

Biserici (Malsch)

Bisericile din Malsch

Esti nou aici si ai vrea sa vizitezi o biserica? in Malsch sunt trei parohii. Slujbele bisericesti
au loc in mod regulat acolo. Aici veti gasi o prezentare generala a parohiilor. Daca aveti
intrebari, Ti puteti contacta sau vizita site-ul web. Acolo vei gasi toate informatiile

importante despre date, oferte, promotii si multe altele.

parohie catolica
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tel:+4972466924
https://www.villa-malsch.de
tel:+4972464019
mailto:buecherei@kath-malsch.de
tel:+497204225
mailto:voelkersbach@malsch.de
https://www.malsch.de/kultur-und-freizeit/kinder-jugendliche
https://www.malsch.de/kultur-und-freizeit/vereine
https://www.malsch.de/startseite
http://www.total-lokal.de/city/malsch/data/76308_50_18_17/index.html
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Telefon: 07246/4019
Pagina de pornire

parohie evanghelica

Telefon: 07246/1665
Pagina de pornire

Biserica Noua Apostolica

Persoana de contact: Martin Arzt
Telefon: 07222/39464

Marxzell

Primar: Doamna Eisele

Populatie: aproximativ 5100 de locuitori

Oferte in Marxzell

Medici (Marxzell)

Medic de medicina generala
Dr. Kuhn

Medic stomatolog

Dr. Bohr
Educatia (Marxzell)

Scoala

Carl-Benz-Grundschule

Este posibila scolarizarea cu program prelungit si after-school
ingrijirea copiilor

Centrul de ingrijire de zi a copiilor St. Raphael din Pfaffenrot

Gradinita St. Maria din Schielberg

Gradinita St. Franziskus din Burbach

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


tel:+4972464019
https://www.kath-malsch.de
tel:+4972461665
http://www.ekimalsch.de
tel:+49722239464

LANDKREIS
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Viata de zi cu zi si timpul liber (Marxzell)
Voluntariat

Initiativa pentru refugiati

Banca

Banca populara, casa de economii

Timpul liber

Locuri de joaca, oferte de vacanta, reduceri comunale cum ar fi abonamentele pentru copii,
terenuri sportive, terenuri de tenis, sali de gimnastica, manejul Wiesenhof

Manastire
Ruinele manastirii Frauenalb
Asociatii

Asociatii muzicale, asociatii sportive, asociatii corale, asociatii de crestere a animalelor mici,
timp liber petrecut activ, asociatia femeilor din mediul rural, asociatia pentru carnaval

Muzee

Muzeul de istorie locala, muzeul automobilelor

Restaurante

Konig von PreuBen, Gastehaus Wiesenhof, Café Lola, Imbiss Fischweier, Windeck
Magazine

NETTO Markendiscount, Christle 's Hofladen, Getranke Eisele, brutarie, macelarie

Oberderdingen

Locuiesti in Oberderdingen? Vrei sa stii ce poti face Tnh orasul nostru?

Mai multe informatii pot fi gasite pe pagina principala .

Rathaus (Primaria)

Persoane de contact pe tema integrarii

Consiliere pentru refugiati

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://www.oberderdingen.de/

LANDKREIS
KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Cesmeli
Cartierul Oberderdingen
R.0721/936 753 90

Oferte in Oberderdingen

Cluburi de tineret (Jugendtreff)

Aici puteti gasi clubul de tineret Jugendtreff Oberderdingen

Oberhausen-Rheinhausen
Primar: Manuel Scholl

Populatie: Comunitatea are aproximativ 9.500 de locuitori, dintre care aproximativ 6.500
locuiesc in districtul Oberhausen si aproximativ 3.000 in districtul Rheinhausen.

Rathaus (Primaria)

Oberhausen-Rheinhausen

Q

Administratia comunala
Adlerstralle 3
68794 Oberhausen-Rheinhausen

www‘V https://www.oberhausen-rheinhausen.de/startseite

Program de lucru al primariei din Oberhausen

Luni: 08.00 - 12.00, 14.00 - 16.00
Marti: 8:00 - 12:00

Miercuri: - inchis -

Joi: 08.00 - 12.00, 14.30 - 18.00
Vineri: 8:00 - 12:00

Program de lucru al administratiei locale Rheinhausen

Luni: 8:00 - 12:00
Marti: 8:00 - 12:00

93 Landkreis Karlsruhe INTEGREAT
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tel:+4972193675390
https://awo-ka-land.de/index.php/jugendzentrum-oberderdingen.html
https://www.oberhausen-rheinhausen.de/startseite

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Miercuri: - inchis -
Joi: 16.00 - 18.00
Vineri: - inchis -

Persoane de contact pe tema integrarii

Delegatul pentru integrare

[ ] i
4R Doamna Ozel
sinem.oezel@oberhausen-rheinhausen.de
\07254/503120

Manager de integrare

[ ]
4R Doamna Fritz
@jana.fritz@landratsamt-karlsruhe.de
0721/93675160; mobil: 0171/9159182

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoana de contact

https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/ce...

Alte puncte de contact si diverse

wwinOberhausen-Rheinhausen

wwinCentruI de contact, consiliere si coordonare pentru integrarea si problemele refugiatilor in
cadrul administratiei: Oberhausen-Rheinhausen

Oferte in Oberhausen-Rheinhausen

Medici si farmacii (Oberhausen-Rheinhausen)

Farmacii
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mailto:sinem.oezel@oberhausen-rheinhausen.de
tel:+497254503120
mailto:jana.fritz@landratsamt-karlsruhe.de
tel:+4972193675160
tel:+491719159182
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/centre-de-consiliere-si-puncte-de-contact-importante/
https://www.oberhausen-rheinhausen.de/startseite
https://www.oberhausen-rheinhausen.de/leben-wohnen/integration-und-vielfalt/anlauf-beratungs-und-koordinierungsstelle-fuer-integrations-und-fluechtlingsangelegenheiten-in-der-verwaltung
https://www.oberhausen-rheinhausen.de/leben-wohnen/integration-und-vielfalt/anlauf-beratungs-und-koordinierungsstelle-fuer-integrations-und-fluechtlingsangelegenheiten-in-der-verwaltung
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Marien-Apotheke

9 Marienstr. 27, 68794 Oberhausen-Rheinhausen
07254/92383

WWW*/

https://www.marienapo-oberhausen.de/

Rosen Apotheke Oberhausen

9 Marienstralle 13, 68794 Oberhausen-Rheinhausen
§07254/4040588

Medici

Dr. Alexander Ader

9 HauptstraBe 57, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

§07254/92351

Dr. Alexander Fischer

9 Marienstralle 13, 68794 Oberhausen-Rheinhausen
07254/2129

Zahnarztliche Gemeinschaftspraxis Dr. Sigrid und Dr. Stefan
Ruppert

9 Rheinstrasse 21, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

§07254/72333

Zahnarztpraxis Sanus Dens

9 HerderstraBe 4, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://maps.app.goo.gl/BPgHhAKPp8WsRpYM8
tel:+49725492383
https://www.marienapo-oberhausen.de/
https://maps.app.goo.gl/mkfRWeu2XAEf7M8G6
tel:+4972544040588
https://maps.app.goo.gl/BHq6Ysfdao74m3rz9
tel:+49725492351
https://maps.app.goo.gl/yrR6mKnWJAFjAikW7
tel:+4972542129
https://maps.app.goo.gl/G3qtQSBzjSDgSEjE6
tel:+49725472333
https://maps.app.goo.gl/opUMc9EX6emGxyHT7
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\07254/950050

Educatie (Oberhausen-Rheinhausen)
ingrijirea copiilor
Centrele de zi de ingrijire a copiilor

Kath. Gradinita St. Franziskus

9 Kolpingstralle 11, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

&07254/73460

Kath. Kindergarten St. Katharina (gradinita catolica)

9 Rheinstrale 27, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

&07254/71369

Kath. Kindergarten St. Marien (gradinita catolica)

9 Am Schwarzen Weg 3, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

\07254/71143

Kindertagesstatte Wiesenpieper (centru de zi de ingrijire a copiilor)

9 Am Schwarzen Weg 1, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

\0721/90990138

ingrijire de zi
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tel:+497254950050
https://maps.app.goo.gl/Ggn95M3oeBskdhCR6
tel:+49725473460
https://maps.app.goo.gl/toWcBKLV8WF6HZSa8
tel:+49725471369
https://maps.app.goo.gl/fdzfmZoAzya2sBXr9
tel:+49725471143
https://maps.app.goo.gl/gyp5Z6pGRfgMSXVZ6
tel:+4972190990138
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Tageselternverein Bruchsal Landkreis Karlsruhe Nord e.V.

9 Am Viehmarkt 10, 76646 Bruchsal

\07251/9819870

www‘fhttp://www.tageselternverein-bruchsal.de/

Scoli

Gemeinschaftsschule (scoala secundara comunitara)

9 Am Schwarzen Weg 1, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

‘07254/92990

Kastanienhof-Grundschule Oberhausen (scoala primara)

Qjahnstrafse 2, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

\07254/7799512

Grundschule Rheinhausen (scoala primara)

9 HauptstraBe 10, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

&07254/8394

Musik- und Kunstschule Bruchsal (scoala de muzica si arta)

- Filiala Oberhausen-Rheinhausen -

QjahnstraEe 2, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

(Volkshochschule Bruchsal (Universitatea Populara Bruchsal)

- Filiala Oberhausen-Rheinhausen -

9 Am Schwarzen Weqg 1, 68794 Oberhausen-Rheinhausen
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https://maps.app.goo.gl/BMUUN6wj5ofqD33U8
tel:+4972519819870
http://www.tageselternverein-bruchsal.de/
https://maps.app.goo.gl/yzHYyUsvdLuRtfZn8
tel:+49725492990
https://maps.app.goo.gl/CuLdid48MbXawz3t9
tel:+4972547799512
https://maps.app.goo.gl/LqReL5voxRmweBty9
tel:+4972548394
https://maps.app.goo.gl/uRzCvQJzCy7sDh3U9
https://maps.app.goo.gl/MVgz9S7euSxpvySc6
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Limba (Oberhausen-Rheinhausen)

Administratia considera ca este important ca toata lumea, indiferent de unde provine, sa se
simta confortabil aici.

Unii angajati din departamentul de integrare vorbesc alte limbi. Desigur, sunt bucurosi sa le
foloseasca daca este necesar. In acest fel, toatd lumea poate vorbi mai bine intre ei.

De asemenea, lucram pentru a face informatiile mai usor de inteles. De exemplu, cu
cuvinte simple si fara obstacole pentru persoanele cu dizabilitati.

Viata de zi cu zi si timpul liber (Oberhausen-Rheinhausen)

Gemeindebibliothek im Blirgerhaus Wellensiek & Schalk (biblioteca
comunitara)

QjahnstraEe 25, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

\07254/503640

Jugendtreff PHONIX im Biirgerhaus Wellensiek & Schalk (centru de
tineret)

QjahnstraBe 25, 68794 Oberhausen-Rheinhausen

Alte servicii

www‘fhttps://Www.oberhausen-rheinhausen.de/freizeit-er. ..

Ostringen
Primar: DI Felix Geider
Populatia: 13.370 (situatia la 25.11.2021)

Rathaus (Primaria)

Orasul Ostringen

\/

Orasul Ostringen
Am Kirchberg 19

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT
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https://maps.app.goo.gl/HN73QvucvUWWdYKn8
tel:+497254503640
https://maps.app.goo.gl/ecgwgRj37C6zfDk7A
https://www.oberhausen-rheinhausen.de/freizeit-erholung/veranstaltungen
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76684 Ostringen

%07253/2070

@

buergermeisteramt@oestringen.de

Biroul pentru cetateni Ostringen

\/

Am Kirchberg 19
76684 Ostringen

%07253/20788

@

buergerbuero@oestringen.de

@Program de lucru cu publicul

De luni pana vineri: 7:30 - 12:30
Luni si marti: 13:30 - 16:00
Joi: 13:30 - 18:30

Administratia locala Odenheim si Oficiul de stare civila Il

'/

NibelungenstralRe 2
76684 Ostringen

%07259/91080

@

Rathaus-Odenheim@oestringen.de

@Program de lucru cu publicul

Luni si miercuri: 8.00 pana la 12.00
Joi: 14:00 - 18:30
Vineri: 8.00 - 12.30

Administratia locala Tiefenbach

99
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tel:+4972532070
mailto:buergermeisteramt@oestringen.de
tel:+49725320788
mailto:buergerbuero@oestringen.de
tel:+49725991080
mailto:Rathaus-Odenheim@oestringen.de
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Q

Westliche HauptstraRe 1
76684 Ostringen

%07259/8710

@

Rathaus-Tiefenbach@oestringen.de

@Program de lucru cu publicul
Miercuri: 14:00 - 18:30

Administratia locala Eichelberg

\

Obere Klosterstralle 16
76684 Ostringen, Eichelberg

%07259/8731

@

Rathaus-Eichelberg@oestringen.de

@Program de lucru cu publicul
Marti: 16:00 - 18:30

www‘f www.oestringen.de

Persoane de contact pe tema integrarii

Delegatul pentru integrare

Reprezentantul pentru integrare al orasului constituie persoana de contact pentru
dumneavoastra cu privire la toate aspectele legate de integrarea si participarea migrantilor
din Ostringen.

Daca, de exemplu, doriti sa urmati un curs de limba germana, doriti contacte pentru
petrecerea timpului liber sau aveti nevoie de consiliere, sunati, scrieti un e-mail sau stabiliti o
programare pentru o discutie personala.

Dna Daniela Blech-Straub
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@ d.blech-straub@oestringen.de

N

07253/ 207340

Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Augustinaite consiliaza refugiatii in toate domeniile sociale. Daca aveti intrebari cu
privire la munca, educatie si limba, locuire, prestatiile sociale si alte aspecte, sunati pentru a
face o programare pentru o discutie personala.

Doamna Augustinaite

\

Gustav-Wolf Kunstgalerie
Leiberg 111/2

76684 Ostringen
&)0721/93673370

0151/70362825

@

ruta.auqgustinaite@landratsamt-karlsruhe.de

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

@_ Informatii cuprinzatoare pe tema integrarii gasiti in brosura noastra
»Willkommen in Ostringen” (,,Bun venit in Ostringen”.

Auslanderbehorde Landratsamt Karlsruhe (Autoritatea pentru Straini
Oficiul districtual Karlsruhe)

Pentru permise de sedere, reintregirea familiei si alte aspecte reglementate de legea strainilor
pentru strainii din Ostringen competenta ii revine Autoritatii pentru straini Karlsruhe.
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wwwifWebsite

Oferte in Ostringen

Educatie (Ostringen)

in Ostringen exista diverse gradinite si scoli. Veti gasi o prezentare generala la urméatoarele
link-uri.

Daca aveti intrebari, puteti contacta direct facilitatile.
Gradinite

https://www.oestringen.de/leben-wohnen/kindergaer...

scoli

https://www.oestringen.de/leben-wohnen/schulen

Medici, farmacii si consultatii (Ostringen)

Cautati un medic sau o farmacie in Ostringen?
Puteti gasi o prezentare generala aici .

Ai nevoie de consiliere psihologica?

Apoi veti gasi aici o lista cu locuri importante. Sunt:

* Consiliere si terapie pentru parinti,
* Parinti singuri,

e copii,

* tineri,

o familii,

» familii vitrege,

e Adult,

e cupluri.
Limba (Ostringen)
Cursuri de integrare

Cursurile de integrare sunt oferite Tn Bad Schonborn, Bruchsal si Karlsruhe. Beneficiati de
consiliere din partea Biroului pentru integrare al orasului Ostringen.

Curs de limba germana gratuit, pe baza de voluntariat
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Repair-und-mehr-Café in Gartenstrae 8/1, 76684 Ostringen.
in fiecare miercuri in intervalul orar 10:00 - 11:30

Puteti obtine informatii de la biroul pentru integrare.

Viata de zi cu zi si timpul liber (Ostringen)
Cluburi de tineret (Jugendtreff)

Jugendtreff Ailingen

in centrul de intalnire pentru tineret, tinerii se pot intalni dupa scoald, pentru a face diverse
activitati impreuna si pentru a lega prietenii. Exista posibilitatea de a juca jocuri, cum ar fi
Phase 10 sau Uno, fotbal de masa si darts, de a gati impreuna si de a viziona filme
impreuna. Ofertele si utilizarea centrului de intalniri pentru tineret sunt gratuite.

Hauptstralle 123

76684 Ostringen

07253/8893809

Jugendbuero@oestringen.de
www.facebook.com/yougendtreff

Instagram: JUZ Ostringen sau jugendtreffoestringen

Jugendtreff Odenheim

intr-un spatiu la organizarea caruia au participat si tineri, acestia pot asculta impreuna
muzica, isi pot manifesta creativitatea si pot juca fotbal de masa si darts si pot face multe
altele. Pe langa aceasta, se desfasoara in permanenta actiuni speciale, in cadrul carora
participantii isi pot manifesta calitatile sportive sau de creativitate.

Michaelstralle 12

76684 Ostringen-Odenheim
07259/911425
Jugendbuero@oestringen.de
Instagram: Jut.Odenheim

Kinder und Jugendtreff in Tiefenbach (Clubul pentru Copii si Tineret
din Tiefenbach)

Kinder- und Jugendtreff JUTI (Clubul pentru Copii si Tineret din JUTI)

Pentru copii de la 10-15 ani, in Kreuzberghalle.

Sportplatzstralte 11
76684 Ostringen
Jugendbuero@oestringen.de
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La cluburile pentru copii si tineret, tinerii se pot intalni dupa scoala pentru a se imprieteni, a
face schimb de idei, a se juca sau pur si simplu a asculta muzica Tmpreuna.

Jugendtreff WaGong e.V. Tiefenbach

Pentru tinerii cu varsta de peste 16 ani La WaGong, in fata Kreuzberghalle.

Sportplatzstralie 11
76684 Ostringen
jugendbuero@oestringen.de

Intr-un vagon de cale feratd amenajat chiar de catre tineri, tinerii cu varsta de peste 16 ani
se pot intalni pentru a sarbatori impreuna, a asculta muzica, a urmari meciurile de fotbal
sau, pur si simplu pentru a se simti bine. Participati la colectarea deseurilor de hartie si la
festivalurile locale. In felul acesta in casieria asociatiei intré bani pentru achizitii si excursii.

Abonament de familie

Aveti trei sau mai multi copii? Aveti un copil cu dizabilitati grave? Beneficiati de
indemnizatie de somaj, ajutor pentru subzistentd sau asigurare de baza la batranete? intr-o
astfel de situatie, solicitati abonamentul pentru familie la_Biroul pentru cetateni al orasului
Ostringen. Pe baza acestuia puteti, de exemplu, merge in mod gratuit la piscina in aer liber
din Ostringen si Odenheim, puteti imprumuta carti de la biblioteca orasului, puteti participa
la concertele de muzica de camera la Dinkelberg (KADD) si puteti primi in mod gratuit ziarul
Stadtnachrichten Ostringen.

Aduceti o fotografie de pasaport a fiecarui membru al familiei in varsta de 6 ani si peste si
dovada alocatiei pentru copil, daca este necesar dovada indemnizatiei de somaj sau a
indemnizatiei sociale.

Functie onorifica
Existd multe posibilitati de a desfasura activitati de voluntariat in Ostringen, adica de a va

implica benevol si fara plata spre binele altor persoane, de exemplu in asociatii sau ca
mediator lingvistic. Daca doriti s& va implicati, inscrieti-va la orasul Ostringen.

Biblioteca oraseneasca Ostringen

Puteti imprumuta o mare varietate de suporturi media de la biblioteca oraseneasca. Pentru
aceasta aveti nevoie de o legitimatie de lectura, pe care o veti primi odata cu inscrierea (10
€ taxa anuala, scutirea de taxa este posibild, pana la 18 ani serviciul este gratuit).

Biblioteca oraseneasca ofera:

* Cursuri de limba, carti de gramatica

« Carti Intr-un limbaj usor de inteles

» Carti de specialitate, romane, carti pentru copii si tineri
+ Literatura in limbi straine

* Reviste si ziare cotidiene

* Jocuri de societate, jocuri pe consola
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* CD-uri, carti audio, DVD-uri

e eMedien: www.onleihe.de/more

* Lexicoane online: Munzinger si Brockhaus

* Evenimente pentru copii si adulti

» Statie de lucru tip calculator cu acces la internet
*  WiFi public gratuit

* Posibilitatea de copiere
Adresa

Biblioteca ordseneasca Ostringen
Mozartstral3e 1d

76684 Ostringen

Telefon: 07253/988162

E-mail: stadtbuecherei@oestringen.de

Pagina de start

Stranduri

Strandul Ostringen

Strandul Odenheim

Centrul de intalniri internationale pentru femei

Centrul de intalniri internationale pentru femei ofera femeilor de orice nationalitate
posibilitatea de a se cunoaste, de a face schimb de idei si de a lua micul dejun Tmpreuna.
De fiecare dat& se pune accentul pe un alt subiect. intalnirile cu micul dejun la pachet au
loc o data pe luna, joi, intre orele 9:30 si 11:30 la Repair-und-mehr-Café Ostringen,
Gartenstralie 8/1, sau la galeria de arta Gustav-Wolf-Kunstgalerie, Leiberg Ill/2, 76684
Ostringen. Datele le gasiti aici.

Asociatiile

Asociatiile din Ostringen si alte institutii au o ofertd bogat& in domeniul sportului, muzicii,
culturii limbii pentru copii, tineri si adulti.

O enumerare a tuturor asociatiilor si datele de contact gasiti aici.
Un pliant cu ofertele de petrecere a timpului liber pentru copii, tineri si adulti gasiti aici.

Pliantele le puteti obtine si de la toate primariile din oras.
Volkshochschule Bruchsal (centrul extern Ostringen si Odenheim)

Volkshochschule (VHS) Bruchsal (Universitatea populara Bruchsal) ofera numeroase cursuri
rentabile sub aspectul pretului pentru copii si adulti in domeniul limbii, culturii, sportului,
politicii si societatii, muncii si profesiei, sanatatii, precum si in domeniul mancarurilor si
bauturilor. Fie ca este vorba de yoga, pictura, dans, limba germana, limba engleza, gatit,
prelucrarea electronica a datelor, contabilitate, oferta este diversa. Unele cursuri au loc si in
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Ostringen si Odenheim. Informatii privitoare la program si inscrieri gasiti aici.

Stadtische Musik- und Kunstschule Ostringen (Scoala oraseneasca
de muzica si arta Ostringen)

La scoala oraseneasca de muzica si artd din Ostringen, copiii si adultii pot invata sa cante la
un instrument, pot lua ore de canto, pot urma cursuri de arta, dans sau teatru. Programul
include, de asemenea, concerte, ateliere de sarbatori pentru copii si expozitii de arta.

Adresa

Hauptstralle 70
76684 Ostringen

Contact
WiFi gratuit

WiFi gratuit este disponibil in pietele din fata tuturor celor patru primarii Ostringen,
Odenheim, Tiefenbach si Eichelberg. De asemenea, aveti acces gratuit la internet in orice
moment in urmatoarele locuri: in Ostringen, in fata casei brigazii de pompieri si in sala de
festivitati a orasului, in Odenheim, in vecinatatea salii multifunctionale si a garii, precum si
n ambele stranduri Tn timpul sezonului de functionare a strandurilor in aer liber. Si
biblioteca oraseneasca din Schulzentrum, MozartstraBe 1d, Ostringen, ofera WiFi gratuit,
precum si o statie de lucru tip calculator cu acces la internet.

Autobuz si tren

Ostringen se afla la granita a doua retele de transport: KVV (Karlsruher Verkehrsverbund) si
VRN (Verkehrsverbund Rhein-Neckar). Pentru dumneavoastra, acest lucru inseamna: De
exemplu, daca doriti sa calatoriti in mod regulat catre Bruchsal sau Karlsruhe, este posibil
sa fie mai rentabil un abonament anual KVV. Cu toate acestea, nu puteti utiliza acest bilet
pentru a calatori, de exemplu, spre Heidelberg. KVV si VRN ofera, de asemenea,
abonamente combinate pentru navetisti si scolari. Informatiile detaliate si orarele pot fi
gasite la urmatoarele link-uri:

www.kvv.de
www.vrn.de
www.bahn.de

Puteti gasi mai multe informatii aici.
Harta orasului

https://www.oestringen.de/stadtinfo-wirtschaft/st...

Deseurile

Cand se ridica deseurile menajere la dumneavoastra puteti afla aici.
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Biserici (Ostringen)
Biserici crestine

in Ostringen exista o parohie catolica si o parohie protestanta. Acestea oficiaza slujbe si
ofera oportunitati de intalnire.

Parohia evanghelica

Parohia catolica

Pfinztal

Primar: Nicola Bodner

Numar de locuitori: 18605
Rathaus (Primaria)

Comuna Pfinztal

0

HauptstralSe 70
76327 Pfinztal

www‘V www.pfinztal.de

&?Programul de lucru

De luni pana vineri: orele 8.30 pana la 12
Luni: 13:30 - 18:00

Persoane de contact pe tema integrarii

Nicolas Zimmermann
Ra07240/62 127
@N.Zimmermann@pfinztal.de

Ameen Alia
R, 0157/762 96 049
@A.Alia@pfinztal.de

Laura Keul
Re07240/62 194
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@I.keul@pfinztal.de

@ Bahnhofstr. 1, 76327 Pfinztal

Contact

Voluntariat

Philippsburg

Primar: Stefan Martus

Populatia: 13904

Rathaus (Primaria)

Orasul Philippsburg

'/

Administratia Orasului Philippsburg
Rote-Tor-Str. 6-10
76661 Philippsburg

%07256/870
I2

07256/87119

@

info@philippsburg.de

wnlt

www.philippsburg.de

Program de functionare

Luni: 7:30 - 12.00 si 15:30 - 18:00
Marti si vineri: 7:30 - 12:00

Persoane de contact pe tema integrarii

Delegatul pentru integrare
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Rita Metzger

&

07256/87136

@

rita.metzger@philippsburg.de

Consiliere pentru refugiati

Managementul integrarii

Subhashini Wipfler

&

07256/8087356

@

subhashini.wipfler@fka-ka.de

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

Persoana de contact pentru voluntariat

Rita Metzger

(&

07256/87136

@

rita.metzger@philippsburg.de

Alte puncte de contact

Aspecte legate de gradinite
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Doamna Koch

&

07256/87621

@

oezlem.koch@philippsburg.de

Oferte in Philippsburg

Nou in Philippsburg

Sunteti nou in Philippsburg si aveti intrebari despre ceea ce se ofera aici? Atunci va rugam sa
nu ezitati sa ne contactati:

Contact pentru intrebari:

Rita Metzger

N

07256/87136

@

rita.metzger@philippsburg.de

Rheinstetten

Primar: Primarul Sebastian Schrempp

Numar de locuitori: 20.630
Rathaus (Primaria)

Orasul Rheinstetten

0

Rappenwodrthstrale 49
76287 Rheinstetten

www‘fhttps://www.rheinstetten.de/de/sta rtseite
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ﬁPProgram de lucru administratie
Luni, marti, vineri: 8:00 - 12:00
Joi: 14.00 - 18.00
@Program de lucru Birgerbiiro (Biroul pentru Cetateni)
Luni, joi: 08.00 - 18.00

Marti, miercuri, vineri: 7:30 - 12:00

OPentru toate departamentele administratiei orasului sunt necesare programari!

Persoane de contact pe tema integrarii

Reprezentantul pentru integrare

Julian Schwaninger

&

07242/9514334

Functie onorifica

Julian Schwaninger

(&

07242/9514334

Integrationszentrum (Centrul pentru Integrare)

\/

FriedrichstraBe 28/Ecke HardtstralBe
76287 Rheinstetten

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Programul de lucru: Pe baza de programare

Doamna Madilonga

(&

0721/936 746 90
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Domnul Glatt

&

0721/936 746 80

@

sebastian.glatt@landratsamt-karlsruhe.de

Caritas EU-Migrationsberatung (Consiliere Caritas in domeniul
migratiei UE)

Programul de lucru: Marti dimineata, cu programare

Doamna Steiner
Doamna Smolny-Henssler

N

07243/515131

&

07243/515472

@

migration@caritas-ettlingen.de

Jobcoach

Doamna Eisele
Doamna Schlotter
Domnul Liiders

Programul de lucru: Miercurea de la 17.00 la 19.00 si pe baza de programare

@jobcoach@stadt-rheinstetten.org

Alte puncte de contact

Burgerbiro (Biroul pentru cetateni)
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%07242/9514350

Auslanderbehorde (Autoritatea pentru Straini)

@auslaenderbehoerde@rheinstetten.de

Stutensee

Primar general: Dna Petra Becker
Prim primar: Dna Tamara Schénhaar

Populatia: 25.414
Rathaus (Primaria)

Oras Stutensee

Q

RathausstraRe 3
76297 Stutensee

%07244/9690

1=

07244/ 969-109

@

Stadtverwaltung (Administratia locala)

www‘r https://www.stutensee.de

@Programul de lucru al Primariei (Rathaus)

De luni pana vineri: 8.30 pana la 12.00
Joi: 14.00 - 18.00

@Programul de lucru al Biroului pentru Cetateni (Burgerbiiro)

De luni pana vineri: 7:30 - 12:00
Marti si joi: 7:30 - 18:00
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Autoritatea pentru Straini si Autoritatea pentru Constructii sunt inchise miercurea

Persoane de contact pe tema integrarii

Delegatul pentru integrare

Dna Christiane Seidl-Behrend

%

Primaria Stutensee
Parter, Camera 032

&)07244/969135

@

familienbuero@stutensee.de

@ Ghid pentru noii imigranti

@Pagina de pornire si informatii suplimentare

Consiliere pentru refugiati

Managementul integrarii

Doamna Broncel

Re0721/936 749 40

0151/17925361

@

anna-angelika.broncel@landratsamt-karlsruhe.de

Doamna Engel

R.0721/936 737 80
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tel:+497244969135
mailto:familienbuero@stutensee.de
https://www.stutensee.de/ceasy/resource/?id=1276&download=1
https://www.stutensee.de/integration-fl%C3%BCchtlinge
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tel:+4915117925361
mailto:anna-angelika.broncel@landratsamt-karlsruhe.de
tel:+4972193673780

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

0160/5852733

@

ana.engel@landratsamt-karlsruhe.de

Doamna Mammadova

R.0721/936 737 40
@aynur.mammadova@landratsamt-karlsruhe.de

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

Persoana de contact pentru voluntariat

FlGchtlingshilfe Stutensee e.V.

wwwif http://www.fluechtlingshilfe-stutensee.de/

@

info@fluechtlingshilfe-stutensee.de

Auslanderbehorde Stutensee (Autoritatea pentru Straini Stutensee)

\/

Primaria Stutensee
Parter, Camera 025

N

07244/969295
07244/969297
07244/969299

Oferte in Stutensee

Medici si farmacii (Stutensee)

Cautati un medic sau o farmacie in Ostringen?
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tel:+491605852733
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2015/09/1493123226_Social__Mail-circle.png
mailto:ana.engel@landratsamt-karlsruhe.de
tel:+4972193673740
mailto:aynur.mammadova@landratsamt-karlsruhe.de
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/centre-de-consiliere-si-puncte-de-contact-importante/
http://www.fluechtlingshilfe-stutensee.de/
mailto:info@fluechtlingshilfe-stutensee.de
tel:+497244969295
tel:+497244969297
tel:+497244969299
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Apoi veti gasi o prezentare generala aici:

Medici si farmacii

Informatii despre sprijinirea persoanelor grav bolnave si pe moarte si a rudelor acestora pot
fi gasite aici.
Social (Stutensee)

Sunt multe oferte in Stutensee. Pe aceasta pagina veti gasi informatii despre unde puteti
obtine ajutor - de exemplu, daca aveti bani putini sau sunteti bolnav.

Pasaportul pentru copii Karlsruhe

bord

Sprijin pentru persoanele grav bolnave si pe moarte si rudele acestora

Educatie (Stutensee)

in Stutensee exista diverse gradinite si scoli. De asemenea, se ofera ingrijire de vacanta.
Veti gasi o prezentare generala la urmatoarele link-uri.

Daca aveti intrebari, puteti contacta direct facilitatile.

ingrijirea copiilor

Scoala primara de incredere

ingrijire de zi intreaga

ingrijire de vacanta

Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber (Stutensee)
Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber in Stutensee

Exista multe lucruri frumoase pe care le poti face in timpul liber in Stutensee.
De exemplu, puteti:

e sa merg la inot
* Alaturati-va unui club
+ Invatarea muzicii la scoala de muzica

» Vizitati un centru de familie

lata o lista de link-uri care va vor ajuta sa gasiti rapid pe cel potrivit pentru dvs. si familia
dvs.

Centrele de familie

Casa multigenerationala Birgerwerkstatt Stutensee eV
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https://www.stutensee.de/Gesundheit-Soziales
https://hospizbruchsal.de/palliativversorgung/
https://karlsruher-pass.de/stutensee
https://www.caritas-bruchsal.de/hilfenundangebote/tafeln/tafelladen.aspx
https://hospizbruchsal.de/palliativversorgung/
https://www.stutensee.de/de/leben-lernen/Kinder,Jugend,Bildung/Kinderbetreuung
https://www.stutensee.de/Grundschulbetreuung
https://www.stutensee.de/Kindertagespflege
https://www.stutensee.de/Ferienbetreuung-Caribi
https://www.buergerwerkstatt-stutensee.de/
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Cult Cafe Friedrichstal

Centrul de intalniri Rainbow

Diverse

Piscine

Centrul pentru Copii si Tineret GrauBau

Cluburi

Scoala de muzica Hardt

Sulzfeld

Primar: Domnul Simon Bolg
Populatie: 5.216

Primarie

comunitatea Sulzfeld

Q

Rathausplatz 1
75056 Sulzfeld

@info@sulzfeld.de

&

07269/780

wonlt

www.sulzfeld.de

@Orele de deschidere

Luni: 8:00 - 12:00 si 14:00 - 18:00

Marti: 8:00 pana la 12:00 si 13:30 pana la 16:00
Miercuri: 8:00 pana la 12:00 si 13:30 pana la 16:00
Joi: 8:00 pana la 12:00 si 13:30 pana la 16:00
Vineri: 8:00 a.m. - 12:00 p.m

Persoane de contact pe tema integrarii

Ofiter de integrare

doamna Manuela Krater
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https://www.familienzentrum-friedrichstal-kult-cafe-stutensee.de/programm/
https://www.stutensee.de/Begegnungszentrum
https://www.stutensee.de/de/leben-lernen/Sport-Freizeit/Sport-Freizeit?view=publish&item=leisureFacility&id=1061
https://www.stutensee.de/de/leben-lernen/Begegnungsorte/Graubau
https://www.stutensee.de/Vereine
https://www.stutensee.de/de/leben-lernen/Kinder,Jugend,Bildung/Musikschule-Hardt
mailto:info@sulzfeld.de
tel:+497269780
http://www.sulzfeld.de
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©

07269/7829

@

M.Kraeter@sulzfeld.de

Sfaturi pentru refugiati

Managementul integrarii

Domnul Born
R.0721/936 753 80

Voluntariat

Prietenii International Sulzfeld, reprezentati pe Facebook si Instagram.

Oferte in Sulzfeld

Esti nou in Sulzfeld? Aici puteti gasi informatii despre cluburi, biblioteca, scoli si centre de zi.
Exista, de asemenea, locuri frumoase, festivaluri si alte evenimente. Aceasta arata ce are de

oferit Sulzfeld pentru copii si familii.

Aici veti gasi o prezentare generala a ofertelor:

Cluburi

www‘waw.suszeld.de/leben/vereine/vereine/

biblioteca

wwwﬁ]https://g b-sulzfeld.Imscloud.net/

Educatie si ingrijire

www‘Vhttps://WWW.suszeld.de/Ieben/schuIen-kindergaert...

Obiective turistice si agrement

www‘fhttps://www.suszeld.de/erleben/gehenswuerdigkeit...

cultura

wwwifhttps://www.suszeld.de/erleben/kuItur/

Evenimente
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tel:+497269/7829
mailto:M.Kraeter@sulzfeld.de
tel:+4972193675410
http://www.sulzfeld.de/leben/vereine/vereine/
https://gb-sulzfeld.lmscloud.net/
https://www.sulzfeld.de/leben/schulen-kindergaerten/gemeinschaftsschule
https://www.sulzfeld.de/erleben/sehenswuerdigkeiten-freizeit/
https://www.sulzfeld.de/erleben/kultur/
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wwwﬁ/https://www.suszeld.de/leben/aktuell/ Veranstaltungskalender/

Ubstadt-Weiher
Primar: Tony Loffler

Nr. de locuitori: 13.332
Rathaus (Primaria)
Persoana de contact pe tema integrarii
Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Richter
R.0721/936 748 90

Oferte in Ubstadt-Weiher

Educatie (Ubstadt-Weiher)
Aici puteti gasi servicii de Ingrijire a copiilor si scoli in Ubstadt-Weiher

e Gradinite

* Scoli
Aspecte sociale (Ubstadt-Weiher)

FairTeiler-Schrank in cadrul Jugend- & Familienzentrum (Centrul
pentru Tineret si Familie)

impreuna cu Foodsharing e.V., Ubstadt-Weiher doreste sa reduca risipa alimentara. De
aceea, exista un dulap unde puteti gasi in continuare alimente comestibile pe care toata
lumea le poate lua cu ea. Alimentele din dulap au fost salvate de catre Foodsaveri din firme
sau donate de persoane fizice, de exemplu daca cuiva nu-i place gustul unui produs.

Alimentele care sunt inca sigilate pot fi pastrate in dulap chiar si dupa expirarea datei limita
de consum. Pe fiecare dulap este un afis care indica, de exemplu, alimentele care nu sunt
permise in dulap:

* Produse congelate
* Alimente expirate

e Alcool

Offentliches Biicherfenster (Hinterwiese, Ubstadt) - Ghiseul de carti
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https://www.sulzfeld.de/leben/aktuell/veranstaltungskalender/
tel:+4972193674890
https://www.ubstadt-weiher.de/leben-wohnen/kinderbetreuung-bildung/kindergaerten
https://www.ubstadt-weiher.de/leben-wohnen/kinderbetreuung-bildung/schulen
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La Ghiseul de carti, puteti face schimb de carti sau lua carti in mod anonim si gratuit.
Café International:

Café International este organizata in fiecare joi, intre orele 15.00 si 18.00, si este un loc de
intalnire pentru persoanele cu si fara istoric de migratie. La o cafea, un ceai si biscuiti, aveti
posibilitatea de a cunoaste oameni si culturi noi si de a face schimb de idei. In timp ce copiii
se joaca Tmpreuna, parintii pot discuta si se pot ajuta reciproc. Café International este
condusa de voluntari din cadrul initiativei pentru refugiati a filialei Zeutern a Crucii Rosii
Germane si are loc in sala de voluntariat de la Waldm{hle 6 din Zeutern.

9 Waldmuhle 6, 76698 Ubstadt-Weiher, camera voluntariat

oi: 15- 18

Spendenkammer (Camera de donatii):

Camera de donatii este un proiect condus de voluntari. Pe langa imbracaminte, persoanele
defavorizate de orice nationalitate pot gasi obiecte casnice, vesela si multe altele. Toate
obiectele sunt gratuite.

Persoana de contact

[ ]
4 Delegatul pentru integrare Damaris Frenzl

@frenzl@ubstadt-weiher.de

\0151/61374181

Voluntariat:
In Ubstadt-Weiher existd o gama larga de activitati de voluntariat legate de integrare. Daca

sunteti interesat(a) de activitatile de voluntariat pentru ajutorarea refugiatilor sau daca
aveti intrebari, va rugam sa contactati

[ ]
4 Delegatul pentru integrare Damaris Frenzl

@frenzl@ubstadt-weiher.de

‘ 0151/61374181

Weltladen:
Vanzare de produse fair trade in Zeutern:

Weltladen Zeutern in primaria veche

9 Unterdorfstr.1 (acces din Kirchstralle), 76698 Ubstadt-Weiher
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https://maps.app.goo.gl/CrY7ycypFxs3FLwaA
mailto:frenzl@ubstadt-weiher.de
tel:+4915161374181
mailto:frenzl@ubstadt-weiher.de
tel:+4915161374181
https://maps.app.goo.gl/oGBufnoX3xaXsyMp6
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Sémbété: 9-12

Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber (Ubstadt-Weiher)

Prezentare generala a asociatiei

www‘Vhttps://www.ubstadt—weiher.de/freizeit-tourismus/. ..

Jugend- und Familienzentrum (Centru pentru tineret si familie)

Servicii si program de lucru la https://www.ubstadt-weiher.de/leben-wohnen/jugend...

Freizeitzentrum Hardtsee (centru de agrement)

www‘fhttps://www.ha rdtsee.de/startseite

Landesfamilienpass (abonamentul pentru familii la nivel de land)

wwwi(https://www.baden—wuerttemberg.de/de/bw-gestalten...

Deseurile

Aici puteti afla tot ce trebuie sa stiti despre deseuri. Puteti vizualiza calendarul de colectare
a deseurilor si citi informatii despre colectarea selectiva a deseurilor.

wwwi(https://www.ubstadt—weiher.de/Ieben-wohnen/ver-en...

WLAN gratuit

Exista doua locuri in comuna noastra unde puteti utiliza WLAN gratuit. Locatiile sunt n
Ubstadt, la primarie si la Freizeitzentrum Hardtsee.

Biserici

Biserica Catolica: www‘f https://www.kirche-forst-ubstadt.de/

Biserica Protestanta: wwwt( https://www.ekg-ubstadt-weiher.de/

Biserica Adventista: WWW“' https://adventgemeinde-zeutern.de/

Waghausel

Primar general: Thomas Deuschle

Primar: Andres Emmerich
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https://www.ubstadt-weiher.de/freizeit-tourismus/vereine
https://www.ubstadt-weiher.de/leben-wohnen/jugend-familie
https://www.hardtsee.de/startseite
https://www.baden-wuerttemberg.de/de/bw-gestalten/gerechtes-baden-wuerttemberg/familie-kinder/landesfamilienpass/
https://www.ubstadt-weiher.de/leben-wohnen/ver-entsorgung/abfall-entsorgung
https://www.kirche-forst-ubstadt.de/
https://www.ekg-ubstadt-weiher.de/
https://adventgemeinde-zeutern.de/
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Populatia: aproximativ 22.000 de locuitori
Rathaus (Primaria)

GroBe Kreisstadt Waghausel

0

Amt fir Senioren, Integration und Inklusion (Oficiul pentru Persoane in Varsta, Integrare si
Incluziune)

Anne Hansen

Gymnasiumstr. 1

68753 Waghausel

%07254/2072306

@

anne.hansen@waghaeusel.de

WWW*/

www.waghaeusel.de

Persoane de contact pe tema integrarii

https://www.waghaeusel.de/leben-wohnen/integration

Delegatul pentru integrare

Nicole Merkel-Ried

(&

07254/2072346

@

nicole.merkel-ried@waghaeusel.de

Manager de integrare

Merva Burdurlu

(&
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mailto:anne.hansen@waghaeusel.de
http://www.waghaeusel.de
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(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

07254/2072328

@

merva.burdurlu@waghaeusel.de

Nataliia Zapolska

&

07254/2072308

@

nataliia.zapolska@waghaeusel.de

Persoana de contact pentru voluntariat

Amt fUr Senioren, Integration und Inklusion (Oficiul pentru Persoane in Varsta, Integrare si
Incluziune)

Anne Hansen

N

07254/207-2306

@

anne.hansen@waghaeusel.de

Auslanderbehoérde (Autoritatea pentru Straini)

Eileen Reif8

©

07254/207-2111

@

eileen.reiss@waghaeusel.de

Bianca King
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©

07254/2072112

@

bianca.koenig@waghaeusel.de

Oferte in Waghausel

Treffpunkt WaWiKi (Locul de intalnire WaWiKi)

Offene Kinder und Jugendarbeit (Activitati deschise pentru copii si tineri)

%07254/76187

WWW*

Jugendzentrum WaWiKi (Centrul pentru tineret WaWiki)

Quartier Waghausel

%07254/76187

@

quartier@waghaeusel.de

Servicii de educatie si ingrijire in Waghausel

* ingrijirea copiilor

e Scoli

Divertisment, cultura si evenimente in Waghausel si imprejurimi

e Timp liber si cultura

» Treffpunkt WaWiKi - activitati deschise pentru copii si tineri
e Stadtbibliothek (biblioteca municipala)
* Rheintalbad

e Asociatii

e Locuri de joaca
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tel:+4972542072112
mailto:bianca.koenig@waghaeusel.de
tel:+49725476187
https://www.waghaeusel.de/bildung-betreuung/jugendliche/jugendzentrum-im-treff-wawiki
tel:07254/76187
mailto:quartier@waghaeusel.de
https://www.waghaeusel.de/bildung-betreuung/in-der-uebersicht
https://www.waghaeusel.de/bildung-betreuung/schulen-bildung
https://www.waghaeusel.de/freizeit-kultur/veranstaltungen/veranstaltungskalender/seite-1/suche-none
https://www.waghaeusel.de/bildung-betreuung/jugendliche/jugendzentrum-im-treff-wawiki
https://bibliotheken.komm.one/waghaeusel
https://www.rheintalbad-waghaeusel.de/startseite
https://www.waghaeusel.de/freizeit-kultur/vereine/vereinsliste/seite-1/suche-none
https://www.waghaeusel.de/freizeit-kultur/spiel-sportstaetten/spiel-bolzplaetze
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* Landesfamilienpass (abonament pentru familii la nivel de land) pentru activitati culturale
si de petrecere a timpului liber.

Birouri, autoritati, servicii de consiliere in Waghausel

¢ Jobcenter Waghausel

e Franziskushaus - Oferte

e Centru de consiliere psihologica

* Centru de sprijin pentru ingrijire

e Tafel Waghausel

Waldbronn

Primar: Christian Stalf

Numar de locuitori: 13.560
Rathaus (Primaria)

Comuna Waldbronn

Q

Marktplatz 7
76337 Waldbronn
Google Maps

%07243/6090

1=

.07243/60989

@

gemeinde@waldbronn.de

waold

Bine ati veni

Integrare

Grup de lucru de voluntari
Informatii actuale

@Program de lucru

Vezi aici.

Persoane de contact pe tema integrarii
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https://www.baden-wuerttemberg.de/de/bw-gestalten/gerechtes-baden-wuerttemberg/familie-kinder/landesfamilienpass/
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/karlsruhe-rastatt/waghaeusel
https://www.caritas-bruchsal.de/hilfenundangebote/allgemeineberatung/st.-franziskushaus/franziskushaus.aspx
file:///C:/Users/mug35/Downloads/Flyer_Franziskushaus_2022.pdf
https://www.diakonie-laka.de/standorte/aussenstelle-waghaeusel-wiesental/
https://www.waghaeusel.de/leben-wohnen/senioren/pflegestuetzpunkt
https://www.caritas-bruchsal.de/beitraege/waghaeuseler-tafel/184326/
https://www.google.com/maps/place/Gemeindeverwaltung+Waldbronn/@48.9295939,8.4720073,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x7a88a76fccc8ff13!8m2!3d48.9295939!4d8.4720073
tel:+4972436090
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2016/04/telephone124.png
mailto:gemeinde@waldbronn.de
https://www.waldbronn.de/willkommen
https://www.waldbronn.de/de/Rathaus/Integration-und-F
https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/AK-Asyl
https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Aktuelles/G
https://www.waldbronn.de/de/Rathaus/oeffnungszeiten
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Reprezentantul pentru integrare

Domnul Lorch

%07243/609174

0151/53272892

@

m.lorch@waldbronn.de

Q

Marktplatz 7
76337 Waldbronn

Google Maps

Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

DI Schreier

R,0721/936 752 20

0151/54168234
@stefan.schreier@Iandratsamt—karlsruhe.de

Doamna Kimmer
Re0721/936 747 10

Q

Fabrikstr. 14 c
76337 Waldbronn

Google Maps

Asistenta sociala in cadrul scolilor

Doamna Hohmann

R.0176/604 288 95

@schuIsoziaIarbeit@traegerverein-jugendarbeit.de
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tel:+7243609174
tel:+4915153272892
mailto:m.lorch@waldbronn.de
https://www.google.com/maps/place/Gemeindeverwaltung+Waldbronn/@48.9295939,8.4720073,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x7a88a76fccc8ff13!8m2!3d48.9295939!4d8.4720073
tel:+4972193675220
tel:+4915154168234
mailto:stefan.schreier@landratsamt-karlsruhe.de
tel:+4972193677490
https://www.google.de/maps/place/Fabrikstra%C3%9Fe+14,+76337+Waldbronn/@48.9083483,8.4533317,17.75z/data=!4m5!3m4!1s0x47970fcb7ef35d81:0x7288e896fca9005b!8m2!3d48.90862!4d8.45392?shorturl=1
tel:+4917660428895
mailto:schulsozialarbeit@traegerverein-jugendarbeit.de
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Functie onorifica

”

Cercul de lucru pentru azil ,Willkommen fur Fremde

wwwifPagina de pornire

@

willkommenfuerfremde@waldbronn.de

Alte puncte de contact

Caritas Ettlingen - Consiliere privind migratia

Beratungszentrum des Caritasverbandes Ettlingen (Centrul de consiliere al Caritas Ettlingen)

Q

Lorenz-Werthmann-StrafSe 2
76275 Ettlingen

Google Maps

R.07243/515 0
@migration@caritas—ettlingen.de
Shttps://www.caritas-ettlingen.de/migrationsberatu...

Auslanderbehdrde Landratsamt Karlsruhe (Autoritatea pentru Straini
Oficiul districtual Karlsruhe)

Landratsamt Karlsruhe (Oficiul districtual Karlsruhe)
Departamentul pentru straini

0

Kriegsstrafse 100
76133 Karlsruhe

Google Maps

Rous
12

0721/93699476

@

auslaenderrecht@landratsamt-karlsruhe.de
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https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/AK-Asyl
mailto:willkommenfuerfremde@waldbronn.de
https://www.google.de/maps/place/Lorenz-Werthmann-Stra%C3%9Fe+2,+76275+Ettlingen/@48.9384779,8.3971513,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4797059d6fe38fd5:0xdf5750b3d64970e4!8m2!3d48.9384744!4d8.3997262!16s%2Fg%2F11cphbn4n1?entry=ttu
tel:+4972435150
mailto:migration@caritas-ettlingen.de
https://www.caritas-ettlingen.de/migrationsberatung
https://www.google.de/maps/place/Kriegsstra%C3%9Fe+100,+76131+Karlsruhe/@49.0060347,8.4026817,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x479706465fb82d2b:0x2420a41947c9546f!8m2!3d49.0060312!4d8.4052566!16s%2Fg%2F11bw3wzm69?entry=ttu
tel:115
mailto:auslaenderrecht@landratsamt-karlsruhe.de

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Cerere online

Oferte in Waldbronn

Educatie (Waldbronn)

Ingrijirea copiilor

https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Kinder-und-...

Scoli

Albert-Schweitzer-Schule

ZwerstraRe 15
76337 Waldbronn

Google Maps

Q. 07243/69505

@

albert-schweitzer-schule@waldbronn.de

@http://www.gemeinde-waIdbronn.de/albert—schweitze. .

Asistenta sociala scolara:
Marti si joi

7:30 - 13:30

Camera C105

Anne-Frank-Schule
Brucknerweg 1

76337 Waldbronn
Google Maps
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https://formulare.virtuelles-rathaus.de/administrationCenter/Form-Solutions/08215000-01/consent?redirectId=ef1b0dba-0618-4a14-b5e2-822656947431&releaseCacheId=f2b13c6c-16f7-4639-896e-ab71695c7770
https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Kinder-Jugend/Kinderbetreuung-
https://www.google.com/maps/place/Albert-Schweitzer-Schule/@48.92193,8.48449,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x7a098fd926e83733!8m2!3d48.92193!4d8.48449?shorturl=1
tel:+49724369505
mailto:albert-schweitzer-schule@ass-waldbronn.de
https://www.ass-waldbronn.de/
https://www.google.com/maps/place/Anne-Frank-Schule/@48.9336566,8.4628935,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0xc90526ea9932176c!8m2!3d48.9336566!4d8.4628935?shorturl=1
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Re07243/69603
@Anne-Frank-Schule@waldbronn.de
Shttp://www.afs-waldbronn.de/

Asistenta sociala scolara:
Luni si miercuri

07:30 - 13:30

Camera 108

Waldschule Etzenrot

NeufeldstraRe 3
76337 Waldbronn

Google Maps

Re07243/69779
@waldschule@wse-waldbronn.de
Shttps://www.wse-waldbronn.de/

Asistenta sociala scolara:
Vineri
7:30 - 13:30

Viata de zi cu zi si timpul liber (Waldbronn)

Program de vacanta

In fiecare vara existd un program de vacanta supravegheat in comuna Waldbronn.

Diversitatea si distractia sunt garantate.

&@Program de vacanta

(Pagina de pornire este intotdeauna activata primavara)
Biblioteca pentru copii si tineret - Intélniri de lectura

Stuttgarter Str. 25
76337 Waldbronn

Telefon: 07243/9398215
Web: https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Kinder-und-J...
E-mail: info@lesetreff-waldbronn.de

Locuri de joaca

Terenuri de joaca in Waldbronn
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tel:+49724369603
mailto:anne-frank-schule@afs-waldbronn.de
http://www.afs-waldbronn.de/
https://www.google.com/maps/place/Waldschule+Etzenrot/@48.91389,8.46511,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x4bd764bd271423fc!8m2!3d48.91389!4d8.46511?shorturl=1
tel:+49724369779
mailto:waldschule@wse-waldbronn.de
https://www.wse-waldbronn.de/
https://www.unser-ferienprogramm.de/waldbronn/index.php
tel:+4972439398215
https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Kinder-und-Jugend/Kinder
mailto:info@lesetreff-waldbronn.de
https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Vereine-und-Organisationen/Hallen-und-Pl%C3%A4tze/Kategorie?view=publish&item=leisureFacilityCategory&id=3
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Volkshochschule (VHS) Waldbronn (Universitatea populara
Waldbronn)

Stuttgarter StraBe 25 a
76337 Waldbronn

Google Maps

Telefon: 07243/101499
E-mail: vhs@ettlingen.de
Web: https://vhsettlingen.de/

Programul VHS

Baze de petrecere a timpului liber

Facilitati de agrement in Waldbronn

Abonamentul pentru copii Karlsruhe si abonamentul 65 plus

https://karlsruher-pass.de/waldbronn/

Jugend- und Kindertreff Waldbronn (Centrul de intalnire a
tineretului si copiilor Waldbronn)

Ermlisallee 2
76337 Waldbronn

Telefon: 07243/66502

E-Mail: kontakt@jugendtreff.de

Adresa web: https://www.jugendtreff.de

Facebook: https://www.facebook.com/jugendtreff.waldbronn

Jugendgemeinderat (Consiliul local pentru tineret)

https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Kinder-und-J...

Walzbachtal

Primar : Domnul Timur Ozcan

Populatie : 10.006

Rathaus (Primaria)

Comuna Walzbachtal
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https://www.google.com/maps/place/Volkshochschule/@48.92529,8.4766901,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x80e70f3bcef7d719!8m2!3d48.92529!4d8.4766901?sa=X&ved=2ahUKEwi8_4nclsjsAhXCnFwKHYBADe0Q_BIwDXoECBcQAw&shorturl=1
tel:+497243101499
mailto:vhs@ettlingen.de
https://vhsettlingen.de/Artikel/cmx60ebeedb32d82.html
https://vhsettlingen.de/Artikel/cmx60ebeedb32d82.html
https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Vereine-und-Organisationen/Hallen-und-Plaetze
https://karlsruher-pass.de/waldbronn/
tel:+49724366502
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2015/12/@.png
mailto:kontakt@jugendtreff.de
https://www.jugendtreff.de
https://www.facebook.com/jugendtreff.waldbronn
https://www.waldbronn.de/de/Gemeinde/Kinder-und-Jugend/Jugendgemeinderat
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Y/

Waossinger Str. 26 - 28,
75045 Walzbachtal

N

07203/880

12

07203/8844

@

rathaus@walzbachtal.de

www‘fwww.walzbachtal.de

Q

Biroul administrativ Jéhlingen
Kirchplatz 14
75045 Walzbachtal

&

07203/91460

12

07203/914618

Programul de lucru: Primaria Wossingen
De luni pana vineri: 8.30 pana la 12.00
Luni: 16.00 - 18.00

Biirgerbiiro (Biroul pentru cetateni)
De luni pana vineri: 8.00 pana la 12.00
Luni: 15.30 - 18.00

Joi: 14.00 - 16.30

Biroul administrativ Johlingen
De luni pana vineri: 8.00 pana la 12.00
Marti: 15.30 - 18.00

Persoane de contact pe tema integrarii
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tel:+497203880
mailto:rathaus@walzbachtal.de
http://www.walzbachtal.de
tel:+49720391460
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Reprezentantul pentru integrare al comunei

Nadine Wipfler

NS

07203/88213

@

n.wipfler@walzbachtal.de

Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

Doamna Ozbagci

N

0721/936 72100

0160/170 073 8

@

huelya.oezbagci@landratsamt-karlsruhe.de

Domnul Gerfers

%0721/ 936 74850

0175/247 843 4

@

joel.gerfers@landratsamt-karlsruhe.de

Consiliere pentru toti ceilalti migranti

Persoane de contact

132 Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


tel:+49720388213
mailto:n.wipfler@walzbachtal.de
tel:+4972193672100
tel:+491601700738
mailto:huelya.oezbagci@landratsamt-karlsruhe.de
tel:+4972193674850
tel:+491752478434
mailto:joel.gerfers@landratsamt-karlsruhe.de
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/centre-de-consiliere-si-puncte-de-contact-importante/
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Consiliere in materie de migratie:

Lydia Smolny-Henssler

&

07243/5151722

[]

015157151863

@

lydia.smolny-henssler@caritas-ettlingen.de

Program de consultatii: Marti, pe baza de programare

Oferte in Walzbachtal
Medici si farmacii (Johlingen si Wdéssingen)
Johlingen
Medici si farmacii

Dr. Joachim Nees,
Jéhlinger Str. 102
75045 Walzbachtal
Telefon: 07203/915 60

Hausarztpraxis Walzbachtal (Cabinet medic de familie Walzbachtal)
AttentalstraBe 1

75045 Wazbachtal

Telefon: 07203/9141 1

Zahnarztpraxis Wittmeier (Cabinet stomatologic Wittmeier)
Friedhofstr. 6/1

75045 Walzbachtal

Telefon: 07203/83 70

Zahnarztliche Gemeinschaftspraxis Dres. Urban, Seidenspinner und Kollegen MVZ GgbR
(Cabinet stomatologic colectiv)
Johlinger Str. 102
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tel:+4972435151722
tel:+4915157151863
mailto:lydia.smolny-henssler@caritas-ettlingen.de
tel:+49720391560
tel:+49720391411
tel:+4972038370
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75045 Walzbachtal
Telefon: 07203/92 52 58 8

Farmacie

Johlinger Str. 78
75045 Walzbachtal
Telefon: 07203/304

Wossingen
Medici si farmacii

Dr. Schwenke si dna Norrmann
Wadssingen

Durlacher Allee 13

75045 Walzbachtal
Telefon:07203/381

Medici stomatologi in Wossingen
Dr. Michael Heckele und Kollegen
Waossinger Str. 111

75045 Walzbachtal

Telefon: 07203/52 48

Farmacie
Melanchthon-Apotheke
Wadssinger Str. 111
75045 Walzbachtal
Telefon:07203/922404

Viata de zi cu zi si timpul liber (Johlingen si Woéssingen)

Johlingen

Oficiu postal
Papetaria Ecke Eselsohr
Gondelsheimer Str. 3
75045 Walzbachtal
Librarie

BlUcherecke Walzbachtal
Jéhlinger StraflSe 68
75045 Walzbachtal

Banci

Volksbank
Joéhlinger Str. 96
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tel:+72039252588
tel:+497203304
tel:+497203381
tel:+7203/5248
tel:+497203922404
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75045 Walzbachtal

Sparkasse Kraichgau
Johlinger Straflle 61
75045 Walzbachtal

Tramvai (S-Bahn)
Statia S4 Johlingen:

|6hlingen West
Johlingen Bahnhof (Gara Johlingen)

Cumparaturi

Penny
Johlinger Stralle 162
75045 Walzbachtal

dm-drogerie markt
Johlinger StralRe 160
75045 Walzbachtal

Netto
Johlinger Stralse 4
75045 Walzbachtal

Wossingen

Oficiu postal

Schaudt Bauelemente
Andreas-Wagner-StralSe 30
75045 Walzbachtal

Banci

Volksbank

Rappenstr. 14

75045 Wdssingen
Bucherei Wossingen
Seestr. 1

75045 Walzbachtal
Telefon: 07203/9216928

Cumparaturi

Rewe
Wadssinger StralRe 136
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https://www.google.com/maps/place/Haltestelle+J%C3%B6hlingen-West/@49.0308665,8.5700226,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0x8ad2669e5b5da242?sa=X&ved=2ahUKEwjM_p2Vgav8AhUASPEDHQQOASEQ_BJ6BAgrEAg
https://www.google.com/maps/place/J%C3%B6hlingen+Bf/@49.0285294,8.5727774,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47970a6a2537c683:0x29f86c4e1e6d4df9!8m2!3d49.0285259!4d8.5749661
tel:+4972039216928
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75045 Walzbachtal
Viata de zi cu zi si timpul liber

Aici gasiti informatii despre:

CV|M Walzbachtal

JuZe Walzbachtal

Jugendarbeit

Familientreff Kunterbunt e.V.

Asociatiile

Scoala de muzica pentru tineret Bretten

Volkshochschule (Universitatea populara)

Weingarten (Baden)

Primar: Eric Banziger

Numar de locuitori: 10.500

Primarie

Comunitatea Weingarten-Baden

0

Marktplatz 2
76356 Weingarten (Baden)

%07244/70200

12

07244/702050

@

gemeinde@weingarten-baden.de

WWWﬁ/

www.weingarten-baden.de

@Orele de deschidere
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https://www.cvjm-woessingen.de/website/de/v/woessingen/jungschar/jugend
https://www.instagram.com/juze_walzbachtal/?hl=de
https://www.walzbachtal.de/Familie-und-Soziales/Kinder-und-Jugendliche/Jugend
https://www.familientreff-kunterbunt.de/
https://www.walzbachtal.de/verein
https://www.jmsbretten.de/
https://www.vhs-karlsruhe-land.de/standorte/walzbachtal/
tel:+49724470200
mailto:gemeinde@weingarten-baden.de
http://www.weingarten-baden.de
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Biroul pentru cetateni:
De luni pana joi: 7:30 a.m. panala 6 p.m
Vineri: 7:30 a.m. - 12 p.m

Primarie cu registru, sediul principal si oficiu de ordine publica, precum si
administrarea personalului si relatiile publice:
Luni pana vineri: 8:30 pana la 12:00 si 14:00 pana la 18:00

Management financiar (Piata 4):

De luni pana vineri: 8:30 a.m. - 12 p.m

Marti: 14:00 pana la 18:00

Autoritatea locala de constructii (Marktplatz 4):
Marti si vineri: 8:30 a.m. - 12 p.m

Marti: 14:00 pana la 18:00

Punct de control funciar (Marktplatz 4):
Marti: 8:30 pana la 12:00 si 14:00 pana la 18:00

Persoane de contact pe tema integrarii

Ofiter de integrare

Heike Jung

NS

07244/702036

@

h.jung@weingarten-baden.de

Sfaturi pentru refugiati

Managementul integrarii

doamna Alaoui-Mhamdi
Re0721/936 756 10

Oferte in Weingarten (Baden)
Educatie (Weingarten (Baden))
Scoli

Scoala primara din Turmberg si scoala comunitara din Turmberg
(pana la clasa a 10-a)
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tel:+497244702036
mailto:h.jung@weingarten-baden.de
tel:+4972193675610
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Adresa
SchulstralSe 2
76356 Weingarten

Contact
Telefon: 07244/706386
E-mail: poststelle@turmbergschule-weingarten.schule.bwl.de

Viata de zi cu zi si petrecerea timpului liber (Weingarten (Baden))
Sport

Teren de fotbal al clubului de fotbal FuBballvereinigung 1906 e.V. din
Waldbriicke

Pista de atletism si teren de fotbal al TSV Weingarten din Waldbriicke

Amenajare pentru skating si teren de baschet
pe terenul de vizavi de Walzbachhalle

Traseu Trimm-Dich-Pfad

Trasee de drumetie si ciclism (zona Kraichgau-Stromberg)

va recomandam in special traseele de drumetie prin podgorii, Weingartner Moor si
Weingartner Rundweg.

Descrieri gasiti la www.outdooractive.com

Cuvinte de cautare: Weingarten (Baden) sau prin intermediul link-urilor de pe site-ul web al
municipalitatii

Asociatii
Peste 70 de cluburi pentru diverse sporturi, muzica si alte activitati si interese
Parcuri de pasari

Vogelpark in der Waldbriicke

cu restaurant

Tannenweg 20

Contact parc de pasari: 07244/558809 sau 0160/1178164
www.vogelpark-waldbruecke.de

Oberer Vogelpark
Am alten Friedhof 20
Contact: 0157/85295092

Altele
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tel:+497244706386
mailto:poststelle@turmbergschule-weingarten.schule.bwl.de
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Lacul Baggersee
cu posibilitate de gratar in timpul verii
parcare cu plata

piscina interioara si exterioara

piscina pentru copii si teren de volei pe plaja
(in prezent inchis din cauza coronavirusului)
KanalstraBe 69

Contact: 07244/706460

Biblioteca comunitara

Rathausplatz 4

Contact: 07244/6088960

n perioada de lockdown ofera un serviciu de livrare la domiciliu

Jugendhaus (club pentru tineret)

multe oferte pentru fete si baieti sau grupuri mixte

Doérnigstr. 7

din cauza restrictiilor impuse de coronavirus, exista uneori reglementari speciale; contact:
07244/720910

Program bogat pe perioada vacantei de vara

Volkshochschule (Universitatea populara)
Contact: 07244/737118

Abonament Karlsruher Pass 65Plus
pentru seniori
Informatii si formularul de cerere pot fi obtinute de la Biroul pentru Cetateni (Burgerbiro)

Abonament pentru copii Karlsruhe Kinderpass

Farmacii (Weingarten (Baden))

Bahnhof-Apotheke

Bahnhofstr. 125
Contact: 07244/704140

Markt-Apotheke

Marktplatz 11
Contact: 07244/70770
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tel:+497244706460
tel:+497244720910
tel:+7244704140
tel:+49724470770
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Via Apotheke

Kanalstr. 39
Contact: 07244/70770

Zaisenhausen

Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de pornire.

Rathaus (Primaria)
Persoana de contact pe tema integrarii
Consiliere pentru refugiati

Integrationsmanagement (Serviciul Managementul Integrarii)

DI Born
Re0721/936 753 80

Aspecte juridice
Autoritatea pentru straini

Ce face autoritatea pentru straini?

Autoritatea pentru straini este responsabila pentru masurile referitoare la dreptul de
sedere si, in parte, pentru legea pasapoartelor.

De exemplu:

* Eliberarea sau prelungirea permisului de sedere
* Eliberarea autorizatiei de stabilire a domiciliului

* Eliberarea sau prelungirea unui permis de sedere
* Solicitarea unui permis de munca

* Modificarea sau anularea cerintei de resedinta

e Consiliere pentru plecarea voluntara

* Eliberarea permisului de munca

* Rezolvarea situatiilor problematice (de exemplu, pasaport pierdut sau furat)

Autoritatile pentru straini sunt, de asemenea, responsabile de executarea propriilor decizii de
fncetare a sederii si a deciziilor negative de azil ale BAMF.

in functie de zona in care locuiti in district, competenta revine unei anumite Autoritati pentru
Straini (Auslanderbehdrde).
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tel:+49724470770
https://www.zaisenhausen.de/startseite.html
tel:+4972193675410
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Exista Autoritati pentru Straini in urmatoarele municipalitati:

¢ Bretten

* Bruchsal (puteti face o programare online aici)

* Ettlingen

* Karlsruhe

* Rheinstetten
* Stutensee

« Waghausel

Pentru toate celelalte municipalitati:

 Landratsamt Karlsruhe (Oficiul districtual Karlsruhe)
Aici gasiti explicatii despre modul in care se fac programarile la Oficiul districtual.

Va rugam sa contactati autoritatea pentru straini responsabila pentru dumneavoastra pentru a
transmite cererea dumneavoastra.

Sistemul de informatii al Oficiului Federal pentru Migratie si Refugiati va ofera, de asemenea,
datele de contact ale autoritatilor pentru straini din localitatea dumneavoastra de resedinta,
centrele de contact si de consiliere pentru munca de integrare, precum si informatii despre
cursurile de integrare planificate si in curs de desfasurare.

Daca introduceti in cautarea rapida detalii despre locul dvs. de resedinta si raza dorita si faceti
clic pe "Cautare", veti primi o lista cu toate facilitatile de integrare din apropierea
dumneavoastra.

S-a depus cererea de acordare a azilului - ce urmeaza?

Procedura de azil

BAMF a adunat hier v o multime de informatii pentru tine . Hier veti gasi un film
care explica procedura.

Urmatorii pasi sunt explicati aici:
1. Cerere personala de azil

Va depuneti cererea de azil la Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF) .
Important: va puteti depune cererea doar personal, nu puteti trimite aceasta cerere prin
posta.

Veti primi data si biroul BAMF responsabil cu dovada sosirii dumneavoastra. Daca nu ati reusit
sa obtineti o programare, intrebati Sozialarbeiter/lhre Sozialarbeiterin .
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https://app.cituro.com/booking/stadtverwaltungbruchsal
https://www.landkreis-karlsruhe.de/BITV-Links/Leichte-Sprache/Ausl%C3%A4nder-beh%C3%B6rde-/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Service/Anliegen-online-erledigen/Terminreservierung/Ausl%C3%A4nderbeh%C3%B6rde/
https://formulare.virtuelles-rathaus.de/metaform/Form-Solutions/?2&releaseUserId=08215000-01-0000&allowedLanguages=de,en,fr&releaseID=5eaa9ecd60b2c0bf3505dbe9&releaseOrganizationID=08215000-01&assistant=KFAS_100010&storable=false&consentComplete=true&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare.virtuelles-rathaus.de%253A443%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F5eaa9ecd60b2c0bf3505dbe9%253FconsentComplete%253Dtrue&oID=08215000-01&kdnr=08215000-01
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https://www.bamf.de/DE/Startseite/startseite_node.html
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/

LANDKREIS
KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

2. Prima intalnire la interviu (cerere de azil)

Cu cateva zile nainte de prima programare (cerere de azil, prima programare la interviu) sau
a doua programare (audiere, a doua programare la interviu), adresati-va asistentului social la

cazare cu actele dumneavoastra.
Cand aveti primul interviu cu BAMF, va rugam sa nu uitati sa aduceti suficienta mancare cu

dvs. Pot exista timpi de asteptare mai mari.

Atata timp cat sunteti in procedura de azil, aveti permis de sedere.
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3. Audierea personala

A doua data la interviu este audierea propriu-zisa. BAMF decide cu privire la cererea
dumneavoastra de azil. Va va trimite apoi o notificare (Bescheid) . Arata anuntul
Sozialarbeiter/lhrer Sozialarbeiterin . iti explica ce a decis BAMF si ce pasi poti face.

Deciziile Oficiului Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF)

Decizia (Bescheid) din partea BAMF

Dupa o perioada de la audierea dumneavoastra de catre BAMF veti primi prin posta decizia
din partea acestuia. Acesta precizeaza ce decizie a fost luata in cadrul procedurii de azil.

in acest sens, exista diferite forme de protectie:

* Dreptul la azil conform articolului 16a din Legea fundamentala (GG): Acordarea
permisului de sedere temporara pentru o perioada de 3 ani, este posibila acordarea cartii
de rezidenta permanenta dupa 3 sau 5 ani, daca sunt indeplinite conditiile (de exemplu,
asigurarea Tn mare masura a subzistentei, cunostinte specifice de limba germana), accesul
nerestrictionat pe piata muncii, dreptul privilegiat la reintregirea familiei

* Acordarea statutului de azilant/refugiat conform art. 3 din Legea azilului (AsylG):
Acordarea permisului de sedere temporara pentru o perioada de 3 ani, dupa care, in
functie de circumstante, cartea de rezidenta permanenta dupa 3 sau 5 ani, daca sunt
indeplinite conditiile suplimentare (de exemplu, asigurarea in mare masura a subzistentei,
cunostinte specifice de limba germana), accesul nerestrictionat pe piata muncii, dreptul
privilegiat la reintregirea familiei)

* Acordarea protectiei subsidiare conform art. 4 din Legea azilului (AsylG):
Acordarea permisului de sedere temporara pentru o perioada de 1 an, cu prelungirea pe
perioade de cate 2 ani, acordarea cartii de rezidenta permanenta este posibila dupa 5 ani,
daca sunt indeplinite conditiile suplimentare (de exemplu, asigurarea subzistentei, precum
si cunostinte suficiente de limba germana), accesul nerestrictionat pe piata muncii,
desfasurarea unei activitati independente fiind posibila doar pe baza de aprobare, fara
dreptul privilegiat la reintregirea familiei

» Stabilirea unei interdictii nationale de expulzare conform art. 60 alin. 5 si 7 din
Legea privind sederea (AufenthG): Acordarea permisului de sedere temporara pentru o
perioada de 1 an, dupa care este posibila prelungirea in functie de circumstante, cartea de
rezidenta permanenta dupa 5 ani, daca sunt indeplinite conditiile suplimentare (de
exemplu, asigurarea subzistentei, cunostinte suficiente de limba germana), angajarea fiind
posibila doar pe baza aprobarii din partea autoritatii pentru straini
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Cererea de azil a fost respinsa? Exista doua tipuri de respingere:

1. Cererea de azil este respinsa ca inadmisibila, deoarece o alta tara este responsabila
pentru procesarea cererii de azil (Procedura Dublin). Aceasta situatie intervine in cazul in
care ati depus deja o cerere de azil intr-o alta tara sau v-au fost luate amprentele acolo. Se
va dispune expulzarea in aceasta tara (de exemplu Italia).

2. Cererea de azil este respinsa (procedura nationala). Este amenintata cu deportarea in
tara de origine.

in ambele cazuri aveti obligatia de a parasi tara, iar aceasta obligatie poate fi executata
silit si va trebui sa parasiti din nou Germania. Pe perioada Tn care nu este posibila expulzarea
dumneavoastra, Tn anumite conditii, veti beneficia de o autorizare exceptionalad a sederii.
Autorizarea exceptionala a sederii nu constituie permis de sedere. Regierungsprasidium
Karlsruhe este autoritatea responsabila pentru persoanele a caror sedere este autorizata in
mod exceptional. La nivelul acestei autoritati va avea loc si verificarea si executarea
expulzarii.

Ce pot sa fac daca nu doresc sa fiu expulzat, dar nu mai am nicio
posibilitate de a ramane in Germania?

in cazul in care va hotarati sa parasiti benevol tara, puteti solicita ajutor financiar pentru noul
inceput in tara dumneavoastra de origine.

Beneficii conform Legii privind prestatiile solicitantilor de azil

Solicitantii de azil si persoanele cu toleranta primesc beneficii de la biroul raional in
conformitate cu Legea privind prestatiile pentru solicitantii de azil.

Cei care au venituri si bunuri prea putine pentru a putea locui aici primesc beneficiile
Primesti:

* bani de buzunar si o altd suma pentru mancare, imbracaminte si ingrijire medicala
* Asigurare in caz de boala
e Costurile apartamentului si incalzirea

* Servicii pentru educatie si participare

Important: propriile tale bunuri, proprii bani sau ajutorul familiei tale trebuie
intotdeauna folosite in primul rand!

@Putet,i gasi mai multe informatii despre aceasta aici.

@e—mail

Q Landratsamt Karlsruhe
Amt fur Integration
Kriegsstrafse 100
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76133 Karlsruhe

Mutarea in districtul Karlsruhe

Migrantii din UE
Migrantii din UE

In cazul in care sunteti cetatean al unui stat membru UE, in principiu, puteti intra legal in
Germania si puteti locui si lucra aici (Legea privind libera circulatie
(Freiziuigigkeitsgesetz)/UE).

Va trebui apoi sa va inregistrati la oficiul de evidenta a populatiei competent pentru
dumneavoastra (la fata locului in comund/la primarie). Pentru aceasta, aveti nevoie de un act
de identitate valabil sau de un pasaport valabil emis de catre tara dumneavoastra de
origine.

Atentie: in cazul in care nu lucrati, luati in considerare faptul ca in primii 5 ani de sedere, in
functie de Imprejurari, nu aveti dreptul la prestatii sociale in Germania. in acest caz, este
important sa va faceti o programare pentru consiliere la Centrul de ocupare a fortei de
munca .

Puteti gasi mai multe informatii aici.

O brosura BAMF in germana, engleza si alte limbi poate fi gasita aici.
Repatriati tarzii
Repatriatii tarzii (Spataussiediler)

Dupa ce ati primit notificarea de admitere in tara dumneavoastra de origine, puteti intra in
Germania.

Aici, Oficiul Federal de Administrare din Friedland va va aloca unui district
teritorial-administrativ (de exemplu in districtul Karlsruhe) care va va asigura cazare, in
masura in care nu veti gasi o locuinta privata.

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Gasiti o brosura a Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF) in limbile germana si rusa
aici.

Refugiatii din terte tari

Refugiatii cetateni ai unor tari terte (Gefluchtete
Drittstaatsangehorige)

Procedura de azil (Asylverfahren)

Dupa ce ati depus o cerere de acordare a azilului, veti fi repartizat catre un district sau oras
independent (de ex. districtul Ludwigsburg).
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Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF) va hotari asupra cererii de acordare a
azilului.

Pe pagina Oficiului Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF) gasiti informatii mai exacte
despre desfasurarea unei proceduri de examinare a cererii de azil (si in mai multe limbi) si
despre succesiunea procedurii de examinare a cererii de azil.

Informatii asupra procedurii de azil obtineti si aici in aplicatie.

La Tnceput veti fi cazat intr-un centru de cazare al districtului Karlsruhe. Acolo veti beneficia
de sprijin din partea asistentilor sociali.

Pe langa aceasta, va trebui sa va inregistrati la administratia comunala sau ordaseneasca si sa
solicitati Tnscrierea in permisul de rezidenta provizorie a adresei dumneavoastra actuale.

Decizia (Bescheid)

Dupa o perioada de la audierea dumneavoastra de catre BAMF veti primi prin posta decizia
din partea acestuia. Aceasta va contine decizia adoptata in procedura de examinare a cererii
dumneavoastra de azil. Prezentati decizia asistentului social care raspunde de
dumneavoastra.

Mai multe informatii Tn acest sens obtineti in sectiunea deciziile BAMF.

Cerinta de rezidenta
Cerinta de rezidenta ( Residenzpflicht )/restrictii spatiale

Pentru cine si pentru cat timp se aplica cerinta de rezidenta?

Daca ati solicitat azil in calitate de solicitant de azil, sederea dumneavoastra va fi initial
limitata la districtul (urban sau rural) al autoritatii de imigrare in care se afla centrul de
primire care raspunde de dumneavoastra. Aceasta restrictie spatiala se mai numeste si
cerinta de rezidenta.

Restrictia spatiala expira daca stati mai mult de trei luni

e permis,
* tolerat sau

e permis sa ramana in Germania.

Dar: Acest lucru nu se aplica daca inca sunteti obligat sa locuiti in centrul de primire
responsabil cu admiterea dumneavoastra.

Se poate intampla ca persoanele din asa-numitele tari de origine sigure sau cu perspective
reduse de a ramane n tara sa aiba o cerinta de rezidenta pana cand cererea lor de azil este
decisa.

Este respinsa cererea dvs. de azil ca ,in mod vadit nefondata”? Apoi, cerinta de rezidenta se
aplica chiar pana cand parasesti tara.
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Am voie sa parasesc zona desemnata pentru intalniri, excursii si
vizite?

Aceasta restrictie nu se aplica numirilor la autoritati si instante.
Pentru alte ocazii, totusi, aveti nevoie de permisiunea autoritatii de imigrare responsabila

pentru dvs.
De exemplu:

e pentru vizite la bolnavi

* pentru vizite la organizatiile de refugiati
* pentru nunti

* fn caz de deces

* etc.

Nota : atunci cand acordati permisiunea, o invitatie scrisa din partea persoanei pe care doriti
sa o vizitati va poate ajuta.

Va rugam sa retineti : daca parasiti zona restrictionata fara permisiune, veti fi supus

amenzilor. Daca infractiunea se repeta, va puteti astepta chiar la o pedeapsa cu inchisoarea
de pana la un an.

Obligatia de a avea resedinta intr-o anumita localitate

Obligatia de a avea resedinta intr-o anumita localitate

Obligatia de a avea resedinta intr-o anumita localitate determina unde trebuie sa locuiasca
refugiatii (district, comuna sau chiar locuintd). Aceasta este Tnscrisa in documentul de
identitate.

Pentru cine este valabila cerinta privind resedinta?

* pentru solicitantii de azil cu permis de sedere temporara (Aufenthaltsgestattung)
* pentru persoanele cu permis de sedere = 3 ani
* pentru persoanele tolerate care nu sunt in masura sa isi castige singure existenta

e pentru persoanele stramutate de razboi din Ucraina
Este posibila mutarea?

Cerinta de resedinta poate fi anulata daca

» Tncepeti o formare profesionald sau un program de studii superioare intr-o alta localitate
* fincepeti un raport de munca supus contributiilor de securitate sociala si

* locul de munca este situat la o distanta nerezonabila de locul anterior de resedinta. O
astfel de distanta depaseste 2 ore intr-o directie.

Important:

¢ Angajarea trebuie sa dureze mai mult de trei luni.
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* Timpul de lucru saptamanal trebuie sa fie de cel putin 15 ore.

* Venitul net trebuie sa fie mai mare decat cota SGB Il pentru nevoile standard, cazare si
incalzire.

Aceasta inseamna: Trebuie sa fiti in masura sa va intretineti.

Cerinta de resedinta poate fi anulata si din motive familiale.

Cerere de modificare a cerintei de resedinta pentru persoanele
tolerate/de eliminare a cerintei de sedere pentru solicitantii de azil
trebuie sa fie inaintata Autoritatii pentru Straini competente.

Autoritatea pentru Straini (Auslanderbehdérde) din localitatea de destinatie trebuie sa isi dea
acordul.

Veti avea nevoie de urmatoarele documente:

* cerere

* copie a contractului de munca/contractului de formare profesionala sau confirmarea scrisa
a angajarii (perioada de proba trebuie sa fie incheiata)

* copii ale ultimelor trei adeverinte de salariu

* 1n cazul rezidentilor comunali, un certificat de la administratia comunala care sa ateste ca
nu exista restante la plata chiriei sau ca nu mai exista creante restante

» contractul de inchiriere pentru locuinta (cu costurile auxiliare) sau adeverinta din partea
proprietarului pentru costurile totale ale locuintei vizate

Atentie: Nu semnati contractul de inchiriere decat dupa ce Autoritatea pentru
Straini din localitatea de destinatie a aprobat mutarea!

SFAT UTIL: Fara sa va mutati, solicitati anularea cerintei de sedere daca va puteti intretine
singur. Aceasta este cea mai usoara cale!

Documente pentru refugiati

Proveniti dintr-o tara din afara Uniunii Europene (UE?)

Atunci ai nevoie de un permis de sedere in Germania.

Puteti lucra numai daca permisul de sedere va permite acest lucru.

Daca doriti sa va schimbati locul de munca sau angajatorul, trebuie mai intai sa aplicati la biroul
de imigrare.

Permis de sedere temporara

Permis de sedere temporara
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Durata: limitata

Statut: Solicitant de azil

Context: Eliberat in scopul desfasurarii unei proceduri de azil pana cand Oficiul Federal
pentru Migratie si Refugiati (BAMF) ia o decizie. Acesta NU constituie permis de sedere
temporara!

Documentul de identitate pentru solicitantii de azil contine clauze privitoare la angajare,
situatia locativa si restrictia privitoare la limitarea teritoriala.

Agentia de ocupare a fortei de munca este responsabila pentru plasarea fortei de munca.

In cazul in care este necesar un permis de munca, acesta poate fi solicitat la Autoritatea
pentru strdini in jurisdictia careia se afla localitatea dumneavoastra de domiciliu. Pentru
aceasta, va fi necesar sa completati cereri cu ajutorul angajatorului dumneavoastra. Va ajuta
n completarea acestora asistentul social de care apartineti.

Acestea sunt cererile:

Fisa postului

Declaratie privitoare la raportul de munca

Daca nu lucrati, veti primi prestatii in temeiul Legii privind prestatiile pentru solicitantii de azil.

Autorizarea exceptionala a sederii (art. 60a)
Autorizarea exceptionala a sederii (art. 60a)

Durata: limitata
Stare: Persoane tolerate
Context: Decizie negativa privind azilul, obligatia de a parasi tara

O permisiune speciala este 0 amanare a expulzarii si nu reprezinta un drept de sedere legala.
Se acorda in cazul in care expulzarea este imposibila momentan din motive juridice, de fapt,
umanitare sau personale.

In principiu, este necesar un permis de munca. Acesta se solicita la Autoritatea pentru straini
n jurisdictia careia se afla localitatea dumneavoastra de domiciliu. Si in acest caz, va fi
necesar sa completati cereri cu ajutorul angajatorului dumneavoastra (a se vedea mai sus).
Asistentul dvs. social va va ajuta.

Agentia de ocupare a forteide munca este responsabila pentru plasarea fortei de munca.

Toleranta pentru persoanele cu identitate neclara (§ 60b)

Toleranta pentru persoanele cu identitate neclara (§ 60b) ( Duldung )

Durata: limitata
Stare: tolerat
Context: Permisul de toleranta este acordat atunci cand o persoana urmeaza sa fie
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deportata, dar acest lucru nu este posibil. Motivele pot include, de exemplu, faptul ca
identitatea nu este clara sau persoana nu ajuta la clarificarea identitatii si la obtinerea unui
pasaport.

Lucruri importante care se aplica intotdeauna:

* interdictia de munca si obligatia de rezidenta
¢ reducerea beneficiilor

+ 1n cele mai multe cazuri, exista o cerinta de rezidentd. Aceasta inseamna ca persoana
trebuie sa stea intr-un anumit loc. Daca deportarea este posibila Tn urmatoarele trei luni,
poate fi necesara si detentia preventiva.

Va rugam sa retineti:

* Timpul cu aceasta toleranta NU este luat in calcul pentru posibilele permise de sedere sau
pentru cererile de toleranta de formare sau de toleranta de angajare.

» Daca persoana coopereaza si isi clarifica identitatea, el sau ea va primi din nou un permis
de toleranta ,normal”, in conformitate cu § 60a AufenthG.

Daca intentionati sa va Intoarceti in tara de origine, puteti contacta serviciul de consiliere
pentru returnare .

Toleranta la antrenament (§ 60c)

Toleranta la antrenament (§ 60c)

Cat timp este valabila toleranta?
Daca cineva primeste aceasta tolerantd, i se permite sa rdmana in Germania pe toata durata
antrenamentului.

Ce se intampla dupa antrenament?

Daca persoana finalizeaza cu succes formarea, el sau ea poate obtine un permis de sedere
adecvat. Cu toate acestea, trebuie respectate anumite reguli pentru ca acest lucru sa se
intample.

Cine poate obtine aceasta permisiune?

* Persoanele care sunt tolerate (sectiunea 60a din Legea privind rezidenta) si care au
inceput deja formarea in timpul procedurii de azil.

» Persoane care sunt tolerate si doresc sa inceapa antrenamentele. Cu toate acestea, trebuie
sa fi avut o suspendare temporara a deportarii iIn conformitate cu Sectiunea 60a timp de
cel putin trei luni.

Cum obtii un permis de pregatire?

Trebuie sa depuneti un contract pentru formare la consiliul regional. Apoi, trebuie sa depuneti
alte documente la biroul de imigrare.

Cerinte:

» Formarea trebuie sa fie recunoscuta: trebuie sa aiba loc intr-o profesie pe care statul o
recunoaste ca pregatire corespunzatoare.
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* Formarea trebuie sa dureze cel putin doi ani.

» Daca este o formare de ajutor, trebuie sa fie posibila apoi formarea ulterioara intr-o
profesie importanta. In plus, un loc pentru acest al doilea curs de formare trebuie sa fi fost
deja confirmat. De exemplu, in Tngrijirea geriatrica sau asistenta medicala.

» Formarea trebuie sa fie inregistrata oficial. Acest lucru este realizat de anumite organisme,
de exemplu Camera de Industrie si Comert (IHK) sau Camera de Mestesuguri (HWK).

e identitate clarificata

Uneori nu este posibil sa dovedesti exact cine esti. Cu toate acestea, daca persoana a facut
tot posibilul pentru a-si arata identitatea, ea poate obtine in continuare permisiunea pentru
formare.

Daca acest lucru va functiona cu adevarat este decis de o autoritate importanta - consiliul
regional.

Cu o calificare la nivel de intrare (EQ) nu obtineti un permis de formare. Dar EQ, adica un
stagiu mai lung intr-o companie, ofera totusi avantaje: pregatire pentru formare profesionala
si posibilitatea de a urma un curs de limba insotitor!

Autorizarea exceptionala a sederii in vederea muncii (art. 60d)

Autorizarea exceptionala a sederii in vederea muncii conform art. 60d

Durata: 30 de luni

Statut: se aplica persoanelor care au intrat in tara inainte de data de 01.08.2018, se aplica
sotului sau partenerului de viata si copiilor minori necasatoriti care traiesc impreuna cu
familia

Perspectiva: dupa 30 de luni se poate elibera un permis de sedere temporara in
conformitate cu articolul 25b alineatul (1) din Legea sederii (AufenthG), cu conditia sa fie
indeplinite cerintele.

Conditii prealabile:

* 12 luni In posesia unei autorizatii exceptionale de sedere (60a AufenthG, NU 60b!)
* O perioada de cel putin 18 luni de munca care face obiectul asigurarii sociale si

e un program de lucru saptamanal regulat de cel putin 35 de ore timp de cel putin 18 luni
(cel putin 20 de ore pentru familiile monoparentale) si
cheltuieli de subzistenta asigurate printr-un loc de munca pentru cel putin 12 luni + loc de
munca in prezent si asigurat in continuare

* Germana A2 oral

* nicio condamnare pentru o infractiune premeditata

* sa nu aiba legaturi cu organizatii extremiste sau teroriste

* niciun ordin de expulzare si nicio decizie de expulzare in conformitate cu § 58a AufenthG

» finalizarea cu succes a cursului de integrare de catre solicitant, respectiv de catre sot/sotie,
in masura in care a existat aceasta obligatie

* Dovada frecventarii scolii de catre copiii minori

¢ identitate clarificata
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Dreptul de sedere de oportunitate (art. 104c din AufenthG)

Odata cu dreptul de sedere de oportunitate, a fost introdusa o noua optiune de sedere pe
termen lung pentru persoanele tolerate care se afla de mult timp in Germania.

Aceasta permite persoanelor tolerate sa obtina un permis de sedere temporara pentru 18
luni, Tn anumite conditii.

in termen de 18 luni, trebuie indeplinite cerintele necesare pentru un drept de sedere in
conformitate cu art. 25b din AufenthG (in cazul unei integrari durabile) sau art. 25a din
AufenthG (in cazul tinerilor si tinerilor adulti bine integrati) pentru a obtine o perspectiva mai
lunga de sedere in Germania.

Conditii pentru dreptul de sedere de oportunitate

* La 31 octombrie 2022, sedere neintrerupta timp de cel putin 5 ani autorizarea exceptionala
a sederii, permisiune sau permis de sedere (adica intrare pana cel tarziu la 31.10.2017).
"Neintrerupt" tnseamna ca nu trebuie sa fi parasit intre timp teritoriul federal.

* Nu trebuie sa existe condamnari anterioare cu 50 sau mai multe cote zilnice (infractiuni
generale) sau 90 sau mai multe cote zilnice (infractiuni in temeiul legii privind
azilul/rezidenta)

* Nu au existat declaratii false sau inselaciuni intentionate repetate cu privire la identitate
sau nationalitate, impiedicand astfel expulzarea

* Angajament fata de ordinea de baza democratica libera

Persoana tolerata trebuie sa solicite permisul de sedere la Autoritatea pentru Straini
(Auslanderbehorde) competentd. Persoanele tolerate vor primi informatii suplimentare in
acest sens. O cerere pentru o sedere de oportunitate poate fi depusa pana cel tarziu la
sfarsitul anului 2025. O cerere informala este suficienta. Exemple pot fi gasite pe site-ul web
al Consiliului pentru refugiati din Baden-Warttemberg.

Sederea de oportunitate nu poate fi prelungita. in cazul in care, dupa 18 luni, persoana in
cauza nu poate indeplini cerintele pentru acordarea unui permis de sedere in conformitate cu
art. 25a/25b din AufenthG, aceasta va primi din nou o autorizare exceptionala a sederii
(Duldung). Cerintele pentru autorizarea exceptionala a sederii (Duldung) vor fi apoi
reexaminate.

Puteti afla ce se intampla dupa expirarea dreptului de sedere de oportunitate aici:

Acordarea dreptului de sedere adolescentilor si tinerilor adulti bine integrati (art.25 a)

Permis de sedere pentru integrare durabila (art.25 b)

Acordarea rezidentei tinerilor si adultilor tineri bine integrati (§25 a)
Cerinte pentru dreptul de sedere §25a

Pentru a obtine un permis de sedere in conformitate cu sectiunea 25a, trebuie indeplinite
urmatoarele conditii:
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+ in Germania de 3 ani - Trebuie s4 fi locuit aici de cel putin 3 ani cu permis, statut tolerat
sau permis de sedere. Sunt posibile Intreruperi scurte (pana la 3 luni). Sejurul de
oportunitate este de asemenea inclus.

* Scoala sau formare - Trebuie sa fi urmat cu succes scoala sau sa fi obtinut o scoala sau
o calificare profesionala recunoscuta in ultimii 3 ani.

* Varsta - Trebuie sa ai intre 14 si 26 de ani cand depuneti candidatura.

* Pasaport valabil si identitate verificata - Trebuie sa aveti un pasaport valabil si
identitatea dumneavoastra trebuie sa fie verificata.

* Integrare buna in Germania - Se asteapta sa ramaneti in Germania permanent si sa fiti
bine integrat. Acestea includ de ex. de ex.:

O scoala de succes sau o calificare de formare
Cunostinte bune de germana

Contacte si activitati sociale, de ex. B. Tn cluburi

P w N H

O resedinta permanenta

* Fara infractiuni grave - Nu trebuie sa aveti condamnari anterioare care depasesc 50 de
tarife zilnice sau mai mult de 90 de tarife zilnice in conformitate cu Legea privind
rezidenta.

* Fara motive de excludere - nu trebuie sa fi incalcat nicio regula, de exemplu:
Abuzul de prestatii sociale

Masurile de incetare a sederii dumneavoastra sunt in curs impotriva dumneavoastra
Vii dintr-o tara de origine sigura

Identitatea ei este necunoscuta

A

Au legaturi cu organizatii teroriste
Ce se intampla mai departe?

Permisul de sedere se acorda initial pentru trei ani si apoi poate fi prelungit. Apoi puteti
solicita un permis de stabilire sau de sedere permanenta in UE. Daca perioada anterioarad de
sedere si toate celelalte cerinte pentru naturalizare sunt indeplinite, aceasta poate fi solicitata
direct din permisul de sedere.

Sotului, partenerului de viata si copiilor minori necasatoriti care locuiesc cu un beneficiar
intr-o comunitate familiala li se acorda un permis de sedere odata ce beneficiarul a atins
perioada de sedere necesara.

Acordarea rezidentei in cazul integrarii durabile (§25 b)

Cerinte pentru §25 b
Puteti obtine acest permis de sedere daca:

* Sa fi fost in Germania de 6 ani cu permis, toleranta sau permisiune. (4 ani intr-o gospodarie
cu un copil minor SAU timp de 30 de luni in posesia unei tolerante de angajare conform
Sectiunii 60d AufenthG SAU oportunitate de resedinta.

» Castigati destui bani sau puteti castiga destui bani Tn curand (exista exceptii in unele
cazuri).

* Sa poata vorbi bine germana. Sau ati urmat cu succes scoala timp de 4 ani, ati terminat o
ucenicie sau ati absolvit o diploma. (Nota: nu exista un test de limba A2 specific.)
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* Sa fi promovat examenul ,Locuiti in Germania”. (Face parte din cursul de integrare).
* Aveti un pasaport valabil si identitatea dvs. este verificata.

* Sunt bine integrati in Germania. Aceasta inseamna, de exemplu: aveti o scoala sau o
calificare profesionala. Vorbesti bine germana. Ai prieteni sau esti activ intr-un club. Ai o
resedinta permanenta.

* Nu aveti condamnari anterioare care sa depaseasca 50 de tarife zilnice sau 90 de tarife
zilnice conform Legii privind rezidenta.

* Nu exista motive pentru esec (abuz de beneficii, masuri de incetare a resedintei, tara de
origine sigura, identitate neclara, legatura cu organizatiile teroriste).

* Faceti copii si merg la scoald. Ai nevoie de dovezi in acest sens.
Ce se intampla mai departe?

Permisul de sedere se acorda initial pentru trei ani si apoi poate fi prelungit. Apoi puteti
solicita un permis de stabilire sau de sedere permanenta in UE. Daca perioada anterioara de
sedere si toate celelalte cerinte pentru naturalizare sunt indeplinite, aceasta poate fi solicitata
direct din permisul de sedere.

Sotului, partenerului de viata si copiilor minori necasatoriti care locuiesc cu un beneficiar
intr-o comunitate familiala li se acorda un permis de sedere odata ce beneficiarul a atins
perioada de sedere necesara.

Certificat fictiv

O fiktionsbescheinigung este un document special pe care il primiti daca autoritatile de
imigrare nu au decis inca daca aveti voie sa ramaneti Tn Germania. Acest lucru se poate
intampla daca:

* Lipsesc documente importante
* Dosarul nu este inca acolo si trebuie mai intéi solicitat

* Permisul de sedere electronic (eAT) nu este inca disponibil

Daca aveti un permis de sedere in Germania, dar acesta este pe cale sa expire, puteti solicita
o prelungire Tn timp util. Atunci poti sa stai aici si sa lucrezi pana cand autoritatile vor lua o
decizie.

Daca depuneti la timp o cerere de prelungire a permisului, vi se va permite sa ramaneti in
Germania pentru moment - chiar daca nu primiti un certificat suplimentar fictiv. Dar: Daca
autoritatile decid ca nu aveti voie sa ramaneti, trebuie sa plecati - chiar daca certificatul este
fnca valabil.

Important

in asteptarea deciziei autoritatii, puteti continua sa lucrati numai in modul permis anterior.
Daca doriti sa va ocupati de un nou loc de munca, trebuie mai intai sa obtineti permisiunea
autoritatilor de imigrare.

Pentru persoanele cu pregatire finalizata:
Daca v-ati finalizat cu succes formarea si doriti sa continuati sa lucrati in profesia dvs., dar cu
un nou angajator, ar trebui sa solicitati prelungirea permisului de munca din timp.

Pentru a asigura o procesare prompta, trebuie sa trimiteti urmatoarele documente:
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* O confirmare a noii relatii de munca
» Daca este necesar, o copie a contractului dumneavoastra de munca

e Salarizare

Astfel, permisul poate fi acordat mai rapid, iar permisul dvs. de sedere si de munca poate fi
prelungit fara intarziere.

Observa

De indata ce autoritatile de imigrare au introdus in sistemul lor ca sederea dumneavoastra a
fost prelungita, permisul dumneavoastra de sedere este prelungit oficial. Acest lucru se aplica
si in cazul in care noul permis de sedere electronic (eAT) este solicitat si eliberat doar la o
data ulterioara de catre Oficiul Federal de Imprimare.

Permis de sedere

Aici veti gasi o prezentare generala a celor sapte permise de sedere in Germania

Ai intrebari? Ministerul de Interne raspunde aici la intrebarile frecvente.

Pe portalul de service Baden-Wurttemberg veti gasi:

informatii de baza suplimentare
Formulare de cerere online
Explicatii ale procedurii

o lista a documentelor si costurilor necesare

Ti-a expirat permisul de sedere? Apoi, iata un prospect cu informatii importante.

Viza (hnumai pentru intrarea in Germania)
Viza (doar pentru intrarea in Germania) (Visum)

Durata: limitata
Grup de persoane: Cetatenii unui stat membru al Uniunii Europene pot calatori in Germania
fara viza. Aproape toti strainii din alte tari de provenienta au nevoie de o viza.

Permis de sedere

Permis de sedere ( Aufenthaltserlaubnis )

Permisul de sedere poate fi acordat din diverse motive. De exemplu, din motive familiale,
pentru ca aveti nevoie de protectie sau daca vi s-a acordat azil.

Durata: limitata

Permisul de sedere nu este permanent, dar are o data de expirare. Este intotdeauna alocat
unui scop specific.

Permisul de sedere va permite sa locuiti legal in Germania. Ulterior, este posibil sa puteti
obtine un permis permanent . Asta inseamna ca poti ramane in Germania pentru
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totdeauna. (Permis de sedere).

Cu unele permise de sedere ai voie sa lucrezi in Germania fara o permisiune speciala. Nu
aveti nevoie de nicio permisiune suplimentara din partea agentiei de ocupare a fortei de
munca.

Alte permise de sedere nu va permit sa lucrati imediat. Apoi, agentia de ocupare a fortei de
munca trebuie mai intai sa fie de acord. Biroul de imigrare va va intreba daca aveti voie sa
lucrati. Permisul dvs. de sedere precizeaza exact cat si unde aveti voie sa lucrati.

Cartea albastra a UE

Cartea albastra a UE

Cat timp este valabila Cartea Albastra?

Daca cineva are un loc de munca care nu are limita de timp, persoana cu Cartea Albastra
poate ramane pana la 4 ani.

Daca locul de munca este doar pentru o anumita perioada de timp, persoana poate ramane
atata timp cat dureaza contractul - plus 3 luni in plus.

Cine poate obtine cardul albastru?

Cardul Albastru este doar pentru profesionisti bine pregatiti. Acestea sunt persoane care au
studiat la o universitate si au absolvit - fie in Germania, fie intr-o alta tard, daca diploma este
comparabila.

Cu Cartea Albastra, persoanelor din tari din afara UE li se permite sa lucreze in UE - dar numai
intr-un loc de munca care se potriveste cu pregatirea lor.

Cerinte:

» Oferta de munca specifica care se potriveste cu calificarea

* Permis de exercitare a profesiei (pentru profesii reglementate )

* Praqguri salariale pentru Cartea Albastra a UE in ocupatiile obisnuite si cu deficit: un salariu
minim de 45,3% din plafonul anual de evaluare a contributiei la asigurarile de pensie (in
2023: 39.682,80 euro) se aplica pentru ocupatiile cu deficit si cei care au Tnceput cariera si
50% (in 2023: aproximativ 43.800 de euro pentru toate celelalte ocupatii).

+ Incepatori de carierd: cadrele universitare straine care au obtinut o diploma universitara in
ultimii trei ani pot primi o Carte Albastra a UE daca locul de munca lor in Germania
genereaza un salariu minim de 45,3% din plafonul anual de evaluare a contributiei pentru
asigurarea de pensie (in 2023: 39.682,80 EUR). Acest lucru se aplica atat pentru ocupatiile
deficitare, cat si pentru ocupatiile obisnuite.

» Specialisti IT : specialistii IT pot obtine o Carte Albastra a UE daca nu au o diploma
universitara, dar pot demonstra cel putin trei ani de experienta profesionala comparabila.
in acest caz, se aplica pragul salarial inferior pentru ocupatiile cu deficit (45,3% din
plafonul anual de evaluare a contributiei; in 2023: 39.682,80 EUR).

Dupa 33 de luni (Al oral), detinatorii unei Carti Albastre UE pot obtine un permis de
stabilire. Daca abilitatile lingvistice sunt deja la nivelul B1, permisul de stabilire poate fi
eliberat dupa doar 21 de luni.

Puteti afla mai multe aici si aici .
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card TIC

card ICT ( ICT-Karte )

Cat timp este valabil?
Cardul este valabil pentru o perioada limitata de timp.

Pentru cine este?
Acest card este pentru persoanele care nu sunt din Europa si sunt trimise temporar in
Germania de catre compania lor. Dar nu toata lumea o poate obtine!

Cine are voie sa-l foloseasca?
Doar anumiti angajati ai companiei au voie sa lucreze in Germania:

* management
* Specialisti

e Stagiarii
Card ICT mobil

Card ICT mobil (Mobile-ICT-Karte)

Durata: limitata

Grup de persoane: Cetatenii tarilor terte, care se afla deja in posesia unui permis de sedere
emis in conformitate cu prevederile Directivei ICT pentru un stat membru al UE si care
intentioneaza o sedere mai lunga (peste 90 de zile) in Germania, pot solicita Th acest scop un
card ICT mobil.

Se aplica numai daca persoana urmeaza sa activeze ca manager, specialist sau stagiar.
Permisul de sedere permanenta UE

Permisul de sedere permanenta UE (Erlaubnis zum Daueraufenthalt -
EU)

Durata: nelimitata

Grup de persoane: Cetatenii unei terte tari au dreptul de a li se acorda cartea de rezidenta
permanenta (conform art. 9a din AufenthG), in cazul in care sunt de peste cinci ani in posesia
unui permis de sedere temporara si indeplinesc cerintele legale suplimentare pentru
acordarea cartii de rezidenta permanenta.

Permisul de stabilire (Niederlassungserlaubnis)

Permisul de stabilire (art. 9 din Legea privind sederea - AufenthG)

Durata: nelimitata, valabilitatea permisului de sedere electronic (eAT) corespunde cu durata
pasaportului
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Se refera la orice activitate lucrativa, inclusiv cea independenta.
Conditii prealabile:

» Cetatenii tarilor terte care au locuit pe teritoriul federal cu un titlu de sedere timp de cinci
ani fara intrerupere

* Asigurarea nevoilor de trai (in prezent si previziuni pentru viitor)
* 60 de luni de plata a contributiilor la asigurarile sociale pensie

+ Competente lingvistice, nivel B1, AE acordat hainte de 01.01.2005: sunt necesare doar
competentele lingvistice orale Al

* Cunoasterea ordinii juridice si sociale (curs de orientare)

» Spatiu de locuit suficient (trebuie sa se prezinte dovada existentei unui spatiu de locuit de
cel putin 12 m? pentru fiecare membru al familiei pe durata a sase ani. Pentru fiecare
membru al familiei intre doi si sase ani, sunt suficienti 10 m?; copiii de la 0 la 2 ani nu sunt
inclusi)

( Subzistenta este asigurata, daca va puteti castiga existenta si puteti beneficia de o
asigurare medicala adecvata fara a beneficia de fonduri publice (de exemplu,
prestatii SGB Il, alocatie sociala, securitate de baza, asistenta sociala).
Subzistenta nu este asigurata daca exista un drept la prestatii sociale (suplimentare)
pentru acoperirea subzistentei in conformitate cu Codul de securitate sociala (SGB), cartea
a doua (SGB II). Nu conteaza daca se face efectiv uz de prestatii.)

Standard special:

Permis de stabilire [articolul 26 alineatul (3) din AufenthG] pentru
persoanele care au dreptul la azil si pentru refugiati in conformitate
cu Conventia de la Geneva privind statutul refugiatilor

Cartea de rezidenta permanenta se emite dupa trei ani, daca sunt indeplinite
urmatoarele cerinte:

e Limba germana este ,stapanita” (C1)
* Mijloacele de subzistenta sunt Tn mare masura asigurate (cel putin 75%)

e BAMF nu a notificat, Th conformitate cu art. 73 (2a) din Legea azilului, ca sunt indeplinite
conditiile de revocare sau retragere

* Cunostinte de baza privind ordinea juridica si sociala si conditiile de viata pe teritoriul
federal (curs de orientare)

* Spatiul de locuit este suficient (vezi mai sus)

Dupa 5 ani, autorizatia de stabilire a domiciliului se acorda daca sunt indeplinite
urmatoarele cerinte:

* Sunt disponibile cunostinte suficiente de limba germana (A2)
* Mijloacele de subzistenta sunt asigurate in mod predominant (min. 51%)
* Nu exista conditii prealabile pentru revocarea sau retragerea deciziei de azil

e Curs de orientare
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* Spatiul de locuit este suficient (vezi mai sus)
Costuri

113,00 EUR

Permis de stabilire pentru persoanele care desfasoara activitati independente: 124,00 EUR
Permis de stabilire pentru persoanele cu inalta calificare: 147,00 EUR

Nota: Minorilor li se aplica reglementari speciale.

Cum se obtine permisul de stabilire?

Trebuie sa solicitati permisul de stabilire Tn scris la Autoritatea pentru Straini
(Ausléanderbehorde) .

Veti primi permisul de stabilire sub forma unui card de cec cu functii electronice suplimentare
(permis de sedere electronic - eAT)

permise de sedere suplimentare (pentru tineri)

Permis de sedere pentru tineri si adolescenti bine integrati (sectiunea
25a din Legea privind rezidenta)

Unii tineri au voie sa ramana in Germania daca s-au instalat bine. Se aplica anumite reguli:
Cerinte

* Auintre 14 si 21 de ani.
* Locuiti Tn Germania de cel putin 4 ani fara intrerupere.

* Ati urmat cu succes scoala sau ati finalizat o ucenicie timp de 4 ani. Sau ati absolvit scoala
sau calificarea profesionala in Germania.

Parintii si fratii minori pot obtine si un permis de sedere?
Da, acest lucru este posibil daca:

e Tanarul care aplica este sub 18 ani.
e Traiul familiei este asigurat (adica fara ajutor din partea statului).

e Deportarea nu a fost amanata in mod deliberat.

Permis de sedere pentru integrare durabila (sectiunea 25b din Legea
privind rezidenta)

Acest permis de sedere poate fi acordat persoanelor fara permis de sedere permanent
(persoane tolerate) daca sunt bine integrate in Germania.

Cerinte
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* Locuiti In Germania de cel putin 8 ani - daca aveti copii minori, o sedere de 6 ani este
suficienta.

« ti poti castiga cea mai mare parte a vietii singur, adica prin munca.
» Vorbesti germana la nivelul A2, oral.

* Aveti cunostinte de baza despre viata in Germania, de ex. B. prin testul , Locuirea in
Germania”. Aceasta include cunoasterea legilor, a societatii si a vietii de zi cu zi.

Permis de sedere

Informatiile si cerintele pentru solicitarea unui permis de stabilire pot fi gasite aici.

Va rugam sa retineti: pentru a solicita permisul de sedere respectiv, va rugam sa contactati
biroul de imigrare relevant.

Serviciile de consiliere relevante va vor ajuta sa completati cererea: Consiliere
sociala/Managementul integrarii , Serviciul Migratie Tineret , Consiliere Migratie pentru Adulti

Clarificarea identitatii
Ai venit in Germania fara pasaport?

Autoritatile din Germania trebuie sa stie cine esti.
Ai vrea sa stii:

* Cum te numesti
e Cand te-ai nascut

* din ce tara vii

Asta se numeste identitate. Pentru a va dovedi identitatea aveti nevoie de documente. Cea mai
buna optiune este un pasaport din tara ta de origine.

Daca nu aveti pasaport, puteti prezenta si alte documente - de exemplu:

* 0 carte de identitate
* un certificat de nastere

e un permis de conducere

in Germania, toti cetatenii straini trebuie sa aiba un pasaport (sectiunea 3 din Legea privind
rezidenta): ,Strainii pot intra sau sta pe teritoriul federal numai daca poseda un pasaport sau un
fnlocuitor de pasaport recunoscut si valabil, cu exceptia cazului in care sunt scutiti de obligatia
de pasaport prin reglementari legale.” .

Daca nu aveti pasaport, trebuie sa incercati sa obtineti unul. Este important sa ajutati pentru a
putea obtine un pasaport.

Daca ajuti bine, autoritatile de imigrare pot tine cont de acest lucru in mod pozitiv mai tarziu -
de exemplu, atunci cand decid daca poti ramane.

Obligatiile de a coopera
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Obligatia generala de a coopera (sectiunea 15 din Legea privind azilul): ,, Strainul este
personal obligat sa coopereze la clarificarea faptelor cazului”.

A se vedea, de asemenea, Sectiunea 82 din Legea privind rezidenta (cooperarea
strainului).

Ce inseamna asta?
Trebuie sa ajuti autoritatile sa obtina informatiile corecte despre tine. Se aplica urmatoarele:

* Trebuie sa va spuneti numele, cand v-ati nascut si din ce tara vii - mai intai verbal, mai tarziu
si in scris.

* Trebuie sa aratati pasaportul daca aveti unul. De asemenea, trebuie sa-l predati daca
autoritatile va solicita.
* Trebuie sa aratati alte documente importante daca le aveti. De exemplu:
* Vize sau permise de sedere din alte tari
* Bilete de avion sau bilete de tren
* Permis de conducere, certificat de nastere, certificat de casatorie, certificate
» Daca nu aveti un pasaport, va trebui sa ajutati sa obtineti unul nou.

» Daca autoritatile va solicita, trebuie sa prezentati si sa predati pasaportul sau cartea de
identitate - uneori doar pentru o anumita perioada de timp.

Instructiuni importante :

* Predati toate actele de identitate autoritatilor de imigrare sau Oficiului Federal pentru
Migratie si Refugiati. Solicitati autoritatii sa faca o copie a documentelor dumneavoastra si sa
confirme transmiterea acestora in scris.

» Daca nu aveti acte, contactati parintii sau fratii din tara dvs. de origine si cereti-le sa obtina
documentele. Alternativ, puteti solicita unui avocat sau altor persoane din tara
dumneavoastra de origine sa obtina documente de identitate.

* Notati toti pasii implicarii dumneavoastra in procesul de verificare a identitatii si colectati
dovezi.

+ Intimp ce procedura de azil este inca in curs, autorititile germane nu va pot obliga sa va
prezentati la ambasada dumneavoastra.

Cerinta pasaportului in procedurile de azil

in timpul procedurii de azil, autoritatile de imigratie nu pot cere s& obtineti un pasaport, dar
cerinta de pasaport se aplica in continuare; de exemplu, este indeplinita prin detinerea unui
inlocuitor al cartii de identitate (sectiunea 3 din Legea privind rezidenta).

Aducerea familiei din strainatate si reintregirea familiei

Dumneavoastra si membrii familiei nu locuiti in aceeasi localitate sau mai aveti membri ai
familiei in strainatate?

in acest caz, in functie de statutul de sedere, exista diferite posibilitati pentru a va reintregi
familia. Daca detineti deja un permis de sedere pentru alte scopuri decat din ratiuni umanitare
sau daca sunteti cetatean german, puteti gasi informatii mai detaliate pe portalul de servicii
Serviceportal Baden-Wirttemberg.
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Reintregirea familiei

in cazul in care traiti in Germania si va aflati deja in posesia unui permis de sedere din
motive umanitare , in functie de imprejurari, va puteti aduce din strainatate membrii directi ai
familiei (parinti, copii, sot/sotie). Acest lucru este posibil numai daca Oficiului Federal pentru
Migratie si Refugiati (BAMF) v-a recunoscut_statutul de refugiat.

Procedura in acest caz este urmatoarea:
1. in termen de 3 luni de la primirea deciziei BAMF, depuneti o notificare in termenul .

2.  Membrii familiei dumneavoastra, care urmeaza sa fie adusi in Germania, trebuie sa solicite
o viza la misiunea germana (de exemplu, ambasada sau consulat) din tara in care se afla.

Unde trebuie sa depun notificarea in termen?
Pe site-ul web al Ministerului Federal de Externe va este explicata procedura de reintregire a

familiei. Aici puteti depune direct notificarea in termen. Puteti gasi informatii si pe site-ul web al
reprezentantului pentru integrare.

Informatii suplimentare privind aducerea familiei din strainatate puteti obtine, de asemenea, de
la Autoritatea pentru Straini (Auslanderbehdérde) competenta.

La Deutsches Rote Kreuz (Crucea Rosie Germana) din Karlsruhe puteti obtine sprijin pentru
aducerea familiei din strainatate.

Contact

Doamna Jelinek
DRK KV Karlsruhe e.V
Suchdienst und Familienzusammenfihrung (Serviciul de cautare si reintregire a familiei)

Q Ettlinger Str. 13
76137 Karlsruhe

Q

Am Mantel 3
76646 Bruchsal

©

07251/922261

@

Doamna Jelinek
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Consultatii in zilele de joi si vineri, intre orele 9.00 si 14.00, la Karlsruhe si Bruchsal.
Va rugam sa faceti o programare cu doamna Jelinek in avans.

Reintregirea familiei

Daca veniti in Germania in calitate de solicitant de azil, veti fi repartizat(a) intr-un anumit district
administrativ din Germania (de exemplu, districtul Karlsruhe). De regula, acolo trebuie sa locuiti
minim pana la finalul procedurii de azil.

Mutarea la familie sau in urma gasirii unui loc de munca

in anumite conditii, puteti schimba locatia. De exemplu, in cazul in care membrii apropiati ai
familiei (copii, sot/sotie sau parinti) locuiesc in alte districte. Pentru a va putea muta impreuna
cu familia, trebuie sa depuneti o cerere de realocare Autoritatea pentru Straini
(Ausldnderbehdrde) competenta . Daca cererea este aprobata, aveti voie sa va mutati.

in cazul in care sunteti deja in posesia unui permis de sedere si vi se impune s3 aveti resedinta
intr-un anumit loc, trebuie sa va cautati o locuinta in localitatea respectiva.

Daca doriti sa va mutati in alta localitate, trebuie sa depuneti la Autoritatea pentru Straini
(Auslanderbehoérde) competenta o cerere de realocare sau o cerere de anulare a
obligatiei de a avea resedinta intr-o anumita localitate. Acest lucru este posibil, de
exemplu, pentru reintregirea familiei sau legat de locul de munca.

Cererea trebuie sa fie aprobata de catre Autoritatea pentru Straini (Auslanderbehdérde) din
districtul sau localitatea in care doriti sa va mutati.

Serviciul de cautare

Serviciul de cautare este un punct de interes pentru persoanele care nu stiu unde se afla rudele
lor din cauza razboaielor si catastrofelor, a relocarii, a fugii, a expulzarii si a migratiei. Serviciul
de cautare sprijina persoanele care au fost separate fara voia lor. Si ajuta la regasirea acestora
si la readucerea impreund. Serviciul acorda consiliere in toate chestiunile privitoare la
reintregirea familiei.

Aici gasiti servicii de cautare:

¢ Serviciul de cautare din cadrul Crucii Rosii Germane

* Serviciul de cautare international The Red Cross and Red Crescent

Repatrierea voluntara in tara de origine

Doriti sa va intoarceti in mod voluntar in tara de origine?

Va ajutam cu repatrierea si reintegrarea in tara dumneavoastra de
origine.

Va acordam sprijin cu:

e procurarea documentelor de calatorie,
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e organizarea plecarii voluntare,

* reintegrarea in tara de origine in mediul dumneavoastra profesional (puteti obtine in
continuare calificari in Germania pentru a ocupa un loc de munca (independent) in tara
dumneavoastra de origine)

* medierea de organizatii in tara dumneavoastra de origine (veti primi nca din Germania
datele de contact utile ale persoanelor de contact locale din tara dumneavoastra de origine).

Consilierea acordata de catre noi este:

* confidentiala,
* anonima,
* deschisa fata de orice rezultat si

» optionala pentru dumneavoastra.
Grupul nostru tinta este:

» Strainii fara drept de sedere,
» Solicitantii de azil a caror cerere de azil este in prelucrare,
* Strainii aflati in posesia doar a unui drept temporar de sedere pe motive umanitare,

» Ceilalti straini, deci si acei care sunt in posesia unui drept de sedere permanent, in masura in
care au nevoie,

* Repatriatii tarzii, In masura in care au nevoie,
care fisi au domiciliul in districtul Karlsruhe.
Intoarcerea in tarile UE nu poate fi finantata.
Persoane de contact

Dna Romanenko

Responsabila pentru: Ettlingen, Karlsbad, Malsch, Marxzell, Rheinstetten, Waldbronn
R.0151/26691451

Doamna Ozbagci

Responsabila pentru: Bad Schénborn, Bretten, Forst, Gondelsheim, Kraichtal, Kiirnbach,
Oberderdingen, Ostringen, Sulzfeld, Ubstadt-Weiher, Zaisenhausen

R.0163/8365688

Doamna Goldbach

Detine competenta pentru: Dettenheim, Graben-Neudorf, Hambricken, Kronau,
Oberhausen-Rheinhausen, Philippsburg, Waghausel

R.0170/4191209

Doamna Litterst

Detine competenta pentru: Bruchsal, Eggenstein-Leopoldshafen, Karlsdorf-Neuthard,
Linkenheim-Hochstetten, Pfinztal, Stutensee, Walzbachtal, Weingarten
R.0175/6378526

@ rueckkehrberatung@landratsamt-karlsruhe.de
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&Informatii suplimentare:

Brosura Consiliere privind perspectivele si repatrierea

De asemenea, puteti contacta OIM (Organizatia Internationald pentru Migratie) in tara
dumneavoastra de origine: OIM

Centre de consiliere si asistenta

Consiliere privind dreptul de azil

Toate sedintele de consiliere sunt gratuite si confidentiale si au loc in persoana sau prin
telefon.

Consiliul pentru refugiati Baden-Wurttemberg

Consiliul pentru refugiati din Baden-Wirttemberg, in calitate de asociatie cu un birou,
formeaza singura retea independenta si supraregionala de initiative locale care lucreaza in
mod voluntar cu refugiatii si pentru refugiati. Acestia sprijina activitatea refugiatilor la fata
locului prin furnizarea de informatii cuprinzatoare cu privire la situatia sociala si juridica din
Baden-Wurttemberg, la politica privind refugiatii si la situatia din tarile de origine.

Freunde fur Fremde e. V. (Prieteni pentru straini)

Prieteni pentru straini va ofera sprijin in cazul in care aveti intrebari legate de legislatia
privind imigratia si de relatiile cu autoritatile.

Freundeskreis Asyl Karlsruhe e.V.

in plus fata de consiliere sociala si proceduralé , Freundeskreis Asyl Karlsruhe ofera
gratuit consiliere juridica prin avocati specializati in dreptul de azil si al strainilor.

Pro Bono
Pro Bono va ofera sesiuni de consiliere personala pentru audieri In fata Oficiului Federal

pentru Migratie si Refugiati (BAMF). Cu toate acestea, puteti contacta Pro Bono si pentru alte
probleme legate de dreptul de azil.

Consiliere pentru refugiatii LGBTIQ" si solicitantii de azil
ZeSIA Karlsruhe

ZeSIA este un loc din Karlsruhe care ajuta oamenii care au fugit din cauza identitatii lor
sexuale sau pentru ca se simt diferit. De exemplu, daca cineva este gay, lesbiana, trans sau
queer.
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Refugiatii pot primi ajutor acolo. Ajutorul nu costa nimic. Tot ce spui ramane secret. Vorbim
doar despre ceea ce este important pentru tine.

Veti primi sprijin acolo cu aceste lucruri:

 Diferite stari de protectie Tn Germania.

e Procesul procedurii de azil.

» Drepturile si obligatiile solicitantilor de azil.

* Pregatirea audierilor la Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF).
* Suport cu aplicatii.

* Experiente de discriminare.

Puteti face o programare pentru o consultatie aici:

R.0721/35 48 16 15
@kevin.wolf@aidshilfe-karIsruhe.de

contact

Q SophienstraBe 102, 76135 Karlsruhe
R.0721/35 48 16 15 (Kevin Wolf)
Ohttps://www.zesia-ka.de/de/queer-refugees
@kevin.wolf@aidshilfe-karlsruhe.de

Cuvinte cheie: LGBTQ, LSBTIQ, LGBTQ, LGBTIQ, lesbiene, gay, bisexuali, trans*, transgender,
inter*, intersexuali, queer, refugiati queer.

Consiliere privind integrarea si problemele sociale

Centre de consiliere

naturalizare

Daca locuiti permanent in Germania, puteti obtine cetatenia germana si obtineti un pasaport
german fn anumite conditii.

Daca nu te-ai nascut aici si parintii tai nu au cetatenie germana, asta se numeste naturalizare.
Care sunt beneficiile naturalizarii?

Cu cetatenia germana poti

» voteaza in Germania
» candidati singuri pentru o functie politica
+ trdiesc si lucreaza in fiecare tara din Uniunea Europeana

« calatori Tn multe tari fara viza.
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in plus, nu mai trebuie s& mergi la biroul de imigrare.

Perioada de rezidenta in Germania necesara pentru naturalizare este de cinci ani.
Cine poate deveni naturalizat?

Strainii care doresc sa dobandeasca cetatenia germana trebuie sa indeplineasca diferite cerinte.
Oricine care:

* alocuit permanent si legal In Germania timp de cinci ani,

* se angajeaza la ordinea de baza democratica libera a Legii fundamentale,
* are un drept de sedere nelimitat sau permanent la momentul naturalizarii,
» fisi poate asigura mijloacele de existenta in mod independent,

* are cunostinte suficiente de germana,

* nu a fost condamnat pentru o infractiune si

* a trecut ,testul de naturalizare” (cunoasterea ordinii juridice si sociale, precum si a conditiilor
de viata in Germania).

Ati indeplinit toate cerintele? Puteti verifica aici: Verificare rapida

Unii solicitanti nu mai pot indeplini toate cerintele din cauza unei boli sau dizabilitati fizice,
psihice sau emotionale sau din cauza varstei. Ei au apoi optiunea de ,naturalizare
discretionara”. in aceste cazuri, autoritatea de naturalizare trebuie s& decida daca exista un
~interes public” in naturalizare si daca sunt indeplinite unele cerinte minime.

Cat costa naturalizarea?

Naturalizarea costa 255 de euro pentru adulti. Pentru copiii minori care sunt naturalizati
fmpreuna cu parintii, costa 51 de euro. Copiii minori care sunt naturalizati fara parinti trebuie sa
plateasca si ei 255 de euro.

Ce trebuie sa faci?

Pentru a deveni naturalizat, trebuie sa depuneti o cerere. Puteti depune aceasta cerere chiar de
la varsta de 16 ani. Pentru copiii si tinerii sub 16 ani, parintii trebuie sa depuna cererea.

Va puteti depune cererea online prin portalul Service BW .

Veti gasi acolo toate documentele necesare. Pentru a aplica, faceti clic pe campul
~Naturalizare”.

Daca aveti intrebari suplimentare, va rugam sa va trimiteti un e-mail colegilor de la Autoritatea
de naturalizare a districtului Karlsruhe.
Adresa pentru aceasta este:

@einbuerqerunq@landratsamt-karlsruhe.de

Certificarea oficiala a documentelor
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Ce este o certificare oficiala?
O certificare oficiala este o confirmare oficiala care afirma: ,,Acest document este autentic!”
Aveti nevoie de o astfel de confirmare, de exemplu:

* daca vrei un permis de sedere,
* daca vrei sa te casatoresti,

* sau daca vrei sa te inscrii la o universitate.

in acest scop, copiile certificatelor de nastere, ale contractelor de casatorie sau ale certificatelor
trebuie sa fie certificate oficial.

De unde poti obtine asta?
Puteti merge la primarie sau intrebati la biroul care are nevoie de document.

Centre de zi pentru ingrijirea copiilor (KiTa), invatamant superior

ingrijirea copiilor de la 0-6 ani (pana la varsta scolara)

Copilul dumneavoastra poate fi ingrijit intr-un centru de zi sau intr-o cresa. De regula, copilul
dumneavoastra poate fi ingrijit de la varsta de 6 luni. Copilul dumneavoastra poate ramane in
centrul de zi pana cand incepe scoala. Acest lucru se intampla de obicei la varsta de 6 ani.

Puteti gasi mai multe informatii pe aceasta pagina:

@Video despre Tngrijirea copiilor

La Wegweiser-BW puteti gasi, de asemenea, videoclipuri multilingve despre centrele de zi

Brosura multilingva privind centrele de zi

Cresa/gradinita
Ce este un centru de zi ( Kindertageseinrichtung )?

Inainte ca copilul dumneavoastra sa mearga la scoald, el sau ea poate merge la o gradinita.
Erzieher/Erzieherinnen educatori acolo care vor avea grija de copilul dumneavoastra si vor
incuraja dezvoltarea acestuia.

Cresa de zi este un termen colectiv pentru diferite forme de ingrijire. Este adesea numit
doar "Kita" . Daca copilul dumneavoastra are 1-3 ani, gradinita se numeste ,Krippe“ Cresa
este adesea integrata intr-un centru de zi. Daca copilul dumneavoastra are 3-6 ani (pana cand
ncepe scoala), gradinita se numeste ,Kindergarten” . Gradinita se mai numeste si "Kiga" sau
"Kindi" .

incepand cu varsta de 1 an, copilul dumneavoastra are dreptul de a frecventa o gradinita sau
un centru de Tngrijire a copiilor.

Participarea la un centru de zi este voluntara si costa bani .
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Aici puteti gasi un videoclip multilingv despre gradinita.

De ce este buna gradinita pentru copilul meu?

in gradinita copilul dumneavoastra se poate juca cu alti copii, se poate face prieteni si
poate invata o multime de lucruri noi. Aici invata si limba germana. La gradinita, copiii
fnvata Tn timp ce se joaca.

Cresa este o pregatire foarte importanta pentru scoala .
in penultimul an si chiar inainte ca copilul dumneavoastra s inceapa scoala, exista un
examen de admitere la scoala (Einschulungsuntersuchung) .

Exista videoclipuri despre centrul de zi Tn diferite limbi aici.

Cum imi pot inregistra copilul in gradinita?
intrebati priméaria din comunitatea dumneavoastra cum va puteti inscrie copilul.

Managerul de consiliere sociald/integrare in locuinta comuna sau serviciul de consiliere in
migratie si migratie a tinerilor va poate ajuta si sa va inscrieti copilul la gradinita.

Din pacate, nu sunt suficiente locuri in toate cresele. Prin urmare, cel mai bine este sa va
inregistrati copilul cu cateva luni pana la un an inainte si sa 1l puneti pe lista de asteptare .

Cand este deschisa gradinita?

Exista diferite ore de deschidere .

in centrele de zi, puteti avea de obicei ingrijirea copilului de dimineata pana dupa-amiaza
tarziu . Dar exista si gradinite care sunt deschise doar pana la pranz (in jurul orei 12:00 sau
14:00).

iti aduci copilul la gradinitd dimineata si il ridici din nou la pranz sau seara. Aceasta depinde
de cat timp ai rezervat. Exista ore fixe pentru asta. Trebuie sa le respectati. Acest lucru este
foarte important pentru copii. Aceasta inseamna ca educatorii pot sprijini copiii netulburati.

Aflati mai multe direct la gradinita.
ingrijirea copiilor
Ce este ingrijirea copiilor?

Ingrijirea copiilor (Kindertagespflege) este ingrijirea copiilor de catre asistentii maternali
(Tageseltern).

Daca este necesar, copiii cu varsta cuprinsa intre 0 si 14 ani pot fi ingrijiti de o bona.
Copiii sunt ingrijiti la domiciliul asistentei maternale, in propria locuinta sau in alte Tncaperi.
Ingrijirea are loc In grupuri mici. ingrijirea de zi este o forma de ingrijire a copiilor
asemanatoare cu cea din familie. Este folosita in principal pentru copiii cu varsta sub 3 ani.
Copilul dumneavoastra poate beneficia aici de sprijin individualizat.
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Parintii si asistentii maternali pot ajusta in mod flexibil orele de ingrijire a copilului .

Gradinita poate completa, de asemenea, ingrijirea copiilor intr-un centru de zi.

De la varsta de 1 an, copilul dumneavoastra are dreptul de a frecventa un centru de ingrijire

de zi sau o cresa.

Frecventarea unui centru de ingrijire de zi este voluntara . Si costa bani.

Cum pot gasi un loc la o cresa?

in districtul sudic al orasului Karlsruhe exista "Tageselternverein Ettlingen und sudlicher
Landkreis e.V.". Acesta se numeste TEV Ettlingen.

Puteti contacta aceasta organizatie daca locuiti intr-una dintre aceste comune:

» Ettlingen

* Karlsbad

* Malsch

* Marxzell

* Pfinztal

* Rheinstetten
* Waldbronn

TEV Ettlingen

9 Epernayer Str. 34, 76275 Ettlingen

@ info@tev-ettlingen.de
%07243/945450

"Tageselternverein Bruchsal LK Karlsruhe Nord e.V." este responsabil pentru districtul

nordic al orasului Karlsruhe. Se numeste TEV Bruchsal.

li puteti contacta daca locuiti intr-una dintre aceste comune:

¢« Bad Schoénborn
¢ Bretten
¢ Bruchsal

¢ Dettenheim

¢ Eggenstein-Leopoldshafen

* Gondelsheim

* Graben-Neudorf

* Hambricken

» Karlsdorf-Neuthard

* Kraichtal

* Kronau

» Kirnbach

* Linkenheim-Hochstetten

e Oberderdingen
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* Oberhausen-Rheinhausen
+ Ostringen

* Philippsburg

» Stutensee

* Sulzfeld

* Ubstadt-Weiher

* Waghausel

* Walzbachtal

* Weingarten

e Zaisenhausen

TEV Bruchsal

QAm Viehmarkt 10, 76646 Bruchsal

@ info@tageselternverein-bruchsal.de
&)07251/9819870

Informatii importante pentru parinti
Acomodarea (Eingewéhnung)

Dupa ce ati gasit un loc intr-o institutie de ingrijire a copiilor Tn timpul zilei, copilul
dumneavoastra va fi ajutat sa se ,acomodeze”. Acomodarea functioneaza astfel: Pentru o
perioada, mama sau tata merg impreuna cu copilul in institutia de ingrijire a copiilor in timpul
zilei. Vor cunoaste impreuna educatoarele, incaperile, ceilalti copii si rutina zilnica. in acest
fel, copilul dumneavoastra se poate acomoda bine la noul loc de viata si la fel si
dumneavoastra, in calitate de parinte. De aceea se spune acomodare. Aceasta este foarte
importanta in Germania si este facuta de catre toti parintii si toti copiii. Procesul de
acomodare poate dura doua sau mai multe saptamani.

@Clip video pentru acomodare
&Clip video pentru acomodare

Scurte conversatii (Tur-und Angelgesprache)

Atunci cand va aduceti sau luati copilul, puteti purta scurte discutii cu educatorii si le puteti
spune ce este important pentru dumneavoastra sau cum se simte copilul dumneavoastra. La
luarea copilului din institutie, aflati pe scurt experienta traita de copilul dumneavoastra in
institutie si cum i-a mers. Veti fi informat si daca educatorii au nevoie de ceva de la
dumneavoastra sau daca se planuieste vreo excursie. Toate acestea se numesc ,scurte
conversatii”.

Sedintele cu parintii (Elterngesprache)
in mod obisnuit, intr-un an de gradinitd au loc doua sedinte cu parintii. Acest lucru este valabil

pentru toti parintii si toti copiii. in cadrul acestor discutii vi se va spune ce a invatat copilul, ce
stie deosebit de bine si in ce directii mai trebuie sa se dezvolte. La aceste sedinte poate veni
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si un interpret pentru a se putea intelege totul foarte bine. Cateodata exista aspecte
importante de discutat si in afara termenelor obisnuite. Dumneavoastra, in calitate de parinte,
puteti de asemenea solicita o discutie, in cazul in care va deranjeaza ceva in legatura cu
munca din institutia de ingrijire a copiilor in timpul zilei sau daca doriti sa spuneti ceva
important despre copilul dumneavoastra. in acest caz, educatorii vor stabili o intalnire cu
dumneavoastra.

Seara de intalnire cu parintii (Elternabend)

La o sedinta cu parintii sunt invitati toti parintii. Puteti face schimb de idei cu alti parinti si
educatori si primiti multe informatii. Este bine daca utilizati aceste intalniri. Programarea
serilor de intalnire cu parintii este afisata la institutia de Tngrijire a copiilor in timpul zilei, este
mentionata n scrisoarea catre parinti sau va este comunicata verbal.

Costurile legate de ingrijirea copiilor

Frecventarea unei institutii de ingrijire a copiilor Tn timpul zilei sau a sistemului de ingrijire cu
mama sau tata de zi nu este gratuit. Valoarea costurilor o puteti afla de la primarie sau
direct in institutie. Deseori, familiile cu mai multi copii beneficiaza de facilitati.

Daca nu aveti un loc de munca si beneficiati de prestatii din partea administratiei
districtuale (prestatii pentru solicitantii de azil), din partea Jobcenter sau din partea Agentiei
pentru Ocuparea Fortei de Munca , puteti beneficia de sprijin pentru acoperirea
cheltuielilor. Pentru aceasta, va trebui sa depuneti o cerere la Wirtschaftlichen
Jugendhilfe (Serviciul de asistenta economica pentru tineri), pe scurt WJH
(Wirtschaftliche Jugendhilfe, pe scurt WJH) la Jugendamt (Oficiul pentru minori) (Jugendamt) la
Landratsamt (Administratia districtuala).

Aici ajungeti la cererile WJH

in institutiile de ingrijire a copiilor in timpul zilei, este deseori disponibil 0 masa de pranz in
comun. Pentru aceasta exista si vouchere. Va trebui sa depuneti o cerere pentru Bildung
und Teilhabe (Educatie si participare), pe scurt BuT (Bildung und Teilhabe, pe scurt
BuT) la administratia districtuala

Aici ajungeti |la cererile pentru educatie si participare (BuT)

Informatii generale despre frecventarea scolii

De asemenea, puteti gasi videoclipuri multilingve despre scoala la Wegweiser-BW

Copilul meu trebuie sa mearga la scoala?

invatamantul obligatoriu

in Germania exista un invatamant obligatoriu (Schulpflicht) stipulat prin lege. Aceasta
inseamna ca, in Germania, toti copiii cu varste cuprinse intre 6 si 18 ani inclusiv au
obligatia de a merge la scoala. Parintii, respectiv tutorii copiilor au obligatia sa se ingrijeasca
de frecventarea scolii de catre copii.
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invatamantul obligatoriu include:

+ participarea la procesul de invatamant
» participarea la activitatile cu caracter obligatoriu organizate de scoala

* respectarea regulamentului scolii
in cazul absentelor nemotivate va trebui s& achitati amenzi. in cazuri extreme, poate

interveni chiar si politia. in afara de aceasta, poate interveni chiar si oficiul pentru minori.

O Sunteti nou in Germania?

Copilul dumneavoastra poate merge la scoala din prima zi. Daca va aflati deja de 6 luni in
Germania, copilul dumneavoastra trebuie sa mearga la scoala. Scolarizarea obligatorie se
aplica de la varsta de 6 luni.

Cum imi inscriu copilul la scoala?

Esti nou in Germania?

Copilul tau poate merge la scoala. Dupa 6 luni in Germania , trebuie sa va inregistrati
copilul la o scoala. Prezenta la scoala este obligatorie.

Intrebati priméaria la ce scoald poate merge copilul dumneavoastra. Existad cursuri speciale
pentru a fnvata limba germana. Mai multe informatii pot fi gasite aici .

Esti de ceva vreme in Germania? Copilul dvs. frecventeaza deja un
centru de zi sau o scoala primara?

Exista zile specifice pentru Tnregistrare.
Aveti nevoie de urmatoarele documente :

* Actul de identitate, certificatul de nastere sau dovada sosirii
e Certificat de inregistrare

* toate documentele referitoare la copilul dumneavoastra (ID/pasaport, certificat de nastere,
certificate, certificate medicale etc.)

Va rugam sa luati copilul cu dumneavoastra la scoala pentru a va inscrie.

Datele de inscriere si inscriere la scolile primare din
Baden-Wurttemberg :

¢ Baden-Wirttemberg Termen limita: 30 iunie (Copilul dumneavoastra trebuie sa aiba 6 ani
pana la aceasta data)

» Inscrierea la scoala: veti primi o scrisoare de la scoala . Daca nu ati primit unul,
contactati scoala in care locuiti.

« Inscriere la scoala: 15 septembrie 2025
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Informatii despre inscrierea la scoala (scoala primara) gasiti aici .

Datele de inscriere si inscriere la scoala pentru alte scoli (scoli
secundare) din Baden-Wirttemberg :

» Datele de inscriere au loc in perioada 10-13 martie 2025 . Verificati cu scoala cu cateva
saptamani sau luni inainte de aceasta data.

+ Atentie: scolile profesionale au o platforma centrala de inregistrare online .
Dupa inregistrare veti primi mai multe informatii.

Nu stii la ce scoala ar trebui sa mearga copilul tau?

Adresati-va consiliere sociala/administratorul de integrare, sfaturi privind migratia tinerilor sau
sfaturi privind migratia .

Va puteti informa si la primarie sau direct la scolile in care locuiti.

Trebuie copilul meu sa frecventeze orele de religie?

Daca apartineti unei alte confesiuni sau religii decat cea catolica sau evanghelica,
participarea la aceste ore de religie nu este obligatorie. Majoritatea scolilor din invatamantul
secundar ofera ore alternative si anume de etica (Ethik). in cateva scoli exista si ore de
religie islamica. Interesati-va la scoala dumneavoastra.

Unde poate fi ingrijit copilul meu inainte si dupa scoala?

Scoala elementara cu program prelungit

La scoala primara cu program prelungit (verlassliche Grundschule) (Verlassliche
Grundschule) copiii sunt asistati direct Tnainte si dupa cursuri. Copiii pot fi asistati timp de
pana la sase ore dimineata. Aceasta perioada include si lectiile si pauzele. De exemplu,
asistenta poate fi de la ora 7.00 la 13.00. Scoala primara cu program prelungit se incheie
insa cel tarziu la ora 14.

Scoala primara cu program prelungit este organizata in scoala sau in spatii langa scoala.
De cele mai multe ori, de copii au grija educatorii/pedagogii. Adesea sunt disponibile si diferite
activitati, de exemplu activitati sportive sau creative.

ODacé doriti ca copilul dumneavoastra sa frecventeze scoala primara cu program
prelungit, trebuie sa 1l inscrieti.
Serviciile oferite de scoala primara cu program prelungit sunt contra cost.

@Tntrebati la scoala sau la primarie daca exista in localitate o scoala primara cu program
prelungit. Cereti si informatii suplimentare (costuri, inscriere).

ingrijire flexibila dupa-amiaza (after-school)

Unele scoli ofera si un program flexibil tip after-school (flexible Nachmittagsbetreuung).
Acest program are loc dupa-amiaza la scoala. Programul de after-school incepe cel mai
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devreme la ora 12.00 si se incheie cel mai tarziu la ora 17.30.

ODacé doriti ca copilul dumneavoastra sa frecventeze un after-school, trebuie sa fl
inscrieti.
Programul tip after-school este contra cost.

@intrebati la scoala sau la primarie daca exista Tn localitate activitati tip after-school. Cereti
si informatii suplimentare (costuri, Tnscriere).

Supraveghere si indrumare la efectuarea temelor

Dupa scoala, multe scoli ofera posibilitatea de supraveghere si indrumare la efectuarea
temelor (Hausaufgabenbetreuung). in timpul orelor dedicate teme, elevii sunt supravegheati
si indrumati . Persoana responsabila la clarifica elevilor anumite intrebari.

OEste posibil ca acest serviciu sa fie contra cost.

®

Interesati-va la scoala daca exista program de supraveghere si indrumare la efectuarea
temelor.

Centre de tip after-school (Hort)

La centrele de tip after-school (Hort) , copiii sunt asistati de educatori dupa orele de curs.
Aceste centre sunt cunoscute si sub numele de Schulerhort sau Kinderhort. Aici, copiii pot lua
pranzul, isi pot face temele si se pot jucacu alti copii. Acestia pot primi ajutor cu temele de
la pedagogi.

Centrele de tip after-school se adreseaza copiilor din scoala primara (clasa intai pana la
clasa a 4-a ). Uneori, copiii mai mari pot participa si ei la after-school.

@La centrele de tip after-school este nevoie de inscriere.

Acest serviciu este contra cost. Costurile pot fi acoperite integral sau partial de catre biroul
de asistenta sociala pentru tineret daca nu le puteti plati.

Pentru aceasta, trebuie sa depuneti o cerere la Serviciul de asistenta economica pentru
tineriWirtschaftliche Jugendhilfe (Wirtschaftliche Jugendhilfe).

@Tntrebati la scoala sau la primarie daca exista un centru after-school in localitatea in care
locuiti.

ingrijire in timpul vacantelor

in unele localitati existd programe de ingrijire pe durata vacantei (Ferienbetreuung).
Copiii dvs. vor fi ingrijiti acolo in timpul vacantelor scolare.

in unele localitati, ingrijirea in timpul vacantei se mai numeste si
Stadtranderholung (Stadtranderholung).

Serviciile pe durata vacantei vin cu oferte variate pentru copii (jocuri, sport,
activitati creative).
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ODacé doriti ca copilul dvs. sa beneficieze de ingrijirea pe timpul vacantei, trebuie sa il
incrieti.

Acest serviciu este contra cost.

Important: in mod normal, programele pentru vacantd nu se desfasoara pe intreaga durata
a vacantelor scolare.

@Tntrebati la primarie daca exista programe pentru vacante. Solicitati acolo informatii
suplimentare (costuri, inregistrare, perioada).

Cand este inchisa scoala?

Vacante scolare si sarbatori legale

in vacantele scolare (Schulferien) si in zilele de sarbatori legale (Feiertage) din
Baden-Wirttemberg scolile sunt inchise.

Aici gasiti perioadele actuale de vacanta pentru landul Baden-Wurttemberg.

Aici gasiti sarbatorile legale pentru anul in curs.

O_Tn unele municipalitati exista programe de ingrijire pe durata vacantei.

Ce ar trebui sa fac daca copilul meu este bolnav?

Daca copilul dumneavoastra este bolnav sau daca din alte motive intemeiate nu poate
merge la scoald, va trebui sa anuntati la scoala starea de boala. Va rugam sa contactati
telefonic scoala Thainte de ora 8:00.

Majoritatea scolilor, asteapta sa primeasca suplimentar o motivare in forma scrisa
(schriftliche Entschuldigung). Acest lucru Tnseamna o scrisoare din partea parintilor. Deseori,
este necesar ca motivarea scrisa sa parvina scolii in termen de trei zile.

in cazul in care copilul dumneavoastra este bolnav pe o perioada mai lunga, este nevoie
de o adeverinta medicala (Attest) din partea unui medic. Adeverinta trebuie prezentata si la
scoala. Cel mai bine este sa intrebati la secretariat de ce are nevoie scoala.

in cazul in care copilul dumneavoastra nu vine la scoala fara o motivare telefonica sau
scrisa sau o adeverinta medicala, scoala are obligatia de a va cauta copilul. Daca este
necesar, scoala va va cauta copilul chiar si cu ajutorul politiei. intr-o astfel de situatie, este
posibil sa fiti nevoit sa platiti o amenda.

Cat costa scoala?

Costuri generale

Urmarea unei scoli de stat este gratuita.
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Biletul de calatorie

Daca copilul dumneavoastra are nevoie de un bilet de calatorie pentru a merge la scoala,
puteti cumpara un Scoolcard. Cu ajutorul acestuia se poate calatori in toata reteaua KVV.
Abonamentul Scoolcard costa 495 € pentru un an intreg. Pe luna aceasta inseamna 49,50 €
(facturarea se face pe 10 luni, valabilitatea este de 12 luni).

Daca scoala se afla la o distanta mai mare de 3 km fata de domiciliul dumneavoastra si daca
aveti dreptul la BuT costul biletului poate fi decontat partial.

Va trebui sa depuneti o cerere BuT impreuna cu Anexa 2.

Excursiile scolare, rechizitele scolare, masa de pranz

Si acestea costa. O cota parte va trebui sa o achitati chiar dumneavoastra.
in cazul in care aveti dreptul la BuT, costurile pot fi platite partial.

Va trebui sa depuneti o cerere BuT.

Pentru excursiile scolare va trebui sa completati si Anexa 1 a cererii.

Cereti ajutorul managerului de integrare, consilierului social, consilierului pentru migratia
tinerilor sau consilierului pentru_migratie daca doriti sa depuneti o cerere pentru BuT.

Ce altceva face parte din viata de zi cu zi a unui elev?

in Germania, excursiile scolare, iesirile in natura, festivitatile scolare, vizitele scolare si lectiile
de inot constituie parte a procesului de invatamant si a vietii scolare de zi cu zi.
Copilul dumneavoastra va trebui sa participe la aceste evenimente deoarece in cadrul
acestora poate invata multe lucruri noi. in plus, ii consolideaza competentele lingvistice.
Copilul dumneavoastra va cunoaste mai bine si pe ceilalti elevi si se va distra. Toate acestea
pot intari bucuria de a merge la scoala.

Informatii importante pentru parinti
Seara parintilor ( Elternabend )

Toti parintii sunt invitati la o seara a parintilor. Puteti face schimb de idei cu alti parinti si
cu profesorul si puteti obtine o multime de informatii . Este bine daca profitati de aceste
intalniri. Datele vor fi comunicate parintilor printr-o scrisoare. Este important sa cititi
scrisorile catre parinti .

Consiliul Parintilor ( Elternbeirat )

Exista un consiliu de parinti in fiecare clasa. Acesta este ales de toti parintii in timpul unei
seri a parintilor. indatoririle si drepturile consiliului parintilor sunt reglementate de lege.
Consiliul de parinti se ocupa de problemele pe care alti parinti le raporteaza. Consiliul de
parinti ii reprezinta pe ceilalti parinti in fata scolii.
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https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
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Mentori pentru parinti ( Elternmentoren )

Unele scoli din districtul Karlsruhe au mentori pentru parinti. Acestia sunt voluntari care pot
raspunde la intrebari despre scolile din Germania. Parintii mentori pot, de asemenea, sa
participe, de exemplu, la intalniri parinti-profesori sau la seri parinti-profesori. Dacd, ca mama
sau tata , aveti nevoie de sprijin si aveti multe intrebari , intrebati la scoala despre
mentorii parintilor.

Exista mentori pentru parinti in aceste comunitati:

» Ettlingen
e Carlsbad

Mai multe informatii sunt disponibile aici .
Sfaturi, ajutor si sprijin suplimentar
Asistenta sociala scolara ( Schulsozialarbeit )

Multe scoli au asistenti sociali scolari. Ei consiliaza copiii si tinerii in scoli.
Ei ajuta cu:

e probleme la scoala
* probleme private

* furie sau alte griji

Oferta este voluntara. Asistentii sociali din scoala lucreaza in mod confidential . Aceasta
fnseamna ca nu au voie sa spuna nimanui despre probleme.

in rest, exista si profesori consilieri ( Beratungslehrkrafte ) sau profesori de incredere (
Vertrauenslehrkréfte ). intrebati-va scoala.

tutorat ( Nachhilfe )

Copilul dumneavoastra are dificultati la unele materii la scoala? Apoi puteti cauta
indrumare . indrumarea are loc in afara orelor de curs . Se desfasoara in grupuri mici sau
singur. Puteti repeta continutul aici. Sau aveti mai multe sarcini de exersat.

Instruirea costa bani . Ai dreptul BuT ? Apoi costurile pentru tutorat pot fi platite. Exista
anumite cerinte pentru aceasta. Scoala trebuie sa confirme ca copilul dumneavoastra are
nevoie urgenta de tndrumare.

Pentru a face acest lucru, trebuie sa completati o cerere BuT cu Anexa 3 .

Ai nevoie de ajutor pentru a gasi Indrumare? Apoi cereti managerului de integrare, sfaturi
sociale , sfaturi privind migratia tinerilor sau sfaturi privind migratia .

Mentori pentru parinti ( Elternmentoren )

Exista parinti mentori la unele scoli din districtul Karlsruhe. Parintii mentori ajuta cu intrebari
despre scoala din Germania. Parintii mentori pot participa si la intalnirile parinti-profesori sau
la seri parinti-profesori. Ca mama sau tata, ai multe intrebari si ai nevoie de ajutor? Apoi
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cereti mentori pentru parinti la scoala.
Exista mentori pentru parinti in aceste comunitati:

» Ettlingen
e Carlsbad
¢« Waldbronn

aamt33.bildungskoordination@landratsamt-karlsruhe.de

Sfaturi online pentru parinti despre scoala si alegerea carierei

Ai intrebari despre scoala? Sau formarea profesionala a copiilor tai?

Elternstiftung Baden-Wirttemberg ofera consultatii online .

Consultatia vine cu traducere si este gratuita . Nu trebuie sa va inregistrati . Pentru
evenimentul respectiv, faceti clic pe linkul de pe site-ul
https://www.wegweiser-bw.de/service/fuer-eltern

Mai multe informatii si date: https://www.wegweiser-bw.de/service/fuer-eltern

@amt33.biIdungskoordination@landratsamt-karIsruhe.de

Ce tipuri de scoli exista?

Exista diferite tipuri de scoli in Baden-Wirttemberg. La ce scoald merge copilul tau depinde de
cati ani are, dar si de performanta scolara .

De asemenea, puteti gasi informatii detaliate in Bildungsnauvi .
De asemenea, puteti gasi videoclipuri multilingve la Wegweiser-BW .

brosura multilingva despre sistemul scolar

Copilul tau nu vorbeste inca germana?
Daca copilul dumneavoastra nu vorbeste inca limba germana , exista mai multe optiuni:
VKL - clasa pregatitoare ( VKL - Vorbereitungsklasse )

Varsta: de la 6 la 15 ani

Durata: intre 1 si 2 ani (unii copii invata germana mai repede, altii au nevoie de mai mult
timp)

Focus: insusirea limbii germane

Conexiune: Treci la o clasa obisnuita - fie o scoala primara, fie o scoala secundara
Altele: orele VKL sunt disponibile la toate tipurile de scoli

@Mai multe informatii

VABO - an de precalificare pentru munca/profesie ( VABO -
Vorqualifizierungsjahr auf Arbeit/Beruf )
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Varsta: intre 15 si 17 ani (de la 18 ani in sus vizita este posibila doar daca sunt locuri
disponibile)

Durata: 1 pana la 2 ani (unii copii invata germana mai repede, altii au nevoie de mai mult
timp)

Certificat: A2 sau Bl

Focus: insusirea limbii germane

Conexiune: AVdual

Altele: orele VABO sunt disponibile numai la scolile profesionale

Daca copilul dumneavoastra are 18 ani sau mai mult, el sau ea poate participa si la un
curs de limba .

@Mai multe informatii

Q Sistem de inregistrare VABO pentru tinerii intre 16 si 18 ani din Ucraina

Copilul tau are intre 6 si 10 ani?
scoala primara ( Grundschule )

Varsta: de la 6 ani (data limita - copilul dumneavoastra va implini 6 ani pana pe 30 iunie)
Cerinta: abilitati de scoala primara

La sfarsitul gradinitei are loc examenul de admitere la scoala primara. Un medic va
examineaza copilul. El verifica daca copilul dumneavoastra este pregatit pentru scoala sau
are nevoie de sprijin special.

Durata: 4 ani (clasa I-clasa a IV-a)

Conexiune: Treci la o scoala secundara

in clasa a IV-a, parintii primesc o recomandare de la profesor. iti spune la ce liceu ar trebui sa
mearga copilul tau.

Altele: scoala primara este in apropiere/in cartierul in care locuiti. In scoala elementars,
copilul tau Tnvata sa citeasca, sa scrie si sa faca matematica.

Clasa de sprijin pentru scoala primara (Grundschulforderklasse)

Unii copii nu sunt inca pregatiti pentru scoala primara la varsta de 6 ani. De regula, ei nu mai
pot sta la gradinita.

Cu toate acestea, apoi puteti participa la o clasa de sprijin pentru scoala primara.

Clasa de sprijin pentru scoala primara este si la scoala primara.

Copiii primesc un sprijin special la clasa de sprijin pentru scoala primara. Sunt sprijiniti in
dezvoltarea lor.

Scopul clasei de sprijin pentru scoala primara este ca copilul sa fie pregatit pentru clasa I.

Discutati cu gradinita, scoala primara si medicul pediatru daca copilul dumneavoastra nu este
fnca pregatit pentru scoala la varsta de 6 ani.

Copilul dumneavoastra are varsta de 10 ani sau peste?

in acest caz, copilul merge la o scoala secundara (weiterfiuhrende Schule).
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La terminarea clasei a 4-a invatatorii fac o recomandare cu privire la ce scoala secundara
ar trebui sa urmeze copilul dumneavoastra.

Daca se urmeaza si se finalizeaza o scoala secundara, se obtine un Zertifikat

(Certificat)/Zeugnis (Adeverinta). Pe baza certificatul se poate face dovada a ceea ce s-a
invatat. Acesta este nevoie, de exemplu pentru depunerea candidaturii in cazul cautarii
unui loc de munca sau de formare profesionala sau pentru trecerea la o alta scoala.

Scoala secundara inferioara (Hauptschule)

Varsta: peste 10 ani

Durata: 5 ani (clasele 5-9)

Conditie: Frecventarea unei scoli elementare sau a clasei pregatitoare (VKL)

Certificat: Certificat de absolvire a scolii secundare inferioare

Accentul se pune pe: pregatirea pentru o formare profesionala sau munca, se dobandesc
cunostinte teoretice si practice

in continuare: Formarea profesionala, scoala reala sau scoala profesionala

Scoala secundara tehnica (Werkrealschule)

Varsta: peste 10 ani

Durata: intre 5 ani (clasele 5-9) si 6 ani (clasele 5-10)

Conditie: Frecventarea unei scoli elementare sau a clasei pregatitoare (VKL)

Certificat: fie certificat de absolvire a scolii secundare inferioare fie certificat de absolvire a
10 clase

Accentul se pune pe: pregatirea pentru viata profesionala, promovarea talentelor,
inclinatiilor si realizarilor practice

In continuare: Formare profesionald, scoala profesional si liceu

Scoala reala (Realschule)

Varsta: incepand de la 10 ani

Durata: 6 ani (clasele 5-10)

Conditie: Frecventarea unei scoli elementare sau a clasei pregatitoare (VKL)
Certificat: Certificat de absolvire a 10 clase

Accentul se pune pe: invatamantul legat de profesie si invatamantul general avansat,
pregatire pentru formare profesionala si munca

in continuare: Formare profesionala, scoala profesionala sau liceu

Liceu (Gymnasium)

Varsta: peste 10 ani

Durata: intre 8 si 9 ani (clasele 5-12 sau 13)

Conditie: Frecventarea unei scoli elementare sau a clasei pregatitoare (VKL)

Certificat: Diploma generala de acces la invatamantul superior (diploma de bacalaureat) -
cel mai inalt certificat de absolvire a scolii din Germania

Accentul se pune pe: invatamantul general aprofundat, discipline si cursuri speciale si
aprofundate, invatare independenta

in continuare: Formare profesionald, invatamant superior la o universitate sau facultate
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Scoala secundara comunitara (Gemeinschaftsschule)

Varsta: peste 10 ani

Durata: intre 5 si 9 ani (clasele 5-9 sau pana la clasa a 10-a sau clasa a 13-a)

Conditie: Frecventarea unei scoli elementare sau a clasei pregatitoare (VKL)

Certificat: Certificat de absolvire a invatamantului secundar, certificat de absolvire a 10
clase sau diploma de bacalaureat

Accentul se pune pe: invatamant la diferite niveluri si sprijin individual

in continuare: Formare profesionala in cazul obtinerii certificatului de absolvire a scolii
secundare si certificatului de absolvire a 10 clase, invatamant superior in cazul diplomei de
bacalaureat

Copilul dumneavoastra are nevoi suplimentare?

Centrul de consiliere pentru educatie speciala (SBBZ) (
Sonderpadagogisches Beratungszentrum SBBZ )

Unii copii au nevoie de mai mult ajutor la scoala decat altii. De exemplu, pentru ca fnvata
putin mai incet, au dizabilitati sau au dificultati in vorbire, auz sau miscare. Exista scoli
speciale pentru acesti copii.

Varsta: de la 6 ani

Conditie preliminara: copilul are o nevoie crescuta de sprijin, o deficienta sau un handicap
Conexiune: Atelier sau similar, care sprijina formarea profesionala

Certificat: certificat partial de studii medii

Caracteristica speciala: Profesorii sunt special instruiti.

Exista diferite tipuri de sprijin, in functie de ceea ce are nevoie copilul tau:

+ Intimp ce invata

+ In dezvoltarea intelectuala

+ Cand asculta

+ In timpul miscarii sau dezvoltarii fizice

» Cand vorbesc

Completarea ulterioara a educatiei scolare

in principiu, si certificatele scolare de nivel superior pot fi obtinute ulterior. De exemplu,
dupa certificatul de studii medii (certificat de absolvire a 10 clase) se poate obtine si diploma
de bacalaureat la un liceu. Acest lucru este posibil, de exemplu, la scolile profesionale,
diferitele colegii profesionale sau la liceele serale.

Chiar si daca nu aveti inca niciun certificat de absolvire, acesta poate fi obtinut ulterior.
Sau aveti un certificat scolar de absolvire care nu este recunoscut in Germania. Si in acest
caz, va puteti completa educatia scolara prin intermediul celui de-al doilea parcurs
educational.

Aici gasiti mai multe informatii.
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scoli profesionale

De asemenea, puteti gasi un videoclip multilingv la Wegweiser-BW.

Ce este o scoala profesionala?
Pentru adolescenti si adulti tineri exista diverse optiuni la scolile profesionale.

In cadrul acestora se pot obtine certificate scolare de absolvire, de la certificatul de
absolvire a scolii secundare pana la certificatul de admitere in Tnvatamantul superior
(bacalaureat). Se poate face pregatirea pentru o profesie sau se poate invata o meserie.
Este posibila si trecerea la un alt tip de scoala.

Informatii privind formarea profesionala gasiti aici.

Exista diferite oferte si forme de invatamant, care sunt utile, in cazul in care nu aveti un
certificat scolar de absolvire si doriti sa obtineti un astfel de certificat sau daca aveti
deja un certificat scolar de absolvire.

Profesorii sau departamentul de planificare a carierei (Jugendberufshilfe sau AVdual
Begleitung) va pot sfatui in acest sens. Informatii suplimentare gasiti si pe urmatoarele
site-uri:

Scolile profesionale

Informatii generale

Navigatorul de educatie

Trasee educationale - Nu am certificat de absolvire

VABO - job de precalificare fara cunostinte de limba germana

Varsta: de la 16 ani la 18 ani (posibil pana la 19 ani)

Durata: 1 an cu norma intreaga (este posibila repetarea)

Cerinta: cunostinte putine sau aproape deloc de germana

Focus: insusirea limbii germane

Certificat: A2 sau B1

Conexiune: Trecerea la AVdual , Tnceperea formarii de ajutor, masuri de la agentia de
ocupare a fortei de munca, un an social voluntar (kurz: FS)) , un an ecologic voluntar (kurz:
FOJ) sau cautarea unui loc de munca

@inscrierea la locul scolii VABO

AVdual - pregatire pentru antrenament dual

Varsta: posibil de la 15 sau 16 ani - pana la cca 25 de ani
Durata: 1 an cu norma intreaga (este posibila repetarea)
Cerinta: cel putin nivelul de limba A2

Focus: Orientare catre cariera si multe stagii

Certificat: diploma de studii medii
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Conexiune: inceperea unei ucenicie, scoala profesionala de 1 an sau scoala profesionala de 2
ani, masuri de la agentia de ocupare a fortei de munca, un FSJ, un FOJ sau in ciutarea unui
loc de munca

Trasee educationale - am certificat de absolvire

AVdual - pregatire pentru antrenament dublu
(Ausbildungsvorbereitung dual)

Varsta: de la 15 sau 16 ani posibil - pana la aprox. 25 de ani
Durata: 1 an cu norma intreaga (este posibila repetarea)
Conditie preliminara: cel putin nivelul de limba A2

Focus: Orientare catre cariera si multe stagii

Certificat: Certificat de liceu

Urmarire: Dupa anul scolar, puteti, de exemplu:

* fTncepe o ucenicie
* mergila o scoala profesionala timp de 1 sau 2 ani,
e Obtineti ajutor de la agentia de ocupare a fortei de munca,

* Faceti un an social voluntar (FS)) - aceasta este o munca voluntara in care ajutati alti
oameni,

+ Faceti un an ecologic voluntar (FO)) - aceasta este o0 munca voluntara pentru natura si
mediu,

* sau cauta un loc de munca.
scoala profesionala de 1 an 1BFS (1-jahrige Berufsfachschule)

Varsta: variaza

Durata: 1 an. Mergi la scoala in fiecare zi si faci un stagiu intr-o companie o zi pe saptamana.
Conditie: cel putin un certificat de studii medii si un antecontract in profesia pe care doriti sa
o invatati.

Focus: Vei invata cele mai importante lucruri de care ai nevoie in primul an de antrenament.
Certificat: Dupa participarea cu succes si promovarea: Transfer in al 2-lea an de formare
Urmarire: Transfer la antrenament dual

scoala profesionala de 2 ani 2BFS (2-jahrige Berufsfachschule)

Varsta: variaza

Durata: 2 ani. In acest timp mergi la scoald in fiecare zi (cursuri cu norma intreaga).
Cerinta: certificat de studii medii

Focus: inveti aceleasi lucruri ca la scoala secundara - dar pe o perioada de 2 ani.
Certificat: Certificat de absolvire a scolii intermediare

Conexiune: Apoi puteti:

« face o ucenicie,
* mergila un liceu profesional sau la o facultate profesionala,

e sau participati la o oferta din partea agentiei de ocupare a fortei de munca.
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Colegiul profesional BK (Berufskolleg)

Varsta: variaza

Durata: 1-3 ani (in functie de focalizare)

Cerinte: cel putin diploma de studii medii

Focus: variaza in functie de focalizarea scolii (zona comerciald, zona tehnica, zona sociala, ...)
Certificat: |a finalizarea cu succes: calificarea de admitere la Universitatea de Stiinte Aplicate
Conexiune: Universitatea de Stiinte Aplicate, formare sau similar

Liceul Profesional BG (Berufliches Gymnasium)

Varsta: variaza

Durata: 3 ani

Cerinte: Certificat mediu de absolvire a scolii

Focus: variaza in functie de focalizarea scolii (zona comerciald, zona tehnica, zona sociala, ...)
Certificat: calificare de admitere in invatamantul superior general (Abitur)

Conexiune: Universitatea de Stiinte Aplicate, Universitate, Formare sau similar

Informatii suplimentare

Exista multe modalitati de a invata mai multe mai tarziu la scolile profesionale - de exemplu,
daca doriti sa deveniti maestru mestesugar sau tehnician.

Va rugam sa intrebati la scoala profesionala din zona dumneavoastra. Acolo va pot explica
exact ce optiuni sunt disponibile.

Mai multe informatii despre diferitele tipuri de scoli din scolile profesionale pot fi gasite aici:

@Liceu profesional

colegiu profesional

@scoalé profesionala

@Iiceu profesional
@scoala tehnica

Ce scoli profesionale exista in districtul si orasul Karlsruhe?

Aici veti gasi link-uri catre scoli din district si orasul Karlsruhe.

@Scolile profesionale din raion

@Scoli profesionale din orasul Karlsruhe

invatamant superior
Informatii generale cu privire la studiile superioare

Tipuri de institutii de invatamant superior
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in Germania exista diferite tipuri de institutii de invatamant superior:

* Universitati (Universitaten): orientare stiintifica
* Facultati de pedagogie (Padagogische Hochschule): pentru disciplinele sociale

* Facultati de stiinte aplicate (Hochschulen fur Angewandte Wissenschaften): orientare
spre practica

* Facultati in sistem dual (Duale Hochschule): cu o puternica orientare practica, se imbina
studiul si munca

* Facultati de arta, film si muzica (Kunst- Film- und Musikhochschulen): pentru
disciplinele artistice

* Institutii de invatamant superior de drept privat
Programe de studii

Exista, de asemenea, multe programe de studii diferite. Puteti gasi o prezentare generala
aici.

Informatii suplimentare

Informatii detaliate cu privire la urmarea unei forme de invatamant superior in Germania
gasiti aici:

Arbeitsagentur (Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munci)
Make it in Germany

@DAAD

&BW Studyguide

&@Hochschulkompass

Informatii privind studiile superioare pentru refugiati

De ce am nevoie pentru a urma invatamantul superior?

Daca doriti sa urmati o forma de invatamant superior in Germania, aveti nevoie de
urmatoarele.

Certificat de acces la invatamantul superior
(Hochschulzugangsberechtigung)

Acesta este un certificat scolar de absolvire, care da dreptul de a urma invatamantul
superior, de exemplu diploma de bacalaureat (Abitur) sau certificatul (vocational)
pentru admiterea in invatamantul superior ((Fach-)Hochschulreife).

Daca nu aveti un certificat scolar de absolvire obtinut in Germania, trebuie sa
verificati daca puteti urma in Germania o forma de invatamant superior pe baza certificatului
de absolvire obtinut in strainatate. Mai multe informatii gasiti aici sau aici.

Cunostinte de limba germana

Multe programe de studiu (de licenta, examen de stat, diploma) sunt in limba germana. De
aceea, de obicei sunt necesare anumite certificate de competente lingvistice de nivel
B2/C1 (conform cadrului de referinta european). Unele programe de studii (in primul rand de
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https://www.studieren-in-bw.de/
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/studium/alles-rund-ums-studium
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masterat si de doctorat) sunt si in limba engleza.

O prezentare generala a programelor internationale de invatamant superior gasiti aici.

Cat costa invatamantul superior?

in functie de circumstante, la institutiile de invatamant superior trebuie achitate taxe de
studii (StudiengebUhren).

Proveniti dintr-un_stat UE/SEE sau ati absolvit scoala cu un certificat german de acces la
invatamantul superior (diploma de bacalaureat) ?
in acest caz, nu trebuie sa achitati taxe de studii.

Nu proveniti dintr-un stat UE/SEE si nu aveti diploma de bacalaureat germana?
In acest caz va trebui sa platiti in fiecare semestru suma de 1500 € cu titlu de taxe de
studii.

in anumite conditii, puteti solicita scutirea de la plata taxelor de studii. Pentru aceasta
este necesar sa depuneti o cerere. Aici veti gasi informatii suplimentare.

Sunteti refugiat?
Puteti solicita scutirea de la plata taxelor de studii. Pentru aceasta este necesar sa
depuneti o cerere. Aici veti gasi informatii suplimentare.

Atentie: In cazul in care doriti s& studiati la o institutie de invatamant superior privata,
de obicei este necesar sa achitati taxe mai mari.

Cum imi pot finanta studiile?

Legea federala de sprijin pentru formare ( BAfoG ) (
Bundesausbildungsforderungsgesetz )

BAf6G inseamna Bundesausbildungsférderungsgesetz si este sprijin financiar. Puteti aplica
pentru acest lucru daca studiati in Germania. BAf6G sunt bani de la stat. il primesti in cont in
fiecare luna. Jumatate din suma este bani cadou. De indata ce ai un loc de munca dupa ce ai
studiat si castigi bani, trebuie sa platesti cealalta jumatate din bani. Apoi, puteti plati banii
fnapoi in rate mici.

Persoanele care locuiesc si studiaza in Germania pot aplica pentru BAfoG.

Chiar daca Sie keinen deutschen Pass , puteti aplica pentru BAf6G .

@Putet,i gasi mai multe informatii Hier .
Exista, de asemenea, o linie telefonica gratuita BAfoG:
&)0800—2236341

De luni pana joi de la 8:00 la 18:00, vineri de la 8:00 la 16:30
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Puteti gasi un tutorial online araba despre BAf6G la www.youtube.com/BAféG/arabisch .

Cererea pentru BAf6G trebuie depusa in scris la uniunea studenteasca responsabila, de
exemplu, Studierendenwerk Karlsruhe . Asigurati-va ca cererea dvs. este depusa din timp.
Procesarea cererilor dureaza cateva luni. Formularele de cerere pot fi gasite hier .

bursa ( Stipendium )

Exista numeroase burse pentru care puteti aplica. Si nu doar in primul semestru, ci pe tot
parcursul cursului. Puteti obtine o prezentare generala Hier si hier . Aceste oferte sunt uneori
foarte diferite. In unele cazuri, se pune accent pe angajamentul social. Sau se acorda atentie
orientarii politice, cursului de studii, notelor sau conditiilor personale de viata.

Studenti care lucreaza ( Werkstudierende )

Multe cursuri ofera posibilitatea de a lucra ca student activ la o companie. Acolo poti castiga
experienta initiala in domeniul profesional pe care il studiezi si, in acelasi timp, poti castiga
bani. Majoritatea companiilor ofera contracte pe o baza de 10-20 de ore pe saptamana. Daca
performati bine, exista sansa de a fi angajat dupa studii. Aflati mai multe de la companiile din
zona dvs. Conceptul de studenti care lucreaza este larg raspandit.

Asistent student ( Studentische Hilfskraft )

in calitate de asistent student, puteti lucra de obicei la o universitate pentru maximum 20 de
ore pe saptamana. indeplinesti sarcini care, de exemplu, ajuta lectorii, o catedra sau o
organizatie la universitate. Conditia prealabila este sa te inscrii la o universitate ca student.
Aceste posturi sunt anuntate la universitati.

Loc de munca cu fractiune de norma ( Nebenjob ) si loc de munca de
vacanta ( Ferienjob )

Multi studenti au un loc de munca cu jumatate de norma pentru a-si finanta studiile. Exista
diferite tipuri de locuri de munca cu fractiune de norma. Daca primesti finantare
guvernamentald, afla cat poti castiga in plus. Finantarea de stat este, de exemplu, BAf6G sau
o bursa.

Multi studenti lucreaza intr-un asa-numit mini-job. Castigi maxim 538 € pe luna. Dar nu
platesti impozite sau contributii la asigurarile sociale.

Unii lucreaza si in locuri de munca de vacanta in timpul pauzei semestriale. Daca castigati mai
mult de 520 EUR pe luna intr-un loc de munca de vacanta, trebuie sa retineti urmatoarele:
Daca nu lucrati mai mult de 3 luni sau un total de 70 de zile lucratoare, munca este, de
asemenea, scutita de contributiile la asigurarile sociale.

imprumut pentru educatie ( Bildungskredit )

Imprumutul pentru educatie este un imprumut cu dobanda scazuta de la Uniunea de Credit
pentru Reconstructie (KfW), administrata de stat. Se adreseaza in special studentilor aflati in
faza finala a studiilor. Spre deosebire de imprumuturile bancare standard, nu aveti nevoie de
nicio garantie, cum ar fi propriul venit. Nici venitul parintilor sau al sotului nu joaca un rol.
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Puteti gasi mai multe informatii despre imprumuturile pentru educatie Hier .

Universitati si facultati in Karlsruhe

in Karlsruhe sunt multe institutii de invatamant superior diferite. in districtul Karlsruhe
nu exista astfel de institutii.

in fiecare institutie de invatamant superior exista un serviciu de consiliere, care acorda
asistenta si raspunde la intrebari.

Karlsruher Institut fir Technologie (KIT) (Institutul pentru tehnologie Karlsruhe)

Hochschule Karlsruhe - Technik und Wirtschaft (HKA) (Facultatea Karlsruhe pentru tehnologie
si economie)

Duale Hochschule Baden-Wirttemberg Karlsruhe (DHBW) (Facultatea Duala
Baden-Wirttemberg din Karlsruhe)

Padagogische Hochschule Karlsruhe (PH) (Facultatea pedagogica Karlsruhe)

@]

@ Persoane de contact la institutiile de invatamant superior din Karlsruhe

Important: Este posibil ca, in prezent sa nu se desfasoare peste tot un program de
contact direct cu publicul. Informati-va prin e-mail de la persoanele de contact ale
acestor institutii de invatamant superior.

Alte institutii de invatamant superior din Karlsruhe:

Hochschule fur Musik (Institutul pentru muzica)

Staatliche Akademie der Bildenden Kinste (Academia de stat pentru arte plastice)

Staatliche Hochschule fur Gestaltung (HfG) (Facultatea de stat pentru design)

Karlshochschule International University (Universitatea Internationala Karl)

EC Europa Campus (Campusul Europa CE)

Fernuniversitat in Hagen - Regionalzentrum Karlsruhe (Universitatea la distanta din Hagen -
Centrul regional Karlsruhe)

GoVersity - Studienzentrum Karlsruhe (Centrul de studii Karlsruhe GoVersity)

Ajutor si consiliere

Consiliere educationala pentru imigrantii interesati sa studieze
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Sunteti imigrant? Si ati dori sa studiati? Sau sa va continuati studiile aici, in Germania?

Consilierul educational Jana Reinhardt-Zech ofera consultatii de doua ori pe luna in
Karlsruhe. Ea ofera consiliere pe teme precum:

* Dobandirea certificatului general de admitere in invatamantul superior (Hochschulreife)
* Admiterea la studii
* Finantarea studiilor

* Recunoasterea educatiei anterioare
Consilierea este gratuita.

De asemenea, refugiatii, etnicii germani repatriati tarziu si membrii familiilor acestora pot

solicita sprijin financiar prin intermediul programului federal Fondul de garantare pentru
fnvatamantul superior. Acest lucru va permite sa participati la cursuri care va pregatesc
pentru studiile universitare.

Informatii suplimentare gasiti aici:

www.bildungsberatung-gfh.de

Consultatii pe baza de programare:

@

jana.reinhardt-zech@caritas-speyer.de

N

0621/5980225

#Migrant #Studii #Bursa #Bursa de studiu #Recunoastere #Cursuri de limbi straine
Program de consultatii pentru viitorii studenti refugiati sau migranti

Sunteti interesat sa urmati In Germania o forma de invatamant superior?

Vom fi bucurosi sa va raspundem la intrebari in timpul programului nostru de consultatii.
Va rugam sa aveti documentele pregatite (certificate de limba, foi matricole, certificate
universitare, titlu de sedere).

Institutul de Tehnologie din Karlsruhe (KIT) ofera ore de consultanta online sau la KIT din
Karlsruhe. Puteti gasi datele aici: https://www.intl.kit.edu/migrants

Va rugam sa faceti o programare.

@

migrants@intl.kit.edu
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Recunoasterea diplomelor/certificatelor de absolvire obtinute in strainatate

Certificatele joaca un rol important in Germania pentru scoala, accesul la invatamantul
superior sau in profesie. Pe baza certificatelor de absolvire se face dovada a tot ceea ce
s-a Tnvatat si lucrat. Certificatele de absolvire sunt o conditie importanta pentru a obtine un loc
la o0 scoala, sau la o facultate sau un loc de munca.

Prin urmare, daca in strainatate ati dobandit deja certificate de absolvire a scolii, a unei
formari profesionale sau a invatamantului superior, puteti solicita recunoasterea acestora
in Germania. Va avea loc o verificare, pentru a vedea ce posibilitati aveti in Germania pe baza
certificatelor dumneavoastra de absolvire. Rezultatele dumneavoastra vor fi ,traduse”, daca
putem spune asa.

Am un certificat scolar de absolvire obtinut in strainatate

Aveti o diploma de absolvire scolara obtinuta in strainatate(auslandischer
Schulabschluss)? Doriti sa incepeti o formare profesionala(Ausbildung)?

in acest caz, este necesara recunoasterea diplomei de absolvire scolara obtinuta in
strainatate.

Dar si pentru un studii universitar (Studium) trebuie sa va fie recunoscut certificatul de
absolvire.

Regierungsprasidium Stuttgart (Prezidiul Guvernamental) (Regierungsprasidium Stuttgart)
verifica diplomele de absolvire straine.

De exemplu, certificatul de absolvire a scolii secundare inferioare, certificatul de absolvire a
zece clase sau diploma de bacalaureat sau de absolvire a doisprezece clase.

Va puteti adresa centrelor de recunoastere a diplomelor si certificatelor
(Zeugnisanerkennungsstellen) din Baden-Wirttemberg . Aici puteti solicita verificarea
certificatului de absolvire.

Aveti diploma de bacalaureat/certificatul care permite accesul la
invatamantul superior si doriti sa urmati o forma de invatamant
superior?

Competenta in acest domeniu revine mai multor institutii. Acest lucru depinde de
universitatea sau facultatea la care doriti sa studiati.

* Studii la o universitate: Contactati direct universitatea aleasa de dumneavoastra.

* Studii la o facultate sau la o facultate de stiinte aplicate: Va rugam sa contactati
Biroul central de recunoastere a certificatelor al Colegiu pregatitor pentru studii de la
Facultatea din Konstanz (Zentrale Zeugnisanerkennungsstelle des Studienkollegs der
Hochschule Konstanz).

« Studii la o facultate in sistem dual: Va rugam sa contactati Biroul central de
recunoastere a certificatelor al Facultatii in Sistem Dual Baden-Wirttemberg (Zentrale
Zeugnisanerkennungsstelle der Dualen Hochschule Baden-Wurttemberg).

Am o diploma straina
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Daca ati studiat intr-o alta tara, puteti sa va verificati diploma pentru a vedea daca este
valabila si Tn Germania.

@Existé o diferenta de recunoastere intre profesiile reglementate si cele
nereglementate .

Profesii reglementate

Aveti voie sa lucrati in profesii reglementate numai daca aveti o anumita calificare.
Acestea sunt de exemplu:

* Profesii medicale
* Profesii juridice
* predare la scolile de stat

* Locuri de munca in serviciul public

Aceasta inseamna ca ai voie sa lucrezi in aceste profesii numai daca statul spune ca
calificarile tale sunt acceptabile. Pentru aceasta aveti nevoie de recunoastere - adica
confirmarea ca pregatirea sau studiile dumneavoastra sunt valabile si in Germania.

Puteti folosi Recognition Finder pentru a afla care birou este responsabil pentru acest lucru.
Acolo veti obtine si informatii despre ceea ce trebuie sa faceti pas cu pas.

Profesii nereglementate

in profesiile nereglementate, cineva poate lucra fara recunoasterea de catre stat a
calificarilor profesionale . Cu toate acestea, este mai bine sa solicitati o evaluare a
certificatului.

Oficiul central pentru educatie straina (ZAB) din Bonn este responsabil pentru evaluarea
certificatelor pentru profesiile de studii nereglementate.

Informatii suplimentare

Aici puteti gasi mai multe informatii despre recunoasterea diplomei dvs. universitare din
strainatate.

Am o calificare profesionala straina

Formarea ta este recunoscuta in Germania?

Ati absolvit formarea profesionala in alta tara? Apoi puteti verifica daca acest training este
valabil si Tn Germania.

Birourile speciale numite ,, Kammern ” sunt adesea responsabile pentru acest lucru. De
exemplu:

+ Camera Mestesugurilor - pentru profesii precum tamplaria sau coafor

* Camera de Comert si Industrie - pentru locuri de munca in fabrici sau birouri

Aceste camere va vor ajuta daca aveti intrebari.
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Puteti cauta organismul de recunoastere responsabil in Instrumentul de cautare a
recunoasterii . Si veti primi informatii despre cum sa procedati.

®©

Va rugam sa retineti ca Consiliul Regional Stuttgart este responsabil pentru recunoasterea
formarii profesionale a educatorilor si a lucratorilor pentru ingrijirea copiilor .

Unde pot beneficia de consiliere si asistenta?

Consiliere privind recunoasterea

Puteti beneficia de consiliere cu privire la modul de a proceda in vederea recunoasterii
certificatelor de absolvire obtinute in strainatate (certificate de absolvire scolare,
universitare sau de formare profesionala) la Diakonisches Werk precum si la 1Q Netzwerk.

Diakonisches Werk Karlsruhe - Fachstelle Fluchtlinge (Centru pentru
refugiati)

Sunteti refugiat sau solicitant de azil?

Aveti o diploma de absolvire a scolii, formarii profesionale sau invatamantului superior
obtinuta Tn strainatate?

Centrul specializat pentru refugiati al Diakonisches Werk Karlsruhe (Fachstelle Flichtlinge des
Diakonischen Werks Karlsruhe) ajuta la recunoasterea diplomelor si certificatelor si la
verificarea echivalentei.

Oferte concrete:

» Consiliere individuala si asistenta in procesul de recunoastere

* Stabilirea unei profesii de referinta (in Germania, profesia de referinta este cea cu care se
compara un titlu de formare profesionala obtinut in strainatate)

» Clarificarea sanselor aproximative de recunoastere sau echivalare inainte de depunerea
cererii

* Informatii cu privire la ajutorul financiar

» Verificarea modului in care va puteti perfectiona profesional Tn viitor
Consilierea este

e personala,
* prin telefon,
e prin e-mail,

» posibila ca si consiliere online.

Contact:
Diakonisches Werk Karlsruhe - Fachstelle Fliichtlinge (Centru pentru refugiati)

KriegsstraBBe 47a, 76133 Karlsruhe
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Laura Méssinger
\0721/20397202

Elli Reichert
&0721/20397133

Dominique Kirchgassner
&0721/20397-203

@anerkennungsberatung@dw-karIsruhe.de

@www.dw-karlsruhe.de

Srver

Informatii suplimentare gasiti aici.

IQ Netzwerk Baden-Wiurttemberg

Contact:
Interkulturelles Bildungszentrum Mannheim gGmbH

9 N4,1, 68161 Mannheim

0621/43773113

De luni pana joi: 10:00 - 12:00 Si 14:00 - 16:00
@anerkennung@ikubiz.de

Oferte educationale suplimentare

Cursuri Microsoft Office si cursuri de programare

Doriti sa va continuati studiile si sa va imbunatatiti sansele de angajare? Doriti sa dobanditi
abilitati pentru studiile dvs.?

Oferim cursuri gratuite pentru aceste programe:

¢ Microsoft Word
* Microsoft Powerpoint
e Microsoft Excel

* Java
Informatii suplimentare:

e 3-4 cursuri pe an
e gratuit
e Certificat in urma participarii cu succes

* Informatii suplimentare la adresa https://eduref.eu/de
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Inscriere la https://eduref.eu/de/courses

Conditii prealabile:

* Detineti un laptop sau un computer.

* Puteti comunica in limba germana.

Education for Refugees e.V. este un grup universitar al Institutului de Tehnologie din
Karlsruhe.

Dorim sa facilitam accesul refugiatilor pe piata muncii sau la studii superioare.

Daca aveti intrebari, va rugam sa scrieti la:

@joris@eduref.de

@

karl@eduref.de

Cuvinte-cheie:

eEducatie continua, curs, Word, Excel, Java, programare, studii superioare, oferta

Munca si formare profesionala

Munca si formare profesionala in districtul Karlsruhe

Informatii generale privind munca si formarea profesionala

Pentru a gasi un loc de munca bun in Germania, este importanta absolvirea formarii
profesionale sau a studiilor superioare .

Pe paginile urmatoare veti gasi informatii si persoane de contact pentru formarea
profesionala si debutul in viata profesionala.

Daca doriti sa fiti consiliat pe tema formarii profesionale sau daca aveti nevoie de informatii
despre un anumit profil ocupational, pe pagina Centrului de informare profesionala BIZ
Karlsruhe, veti gasi o prezentare generala a diferitelor oferte de formare profesionala pentru
oamenii nou veniti Tn districtul Karlsruhe, precum si multe informatii suplimentare importante:

Centrul de Informare Profesionala
QBrauerstr. 10, 76135 Karlsruhe

0721/8232200
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waeld

Berufsinformationszentrum (Centrul de Informare Profesionala)

Informatii suplimentare detaliate si bursa locurilor de ucenicie a Agentiei pentru Ocuparea
Fortei de Munca gasiti in sectiunea oferte.

Conditiile pe care trebuie sa le indepliniti pentru a avea dreptul de a lucra in Germania depind
de statutul dvs. de sedere. Informatii de baza gasiti aici.

Daca ati obtinut deja calificari scolare sau profesionale in strainatate, trebuie sa depuneti
eforturi pentru a obtine recunoasterea acestor calificari. Mai multe pe aceasta tema gasiti in
sectiunea Recunoasterea diplomelor obtinute in strainatate.

In Germania existd aproximativ 400 de profesii reglementate in baza unei formari
profesionale. in cazul in care doriti s& urmati o formare profesionala, gasiti informatii detaliate
si persoanele de contact in sectiunea Formarea profesionala in Germania (duala si cu
frecventa integrala).

in calitate de adolescent si tanar adult, aveti obligatia de a urma o scoala profesionala.
Aceasta se aplica daca doriti sa urmati o formare profesionald, dar si in restul cazurilor. Scolile
profesionale din districtul Karlsruhe au, de asemenea, si alte oferte de formare profesionala si
de orientare profesionala care va pregatesc pentru formarea profesionala, respectiv pentru
intrarea pe piata muncii. Serviciul de asistenta profesionala pentru tineri sau asistentul
Avdual va poate oferi consiliere in acest sens. in afara scolilor profesionale, HWK, IHK si
companiile de promovare a ocuparii fortei de munca ofera, de asemenea, sprijin pentru
inceperea unei cariere si in primele cateva luni de formare profesionala.

Daca sunteti in cautarea de informatii privitoare la educatie in Karlsruhe, pe pagina web
https://www.gipfelstuermer-zukunft.de/ gasiti un proiect al Oficiului districtual Karlsruhe, care
ofera o prezentare generala a diverselor oferte din domeniul educatiei, precum si multe
informatii suplimentare importante.

Baza de date poate constitui un ajutor in serviciul de consiliere in gasirea unei oferte care va
este adecvata.

Instruire pentru migranti pentru a deveni asistenti de ingrijire geriatrica (m/f/d)
Obtine o ucenicie si invata germana in acelasi timp!

Aici puteti gasi fluturasul

Ce fac asistentii de ingrijire geriatrica?

Asistentii medicali sprijina profesionistii in ingrijirea si sprijinirea persoanelor in varsta. Ele
ajuta la spalat, mancat si alte sarcini de zi cu zi.

Ce inveti?

¢ Germana (germana ca limba straina face parte din curs)
* Cum sa ingrijesti si sa Ingrijesti persoanele in varsta si dependente

* Tn casele de batrani

196

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/karlsruhe-rastatt/biz-karlsruhe
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/cum-obtin-un-permis-de-munca-ca-specialist-din-strainatate/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/recunoasterea-calificarilor-obtinute-in-strainatate/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/formarea-profesionala-in-germania/
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https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/tranzi%C8%9Bia-de-la-%C8%99coal%C4%83-la-locul-de-munc%C4%83/planificarea-carierei-la-administratia-districtuala-karlsruhe/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/tranzi%C8%9Bia-de-la-%C8%99coal%C4%83-la-locul-de-munc%C4%83/planificarea-carierei-la-administratia-districtuala-karlsruhe/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/formarea-profesionala-in-germania/centre-de-contact-hwk-%C8%99i-ihk/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/formarea-profesionala-in-germania/centre-de-contact-hwk-%C8%99i-ihk/
https://www.af-ka.de/
https://www.gipfelstuermer-zukunft.de/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/191/2023/04/Web_Flyer_Leporello_LRA_KA_be054Qi.pdf
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e spitale

e Acasa

Antrenamentul in cifre:

e Peste 1000 € brut pe luna

* La final, limba germana nivel B2

* 2 ani de pregatire la o scoala profesionala si intr-o unitate de ingrijire

* Mai ales pentru cei care vorbesc inca putin germana

« QOricine doreste sa lucreze in profesie dupa formare poate obtine un
Aufenthaltserlaubnis de sedere ( 19c Abs 1 AufenthG iVm § 22a BeschV ).

Ce ai cu tine?

¢ Cunostinte de limba germana la nivelul A2
+ Distractie in relatia cu persoanele in varsta
* Le place sa discute
e Maiestrie priceputa

» Conditie fizica buna
Mai multe informatii:

Swww.arbeitsagentur.de/berufetv - Asistent medical

Ce ofera instruirea?

» Veti primi certificatul de liceu (daca nu il aveti deja)

* Atingeti nivelul de limba germana B2

* Acces la formarea de 3 ani de asistent medical generalist
* Formare recunoscuta de stat

* Pregatirea pentru naturalizare

Te intereseaza? Scrie-ne sau suna-ne:

Berufliche Schule Bretten

doamna Elke Henn

0721 936 61600
@aph@bsb-bretten.de
@®englezd germand

&Flyer scolar

Scoala Elisabeth Selbert Karlsruhe

doamna Ute Frei
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0721 133 4093

@

sekretariat@ess.karlsruhe.de
@®englezd germand

%)

Flyer scolar

maxQ Karlsruhe

Dna Verena Salazar Rodriguez, maxQ

0721 120 843 103

@pPflegeschule.Karlsruhe@maxg.net
(,.germana, engleza, spaniola

Flyer scolar

Iti lipseste inca un post de antrenament?
Urmatoarele companii de asistenta medicald ofera instruire in acest curs:

Lista companiilor de formare pentru cei care cauta formare

Antrenorii de locuri de munca voluntari ajuta cu cautarea si aplicarea!

Aici puteti gasi Job Coaches

Descrierea oficiala a antrenamentului

Centre speciale de consiliere

Antrenori de locuri de munca pentru a va ajuta sa gasiti de lucru, pregatire sau
stagii de practica

Cauti de lucru? Sau antrenament? Sau un stagiu?

Antrenorii de locuri de munca va pot ajuta in acest sens.

Daca nu ai un job coach unde locuiesti, poti merge la job coach din comunitatile invecinate.
lata Kontaktliste der Job Coaches .

Ce fac antrenorii de locuri de munca?

* Va ajuta sa scrieti o aplicatie sau un CV
* Ele va ajuta sa gasiti un loc de munca sau un post de pregatire

* Acestia ajuta la solicitarea unui permis de munca
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* Ei planuiesc urmatorii pasi impreuna cu tine

* Ei cunosc administratia si stiu ce trebuie facut
* Vorbesti cu seful daca vrei

* Va ajuta sa va pregatiti pentru interviu

* Ele va ajuta sa va atingeti obiectivele profesionale

Antrenorii de locuri de munca sunt instruiti de Biroul Districtual Karlsruhe, Biroul de
Integrare District. Nu primesc bani pentru munca lor. Esti voluntar!

Open IT 4.0 - Sprijinirea oamenilor din industria IT

&
-«
=

CyberForum

HIGHTECH. UNTERNEHMER. NETZWERK.

Proiectul Open IT 4.0 de la CyberForum eV ajuta oamenii care au studiat in alta tara si
doresc sa lucreze in industria IT.

li ajutd sa-si continue educatia, sa obtina sfaturi bune si s& gaseasca un loc de munca
potrivit.

Accentul este pus pe domeniile informatica , matematica si tehnologie .
Veti primi informatii si asistenta individuala

+ Afla la ce esti bun si unde mai trebuie sa inveti.

* Antrenament suplimentar pentru a va ajuta sa deveniti si mai buni.

* Aplicatii - scrieti-va CV-ul, creati profiluri online bune si obtineti cele mai bune sfaturi
pentru aplicatii.

* Informatii despre locurile de munca din regiune pentru a sti unde sunt disponibile
posturi potrivite.

* Contact cu companii care opereaza in sectorul IT si tehnologie.

De asemenea, ajutam lucratorii calificati ale caror calificari profesionale au fost doar
partial recunoscute . ii sprijinim astfel incat sa primeasca recunoastere deplina si sa
poata lucra in profesia lor. (procedura de recunoastere).

Consultatia este gratuita pentru dvs. Va sfatuim in germana sau engleza .

Programul de finantare ,Integrare prin Calificare (1Q)” isi propune sa imbunatateasca in
mod durabil integrarea pe piata muncii a adultilor cu un mediu migrator. Programul este
finantat de Ministerul Federal al Muncii si Afacerilor Sociale (BMAS) si Fondul Social
European (FSE). Partenerii in implementare sunt Ministerul Federal al Educatiei si Cercetarii
(BMBF) si Agentia Federala pentru Ocuparea Fortei de Munca (BA).

Q

Dr. Michaela Maier
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CyberForum eV
Haid-und-Neu-Str. 18
76131 Karlsruhe

@

openit@cyberforum.de

&

0721-602 897-17

welt

https://www.cyberforum.de/angebote/fachkraefte/open-it/

Flyer Cyberforum

Y
Flyer Cyberforum

Locuri de munca IT, dezvoltare software, informatica, programare, specialist IT,
administrare sisteme, STEM, training IT

Sprijin din partea agentiei de ocupare a fortei de munca

Agentia de ocupare a fortei de munca Karlsruhe - Rastatt

Esti solicitant de azil? Sau ai un permis tolerat? Primiti beneficii in temeiul Legii privind
prestatiile pentru solicitantii de azil ? Atunci agentia de ocupare a fortei de munca (SGB llI)
este responsabila pentru dvs.

Informatii pentru gasirea de munca
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https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/aspecte-juridice/s-a-depus-cererea-de-acordare-a-azilului-ce-urmeaza/beneficii-conform-legii-privind-presta%C8%9Biile-solicitan%C8%9Bilor-de-azil/
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Cauti un loc de munca? Sau vrei sa-ti continui pregatirea profesionala ? Puteti discuta
aceste intrebari si multe alte intrebari cu agentia de ocupare a fortei de munca . Ele te
ajuta:

* cu plasarea unui loc de munca.

e cu sfaturi despre inceperea lucrului.

e cu sfaturi privind dezvoltarea profesionala continua.

* cu informatii despre cautarea unui loc de munca si a posturilor.

La multe dintre intrebarile tale se poate raspunde intr-o conversatie personala. Va rugam sa
programati o intalnire pentru consultatie. Acest lucru se poate face si prin telefon.

Sfaturi in cariera
Sfaturile in cariera va vor ajuta sa va alegeti cursul de studiu si cariera. Te va ajuta in

timpul pregatirii si la inceputul vietii tale profesionale. Puteti clarifica intrebari importante
despre viitorul dvs. profesional intr-o conversatie personala.

Puteti obtine sfaturi

* Toti studentii

e oameni in pregatire

* Toti studentii

* Absolventi ai universitatilor

» toate persoanele care doresc sa inceapa pentru prima data formarea profesionald. Sau
oameni care doresc sa se reorienteze profesional.

Sfaturile in cariera, de exemplu, va pot ajuta in acest sens

e pentru a gasi o cariera sau un curs de studiu potrivit pentru tine.

* Pentru a clarifica intrebarile despre continutul formarii sau studiilor.

* pentru a gasi un post de antrenament pentru tine. Ea ajuta si la aplicatie.
* Gaseste alternative daca jobul tau visat nu functioneaza.

» Gasiti si utilizati finantare.

* Obtine informatii despre formare sau piata muncii.

Consilierea in cariera va poate ajuta cu alte lucruri. Puteti gasi mai multe informatii despre
acest lucru n fisa de informatii despre sfaturi in cariera pentru adolescenti si tineri.

contact
Momentan, contactul este posibil doar telefonic sau online.

Departamente

Agentur fur Arbeit Karlsruhe-Rastatt

9 BrauerstralBe 10, 76135 Karlsruhe
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https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/karlsruhe-rastatt/ausbildung
https://www.arbeitsagentur.de/datei/merkblatt-11-berufsberatung_ba015370.pdf
https://www.google.de/maps/place/Brauerstra%C3%9Fe+10,+76135+Karlsruhe/
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©

0721/8230

12

0721/8232000

@

Karlsruhe-Rastatt@arbeitsagentur.de

alte agentii asociate - ADRESELE VIZITATORILOR -

Agentur fur Arbeit Bretten

QWeiBhoferstraBe 70, 75015 Bretten

©

07252/93530

12

07252/935310

@

B retten@arbeitsagentur.de

Agentur fur Arbeit Bruchsal

9 Kaiserstralle 97, 76646 Bruchsal

(&

07251/80040

1=

07251/800450

@

Bruchsal@arbeitsagentur.de

Agentur fur Arbeit Ettlingen

Q SchloBgartenstralBe 24, 76275 Ettlingen
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tel:+497218230
mailto:Karlsruhe-Rastatt@arbeitsagentur.de
https://www.google.de/maps/place/Wei%C3%9Fhoferstra%C3%9Fe+70,+75015+Bretten/
tel:+49725293530
mailto:Bretten@arbeitsagentur.de
https://www.google.de/maps/place/Kaiserstra%C3%9Fe+97,+76646+Bruchsal/
tel:+49725180040
mailto:Bruchsal@arbeitsagentur.de
https://www.google.de/maps/place/Schlo%C3%9Fgartenstra%C3%9Fe+24,+76275+Ettlingen/

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

©

07243/54460

12

07243/544630

@

Ettlingen@arbeitsagentur.de

biroul Waghausel

9 Philippsburger StraRe 1, 68753 Waghausel

(&

07254/92530

1=

07254 9253-40

@

Waghaeusel@arbeitsagentur.de

Adresa postala (SGB lll) pentru toate agentiile

Agentur fur Arbeit Karlsruhe-Rastatt

9 76089 Karlsruhe
Suport din partea Jobcenter

Persoanele care sunt someri si au nevoie de bani pentru a trai primesc ajutor de la centrul de
locuri de munca din districtul Karlsruhe (securitate de baza pentru solicitantii de locuri de
munca (Codul social (SGB) Il)).

Centrul de locuri de munca ajuta oamenii care sunt someri si au nevoie de bani pentru a trai.
Exista suport pentru:

* Bani pentru viata de zi cu zi, astfel incat sa ai destui pentru a manca si a trai.
* Ajuta la cautarea unui loc de munca, astfel incat sa poti gasi un loc de munca.
* Bani pentru un apartament si incalzire pentru a avea o casa calda.

* Suport pentru mobilier sau imbracaminte nou atunci cand aveti nevoie urgenta de el.

Centrul de locuri de munca nu ajuta doar cu bani, ci si cu gasirea unui loc de munca. Exista
cursuri de formare si programe de educatie continua pentru ca oamenii sa invete noi profesii.
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tel:+49724354460
mailto:Ettlingen@arbeitsagentur.de
https://www.google.de/maps/place/Schlo%C3%9Fgartenstra%C3%9Fe+24,+76275+Ettlingen/
tel:+49725492530
mailto:Waghaeusel@arbeitsagentur.de
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Companiile pot primi sprijin si atunci cand angajeaza oameni.

in acest fel, toatd lumea ar trebui sa-si poata gasi un loc de munca si sa-si asigure propria
viata.

contact

Angajatii Jobcenter lucreaza in cinci locatii:

* Bruchsal

» Ettlingen

* Waghausel
* Bretten

e Karlsruhe

in functie de locul in care locuiti, existd un birou specific care este responsabil pentru dvs.:

Ettlingen

9 SchloBgartenstrale 24, 76275 Ettlingen

Responsabil pentru primarii:
Ettlingen, Karlsbad, Malsch, Marxzell, Waldbronn

%07243/544683

@

JC-Landkreis-KA.Ettlingen@jobcenter-ge.de

Karlsruhe

9 Brauerstralle 10, 76135 Karlsruhe

Responsabil pentru primarii:
Dettenheim, Eggenstein-Leopoldshafen, Linkenheim-Hochstetten, Pfinztal, Rheinstetten,
Stutensee, Walzbachtal, Weingarten

%0721/8233162

@

Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe@jobcenter-ge.de

Waghausel

9 Philippsburger StraRe 1, 68753 Waghausel

Responsabil pentru primarii:
Hambrlcken, Oberhausen-Rheinhausen, Philippsburg, Waghausel
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https://www.google.de/maps/place/Schlo%C3%9Fgartenstra%C3%9Fe+24,+76275+Ettlingen/
tel:+497243544683
mailto:JC-Landkreis-KA.Ettlingen@jobcenter-ge.de
https://www.google.de/maps/place/Brauerstra%C3%9Fe+10,+76135+Karlsruhe/
tel:+497218233162
mailto:Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe@jobcenter-ge.de
https://www.google.de/maps/place/Philippsburger+Str.+1,+68753+Wagh%C3%A4usel/
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%07254/925383

@

Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Waghaeusel@jobcente...

Bretten

9 Hermann-Beuttenmlller-StraBe 6, 75015 Bretten

Responsabil pentru primarii:
Bretten, Gondelsheim, Kiirnbach, Oberderdingen, Sulzfeld si Zaisenhausen

&)07252/58080

@

Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Bretten@jobcenter-g...

Bruchsal

QAm Alten Guterbahnhof 9, 76646 Bruchsal

Responsabil pentru primarii:
Bad Schonborn, Bruchsal, Forst, Graben-Neudorf, Karlsdorf-Neuthard, Kraichtal, Kronau,
Ostringen, Ubstadt-Weiher

%07251/7244101

@

Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Bruchsal@jobcenter-...

Masura KiB (Competenta in munca)

Cui se adreseaza masura?

Aceasta masura, cu sprijin lingvistic, combina coaching-ul de grup cu prag scazut cu serviciul
comunitar.

Masura se adreseaza tuturor solicitantilor de azil care doresc sa vorbeasca in mod activ limba
germana si sa dobandeasca competente sociale care le vor fi necesare mai tarziu la locul de

munca.

Care este scopul masurii?

Prin intermediul coaching-ului de grup cu prag scazut, acestia dobandesc primele cunostinte
de limba germana si le folosesc in cooperarea de zi cu zi

cu coleqii.
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tel:+497254925383
mailto:Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Waghaeusel@jobcenter-ge.de
https://www.google.de/maps/place/Hermann-Beuttenm%C3%BCller-Stra%C3%9Fe+6,+75015+Bretten/
tel:+49725258080
mailto:Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Bretten@jobcenter-ge.de
https://www.google.de/maps/place/Am+Alten+G%C3%BCterbahnhof+9,+76646+Bruchsal/
tel:+4972517244101
mailto:Jobcenter-Landkreis-Karlsruhe.Bruchsal@jobcenter-ge.de

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Cand si unde are loc masura?

in cadrul masurii, lucrati 3 zile pe saptamana si participati la un program de coaching de grup
cu prag scazut de doua ori pe saptamana. Masura

are o durata de 3 luni si poate fi prelungita cu inca 3 luni

Coaching-ul de grup are loc intotdeauna in Ettlingen. Activitatea Tn cadrul grupurilor de lucru
poate avea loc in Ettlingen, Bruchsal sau Stutensee

Cat costa masura?

Pentru participanti masura este gratuita. Munca caritabila este remunerata in conformitate cu
reglementarile legale. Costurile de calatorie

sunt acoperite.

Cum pot sa ma inregistrez?

Discutati cu managerul de integrare/consilierul social sau cu centrul de consiliere in materie
de migratie sau cu serviciul de migratie pentru tineri. Acestia

va pot ajuta cu cererea

De asemenea, puteti lua direct legatura cu BEQUA. Mai multe informatii despre aceasta
masura si detalii de contact pot fi gasite pe pagina de internet a BEQUA.

Informatii suplimentare

Masura se adreseaza in special persoanelor care au nevoie de asistenta stransa in pregatirea
pentru viata profesionala.

Districtul Karlsruhe finanteaza aceasta oferta in mod independent.

Informatii suplimentare:
Pliant KiB

Informatii despre KiB pe pagina de start a Bequa

Cautarea unui loc de munca
Exista multe posibilitati de a gasi un loc de munca:

* Bursa de locuri de munca a Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca, a IHK si
a HWK

* Alte portaluri de cautare pe internet, cum ar fi azubiyo sau https://workeer.de/

e Paginile web ale firmelor

e Targurile de informare asupra locurilor de munca
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https://www.bequa-ggmbh.de
https://www.bequa-ggmbh.de/downloads/2022-03-06_falzflyer-kib-ls-eng.pdf
https://www.bequa-ggmbh.de/beratung-soziales-kompetenz-beschaeftigung-kib-bequa.html
https://con.arbeitsagentur.de/prod/jobboerse/jobsuche-ui/?pk_vid=7c9e5f409943bff716015528489c642c
https://www.ihk-lehrstellenboerse.de/
https://www.hwk-karlsruhe.de/artikel/lehrstellenboerse-xxl-63,0,149.html
https://www.azubiyo.de/
https://workeer.de/
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* Ziarele cu aparitie zilnica si saptamanala

* Retelele de socializare

+ Intrebarea in cercul de cunostinte

» Solicitarea personala de informatii sau apelarea telefonica a firmelor

e Serviciul de consiliere socialda/management pentru integrare

» Intreprinderile de promovare a ocupérii fortei de munca (Proiectul PIAZA)

e Antrenorii pentru gasirea unui loc de munca

Ajutor In cautarea unui loc de munca ofera si serviciul de mediere a muncii sau de consiliere
profesionala al Agentiei pentru Ocuparea Fortei de Munca.

in cazul in care beneficiati de prestatii din partea Jobcenter , veti primi ajutor din partea
acestuia.

Candidatura pentru un post vacant

Ce include o cerere?

O cerere de angajare scrisa este importanta pentru a cauta cu succes un loc de munca sau de
formare profesionala. Daca ati gasit un loc de ucenicie sau de munca interesant, va trebui sa
scrieti o cerere. in cadrul cererii va descrieti calificarile si experienta.

O cerere consta din trei parti:

« Scrisoarea de insotire: in scrisoarea personala de insotire va prezentati pe scurt si
descrieti de ce sunteti adecvat pentru locul vacant.

* Curriculum Vitae: CV-ul enumera toate experientele dumneavoastra si este structurat
sub forma unui tabel mare. Va trebui sa scrieti de cand pana cand si la ce firma ati lucrat.
Va trebui sa mentionati unde ati urmat o formare profesionala sau thvatamantul superior.
Va trebui sa mentionati unde ati urmat scoala si ce diploma scolara ati obtinut. Nu este
obligatoriu sa includeti o fotografie in CV, dar multe companii considera ca este bine sa o
faceti.

+ Diplomele: Este foarte important sa atasati copii ale diplomelor dumneavoastra. Diplome
si certificate de absolvire a scolii, diplome de absolvire a invatamantului superior sau
referinte de la locurile de munca anterioare.

Cererile pot fi tiparite pe hartie, trimise online prin e-mail sau online pe site-ul firmei.
Aflati intotdeauna exact in ce forma doreste angajatorul sa primeasca cererea de angajare.

Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca si Jobcenter incurajeaza elaborarea documentelor
de cerere de catre un partener educational.

Unde pot obtine ajutor pentru intocmirea unei cereri?

Daca sunteti refugiat si aveti nevoie de ajutor pentru intocmirea cererii dumneavoastra si
aveti nevoie de o persoana de contact pentru intregul proces de solicitare si gasire a unui loc
de munca, va rugam sa va adresati asistentilor sociali locali. Acestia vor gasi un antrenor
pentru gasirea unui loc de munca adecvat dumneavoastra.
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https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/munca-si-formare-profesionala-in-districtul-karlsruhe/centre-speciale-de-consiliere/proiectul-piaza-la-afb/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/munca-si-formare-profesionala-in-districtul-karlsruhe/centre-speciale-de-consiliere/antrenori-de-locuri-de-munc%C4%83-pentru-a-v%C4%83-ajuta-s%C4%83-g%C4%83si%C8%9Bi-de-lucru-preg%C4%83tire-sau-stagii-de-practic%C4%83/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/munca-si-formare-profesionala-in-districtul-karlsruhe/sprijin-din-partea-agentiei-de-ocupare-a-fortei-de-munca/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/munca-si-formare-profesionala-in-districtul-karlsruhe/sprijin-din-partea-agentiei-de-ocupare-a-fortei-de-munca/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/munca-si-formare-profesionala-in-districtul-karlsruhe/sprijin-din-partea-centrului-pentru-ocuparea-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/ausbildung-und-arbeit/allgemeine-hinweise-3/spezielle-beratungsstellen/job-coaches-als-hilfe-bei-der-arbeitssuche/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/ausbildung-und-arbeit/allgemeine-hinweise-3/spezielle-beratungsstellen/job-coaches-als-hilfe-bei-der-arbeitssuche/
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Daca participati la un curs de limba cu nivelul tinta A2/B1 la AAW (Cercul de lucru pentru
formare si perfectionare profesionala) sau la IB Baden (Internationaler Bund Baden),
intrebati-va cadrele didactice in legatura cu zilele de orientare profesionala ale Oficiului
pentru Integrare/Administratia districtuala Karlsruhe. Acestea au loc dupa cursul de limba.
Veti primi informatii asupra pietei de formare profesionala si pietei muncii, va puteti scrie
cererile pe calculator, puteti vizita centrul de informare profesionala si puteti vizita
intreprinderi.

Puteti gasi mai multe informatii si videoclipuri pe tema documentelor de candidatura pe
pagina Make it in Germany.

Pe Azubiyo, puteti obtine o multime de sfaturi despre cum sa aplicati pentru un loc de munca
si chiar sa aplicati online.

Alte exemple si modele de cereri pot fi gasite aici.

Educatie continua
Educatie continua - invatarea pentru locul de munca

Daca vrei sa lucrezi in Germania, te poate ajuta sa inveti lucruri noi. Aceasta se numeste
formare continua. Aici veti gasi linkuri utile pentru a va ajuta sa invatati limba germana mai
bine pentru locul de munca. in felul acesta va puteti pregati bine si aveti sanse mai mari de a
obtine un loc de munca.

Limba profesionala germana

e Flyere lingvistice pentru diverse grupuri profesionale

¢ Termeni tehnici pentru domenii profesionale specifice

* Portal de invatare VHS

Tranzitia de la scoala la locul de munca

Planificarea carierei la Oficiul districtual (Landratamt) Karlsruhe
Pregatirea formarii duale (AVdual)

AVdual-Begleitung din scolile din districtul Karlsruhe sprijina si indruma elevii AvVdual pentru
a-si Imbunatati sansele pe piata formarii si a muncii.

Atributii:

» Consiliere individuala si sprijin in planificarea carierei si a educatiei
* Ajutor pentru pregatirea documentelor de candidatura si pregatirea pentru interviuri

* Sprijin in obtinerea, pregatirea, punerea in aplicare si urmarirea stagiilor de practica
adecvate

* Plasamentul intr-o perspectiva de urmarire
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https://www.make-it-in-germany.com/de/arbeiten-in-deutschland/job/bewerbung#c17476
https://www.azubiyo.de/
https://planet-beruf.de/schuelerinnen/wie-bewerbe-ich-mich/downloads-zur-bewerbung
https://www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de/medien/sprachflyer/
https://100fachbegriffe.planet-beruf.de/berufsbereiche
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/kursangebot-lernende.php?sid=22488749132779671280622775640407424168968635463021025969830753075940S2683672e
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Bildung-Integration/%C3%9Cbergang-Schule-Beruf/
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* Legatura dintre scoala, companie si parinti
» Cooperarea si crearea de retele cu partenerii de cooperare

» Atragerea de companii, crearea de retele active si mentinerea contactelor cu companii

Supraveghetorii AVdual 1si au birourile Tn scolile profesionale din district. Prin aceasta, ei sunt
intotdeauna in stransa legatura si fac schimb de informatii cu profesorii care predau la clasa,

serviciul de asistenta sociala scolara si alte sisteme de asistenta, astfel incat sa poata actiona
rapid, eficient si prompt.

Asistenta profesionala pentru tineri (Jugendberufshilfe)
Asistenta profesionala pentru tineri in scolile din districtul Karlsruhe sprijina si asista elevii din

sistemul de tranzitie (cu exceptia AVdual) pentru a-si imbunatati sansele pe piata formarii
profesionale si a muncii.

Atributii:

* Consiliere individuala si sprijin in planificarea carierei si a educatiei
e Sprijin In procesul de candidatura (pregatirea documentelor de candidatura, pregatirea
pentru interviuri etc.)

* Sprijin in obtinerea, pregatirea, punerea in aplicare si urmarirea stagiilor de practica
adecvate

* Plasamentul intr-o perspectiva de urmarire
» Cooperarea si crearea de retele cu partenerii de cooperare

» Atragerea de companii, crearea de retele active si mentinerea contactelor cu companii

Centrul de asistenta profesionald pentru tineri isi are biroul la scolile profesionale din district.
Prin aceasta, ei sunt intotdeauna in stransa legatura si fac schimb de informatii cu profesorii
care predau la clasa, serviciul de asistenta sociala scolara si alte sisteme de asistenta, astfel
fncat sa poata actiona rapid, eficient si prompt.

Asistenta profesionala pentru tineri este responsabila pentru toti elevii din scolile profesionale.

Proiect FSE NAVI

Consiliere si sprijin pentru scoala, formare, loc de munca, obiective proprii
Proiect FSE NAVI

Un proiect de cooperare intre Caritasverband Bruchsal e.V. si Federatia Internationala (IB)
Pentru cine?

NAVI se adreseaza adolescentilor si tinerilor adulti (15-25 de ani) cu permis de munca si un
nivel lingvistic de cel putin B1, care ..
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* risca sa abandoneze scoala

* nu au educatie

« au dificultati Tn educatie

* sunt someri si sunt in cautarea unui loc de munca

* au fost concediati

* Nu au nicio idee despre ceea ce urmeaza si au nevoie de un obiectiv

* nu au o persoana de contact si se simt neajutorati
Ce?

* Teme: Scoala, formare, munca si multe altele

* Sprijin si insotire individuala

* Asistenta si coaching pentru cautarea unui loc de munca
* Posibilitatea de meditatii

» consilierea este gratuita si voluntara

* consilierea se adreseaza tinerilor si tinerilor adulti cu si fara un trecut migrator
Unde?

e in districtul Karlsruhe
¢ la Caritasverband Bruchsal e.V. din Bruchsal

* la Federatia Internationala (IB) din Bruchsal sau Ettlingen

@ Flyer NAVI

Contact si informatii suplimentare

Caritasverband Bruchsal e.V.

N

mny
Z_d}u. Be,;m; begleiter. (CEIER

Internationaler Bund (IB)

Menschsein
starken

Sponsorizat de:
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https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2016/04/info22.png
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Landkrais Karlsruhe KARLARE

Ce trebuie sa fac daca sunt somer?

Ce inseamna somaj?

Sunteti somer atunci cand nu mai castigati bani pentru viata de zi de zi. Acest lucru se mai
numeste si somaj. Deoarece Germania este un stat social, statul ajuta persoanele care nu isi
pot asigura singuri subzistenta sau pot face doar partial acest lucru.

Dar: fiecare persoana ar trebui, in principiu, sa-si asigure singura subzistenta, prin munca.

Indemnizatia de somaj |

Primiti indemnizatia de somaj | daca va pierdeti locul de munca. Pentru aceasta, trebuie sa
fi lucrat in Germania cel putin 12 luni in ultimele 30 de luni. in anumite circumstante,
se aplica alte conditii.

Agentia pentru ocuparea forteide munca decide daca veti primi sau nu indemnizatie de somaj.

1. inregistrati-va ca persoana in cautarea unui loc de munca!

Ati fost concediat, v-ati dat demisia sau contractul de munca pe perioada determinata este
pe cale sa se incheie. Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca va sprijina sa gasiti un
nou loc de munca. De asemenea, se va stabili impreuna cu dumneavoastra daca aveti dreptul
la sprijin financiar.

Este important sa va inregistrati imediat ca persoana in cautarea unui loc de munca.
inregistrati-va ca persoana in cautarea unui loc de muncé cu cel putin 3 luni inainte de
incheierea raportului de munca. Daca aflati mai tarziu, inregistrati-va ca persoana in
cautarea unui loc de munca in cel mult 3 zile.

Puteti face acest lucru pe diverse cai:

» la fata locului, la agentiadumneavoastra de ocupare a fortei de munca
* prin telefon la 0800/4555500 (gratuit)
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¢ online la https://www.arbeitsagentur.de/

2. inregistrati-va personal ca somer.

Cel mai tarziu in prima zi de somaj, trebuie sa va inregistrati personal ca somer la Agentia
pentru Ocuparea Fortei de Munca. Aceasta este o conditie pentru a putea beneficia de
indemnizatia de somaj.

3. Completati cererea de acordare a indemnizatiei de somaj.
Solicitati online, pe internet, acordarea indemnizatiei de somaj. Alternativ, puteti obtine un

formular de cerere de la agentia de ocupare a fortei de munca pentru a depune cererea in
scris.

Faceti clic aici pentru mai multe informatii.

Alocatia pentru cetateni (Burgergeld)

Aveti dreptul la alocatia pentru cetateni (SGB Il) din partea Jobcenter.
Primiti alocatia pentru cetateni daca:

* sunteti somer pentru o perioada mai lunga de timp.
* daca nu ati lucrat inca 12 luni in Germania, cu plata contributiilor sociale

» daca aveti un salariu prea mic la locul de munca si aveti nevoie de suport pentru a va
asigura subzistenta.

Veti primi:

* 0 rata standard.

* bani pentru acoperirea cheltuielilor cu locuinta si Tncalzirea.

* bani pentru asigurarea de sanatate si de ingrijire pe termen lung

* bani pentru amenajarea initiala a locuintei si pentru imbracaminte.

* Integrare pe piata muncii.

Va prezentati la centrul de ocupare a fortei de munca.

Pentru informare: Prestatiile acordate in temeiul Legii privind prestatiile pentru
solicitantii de azil sunt subordonate oricarui alt sprijin financiar si propriului dvs.
venit.

Prestatii in baza Legii beneficiilor pentru solicitantii de azil (AsylbLG)

Sunteti un solicitant de azil sau aveti o autorizare exceptionala de sedere?

Atunci puteti solicita prestatii in temeiul Legii privind prestatiile pentru solicitantii de azil la
biroul districtual.
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Informatii juridice pe tema muncii

Aici puteti gasi un ghid practic pentru lucratorii din UE in Germania pentru conditii de munca
bune si tratament egal.

Puteti gasi mai multe informatii despre dreptul muncii aici.

Exploatarea prin munca

Se vorbeste despre exploatarea prin munca atunci cand forta de munca este exploatata in
conditii neloiale sau fara acordul celor afectati.

Sclavia si munca fortata sunt interzise in Germania!
Traficul de fiinte umane in scopuri de exploatare prin munca sau de munca sexuala fortata
este interzis in Germania!

Si alte forme de exploatare prin munca sunt, de asemenea, pasibile de pedeapsa:

* Refuzul de a plati salariile Tn ciuda prestarii muncii

* Timpul de munca mai lung decéat s-a convenit contractual pentru acelasi salariu (eludarea
salariului minim)

» Refuzul prestatiilor salariale suplimentare cuvenite, cum ar fi continuarea platii salariului in
caz de boala sau a concediului platit

Puteti obtine asistenta si consiliere mira - Mit RECHT bei der ARBEIT.

Accidentul de munca

Daca suferiti un accident Tn timpul programului de munca sau pe drumul spre sau de la locul
de munca, acesta constituie un accident de munca (Arbeitsunfall).

in acest caz, sunteti asigurat prin asigurarea de accidente a intreprinderii la care lucrati.

inainte de a incepe tratamentul medical, informati asupra faptului c& este vorba de un
accident de munca. In acest caz tratamentul nu va fi achitat de casa de asigurari de sanatate,
Ci de societatea de asigurari de accidente a angajatorului. Puteti afla numele societatii de
asigurari de accidente de la angajatorul dumneavoastra.

In cazul in care, datoritd unui accident de munca

* sunteti in incapacitate de munca timp de peste o zi sau
* aveti nevoie de un tratament medical mai indelungat sau

* va imbolnaviti din nou ulterior,

va trebui sa consultati un asa-numit medic consultant al societatilor de asigurari
(Durchgangsarzt).

Medicii consultanti ai societatii de asigurari ii gasiti pe pagina web a Societatilor germane de
asigurari de accident
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Contractul de munca

Oricine are un nou loc de munca incheie un contract de munca. Contractul de munca
reglementeaza cele mai importante conditii ale unui raport de munca, cum ar fi

e Programul de munca
* Concediul
* Cuantumul salariului si

* Termenele de preaviz
Ambele parti, adica angajatul si angajatorul, trebuie sa respecte aceste acorduri.

Deoarece contractul devine obligatoriu din punct de vedere juridic odata cu semnarea, este
esential sa il semnati numai dupa ce ati inteles pe deplin continutul acestuia.

Daca constatati ulterior ca ati semnat un contract cu care nu sunteti de acord, puteti solicita
verificarea clauzelor. in acest sens va ajutd un avocat specializat in dreptul muncii sau centrul
de consiliere mira - Mit RECHT bei der ARBEIT.

Aveti in vedere:

e Un contract de munca poate fi, de asemenea, incheiat verbal sau tacit printr-un
comportament concludent!

» Daca ati lucrat, angajatorul dumneavoastra trebuie sa va plateasca pentru asta, chiar daca
nu exista (incad) un contract de munca in forma scrisa!

Tipuri de contracte:

Contract de munca pe perioada nedeterminata

De obicei, existad o perioada de proba de trei sau sase luni. In aceasta perioada, raportul de
munca poate fi reziliat Tn scurt timp, atat de catre angajator cat si de angajat, cu un preaviz
de doua saptamani. Dupa expirarea perioadei de proba, Tncepe un raport de munca
permanent cu protectie mai indelungata contra rezilierii. Durata programului de munca este,
de obicei, de pana la 40 ore pe saptamana.

Contractul de munca pe perioada determinata

Raportul de munca inceteaza la momentul convenit, fara a mai fi necesara o reziliere.

Timpul de lucru

Cat timp am voie sa lucrez?

Conform Legii privind timpul de lucru, nu aveti voie sa lucrati mai mult de 8 ore pe zi.

in cazuri exceptionale, timpul de lucru poate fi prelungit pana la 10 ore daca in cursul a 6 luni
nu se depasite In medie 8 ore pe zi.

214

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/ausbildung-und-arbeit/ausbildung-beruf-und-studium/beratung-arbeitsrecht-mira/

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Aveti dreptul la pauze:

* De la 6 ore incolo trebuie sa faceti o pauza de cel putin 30 de minute.

* De la 9 ore incolo aveti dreptul la o pauza de cel putin 45 de minute.

Consultanta in dreptul muncii - mira

Sunteti refugiat sau cetatean al unei tari terte si locuiti in Baden-Wirttemberg? Lucrati sau
veti incepe in curand sa lucrati?
Aveti intrebari sau probleme cu privire la munca dumneavoastra in legatura cu:

* Contractul de munca (de ex., mini-job, cu norma intreaga sau cu norma partiala)
* Salariu/retributie (de ex., ore lucrate neplatite)

* Timpul de munca/concediu/reziliere

» Asigurarea, de ex. in caz de boalad sau accident de munca

* de. ex. Jobcenter/Serviciul social?
in acest caz, va consiliem si va sprijinim cu placere in legatura cu drepturile dumneavoastra!

Consilierea oferita de catre noi este gratuita si confidentiala si se desfasoara in limba
germana si engleza, personal, telefonic si online.

Este important pentru noi ca munca si formarea profesionala sa aiba loc in conditii echitabile
si cu respectarea drepturilor angajatilor.

Vrem sa le permitem oamenilor din tari terte o integrare corecta pe piata muncii. in acest
scop, va vom informa cu privire la drepturile dumneavoastra de munca si va vom fnsoti si
sprijini in aplicarea drepturilor si revendicarilor dumneavoastra.

Centrul de consiliere mira- mit Recht bei der Arbeit din Karlsruhe este un proiect care isi
propune sa contracareze exploatarea pe piata muncii a cetatenilor tarilor terte si a
refugiatilor.

mira face parte din programul federal ,Integrare echitabila” si este un sub-proiect al
IQ-Netzwerk Baden Wirttemberg. Furnizorul este adis e.V. Zona de acoperire a mira -
Karlsruhe se intinde de la Mannheim prin Karlsruhe spre Freiburg pana la Lérrach si Bodensee.

Beratung fiir Geflichtete und Migrant/innen,
die nicht aus der EU kemmen

Comitetul de intreprindere si sindicatele

in Germania, angajatii au dreptul sa-si spuna cuvantul la locul de munca, in intreprindere si in
intreaga economie si sa-si sustina interesele.

Comitetul de intreprindere (Betriebsrat)
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Peste o anumita marime a intreprinderii, legea prevede reprezentarea angajatilor sub forma
unui comitet de intreprindere (in sectorul public: comitetul personalului). Un comitet de
intreprindere reprezinta interesele angajatilor dintr-o intreprindere si are drepturi de
participare la decizii. Acesta este ales de catre angajati, Tn conformitate cu prevederile legale.

Sindicatele (Gewerkschaften)

Angajatii se asociaza in sindicate pentru a-si putea reprezenta si a-si putea impune in comun
interesele economice si sociale fata de angajatori.

In Germania, exista opt sindicate diferite care acopera toate sectoarele profesionale. Acestia
isi consiliaza membrii cu privire la probleme de munca si de drept social, negociaza contracte
de ramura si sprijina comitetele de intreprindere. Calitatea de membru intr-un sindicat nu este
gratuita.

Federatia Sindicatelor din Germania (Deutscher Gewerkschaftsbund)

Federatia Sindicatelor din Germania este organizatia federala a tuturor sindicatelor germane.

Aflati mai multe despre calitatea de membru al unui sindicat

Cui se adreseaza: Angajatilor, ucenicilor, studentilor si pensionarilor

Salarizare

Esti angajat ca angajat? Apoi, dupa prima luna de munca, veti primi o fisa de plata (
Gehaltsabrechnung ) sau un border de plata ( Lohnabrechnung ). Unii angajatori va vor emite
si o declaratie lunara ulterior. Altii fac asta doar daca ceva este diferit de obisnuit in luna Tn
cauza De exemplu, daca exista o prima de Craciun sau daca se maresc contributiile la
asigurari.

Informatiile obligatorii din statul de plata sau talonul de plata sunt:

* numele si adresa angajatorului

* numele, adresa si data nasterii salariatului

* numarul de asigurare al angajatorului

» data inceperii angajarii

» clasa fiscala si numarul de identificare fiscala ( Steueridentifikationsnummer)
e perioada de facturare

» salariul brut (salariu fara deduceri - valoarea bruta a impozitului si valoarea bruta a
asigurarilor sociale)

» tipul si valoarea suprataxelor sau a indemnizatiilor
 tipul si valoarea deducerilor

e suma neta (dupa toate deducerile)

Suma neta este de obicei suma platii.
Exista si exceptii.

e fn avansuri
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e pentru imprumuturile de la companie

* n cazul popririlor salariale (daca aveti datorii)

Alte sume sunt apoi deduse din suma neta.

Cazurile de boala

Daca lucrati, faceti o practica sau participati la un curs de limba germana si sunteti bolnav,
trebuie sa sunati acolo si sa va anuntati cazul de boala. De regula, este necesar ca medicul
dumneavoastra sa certifice ca va aflati in stare de incapacitate de munca (=Certificat de
incapacitate de munca - AU) (Arbeitsunfahigkeitsbescheinigung - AU).

intrebati-va angajatorul sau furnizorul de cursuri de limba cand trebuie s& depuneti un
certificat de incapacitate de munca.

in caz de boal3, veti beneficia de salariu/retributie timp de 6 saptdmani.

incepand cu saptdamana a 7-a veti primi prestatii de boala de la casa de asigurari de sanatate,
adica 70 %.

Aveti in vedere: Cazurile de boala nu constituie o protectie contra concedierii!

Rezilierea

Daca doriti sa reziliati contractul de munca, trebuie sa trimiteti angajatorului dumneavoastra
o notificare scrisa de reziliere a contractului de munca, de preferinta prin posta, cu mentiunea
"scrisoare recomandata cu confirmare de primire". Acest lucru costa ceva mai mult, dar puteti
dovedi ca ati trimis notificarea de reziliere in timp util.

Daca ati fost concediat de catre angajatorul dumneavoastra si doriti sa contestati
concedierea, va trebui sa faceti acest lucru in termen de 3 saptamani. Va trebui sa depuneti o
actiune in instanta prin intermediul unui avocat si/sau la biroul de actiuni in instanta al
tribunalului pentru litigii de munca.

Perioada de preaviz pentru angajatori este de obicei de 4 saptamani, cu intrare in vigoare la
sfarsitul lunii.

Perioada de preaviz pentru angajati depinde de durata raportului de munca.
De exemplu pentru un raport de munca de 5 ani --> perioada de preaviz este de 2 luni

Pentru o perioada de proba de maxim 6 luni --> perioada de preaviz este de 2 saptamani
Salariul minim

Care este salariul minim actual?

In Germania existd un salariu minim legal. Suma este crescutd in mod regulat. De la 1
ianuarie 2025, salariul minim este de 12,82 euro pe ora.

Salariul minim nu trebuie sa scada sub. Daca lucrati mai mult decat s-a convenit in contract,
trebuie sa primiti o compensatie salariala corespunzatoare.
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in unele cazuri, salariul minimnu se aplica.
De exemplu, nu se aplica:

e Tinerii sub 18 ani care nu au absolvit formarea profesionala
e Stagiarii
* Someri de lunga durata in primele 6 luni de angajare dupa incetarea somajului

+ Stagiari Tn anumite tipuri de stagii (De exemplu, un stagiu scolar sau legat de studii. Sau
un stagiu de orientare profesionala de pana la 3 luni.)

e activitati de voluntariat

* Persoanele care desfasoara activitati independente

Puteti gasi mai multe informatii pe aceasta tema aici .

Mini-job
Mini-job (ocupatie de importanta economica redusa)

Veniturile maxime pe luna sunt de 538 de euro (12,41 euro pe ord) si sunt scutite de
impozit. Angajatul nu trebuie sa plateasca nicio contributie la sistemul de stat de asigurari
sociale de sanatate sau de asigurari de somaj. De asemenea, puteti solicita scutirea de la
plata contributiilor la sistemul de asigurari sociale obligatoriu.

Cu un mini-job, dobanditi doar foarte putine drepturi de pensie viitoare. Trebuie sa va ocupati
singur de asigurarile de sanatate, cel mai bine ar fi sa solicitati consiliere din partea unei case
de asigurari de sanatate de stat.

Puteti gasi mai multe informatii pe aceasta tema aici.
Impozite si contributii la asigurarile sociale

Taxe in Germania

In Germania, toti oamenii care lucreaza platesc o parte din salariu statului. Acesti bani se
numesc taxe. Oamenii care lucreaza independent trebuie sa plateasca si impozite.

Ce este impozitul Einkommenssteuer ?

Impozitul pe venit ajuta guvernul sa plateasca pentru lucruri importante. De exemplu,
construirea de drumuri, scoli sau ajutarea persoanelor care au nevoie de sprijin.

Daca sunteti angajat, angajatorul dumneavoastra se va asigura ca impozitele sunt deduse.
Atunci vei primi doar partea din bani pe care ai voie sa o pastrezi. Daca sunteti independent,
trebuie sa va asigurati ca impozitele sunt platite corect.

Numar de identificare fiscala ( Steuerliche Identifikationsnummer )

Toate persoanele care lucreaza in Germania primesc un numar special. Acest numar se
numeste ID fiscal. Are 11 numere si ramane la fel de-a lungul vietii.
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Copiii primesc si ei acest numar. Cand un copil se naste in Germania, guvernul trimite, de
obicei, parintilor, prin scrisoare, codul fiscal in primele trei luni. Numarul este necesar, de
exemplu, atunci cand solicitati alocatia pentru copii.

Daca lucrati in Germania, veti avea nevoie de codul fiscal din nou si din nou - de exemplu
pentru angajatorul dumneavoastra. Daca nu mai stii numarul, poti intreba la oras sau la fisc.

declaratie fiscala ( Steuererklarung )

O data pe an, multi oameni din Germania depun o declaratie fiscala. Ei noteaza la fisc cati
bani au castigat si pe ce i-au cheltuit. Unele cheltuieli va pot ajuta sa platiti mai putine taxe.
Uneori fti primesti banii inapoi. Cu toate acestea, poate fi si cazul in care trebuie sa platiti
ceva in plus.

Pentru multe persoane, depunerea unei declaratii fiscale este obligatorie. Cel mai bine este sa
intrebati biroul fiscal daca trebuie sa faceti unul. Daca aveti nevoie de ajutor, puteti contacta
direct o asociatie fiscala sau fiscala.

Contributii la asigurarile sociale

Contributiile de asigurari sociale sunt contributiile de asigurari sociale pe care angajatii
trebuie sa le plateasca in plus fata de impozitele din salariul lor brut lunar - acest lucru este
obligatoriu prin lege si este calculat automat de catre angajator. O parte din asigurarile
sociale este platita si de angajator.

Contributiile la asigurarile sociale finanteaza sistemul social german. Daca oamenii nu isi
gasesc de lucru sau nu mai pot lucra, costurile de trai cele mai elementare pot fi asigurate. in
cele din urma, contributiile la asigurarile sociale servesc pentru a asigura securitatea
personala pentru fiecare persoana - de exemplu, daca ati devenit somer si ati platit anterior
asigurarii pentru somaj pentru o anumita perioada de timp, aveti dreptul la indemnizatie de
somaj |. De asemenea, prin contributii lunare la asigurarile de pensie, obtineti dreptul de a
primi o pensie de stat la batranete.

Contributiile la asigurarile sociale constau in contributii pentru:

e asigurare de pensie
e Asigurare de somaj
e asigurare de sanatate

» asigurare de Ingrijire medicala
Suma depinde de venitul individual. Contributiile sunt deduse automat din salariul brut.

Se aplica exceptii pentru angajatii straini, de exemplu, daca acestia au fost trimisi in
Germania de catre o companie straind, sunt angajati in mai multe tari, sunt lucratori pe cont
propriu sau sunt afectati de alte exceptii.

Una dintre cerintele pentru un permis de sedere permanenta este sa fi platit contributii la
sistemul de asigurari de pensie timp de cel putin 60 de luni. Acest lucru se aplica si
persoanelor care desfasoara activitati independente. Exista si exceptii de la aceasta.

219

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration



(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Cod numeric personal
( Sozialversicherungsnummer )

Asigurarea de pensii germana va va trimite automat numarul dumneavoastra de securitate
sociala prin posta atunci cand incepeti sa lucrati Tn Germania.

Daca va pierdeti numarul, puteti solicita o noua notificare:

Numarul de telefon al asigurarii de pensii germane:

%0800/10004800 (gratuit de la liniile fixe germane)

Informatii suplimentare: asigurari de pensii germane

Program redus de munca

Indemnizatia pentru perioade scurte de timp de pierdere a veniturilor este menita sa
compenseze, cel putin partial, pierderea de venituri. De asemenea, are ca scop pastrarea
locului de munca in cazul in care situatia actuala a afacerii dvs. ar face necesare concedieri.

Aveti dreptul la indemnizatia pentru program redus daca angajatorul dumneavoastra
trebuie sa va reduca programul normal de lucru si a notificat acest lucru agentiei de ocupare
a fortei de munca competente. in cele mai multe cazuri, acest lucru se intdmpla din motive
conjuncturale, adica din cauza situatiei economice proaste a companiei lor.

Valoarea indemnizatiei de program redus depinde de salariul pe care I-ati primi ih mod
normal - dupa deducerea impozitelor si a contributiilor de asigurari sociale (termen tehnic:
salariul net): 60 la suta din salariul net pierdut pe care il primiti ca indemnizatie de program
redus. Angajatii care au cel putin un copil primesc 67% din salariul net pierdut.

in principiu, angajatorul notificd munca cu timp redus si solicitd o indemnizatie pentru timp
redus. in calitate de angajat, nu trebuie sa faceti nimic.

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Orele suplimentare

Este permis sa vi se ceara sa lucrati ore suplimentare (Uberstunden) doar daca acest lucru
este reglementat in contract.

Orele suplimentare trebuie platite.

in locul platii, compensarea se poate face si prin timp liber (Freizeitausgleich). Acest lucru
trebuie sa fie reglementat prin contract sau dumneavoastra, in calitate de angajat, trebuie sa
fiti de acord cu aceasta.

Important: intotdeauna consemnati zilnic in documente timpul lucrat! in acest fel, veti putea
demonstra oricand cate ore suplimentare ati lucrat.

Concediul
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Aveti dreptul la un concediu anual de cel putin 24 de zile lucratoare. Zilele lucratoare sunt de
luni pand sambata. Daca lucrati mai putin de 6 zile pe saptdmana, concediul va trebui redus.

Aceasta inseamna:
5 zile pe saptamana: 20 de zile de concediu
4 zile pe saptamana: 16 de zile de concediu

3 zile pe saptamana: 12 de zile de concediu

Pot sa lucrez?

OMentiune: Avand in vedere urmatoarele informatii, obtinerea unui permis de munca
depinde intotdeauna de fiecare caz in parte.

&

Adresati-va la Autoritatea pentru straini sau la serviciul dvs. de consiliere social3a.

@Puteti gasi mai multe informatii aici si aici.

Am dreptul de a lucra pe baza unui permis de rezidenta provizorie?

Permisiunea de a lucra, in calitate de solicitant de azil aflat in posesia unui permis de
rezidenta provizorie depinde de

» faptul ca locuiti intr-un centru de primire initiala sau sunteti cazat deja in afara centrului de
primire initiala

* numarul de luni de cand va aflati deja in Germania.
Locuiti inca intr-un centru de primire initiala

in primele noua luni de la depunerea cererii de azil nu se poate emite un permis de munca.
in aceasta perioada in documentul dumneavoastra de identitate este inscrisa fraza: ,,Nu este
permisa desfasurarea unei activitati remunerate”.

Dupa cea de-a noua luna de la depunerea cererii de azil exista un drept de emitere a unui
permis de munca. in documentul dumneavoastra de identitate este inscris ,,Activitatea
salariata este permisa doar cu aprobarea autoritatii pentru straini."

Nu mai locuiti intr-un centru de primire initiala

Sunteti in Germania de mai putin de 3 luni, nu aveti dreptul de a munci.
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Daca sunteti in Germania de 4-9 luni, sau de mai mult timp, puteti solicita un permis
de munca la autoritatea pentru straini (a se vedea mai sus). Decizia se adopta la libera
discretie a autoritatii.

incepand cu cea de-a 10-a luna puteti solicita un permis de munca. in acest caz, aceasta
solicitare nu mai este la libera discretie a autoritatii, deoarece aveti dreptul la acesta.

incepéand din cel de-al 4-lea an de prezenta in Germania se aplicad permisiunea generala
de a munci. Aveti acces deplin pe piata muncii. Aceasta inseamna ca: Nu mai este necesar
acordul din partea Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca. Acesta va trebui
solicitat Tnsa la autoritatea pentru straini. Acest lucru va fi consemnat in permisul
dumneavoastra de rezidenta provizorie.

Cum se obtine un permis de munca?

Aveti nevoie de un permis de munca:

* pentru fiecare loc de munca,

* pentru formare profesionald in cadrul intreprinderii si

e pentru un stagiu de practica, FSJ, BUFDi.

Trebuie sa solicitati un permis de munca fnainte de a Tncheia un contract de munca.

Daca aveti un contract de munca, trebuie sa intocmiti impreuna cu angajatorul o fisa a
postului si o declaratie de angajare.

Trebuie sa completati acest formular si sa 1l depuneti la Auslanderbehérde (Autoritatea pentru
Straini) Tmpreuna cu contractul de munca, de formare profesionald sau de stagiu de practica.
Auslanderbehdérde (Autoritatea pentru Straini) trimite cererea la Agentur fur Arbeit (Agentia
pentru Ocuparea Fortei de Munca). Agentur fur Arbeit (Agentia pentru Ocuparea Fortei de
Munca) efectueaza o examinare a conditiilor de munca. De exemplu, salariu egal, acelasi
program de lucru ca si celelalte persoane din companie.

Veti primi apoi o scrisoare din partea Auslanderbehdrde (Autoritatea pentru Straini) prin care
Vi se va respinge cererea sau vi se va acorda un permis de munca. Daca primiti un permis de
munca, trebuie sa va prezentati la Autoritatea pentru Straini (Auslanderbehoérde), iar permisul
va fi trecut direct in permisiunea dumneavoastra (Gestattung) sau in autorizarea exceptionala
a sederii (Duldung). Permisul de munca poate fi limitat la activitatea, angajatorul, regiunea si
0 anumita perioada de timp a activitatii. Acest lucru inseamna ca va trebui sa depuneti o noua
cerere daca se schimba ceva aici.

Nu uitati ca permisul de munca este limitat in timp si trebuie prelungit la
Auslanderbehoérde (Autoritatea pentru Straini) atunci cand expira. Solicitati o
prelungire in timp util, inainte de data de expirare a permsiunii actuale!

in caz de intrebari suplimentare, adresati-va fara ezitari asistentului social de care apartineti.

Am voie sa lucrez daca provin dintr-o tara de origine sigura?
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Tari de origine sigure sunt:

* Albania

* Bosnia si Hertegovina
* Georgia

* Ghana

* Kosovo

* Macedonia

* Moldova

* Muntenegru

e Senegal

* Serbia

¢ Statele membre ale UE

Nu are permisiune sa lucreze: orice persoana care provine dintr-o tara de origine sigura si a
solicitat azil.

Exceptii:

1. Persoanele din Republica Moldova si Georgia care au depus o cerere de azil pana la 30
august 2023.

2. Persoane din toate celelalte tari de origine sigure care au depus o cerere de azil pana la 31
august 2015.

Acestea nu au interdictie de munca si pot solicita un permis de munca. Pentru a face acest
lucru, completati aceasta declaratie privind raportul de munca (Erklarung zum
Beschaftigungsverhaltnis) si depuneti-o la Autoritatea pentru Straini (Auslanderbehoérde)
competenta.

Am dreptul de a munci pe baza unei autorizari exceptionale a sederii?

Permisul de a munci in baza unei autorizari exceptionale a sederii depinde de

« faptul ca locuiti Tntr-un centru de primire initiala sau sunteti cazat deja in afara centrului de
primire initiala

* numarul de luni de cand va aflati deja in Germania.
Locuiti inca intr-un centru de primire initiala

In cazul in care sunteti in posesia unei autorizari exceptionale a sederii de 0-6 luni, nu
aveti dreptul de a munci.

Daca sunteti in posesia autorizarii exceptionale a sederii conform art. 60a de cel putin 6
luni, este permisa desfasurarea unei activitati remunerate doar cu aprobarea Autoritatii
pentru Straini. Veti gasi aceasta indicatie Tn documentul dumneavoastra de identitate sub
forma de dispozitie secundara.

Vi se poate acorda un permis de munca. Va trebui sa depuneti la Autoritatea pentru Straini
fisa postului sideclaratia cu privire la raportul de munca completate si semnate. Autoritatea
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pentru Straini va solicita acordul din partea Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de
Munca. Vor fi verificate conditiile de lucru (de ex. salariul minim, volumul de munca).

Nu mai locuiti intr-un centru de primire initiala

in cazul in care sunteti de 0-3 luni in Germania nu aveti dreptul de a munci.

Daca sunteti deja de 4 luni in Germania, puteti solicita un permis de munca la Autoritatea
pentru Straini. in documentul dumneavoastra de identitate este inscris , Este permisa
desfasurarea unei activitati remunerate doar cu aprobarea autoritatii pentru
straini." Acest lucru inseamna ca va trebui sa depuneti la autoritatea pentru straini fisa
postului si declaratia asupra raportului de angajare completate si semnate. Autoritatea pentru
Straini va solicita acordul din partea Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca. Vor
fi verificate conditiile de lucru (de ex. salariul minim, volumul de munca). Eliberarea
permisului de munca ramane la latitudinea Autoritatii pentru Straini.

Daca sunteti deja in Germania de 4 ani, se aplica dreptul general de a munci. Aveti acces
deplin pe piata muncii. Aceasta inseamna ca: Nu mai este necesar acordul din partea Agentiei
Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca.

in principiu, pentru a urma o formare profesionala scolara, nu aveti nevoie de un permis
de munca.

Persoane cu un permis de sedere tolerata in conformitate cu art. 60a
din Legea privind sederea (AufenthG)

Exista o interdictie de munca daca:

* Veniti dintr-un tara de origine "sigura" si ati depus o cerere de azil dupa 31 august
2015 sau ati intrat in tara dupa aceasta data.

» Daca persoanele au intrat in Germania cu scopul de a obtine beneficii pentru solicitantii de
azil.

* Expulzarea nu este posibila dintr-un motiv pentru care solicitantul este responsabil si
care este cauza imposibilitatii expulzarii.

Persoane cu un permis de sedere tolerata conform art. 60b din Legea
privind sederea (AufenthG)

Autorizarea exceptionala a sederii pentru persoanele "cu o identitate neclarificata"
Aceste persoane nu pot desfasura o activitate remunerata (interdictie de munca).

Aceasta autorizare exceptionala a sederii este acordata persoanelor care se presupune ca nu
si-au Indeplinit obligatiile de cooperare.

Obtinerea unui pasaport si clarificarea identitatii

Este important sa va implicati activ in obtinerea pasaportului si clarificarea identitatii

dumneavoastra. in caz contrar, Autoritatea pentru Straini, respectiv Regierungspréasidium

(Prezidiul Guvernamental) poate dispune impotriva dumneavoastra o interdictie generala de
munca Tn conformitate cu prevederile legislatiei privitoare la straini.
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Daca aveti o astfel de interdictie de munca, nu mai puteti depune la Autoritatea pentru Straini
nicio cerere de acordare a permisiunii pentru o activitate/formare profesionala sau pentru
continuarea raportului de munca existent.

Cum se obtine un permis de munca?

Aveti nevoie de un permis de munca:

e pentru fiecare loc de munca,
* pentru formarea profesionala in cadrul intreprinderii si

e pentru un stagiu de practica, FSJ, BuFDi.
Trebuie sa solicitati un permis de munca fnainte de a incheia un contract de munca.

Daca aveti un contract de munca, trebuie sa intocmiti impreuna cu angajatorul o fisa a
postului si o declaratie de angajare.

Trebuie sa completati acest formular si sa il depuneti la Auslanderbehérde (Autoritatea pentru
Straini) Tmpreuna cu contractul de munca, de formare profesionald sau de stagiu de practica.
Auslanderbehérde (Autoritatea pentru Straini) trimite cererea la Agentur fir Arbeit (Agentia
pentru Ocuparea Fortei de Munca). Agentur fir Arbeit (Agentia pentru Ocuparea Fortei de
Munca) efectueaza o examinare a conditiilor de munca. De exemplu, salariu egal, acelasi
program de lucru ca si celelalte persoane din companie.

Veti primi apoi o scrisoare din partea Auslanderbehdérde (Autoritatea pentru Straini) prin care
vi se va respinge cererea sau vi se va acorda un permis de munca. Daca primiti un permis de
munca, trebuie sa va prezentati la Autoritatea pentru Straini (Auslanderbehdrde), iar permisul
va fi trecut direct in permisiunea dumneavoastra (Gestattung) sau in autorizarea exceptionala
a sederii (Duldung). Permisul de munca poate fi limitat la activitatea, angajatorul, regiunea si
0 anumita perioada de timp a activitatii. Acest lucru inseamna ca va trebui sa depuneti o noua
cerere daca se schimba ceva aici.

in cazul unei autorizari exceptionald a sederii, permisul de munca se elibereaza cel mult pe
durata permisului de sedere tolerata in vigoare.

Nu uitati ca permisul de munca este limitat in timp si trebuie prelungit la
Auslanderbehérde (Autoritatea pentru Straini) atunci cand expira. Solicitati o
prelungire in timp util, inainte de data de expirare a permsiunii actuale!

in caz de intrebari suplimentare, adresati-va fara ezitari asistentului social de care apartineti.

Pot lucra ca refugiat cu permis de sedere?
Daca tu

¢ refugiati recunoscuti/refugiati recunoscuti,

e Refugiati/refugiati cu protectie subsidiara sau

* Refugiati/refugiati cu interdictie de deportare

vi se va elibera un permis de sedere . Aceasta inseamna c& puteti prelua orice job imediat. 1l
poti folosi si pentru a incepe antrenamentul. Companiile nu trebuie sa le acorde o atentie
speciala.
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Permisul de sedere sau foaia suplimentara va spune: ,,Angajare permisa”.

Cu permisul de sedere electronic (eAT pe scurt) puteti urma activitati independente. Dar aveti
nevoie de aprobarea Auslanderbehdrde.

Daca este necesar, va rugam sa intrebati asistentul social .

Informatii pentru oameni din Ucraina

Dupa ce ti-ai dovedit identitatea, vei primi un permis de sedere in conformitate cu sectiunea
24 din Legea privind rezidenta. Aceasta este valabila pentru minim 1 an si maxim 2 ani. Apoi
scrie ,,angajare permisa” . Aceasta inseamna ca ai voie sa lucrezi in Germania.

Cum obtin un permis de munca in calitate de profesionist venit din strainatate?

Studenti si absolventi internationali ca viitori profesionisti

Daca vii din alta tara si ai studiat in Germania, ai voie sa stai aici pentru a-ti gasi un loc de
munca.

Vi se va acorda permisiunea de a ramane in Germania pana la 18 luni pentru a cauta de lucru.

Puteti lucra in timp ce invatati - de exemplu ca asistent student. Puteti lucra 120 de zile
intregi sau 240 de jumatate de zile pe an. Si asta fara acordul Agentiei Federale pentru
Ocuparea Fortei de Munca (cu permis de sedere conform sectiunii 16b din Legea privind
rezidenta).

De asemenea, puteti obtine un permis de sedere in alt scop in timpul sau Tnainte de
finalizarea studiilor in Germania:

+ Daca ai deja o diploma si o companie iti ofera un loc de munca bun, s-ar putea sa ai voie sa
lucrezi direct. Dar acest lucru se intampla doar in cazuri speciale.

 Daca doriti sa faceti o ucenicie, puteti trece la un program de formare duala. inveti la
scoala si lucrezi intr-o companie in acelasi timp.

Intrarea muncitorilor calificati in cautarea unui loc de munca

Intrarea lucratorilor calificati pentru a cauta un loc de munca in
Germania

Este greu sa gasesti un loc de munca in Germania din strainatate. Prin urmare, lucratorilor
calificati li se permite sa vina in Germania pentru a cauta de lucru direct aici.

in noiembrie 2023, au avut loc doud modificari importante ale legii:

+ In primul rand, daca indeplinesti toate conditiile, ai dreptul la un permis de sedere.

+ In al doilea rand, in trecut aveai voie sa lucrezi doar in profesia pentru care te-ai pregétit.
Acum puteti prelua si alte locuri de munca calificate. (Exista exceptii pentru profesiile cu
reguli speciale, cum ar fi doctorii sau profesorii.)

Aici puteti verifica conditiile pentru aceasta viza.
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Munca in calitate de specialist provenind din strainatate

Cetatenii din Uniunea Europeana (UE) (Europaischen Union)si din
Spatiul Economic European (SEE) (Europaischen Wirtschaftsraum)

in Germania se aplica Legislatia UE privind libertatea de circulatie.
in cazul in care sunteti cetatean al UE sau al SEE, aveti dreptul de a lucra in Germania.
Pentru aceasta nu aveti nevoie de viza sau permis de sedere temporara.

Cetatenii din Australia, Israel, Japonia, Canada, Republica Coreea,
Noua Zeelanda si SUA

Se aplica reglementari simplificate. In principiu, puteti intra in Germania fara viza si puteti
solicita titlul de sedere necesar in termen de 90 de zile de la intrarea in tard, la autoritatea
pentru straini responsabila in Germania. De indata ce vi se acorda un titlu de sedere, puteti
ramane in Germania pentru o perioada mai lunga de timp si puteti lucra, in functie de titlul de
sedere.

Toti ceilalti resortisanti ai unor tari terte

Cetatenii din toate celelalte tari, adica tarile terte, au nevoie, in general, de o viza pentru a
intra in tara. Dupa intrarea in Germania, trebuie sa solicitati un permis de sedere in perioada
de valabilitate a vizei, care va permite sa ramaneti in continuare in Germania si sa va
angajati.

Conditii pentru acordarea vizei de intrare in tara:

1. Identitatea este clara. Prezentati un pasaport valabil!

2. Subzistenta este asigurata. Veniturile viitoare vor fi suficiente pentru a acoperi costul vietii
in Germania?

3. Nu exista interese de expulzare, adica nu reprezentati o amenintare in Germania.
Solicitati viza cat mai curand posibil!

Viza de intrare se acorda, de obicei, pentru o perioadd maxima de 6 luni. in aceastd perioada
va trebui sa solicitati un permis de sedere temporara.

in plus fata de cerintele de viza, se aplica si alte cerinte, care trebuie indeplinite pentru
a putea lucra ca specialist strain in Germania:

1. Aveti nevoie de acordul Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca. (Exista
exceptii de la acordurile interguvernamentale, de exemplu Cartea Albastra a UE este emisa
de la 0 anumita limita salariala fara acordul Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de
Munca). Acordul Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca va fi solicitat de catre
autoritatea pentru straini sau de catre oficiul consular. Este important sa predati toate
documentele complete.

2. Pentru acordul din partea Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca aveti nevoie
de un contract de muncé sau de o ofertd concreta de loc de munca. in plus, va trebui sa
depuneti, In forma completatad si semnata, declaratia privitoare la raportul de munca .
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https://formulare.virtuelles-rathaus.de/metaform/Form-Solutions/?2&releaseUserId=08215000-01-0000&allowedLanguages=de,en,fr&releaseID=5eaa9ecd60b2c0bf3505dbe9&releaseOrganizationID=08215000-01&assistant=KFAS_100010&storable=false&consentComplete=true&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare.virtuelles-rathaus.de%253A443%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F5eaa9ecd60b2c0bf3505dbe9%253FconsentComplete%253Dtrue&oID=08215000-01&kdnr=08215000-01
https://formulare.virtuelles-rathaus.de/metaform/Form-Solutions/?2&releaseUserId=08215000-01-0000&allowedLanguages=de,en,fr&releaseID=5eaa9ecd60b2c0bf3505dbe9&releaseOrganizationID=08215000-01&assistant=KFAS_100010&storable=false&consentComplete=true&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare.virtuelles-rathaus.de%253A443%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F5eaa9ecd60b2c0bf3505dbe9%253FconsentComplete%253Dtrue&oID=08215000-01&kdnr=08215000-01
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/aspecte-juridice/permisul-de-sedere/cartea-albastr%C4%83-a-ue/
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/09/Erkl%C3%A4rung-zum-Besch%C3%A4ftigungsverh%C3%A4ltnis-1.pdf
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Alte cerinte specifice pentru eliberarea permisului de sedere
temporara:

* Existenta unei oferte concrete de munca
* Agentia Federala pentru Ocuparea Fortei de Munca si-a exprimat acordul pentru angajare
» Existenta unei hotarari de recunoastere

+ 1n cazul profesiilor reglementate aveti nevoie de un permis pentru exercitarea profesiei

+ 1n cazul persoanelor cu varsta de peste 45 de ani, trebuie sa se facd dovada existentei unei
asigurari sociale adecvate de batranete sau sa se plateasca un salariu brut de cel putin
55% din plafonul anual de calcul a contributiei Tn sistemul de stat de asigurari de pensie

Permisul de sedere temporara pentru specialisti se elibereaza pe o perioada de 4
ani. Daca raportul de munca este mai scurt, permisul de sedere temporara va fi eliberat doar
pentru aceasta perioada. Daca apoi continuati sa indepliniti cerintele, permisul de sedere
temporara poate fi prelungit sau poate fi eliberata o carte de rezidenta permanenta .

Informatii suplimentare la rubrica: http://www.make-it-in-germany.com

Portalul informeaza specialistii interesati despre viata si munca in Germania si despre
procesul de imigrare.

Sau va puteti adresa catre Welcome Center TechnologieRegion Karlsruhe unde sunt consiliati
specialistii si tinerii profesionisti internationali care doresc s munceasca si sa trdiasca in
TechnologieRegion.

Intrarea in tara din strainatate pentru cautarea unui loc de formare profesionala

In cazul in care, in calitate de cetatean al unei tari terte, sunteti interesat s& urmati o formare
profesionald in Germania, vi se poate acorda o viza pentru cautarea unui loc de formare
profesionala.

Conditii prealabile:

e Varsta sub 25 de ani

» Certificat de absolvire de la o0 scoala germana din strainatate, care va da dreptul de a urma
o forma de Tnvatamant superior in Germania sau acolo unde a fost obtinuta diploma

* Nivelul B2 de cunoastere a limbii germane

* Asigurarea subzistentei pe durata sederii in Germania

Viza, respectiv permisul de sedere temporara este valabil timp de 6 luni. Nu aveti voie sa
lucrati in aceasta perioada.

Daca in aceasta perioada nu gasiti un loc de formare profesionald, de obicei, va trebui sa

parasiti tara. Puteti intra din nou Tn tara cu o viza in acelasi scop daca ati ramas in strainatate
cel putin atat timp cat ati fost inainte in Germania.

Intrarea in vederea formarii profesionale in Germania

228

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/scoala-invatamant-superior-si-educatie/recunoasterea-diplomelor-certificatelor-de-absolvire-obtinute-in-strainatate/am-un-certificat-scolar-de-absolvire-obtinut-in-strainatate-2/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/aspecte-juridice/permisul-de-sedere/autoriza%C8%9Bia-de-stabilire-a-domiciliului/
http://www.make-it-in-germany.com
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/ausbildung-und-arbeit/allgemeine-hinweise-3/spezielle-beratungsstellen/welcome-center/
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in cazul in care, in calitate de cetatean al unei tari terte, ati gasit un loc de formare
profesionala in Germania, pe baza unei vize aveti dreptul sa intrati in tara si sa incepeti
imediat formarea profesionala.

Viza trebuie sa fie solicitata in tara de origine si trebuie prezentata inainte de intrarea in tara.
Conditii prealabile:

» Puteti face dovada existentei locului de formare profesionala

* Nivelul B1 de cunoastere a limbii germane; dovada nu este necesara in cazul in care
furnizorul de formare profesionala confirma ca sunt suficiente cunostintele de limba

Aici gasiti o buna prezentare generala.
Specialisti IT din strainatate

Caz special: munca specialistilor IT din alte tari

Daca oamenii din alte tari doresc sa lucreze in domeniul computerelor si tehnologiei (IT) in
Germania, o pot face fara a avea calificarile verificate oficial. Agentia Federala pentru
Ocuparea Fortei de Munca permite acest lucru daca aveti abilitatile necesare.

Cerinte:

Profesionistii IT pot obtine un permis special de munca, numit "Blaue Karte EU" . Ei pot obtine
aceasta permisiune chiar daca nu au o diploma universitarad. Dar trebuie sa fi lucrat intr-un loc
de munca similar timp de cel putin trei ani. in acest caz, ei castiga mai putini bani decat altii
care fac aceeasi munca (cel putin 39.682,80 euro in 2023).

Soferi profesionisti din strainatate
Soferi profesionisti din tari terte

Soferii de camioane si autobuze din tari din afara UE pot lucra in Germania daca Agentia
Federala pentru Ocuparea Fortei de Munca aproba.

NOTA importanta:
Din noiembrie 2023, procedura a fost simplificata:

* Agentia Federala pentru Ocuparea Fortei de Munca nu mai verifica daca sunt disponibile un
permis de conducere UE sau SEE si o calificare de baza.

* Verificarea prioritatii nu mai este necesara - nu se mai verifica daca cetatenii germani sau
UE ar putea ocupa postul.

* Cunostintele lingvistice nu mai sunt necesare.
Acest lucru faciliteaza munca soferilor din tari terte in Germania.

Mai multe informatii
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https://www.make-it-in-germany.com/fileadmin/1_Rebrush_2022/a_Fachkraefte/PDF-Dateien/3_Visum_u_Aufenthalt/Visagrafik_DE/2023_Jan_MiiG_Visum_Ausbildungs-_bzw._Studienplatzsuche_DE.pdf
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/arten/weitere/berufskraftfahrer
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Oportunitati de finantare

Posibilitati de finantare prin intermediul Agentiei pentru Ocuparea Fortei de
Munca

Formare profesionala asistata (AsA flex)

Pentru a reduce complexitatea instrumentelor pentru tineri si pentru a evita duplicarea
structurilor, asistenta pentru pregatire profesionala asistata (abH) si formarea asistata in
conformitate cu articolul 130 din SGB Il (AsA alt) au fost unificate intr-un singur instrument in
care toate ofertele din abH si AsA (alt) continua sa fie oferite.

Obiectiv
Pregatiti tinerii pentru o formare profesionala de succes si sprijiniti-i pe parcursul acesteia.

Descriere

Serviciul de sprijin este orientat catre nevoile individuale ale tanarului. Urmatoarele
posibilitati:

Cursuri de sprijin pentru reducerea deficitelor lingvistice si educationale,

Ajuta la promovarea cunostintelor si competentelor teoretice de specialitate,

Sprijin Tnainte de si in timpul formarii profesionale cu acelasi furnizor de masuri, combinat cu
dreptul de a avea la dispozitie o persoana de referinta permanenta pe toata durata masurii.

Grup tinta
Tinerii care doresc sa finalizeze o ucenicie sau care sunt deja intr-o ucenicie.

Finantare
Formarea asistata este finantata integral de Agentia pentru ocuparea fortei de munca sau de
Centrul pentru ocuparea fortei de munca.

Puteti gasi mai multe informatii aici , iar aici puteti gasi brosura AsA flex.
Alocatia de formare profesionala (BAB)

Banii pe care li castigati in cadrul formarii profesionale va sunt insuficienti? In acest caz, puteti
intreba la Agentia pentru Ocuparea Fortei de munca sau la Jobcenter daca puteti beneficia de
ajutor financiar. Aceasta finantare de sprijin se numeste ajutor pentru formare profesionala
(BAB).

Aici gasiti informatii suplimentare privitoare la ajutorul pentru formarea profesionala.
Perspective pentru tinerii refugiati

V-ati refugiat din tara de origine si doriti sa Tncepeti o formare profesionala in Germania?
Informati-va asupra ofertelor speciale la Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca.

Daca aveti sub 25 de ani, va va fi de ajutor masura , Perspective pentru tinerii refugiati
(PerjuF)”, in a va gasi drumul pe piata germana de formare profesionala. in urma acestei
masuri, ar trebui sa puteti incepe o formare profesionald adecvata.
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https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/assistierte-ausbildung-asa
https://www.arbeitsagentur.de/datei/deinen-berufsabschluss-schaffen-assistierte-ausbildung-asa_ba146899.pdf
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/berufsausbildungsbeihilfe-bab

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

in primele 2 saptamani va vor fi verificate cunostintele de limba . Pe 1anga aceasta, se va
stabili cat de mult sprijin aveti nevoie. Veti afla apoi daca, de ex. aveti aptitudini pentru a
lucra cu lemnul sau metalul , sau daca sunteti adecvat pentru menaj.

De regula, participarea dureaza intre 6 pana la 8 saptamani.

Va vor ajuta cu placere specialistii in plasament ai Agentiei pentru Ocuparea Fortei de Munca
de care apartineti sau specialistii in integrare ai Jobcenter.

Aici gasiti informatii suplimentare din partea Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de
Munca.

Cursuri de limbi profesionale oferite de Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati
(BAMF)

Cursurile vocationale de limbi straine (BSK) de la BAMF i ajuta pe cei care sunt noi in
Germania sa invete mai bine limba germana - in special pentru locul de munca. Aceste
cursuri se bazeaza pe cursurile de integrare si va pregatesc sa lucrati bine intr-o profesie in
Germania.

Un fluturas cu mai multe informatii despre aceste cursuri poate fi gasit aici .

Formarea profesionala in Germania

Informatii generale despre antrenament

in Germania este un mare avantaj dacé ai o calificare profesionald. Cu o calificare
profesionala castigi mult mai multi bani!

inceputul obisnuit al antrenamentului este 1 august sau 1 septembrie a fiecarui an.

Durata pregatirii depinde de profesie. De obicei dureaza 2-3 ani . Cunostintele lingvistice B2
sunt importante. Este posibil sa incepeti cu abilitati lingvistice B1. La sfarsitul perioadei de
formare vei sustine un examen final . Pana la data sustinerii examenului, ar fi trebuit sa fi
stapanit limba germana la nivel B2, atat in scris, cat si oral. Dupa ce ai promovat examenul,
esti un muncitor calificat si poti lucra in aceasta profesie. Nu exista limita de varsta pentru
antrenament.

Singura pregatire pe care o puteti urma cu competente lingvistice A2 este
Altenpflegehelferausbildung .

Formarea poate fi efectuata si cu jumatate de norma . Formarea cu norma partiala
dureaza mai mult decat formarea normala cu norma intreaga.

Formarea profesionala finalizata cu succes va ofera multe oportunitati pe piata
muncii . De asemenea, puteti incepe sa studiati dupa finalizarea pregatirii.

Un stagiu este util pentru a obtine o perspectiva asupra unei profesii. Acest lucru va va ajuta
sa aflati daca va place locul de munca. De asemenea, va puteti imbunatati cunostintele de
germana.
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https://www.arbeitsagentur.de/fuer-menschen-aus-dem-ausland/perspektiven-fuer-gefluechtete
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/DeutschBeruf/deutsch-beruf.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Berufsbezsprachf-ESF-BAMF/berufssprachkurse.pdf?__blob=publicationFile&v=21
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/munca-si-formare-profesionala-in-districtul-karlsruhe/formarea-profesional%C4%83-pentru-migran%C8%9Bi-ca-asisten%C8%9Bi-de-%C3%AEngrijire-geriatric%C4%83-mfd/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/practica/informatii-importante-privitoare-la-practica/
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ODacé vi se permite sa faceti formare depinde de statutul dvs. de rezidenta . Cititi mai
multe despre asta aici .

Educatie scolara completa

Educatie scolara completa

Nu exista doar antrenament dual in Germania. Exista, de asemenea, formare cu norma
intreaga la o scoala profesionala . Scoala profesionala ofera pregatire profesionala in
teorie si practica . Nu exista ucenicie intr-o companie. Formarea dureaza de obicei intre 2
si 3,5 ani .

Lectiile au loc cu norma intreaga. Pe langa disciplinele profesionale, include si disciplinele de
fnvatamant general. Scolile profesionale difera foarte mult in mai multe privinte.
De exemplu:

» Directii de antrenament
* Conditii de admitere
* Durata antrenamentului

* oportunitati educationale suplimentare

Va rugam sa intrebati la scoala respectiva in cazuri individuale.
Antrenament dual

Antrenament dual

O caracteristica speciala in Germania este antrenamentul dual . Formarea duala are loc
aproximativ o treime din timp intr-o scoala profesionala si aproximativ doua treimi
intr-o companie de formare . Astfel vei cunoaste teoria si practica in acelasi timp. Si
castigi bani intr-o companie in timpul antrenamentului.

Doriti sa aplicati pentru formare? Atunci cunoasterea limbii germane este foarte
importanta (cel putin B1). Pentru ca limba germana se vorbeste in companii, in scolile
profesionale si in scolile tehnice. Examenele au loc si in limba germana.

Formarea profesionala este prezentata intr-un scurtmetraj de catre Netzwerks Unternehmen
integrieren Fliichtlinge . Puteti seta subtitrari pentru diferite limbi in partea de jos a descrierii
videoclipului.

in functie de tipul de profesie pe care doriti s& o invatati in formarea duala, ar trebui sa
apelati la locul potrivit .

Posturi de pregatire la HWK si IHK

Handwerkskammer (HWK)

Handwerkskammer raspunde de meseriile calificate .
Camera Mestesugurilor va ajuta sa gasiti :

232 Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/am-dreptul-sa-lucrez/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/scoala-invatamant-superior-si-educatie/scoli-profesionale/ce-este-o-scoala-profesionala/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/scoala-invatamant-superior-si-educatie/scoli-profesionale/ce-este-o-scoala-profesionala/
https://www.youtube.com/watch?v=WweEc-Ot2Lg
https://www.youtube.com/watch?v=WweEc-Ot2Lg
https://www.youtube.com/watch?v=WweEc-Ot2Lg
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/formarea-profesionala-in-germania/centre-de-contact-hwk-%C8%99i-ihk/
https://www.hwk-karlsruhe.de/
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* un antrenament

* 0 calificare la nivel de intrare care poate precede pregatirea

Puteti gasi bursa de ucenicie HWK aici .

Willkommenslotse

DI. Kalus ajuta la toate intrebarile legale si practice pentru meseriile calificate.

9 Friedrichsplatz 4-5, 76133 Karlsruhe
\0721/1600143

@kalus@hwk-karlsruhe.de

Proiect Plasament personalizat pentru postul de ucenicie

Te intereseaza? Apoi veti gasi o gama larga de informatii despre formarea si oportunitatile de
cariera in meseriile calificate pe site-ul Camerei de Meserii din Karlsruhe. Pagina poate fi
gasita aici .

Persoanele de contact sunt:

Helmut Arbogast
0721-1600154
arbogast@hwk-karlsruhe.de

Fatma Walter
0721-1600141
fatma.walter@hwk-karlsruhe.de

Industrie- und Handelskammer (IHK)

Industrie- und Handelskammer este responsabila pentru:

* Ocupatii Tn productia industriala
* Cariere In comert

e Profesii care presteaza servicii

Aceasta include, de exemplu, profesii precum mecanicul de plante sau comerciantii in
comertul cu ridicata si exterior. Exista, de asemenea, persoane de contact speciale la Camera
de Comert si Industrie din Karlsruhe. Ei va pot sfatui cu privire la formare, calificari la nivel de
intrare si stagii.

IHK Karlsruhe

Q Lammestr. 13-17, 76133 Karlsruhe

&
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https://www.hwk-karlsruhe.de/artikel/lehrstellenboerse-xxl-63,0,149.html
https://kalus@hwk-karlsruhe.de
https://www.hwk-karlsruhe.de/
tel:+497211600154
mailto:arbogast@hwk-karlsruhe.de
tel:*497211600141
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0721/1740

@

info@karlsruhe.ihk.de

Sprijin in formare profesionala

VerAplus

Aveti probleme in formarea profesionala?

Programul VerAplus ajuta persoanele aflate in formare si elevii AVdual cu in urmatoarele
situatii:

* pProbleme la scoala profesionala
» conflicte Tn cadrul intreprinderii in care tanarul isi face ucenicia
* lipsa motivatiei de a invata

* cautarea unor servicii de sprijin

VerAplus se angajeaza pentru imbunatatirea succeselor formarii profesionale
Obiectivele VerAplus:

» finalizarea cu succes a formarii profesionale
* depasirea stresului de examen

* imbunatatirea autoorganizarii
VerAplus reuneste persoane aflate in formare si elevi de la AVdual cu profesionisti

voluntari pensionati. Si intotdeauna in conformitate cu principiul 1:1.

VerAplus se adreseaza persoanelor aflata in formare din toate programele de formare
si elevilor AVdual
Mentoratul VerAplus dureaza initial un an. Dar il puteti extinde.

@Putet,i gasi formularul de inregistrare aici.

Adresa de contact

Ingrid Albicker-Omidi
Coordonator regional pentru Karlsruhe si Nordschwarzwald

Re0721/1613329 si 0176/84753250
@karlsruhe@vera.ses-bonn.de
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GEFGRDERT VOM

* Bundesministerium . @ SES
ZRF | fir Bildung Bildungskettenab — XK

und Forschung Senior Experten Service

Stark durch die Ausbildung

Recunoasterea calificarilor obtinute in strainatate

Sunteti refugiat sau solicitant de azil?

Aveti o diploma de absolvire a scolii, formarii profesionale sau invatamantului superior obtinuta
in strainatate? Apoi, este posibil sa aveti nevoie de recunoasterea diplomei dumneavoastra
pentru a putea lucra in profesia respectiva in Germania. Acest lucru depinde de profesia dvs.

Va ajutam in ceea ce priveste recunoasterea si echivalarea.
Servicii concrete:

* Va consiliem si va asistam individual in timpul procesului de recunoastere

» Stabilim profesia dumneavoastra de referinta (profesia din Germania cu care se compara o
calificare profesionala straina)

+ Inainte de depunerea cererii, clarificam cat de mari sunt sansele de recunoastere sau
echivalare

* Va informam despre sprijinul financiar

* Verificdam modul in care va puteti perfectiona profesional in viitor

Consilierea este posibila personal, telefonic, prin e-mail si online.
Contact:

Diakonisches Werk Karlsruhe - Fachstelle Flichtlinge (Centru pentru refugiati)
Q KriegsstraRe 47a, 76133 Karlsruhe

Laura Méssinger
R.0721/20397-202

Dominique Kirchgassner
R.0721/20397-203

Elli Reichert
R.0721/20397-133

@anerkennungsberatung@dw-karlsruhe.de

@WWW.dw-karlsruhe.de

Informatii suplimentare:

Informatii generale privind procedura de recunoastere
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https://maps.app.goo.gl/9etTreZQzbnXhHJz9
tel:+4972120397202
tel:0721/20397
tel:+4972120397133
mailto:anerkennungsberatung@dw-karlsruhe.de
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Informatii in aplicatie: Recunoasterea diplomelor/certificatelor de absolvire obtinute in
strainatate

Stagiu de practica

Informatii generale despre stagiu

inainte de a incepe munca cu un contract de munca sau de formare, puteti incerca daca
munca este potrivita cu un stagiu ( Praktikum) .

Viitorul angajator poate afla apoi daca sunteti potrivit pentru job.

Stagiile sunt considerate angajare. Ei au nevoie de un permis de munca de la autoritatea
de imigrare si de aprobarea Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca .
Salariul minim trebuie platit pentru un stagiu.

Anumite stagii se pot face si fara aprobarea agentiei de ocupare a fortei de munca:

e Stagiu de orientare in cariera (pana la 3 luni) inainte de formare

» Stagii obligatorii ca parte a scolii, formarii sau studiilor

Stagiile si munca de voluntariat nu sunt considerate angajare. Prin urmare, nu aveti
nevoie de un permis de munca .

Ati dori sa urmati un training, dar nu sunteti sigur daca munca va corespunde asteptarilor?
Atunci un Berufsorientierungspraktikum este potrivit pentru tine.

Daca limba germana nu este inca suficienta pentru scoala profesionala (inca nu este
B2), atunci o Einstiegsqualifizierung este buna.

Important:

* Daca aveti interdictie de a lucra, nu este posibil niciun stagiu
» Stagiile trebuie sa fie aprobate de autoritatile de imigrare

* Un stagiu fara plata este posibil doar in cazuri exceptionale
Cum gasesc un stagiu?

¢ Prin schimbul de internship IHK

» intrebati o companie la alegere
* Iintrebati la agentia de ocupare a fortei de munca sau la centrul de locuri de munca

e Cauta online locuri de munca

Calificare la nivel de intrare
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https://admin.integreat-app.de/media/regions/191/2024/05/1715697989_Flyer_Fachstelle-Fl%C3%BCchtlinge_4.2024.pdf
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/scoala-invatamant-superior-si-educatie/recunoasterea-diplomelor-certificatelor-de-absolvire-obtinute-in-strainatate/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/scoala-invatamant-superior-si-educatie/recunoasterea-diplomelor-certificatelor-de-absolvire-obtinute-in-strainatate/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/practica/practica-de-orientare-profesionala/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/practica/calificare-la-nivel-de-intrare/
https://www.ihk-lehrstellenboerse.de/praktikum/suche?distance=2&location=76133
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Calificarea de intrare (EQ) este un stagiu mai lung. Te pregateste pentru formare profesionala
si dureaza intre 4 si 12 luni.

Castigi 262 EUR pe luna si esti acoperit de asigurarile sociale.
Timpul poate fi creditat pentru formarea ulterioara.

Daca sunteti interesat, intrebati-va consilierul de cariera de la Agentur fiir Arbei sau la
Jobcenter . Poate fi necesara si aprobarea autoritatilor de imigrare.

Atentie: nu puteti aplica Ausbildungsduldung cu un EQ!

Exista mai multe informatii de la Agentia Federala pentru Ocuparea Fortei de Munca aici .
MAG si angajare cu proba

Ce este MAG (masura companiei pentru activare si integrare
profesionala)?

Un MAG este o lucrare de proba fara plata. Dar esti asigurat. Si va puteti rambursa costurile
de calatorie de catre agentia de ocupare a fortei de munca.

Ce este angajarea cu proba?

O angajare de proba este o relatie de munca normala cu un contract care este limitat la 6
luni. Aceasta nu poate fi prelungita. Apoi trebuie semnat un contract de munca.

Salariul colectiv sau salariul minim trebuie platit.
Stagiu de orientare in cariera
Stagiul de orientare in cariera ofera mai multe avantaje:

» Este logic inainte de antrenament/studiu sa vedem daca pregatirea planificata este
potrivita

e pana la 3 luni posibil fara plata
* Din luna a 4-a de stagiu trebuie sa existe un salariu minim retroactiv din prima zi

» Este necesara aprobarea autoritatii de imigrare: cerere informala catre autoritatea de
imigrare (scrisoare de la companie: dl.

Activitatile independente
Doriti sa va incepeti propria afacere sau sa lucrati pe cont propriu?

Trebuie sa luati in considerare multe lucruri:

situatia pietei
intrebari juridice

Prescriptii administrative
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https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/formarea-profesionala-si-munca/munca-si-formare-profesionala-in-districtul-karlsruhe/sprijin-din-partea-agentiei-de-ocupare-a-fortei-de-munca/
https://www.jobcenter-landkreis-karlsruhe.de/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/aspecte-juridice/documente-pentru-refugia%C8%9Bi/autorizarea-excep%C8%9Bional%C4%83-a-%C8%99ederii-%C3%AEn-vederea-form%C4%83rii-profesionale-art-60c/
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/ausbildung-vorbereiten-unterstuetzen
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* Finantare

Nota: Cine are permisiunea de a ramane doar temporar in Germania, are nevoie mai intai de
permis de la autoritatea pentru straini pentru infiintarea unei noi companii.

in Karlsruhe, Business Lab by SINGA ofera sprijin prin intermediul unui program de
antreprenoriat online, gratuit, de patru luni pentru persoanele nou-venite in Germania si care
doresc sa isi deschida propria afacere. Daca aveti intrebari privind antreprenoriatul si activitatea
independenta, nu ezitati sa ne contactati.

Q Urméatoarea runda a programului incepe in 2 august: Aplicati acum! Toate informatiile si
cererile

Persoana de contact:

Juliette Gainon

&) 0157/33079974

@juIiette@singa-deutschland.de [

PortalulWir-grinden-in-Deutschland ofera informatii utile privind infiintarea unei intreprinderi in
Germania. Site-ul este disponibil in 14 limbi (araba, bosniaca, chineza, dari, germana, engleza,
franceza, poloneza, rusa, spaniola, tigrina, turca, ucraineana, viethameza).

Adresele centrelor de consiliere regionale si nationale destinate Tn mod special fondatorilor cu
un trecut de migratie pot fi gasite pe portalul de infiintare a unei intreprinderi la rubrica
»Beratung und Adressen” (Consiliere si adrese).

Informatii suplimentare gasiti inghidul online pentru refugiati cu sfaturi in limbile germana si
araba.

Va rugam sa va informati la autoritatea competenta pentru straini.
Anul Social Voluntar si Serviciul Federal de Voluntariat

Ce este un An Social Voluntar (FS})) ?

Un An Social Voluntar (FS)) este o oportunitate excelenta de a castiga experienta practica si de a
te implica social. Daca ai terminat scoala si ai sub 27 de ani, poti face un FS) .

Unde pot face un FS)?

e Sarcini medicale sau de ingrijire, cum ar fi in spitale sau aziluri de batrani.
(in special in spitale, in ingrijirea batranilor, in institutii pentru persoane cu dizabilitati)
* sarcini educationale si pedagogice
(de exemplu in gradinite, scoli, asistenta pentru tineri, asistenta sociala, comunitati
bisericesti)
* munca administrativa si de birou
(de exemplu in comunitatile bisericesti, institutii culturale, activitati pentru tineret)
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https://singabusinesslab.de/de/business-lab-programm/
https://singabusinesslab.de/business-lab-programm/
https://singabusinesslab.de/business-lab-programm/
tel:+49157/33079974
mailto:juliette@singa-deutschland.de
https://www.wir-gruenden-in-deutschland.de/
https://www.existenzgruender.de/DE/Gruendung-vorbereiten/Entscheidung/Ihre-Startposition/MigrantInnen/inhalt.html
https://www.bundesregierung.de/breg-de/aktuelles/fluechtlinge-als-unternehmensgruender-450862
https://www.bundesregierung.de/breg-de/aktuelles/fluechtlinge-als-unternehmensgruender-450862
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* Sarcini casnice si de ingrijire
(de exemplu, Tn unitati pentru batrani sau persoane cu dizabilitati)

Unde pot gasi oferte?

Multe organizatii, cum ar fi Caritas , ofera posturi FS) . Exista, de asemenea, multi alti furnizori in
Baden-Wurttemberg. Grupul de lucru FS] ofera o privire de ansamblu asupra diferitelor aplicatii
posibile.

Ar trebui sa aplicati devreme , de preferinta cu sase luni Tnainte. Uneori puteti obtine un loc in
scurt timp.

FS) este platit?

Da, primesti bani de buzunar in timpul anului social voluntar. Adica aproximativ 360 de euro
pe luna (320 de euro bani de buzunar si 40 de euro pentru mancare). Unele locuri ofera si
cazare gratuita.

Voi primi un certificat?

La sfarsitul FSJ primesti o adeverinta pentru munca depusa. Veti primi, de asemenea, un
certificat pentru zilele de formare la care ati participat.

Care sunt avantajele unui FS) ?

« Eifi ajuta pe altii si fac bine.

* Te dezvolti personal si castigi experiente noi.

* Vei dobandi experienta practica care te poate ajuta si in cariera.

» Puteti avea un FSJ creditat ca stagiu pregatitor sau pentru o universitate de stiinte aplicate.

» Este o modalitate grozava de a lua o pauza si de a experimenta ceva nou.

Atentie: Daca nu aveti un permis de munca nerestrictionat, FS) trebuie sa fie aprobat
de autoritatile de imigrare .

BufDi - Serviciul Federal de Voluntariat

Ce este un serviciu federal de voluntariat ( BufDi )?

Serviciul Federal de Voluntariat ( BufDi ) este similar cu FS] . Este pentru toti oamenii care
doresc sa se implice in binele comun in afara scolii si @ muncii. Oferta este si pentru solicitantii
de azil si refugiatii recunoscuti . Lucrezi intr-o institutie sociala sau culturald sau in domeniul
sportului, al integrarii, al serviciului comunitar sau al ajutorului in caz de dezastre. Un serviciu
federal de voluntariat dureaza intre 6 si 24 de luni.

Trebuie sa fi terminat scoala. Puteti face Serviciul Federal de Voluntariat ca femeie sau barbat
de orice varsta. Dar trebuie sa fi terminat scoala.

Care sunt avantajele unui BufDi?

* Dobandesti experienta practica si inveti multe.

* Veti obtine primele informatii despre lumea profesionala
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* Puteti nvata din experienta de viata a persoanelor in varsta

* si multe altele!
Unde pot face un BufDi?

¢ sanatate

* Ajutor pentru persoanele cu dizabilitati

e integrare

* bunastarea copiilor si a tinerilor, educatia tinerilor, munca pentru tineret
e cultura, conservarea monumentelor, educatia adultilor

« asistenta pentru varstnici

e sport

* conservarea mediului si a naturii, precum si durabilitatea

* munca bunastarii

* protectie civila si dezastre
La final vei primi si un certificat .
Atentie: Un BufDi trebuie, de asemenea, sa fie aprobat de autoritatile de imigrare .

Informatii suplimentare despre Serviciul Federal de Voluntariat.

Limba germana

Pentru a gasi un loc de munca si pentru a va descurca in Germania, trebuie sa invatati limba
germana.

Aici puteti gasi posibilitati si puncte de contact pentru a fnvata limba germana in cadrul unui curs
de limba.

Existda mai multe modalitati de a fnvata limba germana.

Acestea difera in parte in functie de statutul dvs. de sedere. Atata timp cat nu cunoasteti
suficient de bine limba germana, veti avea nevoie de ajutor. Tot aici veti gasi si persoanele de
contact care va pot ajuta.

Ce niveluri de competente lingvistice exista?

Nivelurile GER

Nivelurile de baza sunt:

A: Utilizarea elementara a limbii
B: Utilizarea independenta a limbii
C: Utilizarea competenta a limbii

Aceste trei niveluri sunt din nou impartite Tn alte doua niveluri. O descriere detaliata a
cunostintelor care stau in spatele nivelului respectiv poate fi gasita in urmatorul tabel:
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Nivelul:

Al

Persoana poate intelege si utiliza expresii familiare de zi cu zi, precum si propozitii foarte simple.
Aceasta include, de exemplu, intrebarea si raspunsul despre locul in care locuiti.

A2

Persoana este in masura sa inteleaga propozitii si expresii utilizate frecvent, legate de domeniile
esentiale ale vietii cotidiene directe. Aceasta include, de exemplu, o descriere a propriului loc de
munca sau pregatirii profesionale proprii.

Bl

Persoana intelege continutul cel mai important folosind un limbaj standard clar atunci cand vine
vorba de probleme familiare la locul de muncé, scoala sau timpul liber. in acest fel, persoana se
poate exprima ntr-un mod simplu si coerent despre subiecte familiare si domenii de interes
personal, de exemplu despre obiectivele urmarite de catre persoana respectiva.

B2

Persoana este Th masura sa inteleaga cel mai important continut al textelor complexe si, de
asemenea, intelege discutiile tehnice din domeniul propriu de specialitate, de exemplu in scoala
profesionald. Persoana este n masura sa comunice atat de spontan si fluent incat este posibila o
conversatie cu vorbitori nativi fara eforturi mari de ambele parti.

Cl

Persoana intelege o gama larga de texte pretentioase, mai lungi si poate percepe, de asemenea,
semnificatii implicite care nu sunt exprimate in mod explicit. in plus, persoana este in masura sa
vorbeasca spontan si fluent - de exemplu la locul de munca - si sa se exprime pe subiecte
complexe.

C2

Persoana este in masura sa inteleaga cu usurinta practic tot ce citeste si aude. Ea se poate
exprima spontan, foarte fluent si precis.

Informatii suplimentare gasiti la adresa: europaeischer-referenzrahmen.de

Cursuri de limbi straine/Cursuri de germana cu certificat

Cursuri de integrare
Cursul de integrare ( Integrationskurs ) consta din 2 parti:

* un curs de limba ( Sprachkurs ) si

¢ un curs de orientare ( Orientierungskurs ) .
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La cursul de limba vei invata germana pana la nivelul de limba B1 in 600 de unitati didactice.
Apoi urmeaza cursul de orientare. Acolo veti obtine informatii despre cultura, politica si
obiceiurile sociale din Germania. Exista si cursuri speciale de integrare. Unele dintre aceste
cursuri constau din mai multe sau mai putine unitati de predare. Cursul de integrare cu
alfabetizare si cursul de orientare ulterior, de exemplu, constau din 1000 de unitati.

UE = unitati didactice

Aici veti gasi informatii generale despre cursul de integrare.
Puteti gasi informatii despre cursul de orientare aici.
Exista, de asemenea, un fluturas in limbaj simplu.

Pentru cine este cursul de limba?

* Straini cu permis de sedere permanenta . Ati primit permisul de sedere in urma cu
mai mult de un an sau il aveti de peste 18 luni (angajat, reintregirea familiei, motive
umanitare, permis de sedere pe termen lung).

* Repatriati intarziati

» Solicitantii de azil cu permis de sedere conform §55 alin.

« Strainii cu toleranta in conformitate cu sectiunea 60a paragraful 2 teza 3 Legea privind
rezidenta.

+ Straini cu toleranta la formare in conformitate cu sectiunea 60c alineatul 1 sau cu
toleranta la angajare in conformitate cu sectiunea 60d alineatul 1 Legea privind
rezidenta

e Straini cu un permis de sedere in conformitate cu sectiunea 24 sau cu sectiunea 25
paragraful 5 din Legea de sedere.

* Straini cu permis de sedere conform §25b (§ 104c AufenthG - ,, Dreptul de sedere de
oportunitate ")

+ cetateni UE

» Cetateni germani care nu vorbesc inca suficient de bine limba germana sau care au
nevoie in mod deosebit de integrare.

Ce tipuri de cursuri de limbi straine exista?

Exista multe forme diferite de cursuri de integrare. Puteti afla care sunt disponibile aici.
De asemenea, puteti gasi mai multe informatii despre diferitele cursuri aici:

e Curs de integrare generala

e Curs de alfabetizare

e Curs de integrare pentru cei care invata un al doilea scenariu

e Curs de integrare a tinerilor

e Curs de integrare a femeilor

e Curs de integrare a parintilor

e Curs intensiv

e Curs de integrare pentru persoane cu dizabilitati
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https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/InhaltAblauf/inhaltablauf-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=441150
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/LeichteSprache/leichte-sprache-integrationskurse.pdf?__blob=publicationFile&v=15
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Titelab2005/titelab2005-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Spaetaussiedler/spaetaussiedler-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete.html;nn=282656
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete.html;nn=282656
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete.html;nn=282656
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete.html;nn=282656
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/EU-Buerger/eu-buerger-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Deutsche/deutsche-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=411136
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=411148
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425084
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=411138
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425078
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425080
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425082
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425086
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Cat costa cursul de limba?

Cursurile de integrare sunt finantate de Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati
(BAMF).

Trebuie sa platiti 2,29 euro pentru fiecare lectie. V-ati inscris la cursul de integrare Thainte de
1 august 20227 Apoi trebuie sa platiti 2,20 euro.

Puteti plati pentru curs pe sectiune (100 de lectii) . Veti promova examenul de certificare
in termen de 2 ani? Apoi, puteti primi Thapoi pana la 50% din contributii in anumite conditii.

Cursurile de integrare sunt gratuite pentru:

* Refugiati
* Solicitantii de azil

* Alte persoane care au nevoie de ajutor (de exemplu, daca primiti ajutor pentru
cheltuieli de trai sau ajutor de somaj Il). in acest caz, trebuie sa depuneti si o cerere de
scutire de costuri .

Alte formulare referitoare la costuri si participare (de exemplu o cerere pentru o indemnizatie
de calatorie) pot fi gasite aici .

Cand si unde au loc cursurile de limba?

Exista cursuri full-time si part-time. De regula, cursul de integrare este oferit cu norma
intreaga. Esti angajat? Apoi, in cazuri exceptionale, puteti urma cursul si dupd-amiaza sau
seara.

Puteti gasi centre de consiliere si cursuri de integrare pe site aici.

Puteti gasi furnizori de cursuri de integrare aici .
Cum ma pot inregistra?

Aici veti gasi toate formularele pentru cursul de integrare.

Cererea de participare la cursul de integrare pentru persoanele cu origini de refugiat
(solicitanti de azil, persoane tolerate si straini cu permis de sedere in conformitate cu
Sectiunea 24 si Sectiunea 25 alin. 5 Legea privind rezidenta) poate fi gasita aici .

Cererea de participare la cursul de integrare ( cu exceptia persoanelor cu origini de
refugiat ) poate fi gasita aici .

Trimiteti cererile completate la biroul regional responsabil al BAMF. Pentru districtul Karlsruhe,
trimiteti-le la urmatoarea adresa:

Q Bundesamt fur Migration und Fllchtlinge
Referat 52B

Gebaude F

Pfizerstr. 1

76139 Karlsruhe
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https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Integrationskurse/Kursteilnehmer/AntraegeAlle/630-027_antrag-kostenbefreiung_pdf.html?nn=284212
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Integrationskurse/Kursteilnehmer/AntraegeAlle/630-027_antrag-kostenbefreiung_pdf.html?nn=284212
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/teilnahmekosten-node.html
https://bamf-navi.bamf.de/de/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Kursorte/
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html
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Ai nevoie de ajutor cu aplicatia? Apoi puteti contacta managerul de consiliere
sociald/integrare , centrul de consiliere in migratie sau serviciul de migratie a tinerilor .

Cum gasesc cursul de limba potrivit?

Coordonarea cursurilor de limbi straine din districtul Karlsruhe a creat o imagine de ansamblu
asupra peisajului cursurilor de limbi straine (cursuri de limbi straine certificate) pentru
solicitantii de azil si refugiati. Exista un rezumat al celor mai importante informatii. Si exista
link-uri catre aplicatii.

Formate standard VwV germana

Cursuri de limbi straine bazate pe VwV-germana

Pentru cine este cursul de limba?

Cursul este pentru migrantii din districtul Karlsruhe care nu au acces la cursul de
integrare .
Mai ales pentru:

* Solicitanti de azil (persoane a caror cerere de azil nu a fost Inca decisa)

* Persoanele tolerate pot fi admise si in anumite conditii, cu conditia sa mai ramana locuri
libere.

Ce tipuri de cursuri de limbi straine exista?

* Cursurile de alfabetizare tinta Al (600 de unitati)
* Cursuri de baza tinta A1 (300 UE)
» Cursuri avansate tinta A2 (300 UE)

* Cursuri avansate tinta B1 cu curs de orientare (400 de unitati)
(UE = unitate de predare. Un UE dureaza 45 de minute.)

La sfarsitul cursului avansat A2 si B1, participantii sunt inscrisi la examenele certificate. De
reguld, acesta este testul german pentru imigranti A2/B1 (DTZ) si testul pentru viata
in Germania (LiD). Participarea la examene este obligatorie.

La sfarsitul cursului de baza Scopul Al va exista un test intern obligatoriu (o evaluare a starii
de invatare).

Cat costa cursul de limba?

Cursurile de limba sunt gratuite pentru persoanele eligibile. Doar materialele didactice si
costurile de calatorie trebuie platite de participantii insisi. Daca participarea este buna,
participantii pot primi o indemnizatie de calatorie de la scoala (furnizorul de cursuri de limbi
straine).

Cum ma pot inregistra?

Completati cererea si trimiteti-o la coordonatorul cursurilor de limbi straine din districtul
Karlsruhe. Aplicatia o gasiti aici .
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Daca coordonatorul cursului de limbi straine va aproba sa participati la un curs de germana,
veti primi un certificat de autorizare prin posta, cu care trebuie sa va inregistrati la o
scoala (furnizor de cursuri de limbi straine) listata acolo.

Va rugam sa discutati cu managerul dumneavoastra de integrare/consiliere sociala sau cu
centrul de consiliere in migratie sau cu serviciul de migratie pentru tineri . Ei va pot ajuta cu
fnregistrarea.

Cand si unde au loc cursurile de limba?

Cursurile de limbi straine au loc saptamanal, timp de 4 - 5 zile.
Exista cursuri de germana atat dimineata, cat si dupa-amiaza.

Cursurile de germana sunt oferite Tn urmatoarele locatii:

e Karlsruhe
¢ Bruchsal
» Ettlingen

* Daca sunt destui participanti: Phillippsburg si Linkenheim-Hochstetten

Toate scolile (cu detalii de contact si locatii) sunt denumite pe certificatul dvs. de eligibilitate.
In primul rand, aranjati in mod independent o intalnire pentru un test de plasament, in care
abilitatile dvs. actuale de limba germana vor fi testate sau determinate. Veti fi trimis apoi la
urmatorul curs de limba adecvat (de exemplu, cursul de baza Al). inregistrat la aceeasi
scoala (furnizor de cursuri de limba).

Cum gasesc finantarea potrivita pentru un curs de limba?

Coordonarea cursurilor de limbi straine din districtul Karlsruhe a creat o imagine de ansamblu
asupra peisajului cursurilor de limbi straine (cursuri de limbi straine certificate) pentru
solicitantii de azil si refugiati. Cele mai importante informatii sunt rezumate acolo si aplicatiile
sunt legate.

Informatii suplimentare

Pentru a permite solicitantilor de azil sa Tnvete limba germana, statul Baden-Wirttemberg
ofera fonduri in cadrul VwV-Deutsch. Districtul Karlsruhe contribuie cu aproximativ 40% din
costuri la aceasta finantare si coordoneaza ofertele la fata locului.

Cursuri de limbi straine/Cursuri de germana cu certificat pentru grupuri speciale

Voi incepe in curand o formare profesionala (curs de vara si curs intensiv anual)

Cursuri de invatare a limbii germane pe baza masurii VwV-Deutsch

Cui se adreseaza cursul de limba?
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Cursul de limba germana se adreseaza migrantilor din districtul Karlsruhe care doresc sa
inceapa o formare profesionala. (De obicei, persoane cu varsta de minim 15 ani)

Ce forme de cursuri de limba exista?

* Cursuri de vara
Obiectivul B1 - 150 Ui in timpul vacantei de vara.

e Curs intensiv anual
Obiectivul B1 sau B2 - 150 Ui in timpul vacantei de vara si inca 150 Ui pe parcursul
primului an de formare profesionala.

(Ul = unitate de invatare. O Ui acopera 45 de minute.)

La sfarsitul cursului participantii vor fi inscrisi la un examen certificat.
Cat costa cursul de limba?

Cursurile de limba sunt sustinute de furnizori de cursuri de limbi straine certificati si
sunt gratuite pentru fiecare persoana. Doar materialul didactic si, daca este cazul, o parte
din cheltuielile de calatorie de 10,00 € vor trebuie sa fie suportate de catre participanti.

Cand si unde au loc cursurile de limba?

Ambele cursuri de limba au loc in timpul vacantei de vara, de obicei de luni pana vineri
dimineata si dupa-amiaza.

in cazul cursului intensiv anual, in primul an de formare profesionala, se convine
suplimentar cu participantii, de regula o data pe saptamana un program fix de invatare (de
ex. miercurea in intervalul orar 14:00 - 17:00).

Sunt disponibile urmatoarele locatii:

e Karlsruhe
¢ Bruchsal

» Daca exista un numar suficient de participanti, poate fi oferita si locatia Ettlingen.
Cum pot sa ma inregistrez?

Adresati-va managerului de integrare/serviciului de consiliere sociala sau biroului de consiliere
pentru migratie de care apartineti sau serviciului de migratie pentru tineret. Acestia va pot
ajuta in procesul de inregistrare.

in general, perioada de inregistrare este cuprinsa intre lunile mai si iunie ale fiecarui an.

Informatii suplimentare

Pentru a pregati mai bine migrantii pentru formarea profesionala, landul Baden-Wuirttemberg
ofera fonduri pentru asa-numitele cursuri intensive de vara si anuale, ca parte a masurii
VwV-Deutsch.

Districtul Karlsruhe contribuie la aceasta finantare cu aproximativ 40% din costuri si
coordoneaza ofertele la fata locului.
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Sunt stagiar sau lucrez (cursuri de limbi profesionale - DeuF6V)

Cursul de limba profesionala se bazeaza pe cursul de integrare. La cursul de integrare vei
invata germané de zi cu zi. in cursul de limba profesionala vei fi pregatit pentru piata muncii

Mai multe informatii pot fi gasite aici:

Informatii generale

Flyere
Regulamentul

Pentru cine este cursul de limba?

Imigranti (inclusiv solicitantii de azil si, daca este cazul, persoane tolerate), cetateni UE si
germani cu origini migratoare care indeplinesc unul dintre urmatoarele criterii:

* nevoie de un anumit nivel de limba pentru un loc de munca,
* sunteti in curs de pregatire sau cautati pregatire,

* sunt Inregistrati ca solicitanti de locuri de munca la Agentia Federala pentru Ocuparea
Fortei de Munca sau la centrul de locuri de munca si/sau primesc ajutor de somaj,

* aiun loc de munca, dar cunostintele tale de germana nu sunt suficiente.
Ce cerinte suplimentare trebuie sa indepliniti?

e curs de integrare finalizat sau
e Certificat cu nivel de limba B1 sau

» Stagiari/angajati cu cel putin nivelul de limba Al
Ce tipuri de cursuri de limbi straine exista?

in functie de abilitatile si nevoile tale lingvistice, poti urma cursuri de baza sau cursuri
speciale .

Cursuri de baza

* Vetiinvata cum sa comunicati la locul de munca si cuvinte importante pentru lumea
profesionala.

+ Inveti sa scrii e-mailuri sau scrisori.

* Veti primi informatii despre contractele de munca sau interviurile de angajare.
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Exista 3 cursuri de baza:

¢ Nivelul de limba de la B1 la B2
¢ Nivel de limba de la B2 la C1
e Nivelul de limba C1 pana la C2

Cursuri speciale

* Pentru persoanele care au profesii in domeniile profesionale ale asistentei medicale si
medicinei recunoscute.

* Pentru persoanele care au nevoie de cunostinte de specialitate in domenii tehnice sau
comerciale.

* Pentru persoanele care nu au atins nivelul de limba B1 dupa cursul (de integrare). Puteti
urma cursuri cu nivel de limba A2 pana la B1 sau Al pana la A2.

Cat costa cursul de limba?

Cursurile profesionale de limbi straine sunt finantate de Oficiul Federal pentru Migratie si
Refugiati (BAMF).

Daca nu ai un loc de munca si primesti beneficii sociale , cursul de limba este gratuit
pentru tine.

Daca lucrezi, s-ar putea sa trebuiasca sa platesti 2,56 EUR pe lectie. Acest lucru se aplica
angajatilor cu un venit impozabil de peste 20.000 EUR anual sau mai mare de 40.000 EUR
pentru evaluarea comuna (de exemplu, sotii).

Daca examenul este finalizat cu succes, se poate solicita de la BAMF o rambursare a 50
la suta din contributia la costuri . Puteti gasi toate aplicatiile aici sub ,,Descarcari”.

Cand si unde au loc cursurile de limba?

Sunt oferite diferite modalitati de cursuri profesionale de limbi straine:

* Cursuri full-time dimineata sau dupa-amiaza
e Cursuri de seara cu jumatate de norma

e Cursuri in weekend

Puteti gasi informatii despre cursurile profesionale actuale de limbi straine din zona dvs. prin
intermediul KURSNET .

Cum ma pot inregistra?

Exista multe aplicatii diferite pentru cursurile profesionale de limbi straine. inscrie-te la cursul
care ti se aplica. Aici veti gasi criteriile si formularele de inregistrare.

1. Daca apartineti unuia dintre urmatoarele grupuri tinta, va puteti trimite cererea direct
la Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF) :

e Aiun loc de munca si nu primesti nicio prestatie sociala .
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» Esti la antrenament .
* Locuiti In strainatate si ati Tncheiat deja un contract de formare in Germania.

» Ti-a fost recunoscuta calificarea profesionala straina.

Puteti gasi toate aplicatiile aici sub ,Descarcari”.

Ai nevoie de ajutor cu aplicatiile? Apoi contactati managerul de consiliere sociald/integrare ,
centrul de consiliere in migratie sau serviciul de migratie pentru tineri.

2. Daca nu apartineti unuia dintre grupurile tinta mentionate mai sus, va puteti inscrie la un
curs de limba profesionala prin birourile de plasament ale Agentiei Federale pentru
Ocuparea Fortei de Munca sau ale centrului de locuri de munca .

Cum gasesc cursul de limba potrivit?

Coordonarea cursurilor de limbi straine din districtul Karlsruhe a creat o imagine de ansamblu
asupra peisajului cursurilor de limbi straine (cursuri de limbi straine certificate) pentru
solicitantii de azil si refugiati. Cele mai importante informatii sunt rezumate acolo si aplicatiile
sunt legate.

Sunt mama sau tata de copii mici

Cursuri de limba pentru parinti conform VwV-germana

Pentru cine este cursul de limba?

Cursul este destinat migrantilor din districtul Karlsruhe, Tn special pentru solicitantii de azil cu
copii mici (sub 3 ani) care nu au acces la cursuri de integrare. In cazul in care copiii nu au
ingrijire in timpul cursului, se va organiza ingrijire paralela.

Ce tipuri de cursuri de limbi straine exista?

* Cursurile de alfabetizare tinta Al (600 de unitati)
* Cursuri de baza tinta A1 (300 UE)
» Cursuri avansate tinta A2 (300 UE)

» Cursuri avansate tinta B1 (300 UE)
(UE = unitate de predare. Un UE dureaza 45 de minute.)

Oamenii sunt alocati tipului de curs corespunzator pe baza rezultatelor testului de plasament.

Pentru nivelurile Al si A2, participantii vor sustine un examen intern de la furnizorul de cursuri
de limba la sfarsitul cursului si vor primi un certificat de nivel de limba pe care Il-au atins.

La sfarsitul cursului avansat B1, participantii sunt inscrisi pentru examenul DTZ.
Cand si unde au loc cursurile de limba?

Cursurile au loc de doua pana la patru ori pe saptamana, dimineata .

in prezent, exista un curs de parenting in Ettlingen si unul in Zeutern .
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Cat costa cursul de limba?

Cursurile de limba sunt desfasurate de furnizori de cursuri de limbi straine certificati si sunt
gratuite pentru oameni. Doar materialele didactice si, daca este cazul, o parte din costurile de
calatorie de 10 EUR trebuie suportate de participantii insisi.

Cum ma pot inregistra?

Discutati cu managerul dumneavoastra de integrare/consiliere sociala sau cu centrul de
consiliere In migratie sau cu serviciul de migratie pentru tineri . Ei va pot ajuta sa va
inregistrati.

Cursurile de germana pot fi oferite numai daca exista cel putin 12 participanti si o camera
adecvata pentru ingrijirea copiilor.

Informatii suplimentare

Pentru a permite solicitantilor de azil (persoane a caror cerere de azil nu a fost inca decisa) sa
invete limba germana, statul Baden-Wirttemberg ofera fonduri pentru aceasta in cadrul
VwV-Deutsch. Districtul Karlsruhe contribuie cu peste 40% din costuri la aceasta finantare si
coordoneaza ofertele la nivel local.

Sunt un tanar adult am nevoie de alfabetizare
Anul de pregatire pentru refugiatii adulti (BEF Alpha)

Cui se adreseaza cursul?

Cursul este destinat refugiatilor si solicitantilor de azil (persoanele pentru care nu s-a adoptat
fnca o hotarare privitoare la cererea de azil) care nu au deloc sau au doar cunostinte
reduse

de alfabet latin si de limba germana (persoanelor analfabete si persoanelor cu educatie
foarte redusa). De regula, participantii au varste cuprinse intre 20 si 35 de ani .

Femeile si copii au prioritate. Unele scoli de limba ofera ingrijire paralela a copiilor la fata
locului.

Ce forme de cursuri de limba exista?

Exista doar o singura forma de curs: Curs de alfabetizare (Alphabetisierungskurs).
Acesta contine 980 unitati de invatare si cinci saptamani de practica (in total 40
saptamani).

Cand si unde au loc cursurile de limba?

Cursurile incep, de obicei primavara, si se intind pana la sfarsitul anului.

in general, cursurile de limba au loc dimineata, de luni pana vineri. Pot s3 existe activitati de
curs dupa-amiaza.

in districtul Karlsruhe se desfasoara un curs in Bruchsal:
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Internationaler Bund (IB) Bildungszentrum Bruchsal

Q

Kinzigstr. 10
76646 Bruchsal

Cat costa cursul de limba?
Pentru participanti cursul este gratuit.
Cum ma pot inscrie?

Luati legatura direct cu scoala de limba.

Internationaler Bund (IB) Bildungszentrum Bruchsal

Informatii suplimentare

Mai multe informatii gasiti aici.

invatati singur limba germana
Cursuri de limbi straine online

Oferte online

Exista multe oferte gratuite pe Internet pentru a invata limba germana.
De exemplu:

Portal de invatare VHS

Exercitii de germana pentru Al, A2, B1 si B2 (fncepatori pana la avansati) si pe teme specifice
(de exemplu, aritmetica sau sanatate)

Nou: exercitii ABC (cuvant).

Aplicatia de antrenor german
Al

drumul lui Nico
Al la B2

Institutul Goethe
Exercitii pentru germana la locul de munca

Aplicatia Lunes
Aplicatie de invatare cu vocabular special pentru job

germana.info
Cursuri generale si cursuri profesionale de limbi straine

Aplicatie pentru copii
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Pentru copiii cu varsta cuprinsa intre 5 si 8 ani care nu cunosc limba germana

In special pentru persoanele stramutate de razboi din Ucraina:

Curs de limba si ghid de integrare
Curs de limba online de 5 saptamani pentru persoanele stramutate de razboi din Ucraina
https://www.karrieretutor.de/lp/deutschkurs-de/

Aplicatia de invatare a limbilor straine ,Jicki”
Participarea este posibila fara inregistrare.
https://www.jicki.de/deutsch-ukrainisch/

Autotest gratuit (test de plasament) pentru a va evalua propriul nivel
de limba:
https://www.goethe.de/de/spr/kur/tsd.html

Sfaturi pentru viata de zi cu zi
Aici vei gasi cateva sfaturi pentru viata de zi cu zi care te pot ajuta sa inveti limba germana.

* Vizionati filme sau seriale germane

* asculta radioul german

» citeste ziarul german

* Schimb prin chat/video/in persoana cu persoane care vorbesc germana
* Google cuvinte pe care nu le cunoasteti si scrieti-le

» Cautati un tandem lingvistic (introduceti limba materna, limba tinta si locul de resedinta)

Mic dictionar pentru viata de zi cu zi (de asemenea, in special pentru diverse grupuri
profesionale)
Dictionar special pentru meserii calificate

Masuri de promovare a invatarii limbii germane fara certificat

Competenta in materie de ocupare a fortei de munca

KiB - Competenta in materie de ocupare a fortei de munca (BEQUA)

Cui se adreseaza masura?

Aceasta masura, cu sprijin lingvistic, combina coaching-ul de grup cu prag scazut cu serviciul
comunitar. Oferta se adreseaza tuturor solicitantilor de azil din districtul Karlsruhe care doresc
sa vorbeasca in mod activ limba germana si sa dobandeasca competente sociale care le vor fi
necesare mai tarziu la locul de munca.

Care este scopul masurii?
Prin intermediul coaching-ului de grup cu prag scazut, veti dobandi primele cunostinte de
limba germana si le veti folosi in cooperarea de zi cu zi cu colegii.
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Cand si unde are loc masura?

In cadrul masurii, lucrati 3 zile pe saptamana si participati la un program de coaching de grup
Cu prag scazut de doua ori pe saptamana. Masura are o durata de 3 luni si poate fi prelungita
cu nca 3 luni.

Coaching-ul de grup are loc intotdeauna in Ettlingen. Activitatea Tn cadrul grupurilor de lucru
poate avea loc in Ettlingen, Bruchsal sau Stutensee.

Cat costa masura?
Masura este gratuita pentru participanti. Munca caritabild este remunerata in conformitate cu
reglementarile legale. Costurile de calatorie vor fi acoperite.

Cum pot sa ma inregistrez?

Discutati cu managerul de integrare/consilierul social sau cu centrul de consiliere in materie
de migratie sau cu serviciul de migratie pentru tineri. Acestia va pot ajuta in procesul de
solicitare.

De asemenea, puteti contacta direct BEQUA. Mai multe informatii despre aceasta masura si
detalii de contact pot fi gasite pe pagina de start a BEQUA
https://www.bequa-ggmbh.de/beratung-soziales-komp...

Informatii suplimentare

Masura se adreseaza in special persoanelor care au nevoie de un
sprijin apropiat pentru a se pregati pentru viata profesionala.
Districtul Karlsruhe finanteaza acest serviciu in mod independent.

Pliant de informare https://www.bequa-ggmbh.de/downloads/2022-03-06 f...

Curs initial de orientare

Pentru cine este masura?

Pentru solicitantii de azil (persoane a caror cerere de azil nu a fost Tnca decisd) care nu au
(fnca) acces la cursurile de integrare. Daca exista locuri libere, la cursuri pot participa si alti
migranti daca nu pot participa la un curs de integrare.

Aceasta include:

* Cei care au dreptul la protectie si familiile lor
* cetateni UE

* Persoane din alte tari care locuiesc in Germania pe o perioada nedeterminata si cu
permisiunea necesara.

Care este scopul masurii?
Printr-un curs initial de orientare ( Erstorientierungskurs ) vei invata sa te orientezi in mediul

tau de viata imediat. Si veti invata sa comunicati folosind un limbaj simplu Tn situatii tipice de
zi cu zi. Nu exista un obiectiv de invatare a limbii straine aici.
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intr-un singur curs poti participa la 6 module tematice cu urmatoarele subiecte:

* Viata de zi cu zi in Germania

e Lucru

e Cumparaturi

* Sanatate si ingrijire medicala

* Gradinita si scoala

» Utilizarea mass-media in Germania

¢ Orientare pe santier/trafic/mobilitate

* Maniere si obiceiuri in Germania/Particularitati locale

* Vorbeste despre tine si despre alte persoane/contact sociale
* Locui

* Valori si convietuire

Fiecare modul este format din 50 de unitati didactice (= 45 de minute). Masura include ,
asadar , un total de 300 de unitati didactice .

Cand si unde are loc masura?

Cursurile au loc de 3 pana la 5 ori pe saptamana . Pe langa lectii, exista si excursii.
De exemplu:

* Vizite la autoritati
* Vizitarea unei biblioteci

e Vizita de la piata

Cursurile initiale de orientare sunt oferite in diferite locatii din districtul Karlsruhe in functie de
cerinte. Transportatorii va pot oferi informatii mai detaliate despre locatiile curente.

in districtul Karlsruhe existd urmatorii furnizori de cursuri de orientare initiala:

Prietenii azilului Karlsruhe

@

eok@fka-ka.de
A

0721/96494896

Debut eV

@eok@debut.org
R, 0176/25473950

Centrul de educatie pentru adulti din Carisbad

info@vhs-karlsbad.de
R.07202/1793
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Centrul de educatie pentru adulti Ettlingen

@vhs@ettlingen.de
R.07243/101484

Cat costa masura?

Masura nu costa nimic pentru participanti.

Cum ma pot inregistra?

Puteti contacta direct transportatorul. Puteti gasi o lista de furnizori din zona dvs. aici.
Mai multe informatii

Aceasta este o oferta a Ministerului Federal pentru Migratie si Refugiati. Puteti gasi informatii
detaliate aici.

Deveniti un mediator lingvistic

Serviciu de mediere lingvistica in districtul Karlsruhe

»A ajuta alti oameni cu abilitatile mele lingvistice este un lucru grozav
senzatie placuta si este intotdeauna o experienta pozitiva”

Vorbesti fluent germana si alta limba? Si vrei sa ajuti oamenii sa participe si sa comunice in
Germania ?

in calitate de Sprachmittler lingvistic, iti folosesti abilitatile lingvistice. Ele permit o
comunicare care altfel nu ar fi posibila din cauza barierelor lingvistice. In felul acesta faci
puntea intre specialisti si oamenii care cauta sfaturi .

Exista locatii diferite.
De exemplu:

e Gradinita
* Scoala
¢ Servicii de consiliere

¢ si multe altele

Fiecare sarcina dureaza maximum 90 de minute .
Puteti alege cat timp petreceti voluntariat.

Aici veti gasi punctele centrale de contact pentru serviciul de mediere lingvistica din districtul
Karlsruhe:

Pentru raionul de sud

Asociatia Caritas pentru Districtul Karlsruhe - Asociatia Districtul Ettlingen
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&)07243/515131 si0176/12515106

@ spramilaka@caritas-ettlingen.de

Pentru raionul de nord

Biroul Districtual Karlsruhe - Biroul pentru Integrare

%0721/93677250
@Sprachmittler@landratsamt-karlsruhe.de

Gasiti fluturasul cu informatiile aici: Flyer mediator lingvistic

Deveniti ghid de integrare

Ghizi de integrare pentru limba si integrarea in districtul Karlsruhe

Construim poduri pentru migrantii din toata lumea!

Ghizii de integrare sunt cetateni angajati in mod voluntar, diferite varste si de diferite
origini.

Veti sprijini participantii la cursurile de integrare organizate de Ministerul Federal pentru
Migratie si Refugiati in districtul Karlsruhe prin urmatoarele masuri:

* Sprijin lingvistic si de invatare, ajutor la temele acasa etc. pentru participantii la cursurile de
integrare

* Organizarea de excursii, de ex. vizite la muzee, excursii in regiune, vizite la institutii sociale
etc.

» Crearea locurilor de Intalnire pentru a ne cunoaste si pentru discutii
Doriti sa sprijiniti atingerea urmatoarelor obiective?

* Promovarea integrarii lingvistice si sociale

* Crearea motivatiei pentru autoajutorare si sprijin in procesul de participare la viata sociala
* Gestionarea situatiilor de zi cu zi si a sarcinilor de zi cu zi

* Facilitarea accesului migrantilor la institutiile si serviciile publice

« Stabilirea de contacte si aducerea oamenilor impreuna prin proiect

* Filozofia proiectului: Confidentialitatea, increderea si initierea ajutorului pentru autoajutorare
Va oferim:

* Posibilitatea de a cunoaste oameni din diferite tari prin proiecte si activitati comune

* Oportunitati de a contribui si implementa propriile idei, interese si de a va pune in valoare
abilitatile personale in cadrul proiectului

* Bugetul pentru transpunerea in realitate a excursiilor si activitatilor
» Asistenta de specialitate si calificare prin masuri gratuite de perfectionare profesionala
+ Intalniri regulate si schimburi de experienta cu alti ghizi de integrare din district

» Excursii anuale cu toti ghizii de integrare
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* Rambursarea cheltuielilor pentru excursii si deplasare
* Asigurare (asigurare de raspundere civila si accidente)

* Adeverinta de voluntariat in calitate de ghid de integrare

Sunteti interesat sa deveniti ghid de integrare?
in acest caz, va rugdm sa va adresati direct la unul dintre urmatoarele locatii:

Puteti consulta si pliantul .
Coordonator de proiect
Arbeitskreis flr Aus- und Weiterbildung

e.V. (AAW)
Doamna Barth

&) 0721/850290
@d.barth@aaw.de

Coordonator de voluntari

Landratsamt Karlsruhe (Oficiul districtual Karlsruhe)
Dna Strobel

&) 0721/93677810

@ amt33.ehrenamtskoordination@landratsamtkarlsruhe....

Sanatate

Informatii generale cu privire la sistemul de sanatate

Sistemul de sanatate german este considerat a fi unul dintre cele mai bune din lume, dar nu
unul dintre cele mai simple.

S-ar putea sa va puneti intrebarea daca si cum puteti incheia o asigurare de sanatate. Sau cui sa
va adresati daca dumneavoastra sau un membru al familiei este bolnav. Cand mergeti la medic
sau direct la spital?

Dorim sa va raspundem la toate aceste intrebari.

Consultatia medicala
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Medic de familie (Hausarzt)

in Germania, in fiecare oras existd medici care lucreaza intr-un cabinet si nu intr-o clinica -
acestia sunt numiti medici de familie. Cine are probleme de sanatate se adreseaza mai intai
unui medic de familie. Pentru a nu astepta prea mult, este important sa faceti o
programare in prealabil.

Alegerea medicului de familie este la latitudinea dumneavoastra. in mod normal, medicul de
familie nu se schimba. Medici de familie pot fi gasiti in aproape orice localitate. Cabinetele
medicale isi stabilesc singure orele de functionare.

Medicii de familie efectueaza investigatii importante si sunt primii pe care trebuie sa fi
contactati in caz de boala.
Consultati medicul de familie daca:

» suferiti de o afectiune acuta (de ex. gripa sau raceala)

» suferiti de o boala cronica (de ex. diabet sau reumatism)
» aveti dureri

» doriti sa va vaccinati

* sunteti insarcinata.

Medicii de familie va prescriu medicamentele necesare si decid daca se impune un examen
de specialitate.

La nevoie, medicul de familie va va da o trimitere catre un medic specialist. Acolo pot fi
efectuate examinari speciale.

Cum gasesc un medic de familie?

Aici puteti cauta un medic de familie sau un medic specialist aflat in vecinatatea
dumneavoastra.

Aici puteti cauta medici care vorbesc limba dumneavoastra (,Limbi straine”).

Daca nu gasiti un medic care vorbeste limba dumneavoastra, va trebui sa va cautati un
interpret. Uneori, poate fi preluat costul interpretilor profesionisti. Va rugam sa discutati cu
serviciul dumneavoastra de consiliere sociala/managerul de integrare, serviciul de consiliere
pentru migratie sau serviciul de migratie pentru tineri.

Asistenta medicala pe timp de noapte si in weekend
Daca aveti nevoie de un medic seara, noaptea sau la sfarsit de saptamana, fara a fi vorba de
o0 urgenta, puteti apela serviciul medical de garda. in cazul in care nu va puteti deplasa la

camera de garda, un medic va veni la dvs. acasa.

Allgemeinarztlicher Dienst (Serviciul medical
general)Allgemeinarztlicher Dienst

%116117
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Kinderarztlicher Dienst (Serviciul medical de
pediatrie)Kinderarztlicher Dienst

%0180/6078111

Augenarztlicher Dienst (Serviciul medical
oftalmologic)Augenarztlicher Dienst

%0180/6078100

Zahnarztlicher Dienst der Kassenzahnarztlichen Vereinigung
Baden-Wiurttemberg (KVZ) (Serviciul medical stomatologic al
medicilor din Baden-Wiirttemberg care au incheiat contract cu casa
de sanatate) (Zahnarztlicher Dienst)

%0180/322255511

Informatii suplimentare

Aici gasiti 8 filme pe teme de sanatate ale Crucii Rosii germane.

Servicii medicale de urgenta

in cazul unui accident sau a unei situatii care pune viata in pericol, sunati la numarul
de urgenta 112

|112]

Este important sa furnizati aceste informatii:

e Unde s-a intamplat?

e Ce s -aintamplat?

e Cati raniti/bolnavi sunt?

* Ce leziuni/boli sunt prezente?

* Asteptati intrebari.
Ar trebui sa Tncerci sa ramai calm la telefon.

Nu este o urgenta daca, de exemplu, aveti nevoie de un bilet de boala sau doriti sa evitati
timpii de asteptare la cabinetul medicului Hausarztpraxis .

Situatia este acutd, dar nu atat de amenintatoare incat sa ai nevoie de ambulanta (112)? Apoi
mergi tu la camera de urgenta de la cel mai apropiat spital.
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Daca aveti nevoie de sfaturi medicale in afara orelor de consultare (de exemplu, noaptea, in
weekend sau de sarbatorile legale) si nu puteti astepta pana cand medicul de familie este din
nou disponibil, sunati la serviciul medical de garda ( arztlicher Bereitschaftsdienst ) la 116
117 .

Numerele de urgenta nu necesita un prefix si pot fi apelate de pe toate telefoanele . Sunt
liberi .

Mai ales daca ai o familie, este bine sa stii cum te poti ajuta Thainte de a veni ajutorul
profesional. Puteti invata acest lucru la cursurile de prim ajutor . Multe cluburi si institutii
de fnvatamant ofera cursuri de prim ajutor.

Casa de asigurari de sanatate

in Germania, incheierea unei asigurari de sanatate este obligatorie. Acest lucru
fnseamna ca, pentru a putea merge la medic, trebuie sa fiti membru al unei case de asigurari
de sanatate.

Aceasta insemna ca, in momentul in care intrati in posesia unei autorizatii care confera un
drept de sedere, va trebui sa va inregistrati la o casa de asigurari de sanatate obisnuita.
Aveti dreptul de a va alege singur casa de asigurari de sanatate si de a o schimba.

De la casa de asigurari de sanatate veti primi un card de asigurari sociale de sanatate
(Versichertenkarte) pe baza caruia veti avea dreptul la aceleasi servicii ca oricare alt
locuitor din Germania. Luati cu dumneavoastra cardul de asigurari sociale de sanatate pentru
orice programare la medic.

Asistenta medicala de baza oferita de casa de asigurari de sanatate cuprinde:

* Servicii de prevenire si ameliorare a afectiunilor
» Servicii pentru femeile insarcinate
* Servicii pentru depistarea afectiunilor

* Servicii pentru tratarea afectiunilor

Ce plateste casa de asigurari de sanatate? Ce trebuie sa platesc eu
insumi?

Atunci cand mergeti la un medic, trebuie sa prezentati cardul dumneavoastra de asigurari
sociale de sanatate. Pe baza acestuia, majoritatea investigatiilor sunt gratuite.

Pentru anumite examene medicale preventive va trebui sa platiti chiar
dumneavoastra.

Pentru terapii (de ex. fizioterapie) si mijloace auxiliare (de ex. bandaje), trebuie sa suportati o
parte din costuri.

Persoanele cu o situatie financiara precara pot fi scutite de la plata. Solicitati informatii de la
casa dvs. de asigurari de sanatate.

Costurile pentru tratamente stomatologice sunt suportate de casele de asigurari de
sanatate. Daca un dinte trebuie reconstruit sau Tnlocuit, trebuie sa platiti o parte din costuri.

Costurile tratamentului in spital sunt platite, de asemenea, de casele de asigurari de
sanatate. Trebuie insa sa platiti pentru fiecare zi de spitalizare o taxa de spitalizare de
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10 euro. Persoanele cu o situatie financiara precara pot fi scutite de la plata.
Informatii suplimentare
Aici gasiti explicatii despre sistemul asigurarilor de sanatate.

Adeverinta de tratament pentru solicitantii de azil

Persoanele aflate in procedura de analiza a cererii de azil, au nevoie pentru tratamentul
medical de o adeverinta de tratament medical(Krankenschein) respectiv adeverinta
de tratament stomatologic. Aceasta are intotdeauna o valabilitate de 3 luni. Adeverinta de
tratament medical o obtineti de la referentul pentru prestatii sociale al departamentului de
prestatii pentru solicitantii de azil al administratiei districtuale Karlsruhe.

Daca mergeti la medic, va trebui sa-i prezentati adeverinta de tratament medical.
Aveti dreptul la:

* Servicii de prevenire si ameliorare a afectiunilor si durerilor
» Servicii pentru femeile insarcinate
* Servicii pentru depistarea afectiunilor

* Servicii pentru tratarea afectiunilor

Daca detineti un permis de sedere, trebuie sa va inscrieti la o casa de asigurari de
sanatate.

Informatii suplimentare

Aici gasiti explicatii despre sistemul asigurarilor de sanatate.

Medicamente si farmacii

De unde pot obtine medicamente?

Medicamentele prescrise de catre medicul dumneavoastra le primiti pe baza prezentarii unei
retete (Rezept) la farmacie (Apotheke).

in mod normal, trebuie sa platiti inca 5-10 euro pe reteta. intrebati farmacistul despre
medicamentele care sunt gratuite.

Copiii cu varsta de pana la 18 ani si femeile Tnsarcinate nu trebuie sa plateasca nimic
suplimentar pentru medicamente (cand vine vorba de medicamente asociate simptomelor
sarcinii).

Unele medicamente nu sunt acoperite de asigurarea de sanatate. Pentru acestea, medicul
dumneavoastra va va oferi o reteta privata verde (Privatrezept). Aceste medicamente va
trebui sa le achitati singur.

Farmacii
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in Germania, medicamentele si pansamentele se elibereaza in farmacii. Farmaciile au o litera
A mare si rosie deasupra usii:

in farmacii vi se elibereaza atat medicamente fara prescriptie medicala (fara retetd) cat si
supuse obligativitatii prescriptiei medicale (cu retetd) .

Farmacistul va va spune cum se administreaza medicamentul.

Anumite medicamente trebuie sa fie prima datd comandate. In majoritatea cazurilor ele sunt
disponibile in ziua urmatoare. Daca luati Tn mod regulat medicamente, este necesar sa
obtineti intotdeauna la timp o reteta de la medicul dumneavoastra.

Farmacii deschise noaptea, la sfarsit de saptamana si in zilele de
sarbatori legale

In mod normal, farmaciile sunt deschise peste saptamana (de luni pana vineri) intre orele
9:00 si 18:00. Peste noapte si in weekend de fiecare data o alta farmacie are serviciu de
urgenta. Care este farmacia cu serviciu de urgenta, este indicat pe usa farmaciei. in cazul in
care utilizati serviciul de urgenta, va trebui sa achitati o taxa de caz de urgenta.

Asistenta medicala pentru persoanele fara asigurare

Esti bolnav si nu ai acte si/sau asigurari de sanatate? Apoi, puteti gasi ajutor la
Menschenrechtszentrum Karlsruhe . Acolo se afla centrul de consiliere medicala
Medinetz . Va va indruma catre medici in mod gratuit si anonim. Tratamentul este
confidential. Aceasta inseamna: Nicio informatie nu va fi transmisa autoritatilor.

Ai nevoie de ajutor medical? Atunci contactati:

@ mrz.medinetz@web.de
%0721/66487986

Orele de consultare

Va rugam sa faceti o programare pentru ora de consultatie. Puteti face acest lucru prin telefon
sau e-mail.

contact
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Q

Medinetz Karlsruhe
Menschenrechtszentrum Karlsruhe
Alter Schlachthof 59

76131 Karlsruhe

Sanatate mintala si traumele psihice

Facem multe pentru sanatatea corpului nostru. Dar si sanatatea mintala este foarte
importanta.

Daca aveti intrebari legate de bolile mintale sau credeti ca cineva apropiat poate avea o boala
mintala, solicitati sfatul.

Este posibil sa observati modificari anormale ale comportamentului dumneavoastra si sa suferiti
de acestea, situatii in care va trebui sa primiti ajutor.

Ce fac in caz de urgenta?

Daca aveti nevoie rapid de ajutor intr-o situatie de urgenta, numerele de urgenta va vor ajuta.

Puteti apela si la pastorala telefonica ( Telefon-Seelsorge ). Vei primi sfaturi direct la
telefon:

&0800/1110111 si 0800/1110222

Apelul nu costa nimic si poti suna oricand. Nu trebuie sa-ti spui numele si nu ti se va cere.

De asemenea, puteti gasi ajutor si sfaturi in situatii dificile pe Helpline .

&0800/2226622

Exista un numar pentru copii si tineri pentru a combate durerea :

\116111

Ce poti face daca ai o criza acuta de sanatate mintala?

@Oricine poate avea o criza de sanatate mintala - indiferent cati ani are, cum traieste
sau de unde provine. Poti avea o criza pentru ca ti s-a intdmplat ceva foarte rau (de exemplu,
a murit cineva, ai fost in mare pericol...). De asemenea, puteti avea o criza daca va
confruntati cu lucruri rele pentru o lunga perioada de timp sau sunteti grav bolnav mintal (de
exemplu, aveti depresie sau tulburari de anxietate).

gin caz de urgenta, sunati la 112 .

Daca ai o criza sau crezi ca vrei sa mori, poti oricand sa mergi la spital - zi si noapte si in
weekend:

Pentru orasul Karlsruhe

Psychiatrische Institutsambulanz PIA
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Q

Kaiserallee 10
76133 Karlsruhe

(W

0721/9743770

Stadtisches Klinikum Karlsruhe gGmbH Klinik flr Psychiatrie

Pentru raionul de nord

Zentrum fur Psychische Gesundheit Bruchsal

\/

Psychiatrische Fachambulanz
Heidelberger StralRe 19
76646 Bruchsal

Q0725150500
WWW*

www.zfpg-bruchsal.de

@

ambulanz@zfpg-bruchsal.de

Pentru copii si tineri din orasul si districtul Karlsruhe

Klinik fur Kinder- und Jugendpsychiatrie, Psychosomatik und

Psychotherapie

\/

Sudliche Hildapromenade
76133 Karlsruhe

&

0721/9743901

WWW*/

www.klinikum-karlsruhe.com

@

kinderjugendpsychiatrie@klinikum-karlsruhe.de
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Unde pot gasi ajutor?

in districtul Karlsruhe beneficiati de ajutor din partea urmatoarelor institutii/organizatii:
Medic de familie

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Specialist in psihiatrie si psihoterapie (Facharzt fiir Psychiatrie und
Psychotherapie)

Medicul specialist psihiatru si psihoterapeut este specializat in mod deosebit in bolile mintale.
Gasiti un medic specialist, de exemplu, pe pagina de internet a Asociatiei medicilor din
Baden-Wirttemberg care au contracte cu casa de asigurari de sanatate (Kassenarztliche
Vereinigung Baden-Wurttemberg).

Centre de consiliere

Centre de consiliere psihologica din districtul Karlsruhe

Aceste centre de consiliere va pot ajuta:

« daca aveti intrebari cu privire la dezvoltarea si educarea copiilor dumneavoastra

* daca cautati ajutor in solutionarea problemelor din familie

* in cazul deviatiilor comportamentale ale copiilor si tinerilor

* daca va aflati intr-o situatie de separare sau divort

* daca dumneavoastra sau apartinatorii dumneavoastra au fost afectati de abuz sexual
« daca aveti intrebari legate de protectia copiilor

* pentru griji, Intrebari si probleme la gradinita, la scoala sau in formarea profesionala

Puteti gasi mai multe informatii despre centrele de consiliere aici.

Contact

Psychologische Beratungsstelle Graben-Neudorf (Centrul de
consiliere psihologica Graben-Neudorf)
pentru parinti, copii si tineri din districtul Karlsruhe

\/

Bahnhofsring 39
76676 Graben-Neudorf

%0721/93668600

@
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pb.graben-neudorf@landratsamt-karlsruhe.de

Psychologische Beratungsstelle Karlsruhe (Centrul de consiliere
psihologica Karlsruhe)
pentru parinti, copii si tineri din districtul Karlsruhe

Q

Kriegsstralle 78
76133 Karlsruhe

%0721/93667050

@

pb.karlsruhe@landratsamt-karlsruhe.de

Alte centre de consiliere

Psychologische Beratungsstelle Bretten fur Eltern, Kinder und
Jugendliche (Centrul de Consiliere Psihologica Bretten pentru Parinti,
Copii si Tineri)

0

Hermann-Beuttenmiiller-StralRe 14
75015 Bretten

%07252/586900

@

bretten@diakonie-laka.de
@Diakonie Landkreis Karlsruhe

Psychologische Beratungsstelle Bruchsal fur Eltern, Kinder und
Jugendliche (Centrul de Consiliere Psihologica Bruchsal pentru
Parinti, Copii si Tineri)

Y/

Worthstralte 7
76646 Bruchsal
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%07251/91500

@

bruchsal@diakonie-laka.de
@Diakonie Landkreis Karlsruhe

Psychologische Beratungsstelle Ettlingen (Centrul de consiliere

psihologica Ettlingen)

0

Lorenz-Werthmann-StrafSe 2
76275 Ettlingen

%07243/515140

@

pb@caritas-ettlingen.de
@Caritas Ettlingen

Psychologische Beratungsstelle Ostringen e. V.
pentru parinti, copii si tineri

0

LudwigstraBe 2
76684 Ostringen

%07253/24343

@

kontakt@beratungsstelle-oestringen.de

WWWﬁ/

Beratungsstelle Ostringen (centru de consiliere)

Die bricke
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Die bricke este un serviciu de consiliere personala.

Servicii:

» Consiliere in situatii de criza acuta si situatii de conflict

* Clarificarea problemelor actuale si a problemelor de viata

e Consiliere psihologica suplimentara

* Asistenta in caz de stres de lunga durata

» Consiliere pastorala si spirituala

* Informatii despre serviciile bisericesti, psihosociale si terapeutice
* Daca este necesar, o recomandare de a vizita alte institutii specializate
* Consiliere prin contact personal

* Dupa caz, sesiuni de consiliere individuala, de cuplu si de familie
* Nu exista o limitare a subiectelor

e Lucru in grupuri, daca este necesar

Puteti gasi mai multe informatii despre programul bricke aici.

Contact

0

KronenstraRe 23
76133 Karlsruhe

%0721/385038

@

info@bruecke-karlsruhe.de

Oferta online pentru adolescenti si tineri adulti cu experiente
traumatice

Ai trecut printr-o experienta traumatizanta?
Gaseste o modalitate de o gestiona mai bine cu ajutorul trainingului online StAR!

Instruirea online...

e este gratuita.

e dureaza 12 saptamani

* o0 poti parcurge in mod autonom

* cand si unde doresti (de exemplu, acasad)

* beneficiezi de asistenta din partea unui eCoach
Te poti inscrie daca ai intre 15 si 21 de ani.

Daca ai sub 18 ani, ai nevoie si de acordul parintilor.
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Aici gasesti mai multe informatii si te poti inscrie direct: https://hellobetter.de/star-studie/

Ai intrebari? Poti trimite echipei de studiu un e-mail sau un mesaj pe Instagram.

@

projekt-star@fau.de
@ echipa_star_study

®©

Pliant StAR pentru rude

®

Pliant StAR pentru tineri

Oferte pentru persoane cu origini de refugiati si migratie

Centrul pentru Drepturile Omului

In Karlsruhe existd Centrul pentru Drepturile Omului ( Menschenrechtszentrum ). Existad mai
multe asociatii si institute unde puteti gasi sfaturi si asistenta suplimentara pe teme de
migratie, zbor si sanatate mintala.

Asociatia pentru Sprijinul Migrantilor Traumatizati

Medicii si profesionistii Th asistenta sociald pot fi un prim punct de contact. Acest lucru va va
ajuta sa aflati daca aveti nevoie de un tratament pe termen lung de la un specialist.

Mai multe informatii despre asociatie gasiti aici.
contact

Centrul pentru Drepturile Omului

Q

Alter Schlachthof 59
76131 Karlsruhe (1. Stock)

%0721/6288306

Program de consultatie: cu sau fara programare telefonica in fiecare luni de la 09:30 - 11:30

Institutul Atman pentru Sanatate Mintala din Freundeskreis Asyl (
Freundeskreis Asyl )
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Ati avut experiente traumatizante in tara de origine si/sau in timp ce fugiti? Apoi puteti gasi
ajutor terapeutic de specialitate aici.

Mai multe informatii despre institut gasiti aici .
contact

Institutul pentru Sanatate Mintala si Migratie
fka - Prietenii azilului Karlsruhe e. V.
Centrul pentru Drepturile Omului

'

Alter Schlachthof 59
76131 Karlsruhe

contact pentru consultatia initiala

Malin Pichotka

@

malin.pichotka@freundeskreis-asyl.de

Jessica Ruhe

@

jessica.ruhe@freundeskreis-asyl.de

%01511/7758946

Orele de telefon:
Marti, miercuri, joi de la 10:00 la 13:00

Orele de consultare la Centrul pentru Drepturile Omului Karlsruhe:
miercuri de la 10 la 15,
doar cu inregistrare prealabila!l

Centrul pentru Drepturile Omului/Friends of Asylum ofera si propria sa retea de interpreti.
Centrul psihosocial North Baden (PSZ)

Centrul Psihosocial North Baden (PSZ) si-a inceput activitatea in Karlsruhe si Heidelberg in
2018.

Terapia pentru adulti este oferita in prezent in urmatoarele limbi:

e arabic
e Dari
e german

* engleza
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e farsi
e franceza

* kurda
Puteti gasi mai multe informatii aici.
Proiectul Justitie

Centru de consiliere pentru victimele traficului de persoane, violentei si prostitutiei. Puteti gasi
mai multe informatii aici .

Mind-Spring - Puternici impreuna in viata de zi cu zi

Mind-Spring este un curs gratuit pentru adultii care au venit in Germania din alta tara sau au
fugit si au dificultati in viata de zi cu zi. Puteti gasi mai multe informatii aici .

¢ Important
Toate serviciile de consiliere enumerate aici sunt gratuite pentru dvs.

Va rugam sa verificati site-urile web ale centrelor de consiliere pentru a vedea daca trebuie sa
va inregistrati Thainte de consultatie.

Informatii despre o anumita boala mintala
Poate aveti intrebari despre o anumita boala mintala? Apoi veti gasi materiale informative in

multe limbi in paginile urmatoare. Daca faceti clic pe "Download PDF" din partea de jos a
paginii, puteti descarca gratuit reviste in format digital.

Traumatizare

depresie

Aplicatie de autoajutorare pentru persoanele cu experienta de refugiat

Aplicatia ,,Sanadak" va ajuta sa faceti fata stresului posttraumatic si stresului psihologic
asociat.

Aplicatia este disponibild in germana si araba .

@Sanadak App

Alte centre de consiliere si oferte de sprijin

Dependentele

Dependenta este o boala!
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O dependenta constituie subordonare fata de substante (de ex. alcool, droguri, nicotina,
medicamente) sau fata de moduri de comportare (de ex. dependenta de jocuri,
dependenta de cumparaturi). Oricine poate fi afectat de dependenta. Obtinere de ajutor din
partea altora nu are nicio legatura cu esecul personal.

Cand esti dependent, te gandesti aproape doar la substanta care creeaza dependenta. Nu-ti
mai poti controla singur consumul. De multe ori, acest lucru conduce la inrautatirea relatiilor
si a performantei la locul de munca.

Ce ajutor exista?

Asistenta profesionala

Puteti beneficia de asistenta profesionala de la specialistii din centrele de consiliere pentru
dependenta (centre de consiliere pentru dependenta).

Aici gasiti centrele de consiliere din district.

Q Brosura cu multe informatii si servicii de sprijin pentru cazuri de adictii

Grupuri de autoajutorare (Selbsthilfegruppen)

Persoanele afectate se intaresc reciproc in grupuri de autoajutorare. Grupurile lucreaza partial
anonim si acorda ajutor tuturor persoanelor afectate aflate in situatii dificile.

Veti gasi o prezentare generala a tuturor ofertelor de asistenta pentru dependenta din oras si
din districtul Karlsruhe aici.

Cei de aici cunosc problema si, cu siguranta, veti fi ajutat.

Beratungsstelle fur suchtbelastete Familien mit Fluchterfahrung
(Centru de consiliere pentru familiile de refugiati cu probleme de
dependenta)

Aceasta oferta se adreseaza in primul rand familiilor care provin din randul refugiatilor.
Puteti gasi mai multe informatii aici.

Pliant Tn limba germana
Pliant in limba turca
Pliant Tn limba araba

Informatii importante

Consilierile sunt gratuite. Discutiile de consiliere sunt confidentiale, iar continutul discutat nu
va fi transmis politiei. Daca doriti, consilierea va fi anonima.

Cancerul de san
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Informatii despre depistarea precoce a cancerului de san pot fi gasite in aplicatia multilingva:
https://www.breastcare.app/

HIV/SIDA si boli cu transmitere sexuala

HIV este abrevierea pentru un virus . Daca va imbolnaviti foarte tare de virus, acesta se
numeste SIDA . BTS sunt boli care se transmit in timpul actului sexual .

Aveti intrebari despre aceste subiecte, cum ar fi:

e Cand ma pot infecta?

* Ce ma protejeaza de infectie Cine ma poate ajuta daca ma infectez?

Atunci Aidshilfe Potsdam te va ajuta - si in limba ta.
Mai multe informatii multilingve in 13 limbi pot fi gasite aici .

Puteti gasi ajutor Tn Karlsruhe si in Tmprejurimi aici: Kompass HIV

Sfaturi privind HIV / AIDS si alte boli cu transmitere sexuala in
Gesundheitsamt Karlsruhe

Ne puteti contacta,
Daca:

* ar dori sa faca un test anonim si gratuit pentru anticorpi HIV
» Aveti Intrebari despre HIV /SIDA si alte boli cu transmitere sexuala
» frica de a fi infectat

* sunteti infectati cu HIV sau suferiti de SIDA
De asemenea, oferim examene suplimentare contra cost:

* Chlamydia si gonoreea (gonoreea)
* sifilis
* Hepatita Bsi C

Puteti gasi mai multe informatii pe site-ul Landratsamtes .

Inregistrare anonima la telefon

&)0721/93699250

5%

De luni pana joi:

8:00 a.m. panala 11:30 a.m
1:30 p.m. pana la 4 p.m
Vineri:

8 a.m. panalal2p.m
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Suntem supusi confidentialitatii !

contact

0

Landratsamt Karlsruhe
Gesundheitsamt
Wolfartsweierer Str. 5b
Camera 5.031

76131 Karlsruhe

%0721/93682070 (doamna Vazin)

NS

0721/93681920 (doamna Schmidt)

wwwifwww.landratsamt-karlsruhe.de

@ aids@landratsamt-karlsruhe.de

Sfaturi si testare pentru HIV si alte infectii cu transmitere sexuala

(ITS)

La ZeSIA puteti obtine sfaturi privind sanatatea sexuala. La punctul nostru de control puteti

face si teste pentru infectii cu transmitere sexuala (ITS). Testam pentru:

e HIV (SIDA)

* Chlamydia

* Gonococi (gonoree)
* sifilis

* Hepatita Bsi C

Testele sunt anonime . Costurile le gasiti pe site-ul ZeSIA .

Testele sunt reduse pentru scolari, studenti, stagiari, solicitanti de azil si persoanele cu

pasaport Karlsruhe.

imp de consultare

Luni si marti: 13:00 - 16:00
Miercuri: 10 a.m. - 1 p.m
Joi: 3:00 p.m. - 6:00 p.m

Punct de control : marti 6:30 p.m. - 8:00 p.m

Si cu programare telefonica

Fara sfaturi telefonice in timpul punctului de control!
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contact

ZeSIA - Zentrum fiir sexuelle Gesundheit, Identitat und Aufklarung Karlsruhe

9 SophienstraBe 102, 76135 Karlsruhe

‘.0721/3548160

@https://www.zesia—ka.de/de

@info@zesia—ka.de

ITS - infectii cu transmitere sexuala
STD - boli cu transmitere sexuala

Contraceptie, sarcina, nastere

Informatii si consiliere privind planificarea familiala, sarcina, nasterea, contraceptia sau
consilierea sexuala pot fi gasite aici, Tn aplicatia Integreat, la rubrica ,,Copii, tineret si familie”.

Punct de asistenta pentru ingrijire

Centrul de sprijin pentru ingrijire (Pflegestiitzpunkt) in districtul
Karlsruhe

prLEcEQ
STUTZ

LAMNDKIREIS KARLSIZUHE

Ce este centrul de sprijin pentru ingrijire?

Centrul de sprijin pentru Tngrijire este un centru de consiliere pentru persoanele care au
nevoie de ingrijire, pentru persoanele bolnave, cu dizabilitati sau varstnice si pentru rudele
sau prietenii/cunoscutii acestora.

Cine primeste ajutor?

Oricine are asigurare obligatorie de sanatate si de ingrijire pe termen lung in districtul
Karlsruhe poate contacta centrul de asistenta medicala, indiferent de varsta, boala sau nevoie
de ingrijire.

Persoanele afectate primesc consiliere neutra, cuprinzatoare, personalizata si gratuita pe

Functionarii
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+ ofera informatii despre beneficiile asigurarilor de ingrijire si alte tipuri de asistenta
financiara

» ofera consiliere privind ingrijirea la domiciliu sau Tntr-un centru de ingrijire

« ofera ajutor pentru completarea cererilor

e organizeaza servicii de ajutor

* intermediere privind serviciile locale

« ofera informatii privind imputernicirile pentru ingrijirea si testamentele biologice
* indica servicii de sprijin pentru ingrijitorii de familie

» ofera informatii despre ajutoare, apeluri de urgenta la domiciliu si "mese pe roti"

+ ofera consultanta privind dementa si ingrijirea paliativa

avea loc prin telefon, in persoana la centrul de consiliere sau, daca este necesar, la domiciliu.

EXISTA CENTRE DE INGRIJIRE IN:

BRETTEN
R.0721/936 71230

BRUCHSAL
R.0721/935 70490

ETTLINGEN
R,0721/936 71240

STUTENSEE
R.0721/936 71680

WAGHAUSEL
R.0721/936 71410

Adresele, numerele de telefon si orele de program se gasesc pe pagina noastra de web.

The Justice Project e.V.

The Justice Project e.V. este o organizatie din Karlsruhe. Aceasta ajuta victimele
traficului de persoane si persoanele care sunt sau au fost implicate in prostitutie.

in ce situatii se poate obtine The Justice Project ajutor?

* Prostitutie

e Trafic de persoane

* Exploatare, opresiune si constrangere

* Violenta sexuala in timpul fugii, de exemplu viol
» Casatorie fortata

* Mutilatie genitala feminina fortata (FGM: Female Genitale Mutilation)
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* Juju
* Plangere penala
* Cazare sigura, adapost

* Asistenta, de exemplu, pentru cautarea unui loc de munca si a unei locuinte, iesirea din
domeniul prostitutiei, daca se doreste

* Asistenta medicala (pentru persoanele care practica prostitutia)

» Ajutor in procedura de azil
Cine poate contacta The Justice Project?

« Persoanele, in special femeile refugiate, care au devenit victime ale traficului de persoane
si sunt/au fost fortate, de ex., sa se prostitueze.

* Femeile refugiate sau migrante care sunt afectate de violenta sexuala de gen
+ In special femeile refugiate din tarile de origine africane
* Persoane, in special femei, care sunt sau au fost implicate in prostitutie

» Sustinatori ai acestora, de exemplu, asistenti sociali, voluntari, rude
Contact

The Justice Project e.V.

0

KaiserstralRe 63
76131 Karlsruhe

Beratungsstelle OASE (centru de consiliere)

&

0721/82102730

Beratungsstelle MARIPOSA (centru de consiliere)

NS

0721/66997733

@ info@thejusticeproject.de

www‘fwww.thejusticeproject.de

Grupuri de autoajutorare
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Va simtiti impovarat de probleme de sanatate, emotionale sau sociale (de exemplu, din
cauza unei boli, a unei despartiri de partenerul dvs.)? Ati dori sa vorbiti cu oameni care simt la
fel? Aceasta posibilitate exista - este vorba despre grupurile de autoajutorare. Exista
grupuri de autoajutorare pentru multe tematici si situatii de viata.

Aici gasiti o prezentare generala a grupurilor de autoajutorare din orasul si districtul
Karlsruhe.

Consiliere sociala si de sanatate pentru persoanele care practica prostitutia

In cazul in care lucrati deja in domeniul prostitutiei sau doriti sa lucrati in acest domeniu,
Oficiul de Sanatate (Gesundheitsamt) va va consilia (art. 10 din Legea de protectie a
prostituatelor). Pentru aceasta activitate, legea va obliga sa solicitati consultanta. Legea care
va protejeaza este Legea privind protectia prostituatelor (ProstSchG). De asemenea, puteti
oricand apela la consiliere pentru ca doriti acest lucru (voluntar).

Consilierea este confidentiala, iar datele nu sunt transmise mai departe.

Puteti gasi mai multe informatii pe site-ul web al oficiului districtual.

Aici gasiti un filmulet care explica consilierea in materie de sanatate.

Programare linie fierbinte pentru consiliere in materie de sanatate

&) 0721/93699366

g

De luni pana vineri

09.00 - 12.00
Marti si joi
14.00 - 16.00

Informatii suplimentare:

% 0721/93682720

Alte centre de consiliere

The Justice Project va poate oferi, de asemenea, consultanta.

Luise - un centru de consiliere pentru prostituate.

Cuvinte cheie: industria sexului, servicii sexuale, Legea privind protectia prostituatelor

Linia telefonica de asistenta ,Violenta impotriva femeilor”
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Femeile afectate de violenta pot gasi sprijin la linia telefonica de asistenta. La cererea unui
apelant, consilierii vor chema un interpret in limba dorita in termen de un minut.

Consilierea gratuita, anonima si confidentiala este disponibild in 18 limbi strdine.

Puteti obtine sfaturi prin telefon, chat sau e-mail.

&)116 016

ol

Hilfetelefon ,,Gewalt gegen Frauen* (Linia telefonica de asistenta ,Violenta impotriva

femeilor”)

Mind-Spring - Puternici impreuna in viata de zi cu zi

Ai experimentat zborul sau migrarea ? Vi se pare uneori dificila viata de zi cu zi ?

Mind-Spring este un curs gratuit pentru adultii cu varsta de 18 ani si peste care au venit in
Germania dintr-o alta tara sau sunt refugiati. Cursurile sunt oferite in limba materna a
participantilor.

in cursul Mind Spring vei invata:

* Cum sa faci fatd mai bine stresului, durerii si situatiilor dificile.
* Cum sunt conectate corpul, sentimentele si comportamentul.
* Cum sa gasesti din nou puterea pentru viata de zi cu zi.

» Puteti face schimb de idei cu alte persoane despre viata ih Germania.

Ti-ar placea sa urmeazi cursul?
Scrie-ne un e-mail si iti vom trimite datele exacte.

Cursurile sunt conduse de persoane care au fost nevoite sa fuga sau sa vina din alta tara. Ele
te ajuta sa duci o viata autodeterminata. Specialistii insotesc cursurile si sunt acolo daca aveti
nevoie de ajutor.

Ti-ar placea sa devii si tu antrenor?
Trimite-ne un e-mail pentru a afla mai multe despre instruirea gratuita.

Puteti gasi mai multe informatii pe pagina de start.

contact

coordonare Mind-Spring

Q

Gesundheitsamt Karlsruhe
Wolfartsweierer Stralle 5 b
76131 Karlsruhe
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édpersoana de contact din departamentul de sanatate
Sonja Greiner

@sonja.greiner@landratsamt-karlsruhe.de

0721 936-81960

Martin Siegl-Ostmann
@martin.siegl-ostmann@landratsamt-karlsruhe.de

[Clorele de telefon
De luni pana joi de la 8:00 la 12:00 si 13:00 la 16:00
Vineri de la 8:00 la 12:00

Persoanele cu dizabilitati

Persoanele care au dizabilitati fizice, mentale sau psihice sau care sunt amenintate de o astfel
de dizabilitate au dreptul de a primi ajutor. Nimeni nu poate fi dezavantajat din cauza
dizabilitatii sale. In Germania acest aspect este reglementat prin lege.

Oamenii cu dizabilitati doresc sa traiasca la fel ca si cei fara dizabilitati. Doresc sa fie mobili si sa
se descurce Tn viata de zi de zi fara ajutor din afara.

Aici gasiti cele mai importante persoane de contact, centre de consiliere si informatii.
Persoane de contact si centre de consiliere

EUTB - Consiliere independenta de completare pentru participare

Serviciul de consiliere independenta suplimentara pentru participare ofera
persoanelor cu handicap, persoanelor cu risc de handicap si rudelor acestora
informatii despre toate aspectele legate de viata cu un handicap.

De exemplu: intrebari despre asistenta, ingrijire sau ajutoare.

Angajatii ajuta cu aceste lucruri:

* Cereri pentru bani

e Cereri pentru ajutor

* Adrese ale institutiilor (de exemplu, un atelier pentru persoane cu dizabilitati)
» (Cautarea unui loc de munca

* Perfectionarea profesionala pentru munca

EUTB Landesverband fur Menschen mit Korper und
Mehrfachbehinderung Baden-Wurttemberg (Asociatia de Land EUTB
pentru Persoanele cu Dizabilitati Fizice si Dizabilitati Multiple
Baden-Wurttemberg)

\/

FasanenstrafBe 10
76131 Karlsruhe
Baden-Wulrttemberg

280 Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


mailto:sonja.greiner@landratsamt-karlsruhe.de
tel:+4972193681960
mailto:martin.siegl-ostmann@landratsamt-karlsruhe.de%C2%A0

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

%0721/12083499

@

eutb-karlsruhe@lvkm-bw.de

5%

Luni, marti si joi: 10.00 - 17.00
Miercuri si vineri: 9.00 - 11.00
si pe baza de programare

Va rugam sa faceti o programare Tn avans pentru consiliere personala si consiliere video.

Program deschis de consiliere

Q

EUTB-Stelle
FasanenstralBe 10
76131 Karlsruhe

5

Luni: 10:00 - 12:00

\/

Primaria Waghausel
GymnasiumsstraBe 1
68753 Waghausel

g

in fiecare prima si a treia zi de Miercuri din lun&: 14.30 - 17.30

Se face o programare inainte.
Optiuni de inregistrare:

&)0781/28948830 Luni si miercuri 8.30 - 10.30 si joi 12.00 - 15.00

@

eutb@agbo.info

wwwi‘/https://www.wag haeusel.de/leben-wohnen/soziales/i...

EUTB Paritatische Sozialdienste gGmbH Karlsruhe
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Q

Kanalweg 40/42
76149 Karlsruhe
Baden-Wulrttemberg

%0721/9123066

@

eutb@paritaet-ka.de

WWW&/

http://www.paritaet-ka.de

5%

De luni pana miercuri: 8.00 - 13.00
Joi: 8.00 - 16.00

Va rugam sa faceti o programare in avans.

Q

Begegnungszentrum Am Klosterle (Centrul de intalnire Am Klosterle)
Klostergasse 1
76275 Ettlingen

g

in fiecare prima si a treia zi de luni din lund 12.30 - 15.00 la fata locului
in fiecare a doua si a patra zi de luni din luna, pe baza de programare

Va rugam sa faceti o programare in avans.

\/

Rathaus am
Otto-Oppenheimer-Platz 5
76646 Bruchsal

5%

Intotdeauna in saptdmaéana calendaristica para
Marti: 9:30 - 12:00

0

Hermann-Beuttenmduller-Str. 6
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75015 Bretten

5

Intotdeauna in saptamana calendaristica para
Vineri: 9:30 - 12:00

Responsabilul pentru persoanele cu dizabilitati

Responsabilul pentru persoanele cu dizabilitati ajuta politicienii si institutiile atunci cand este
vorba de persoanele cu dizabilitati.

Acesta va trebui sesizat in cazul unor subiecte importante.
Politicienii pot lua apoi decizii bune.

Oricine poate suna responsabilul pentru persoanele cu dizabilitati sau ii poate trimite o
scrisoare:

» atunci cand are nevoie de ajutor
* pentru a depune reclamatii

* Acesta se numeste ombudsman. Responsabilul pentru persoanele cu dizabilitati este si
ombudsman.

Responsabilul cu dizabilitatile se ocupa de accesibilitate. Aceasta ihnseamna: Oricine poate
ajunge oriunde, fara bariere, si oricine poate citi, vedea sau auzi orice, de exemplu, pe
internet.

Contact

DI Neumann
Responsabilul pentru problemele oamenilor cu dizabilitati in districtul
Karlsruhe

3/

Wolfartsweierer Stralle 5
76131 Karlsruhe
Adresa postala:
Kriegsstralte 100

76133 Karlsruhe

%0721/93671350

@

reimar.neumann@Ilandratsamt-karlsruhe.de

Ghid
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Aici gasiti un indrumar pentru persoanele cu dizabilitati. indrumarul este, de asemenea,
disponibil si in limbaj simplificat.

Sprijin pentru tinerii cu dizabilitati
Ghiduri procedurale

Sprijin si ajutor pentru tinerii de 0-26 de ani cu dizabilitati (iminente) si familiile acestora:

* Ce este asistenta pentru integrare ( Eingliederungshilfe )?
¢ Ce ajutor exista?

e Ce trebuie sa fac pentru a primi ajutor?

* Care sunt drepturile mele?

» Ajutor la aplicarea pentru asistenta pentru integrare

» Ajutor la contactul cu alte organisme (autoritati, case de asigurari de sanatate etc.)

@Voluntar, gratuit si confidential

contact

[ ]
AR Flke Hofmann

&0721/93669070

[ ]
4B Meike Ritter

&0721/93667120

@verfahrenslotse@landratsamt-karlsruhe.de

Mai multe informatii pot fi gasite aici: https://www.landkreis-karlsruhe.de/verfahrenslots...

Copii, tineret si familie
Planificare familiala, contraceptie si consiliere sexuala

Sarcina

in Germania, femeile insarcinate beneficiaza de o protectie speciala si au dreptul la
consiliere, asistenta medicala si sprijin. Mmedicul pentru femei constata sarcina. Acesta se
mai numeste si ginecolog (Gynakologen).

La cabinetul ginecologic efectuati controalele medicale preventive
(Vorsorgeuntersuchung). Veti primi apoi un carnet de gravida (Mutterpass). Carnetul gravidei
constituie un document care contine informatii importante asupra sarcinii dumneavoastra,
asupra sanatatii dumneavoastra si a copilului dumneavoastra. Purtati intotdeauna la
dumneavoastra carnetul de gravida, in eventualitatea unui caz de urgenta.
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Sunteti insarcinata

Cum se stabileste daca sunteti insarcinata?

De exemplu:

+ In timpul sarcinii, corpul se schimba foarte mult. De exemplu, apar greata, oboseala si
multe alte simptome.

* Nu mai aveti menstruatie.

Puteti efectua un test de sarcina de la medicul dumneavoastra sau puteti cumpara unul de la
farmacie sau de la drogherie.

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Unele femei raman insarcinate foarte usor, altele trebuie sa incerce mai mult timp. Acest
lucru este normal. Daca dureaza mai mult timp, este posibil ca dumneavoastra sau partenerul
dumneavoastra sa aveti o fertilitate scazuta.

Discutati cu medicul dumneavoastra despre acest lucru.

Sarcina nedorita
Pentru a evita o sarcina nedorita, puteti folosi metode contraceptive .

Daca nu ati planificat sa ramaneti insarcinata, este deosebit de important sa primiti ajutor si
sfaturi. Ar trebui sa va informati despre diferitele posibilitati pe care le aveti.

Informatii in mai multe limbi

Avort

Puteti pune capat sarcinii printr-o intrerupere de sarcina (Schwangerschaftsabbruch).
Intreruperea de sarcind este posibild pana in a douasprezecea saptamana de sarcina.
inainte de asta, trebuie s& mergeti la un centru de consiliere pentru conflicte de sarcina
si sa aveti o discutie.

Aici puteti gasi ajutor si sfaturi:

e pro familia Karlsruhe

¢ Diakonisches Werk Karlsruhe

¢ Diakonisches Werk Landkreis Karlsruhe

¢ Landratsamt Karlsruhe - Gesundheitsamt (Oficiul districtual Karlsruhe - Oficiul de

Sanatate)

Linia telefonica de ajutor ,Femei insarcinate Tn dificultate - anonima si sigura” la numarul
0800 40 40 020 este disponibila gratuit 24 de ore din 24. Cu ajutorul unui interpret,
consilierea este posibila in multe limbi.

De asemenea, aici puteti obtine informatii despre un centru de consiliere pentru sarcina din
apropierea dumneavoastra. Consilierii va vor ajuta in mod anonim si gratuit si va vor indruma
in toate etapele ulterioare.
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https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/schwanger-sein/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/familie/schwangerschaft-und-familienplanung/verhuetung-und-sexualberatung
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/ungluecklich-mit-einer-schwangerschaft/wenn-die-schwangerschaft-ungewollt-ist/
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/ungluecklich-mit-einer-schwangerschaft/schwangerschaftsabbruch/
https://www.profamilia.de//angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/beratungsstelle-karlsruhe
https://www.dw-karlsruhe.de/unsere-angebote/kinder-und-familie/schwangeren-und-familienberatung-schwangerschaftskonfliktberatung/
https://www.diakonie-laka.de/rat-hilfe/schwangerschaft/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Beratung-Unterst%C3%BCtzung/Schwangerschafts-Schwangerschaftskonflikt-Beratung/Beratung-bei-Schwangerschaft-und-Schwangerschaftskonflikten.php?object=tx,3051.3&ModID=6&FID=1636.1310.1&NavID=3051.158&La=1
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Beratung-Unterst%C3%BCtzung/Schwangerschafts-Schwangerschaftskonflikt-Beratung/Beratung-bei-Schwangerschaft-und-Schwangerschaftskonflikten.php?object=tx,3051.3&ModID=6&FID=1636.1310.1&NavID=3051.158&La=1
tel:+08004040020
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Adoptia

Puteti sa continuati sarcina si sa dati apoi bebelusul spre adoptie.

in Germania, femeile pot naste in spital fara a fi nevoite sa isi dea numele. Dupéa nastere,
mama paraseste spitalul. Bebelusul este dat spre adoptie dupa o anumita perioada de timp.
Puteti gasi informatii utile la rubrica ,Consiliere si nastere confidentiala”.

Babyklappe (Cutia pentru nou-nascuti)

Exista, de asemenea, posibilitatea de a lasa bebelusul la Babyklappe (Cutia pentru
nou-nascuti).

Consilierea in timpul sarcinii

Femeile si barbatii pot obtine consiliere gratuita si anonima cu privire la toate intrebarile,
problemele si schimbarile legate de sarcina si de planificarea familiala. Pot obtine
informatii medicale sau juridice, de exemplu. Serviciul de consiliere se adreseaza, de
asemenea, mamelor si familiilor tinere dupa nasterea unui copil. in plus, pot beneficia de
consiliere femeile si barbatii care 1si doresc un copil, dar nu il pot avea.

Puteti obtine consiliere pe tema sexualitatii, parteneriatelor de viata si planificarii familiale
aici:

¢ Diakonisches Werk Karlsruhe

¢ Diakonisches Werk Landkreis Karlsruhe

e pro familia Karlsruhe

e Caritas Bruchsal

e Caritas Ettlingen

e SKF (Sozialdienst katholischer Frauen e.V.)

¢ Landratsamt Karlsruhe - Gesundheitsamt (Oficiul districtual Karlsruhe - Oficiul de
Sanatate)

¢ Biroul districtual din Karlsruhe - Ajutorul timpuriu

Nasterea

Maternitati
Maternitatile sunt spitale in care se poate naste copilul dumneavoastra.
Clinici Tn apropierea dumneavoastra:

FUrst Stirum Klinik Bruchsal

Vidia Kliniken Karlsruhe

Stadtisches Klinikum Karlsruhe

GRN Sinsheim Klinik
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https://www.hilfetelefon-schwangere.de/
https://www.hardtstiftung.org/Angebote/Babyklappe-Karlsruhe/wegbeschreibung-babyklappe-karlsruhe.php
https://www.hardtstiftung.org/Angebote/Babyklappe-Karlsruhe/wegbeschreibung-babyklappe-karlsruhe.php
https://www.dw-karlsruhe.de/unsere-angebote/kinder-und-familie/schwangeren-und-familienberatung-schwangerschaftskonfliktberatung/
https://www.diakonie-laka.de/rat-hilfe/schwangerschaft/
https://www.profamilia.de/bundeslaender/baden-wuerttemberg/beratungsstelle-karlsruhe.html
https://www.caritas-bruchsal.de/hilfenundangebote/kinderjugendundfamilien/schwangerschaftsberatung/schwangerenberatung.aspx
https://www.caritas-ettlingen.de/schwangerschaftsberatung
https://skf-karlsruhe.de/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Beratung-Unterst%C3%BCtzung/Schwangerschafts-Schwangerschaftskonflikt-Beratung/Beratung-bei-Schwangerschaft-und-Schwangerschaftskonflikten.php?object=tx,3051.3&ModID=6&FID=1636.1310.1&NavID=3051.158&La=1
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Beratung-Unterst%C3%BCtzung/Schwangerschafts-Schwangerschaftskonflikt-Beratung/Beratung-bei-Schwangerschaft-und-Schwangerschaftskonflikten.php?object=tx,3051.3&ModID=6&FID=1636.1310.1&NavID=3051.158&La=1
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/familie/unterstuetzung-fuer-familien/fruehe-hilfen
https://www.rkh-kliniken.de/kliniken-zentren/unsere-kliniken/fuerst-stirum-klinik-bruchsal/
https://www.vidia-kliniken.de/startseite
https://www.klinikum-karlsruhe.de/
https://www.grn.de/sinsheim/klinik/startseite
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Ginecologul dumneavoastra va va face trimitere la o maternitate. Veti primi un adeverinta
de nastere de la clinica.

Sprijin financiar in timpul sarcinii si la nastere

Aici puteti gasi sfaturi privind asistenta financiara, sociala si juridica Tnainte si dupa nastere,
cereri pentru trusoul bebelusului si sprijin in contactul cu autoritatile:

¢ Diakonisches Werk Karlsruhe

¢ Diakonisches Werk Landkreis Karlsruhe

e Caritas Bruchsal

e Caritas Ettlingen

e SKkF (Sozialdienst katholischer Frauen e.V.)

e pro familia Karlsruhe

¢ Landratsamt Karlsruhe - Gesundheitsamt (Oficiul districtual Karlsruhe - Oficiul de

Sanatate)

Trusoul bebelusului

Trusoul bebelusului (Babyerstaustattung) este un ajutor financiar pentru femeile insarcinate.
Cu suma de bani primita, puteti cumpara haine pentru bebelus, un carucior, consumabile
pentru perioada de sarcina si altele asemenea. Puteti solicita acest ajutor daca nu aveti niciun
venit sau daca aveti un venit scazut. Trebuie sa depuneti o cerere la functionarul responsabil
(la Jobcenter sau la Oficiul districtual (Landratamt)). in plus, puteti solicita sprijin pentru
trusoul bebelusului la centrele de consiliere in perioada sarcinii.

Alocatia pentru copii

in Germania, toti copiii beneficiaza, de regula, de o alocatie pentru copii, de la nastere si pana
la varsta de 18 ani (in unele cazuri chiar si dupa aceasta varsta) (Kindergeld).

Alocatia parentala

pentru o anumita perioada de timp ei nu vor lucra. Sau lucreaza doar cu fractiune de norma.
in aceastd perioada, parintii primesc o alocatie parentald (Elterngeld).

Alte oferte de sprijin

Caritas Baby Aid

Caritas Babyhilfe (Babyhilfe) sprijina mamele si familiile care se afla intr-o situatie de
urgenta. Mamele si familiile pot primi un pachet de haine, biberoane, un prosop de baie si
scutece 1n timpul sarcinii. Acesta este un ajutor gratuit pentru inhceput.

Exista, de asemenea, haine pentru bebelusi si copii, jucarii, carucioare si multe altele.
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https://www.dw-karlsruhe.de/unsere-angebote/kinder-und-familie/schwangeren-und-familienberatung-schwangerschaftskonfliktberatung/
https://www.diakonie-laka.de/rat-hilfe/schwangerschaft/
https://www.caritas-bruchsal.de/hilfenundangebote/kinderjugendundfamilien/schwangerschaftsberatung/schwangerenberatung.aspx
https://www.caritas-ettlingen.de/schwangerschaftsberatung
https://skf-karlsruhe.de/
https://www.profamilia.de//angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/beratungsstelle-karlsruhe
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Beratung-Unterst%C3%BCtzung/Schwangerschafts-Schwangerschaftskonflikt-Beratung/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Beratung-Unterst%C3%BCtzung/Schwangerschafts-Schwangerschaftskonflikt-Beratung/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/familie/finanzielle-unterstuetzung/kindergeld
https://integreat.app/lkkarlsruhe/de/familie/finanzielle-unterstuetzung/elterngeld
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Babyhilfe se afla in Ettlingen si Rheinstetten.

Puteti gasi mai multe informatii aici si aici.
Orele de consultatii ale moaselor Caritas

Nu ati gasit o moasa? Va ajutam cu intrebari, solicitari si preocupari legate de sarcina si
nastere.

Puteti gasi mai multe informatii aici
wellcome - ajutor practic dupa nastere

Daca nu aveti ajutor din partea familiei, a prietenilor sau a vecinilor dupa nastere, aici puteti
primi ajutor voluntar timp de 2-3 luni in primul an de viata al copilului dumneavoastra.

Puteti gasi mai multe informatii aici.
Examinari medicale speciale pentru copii

Examinarea pentru di

Existd zece examene de screening (U1 - U9 si J1). In baza acestora, pana la varsta de 6 ani,
copilul este examinat in mod regulat, iar dezvoltarea sa este monitorizata. Controalele
medicale U1 (examinare dupa nastere) si U2 au loc, de obicei, tot in clinica. Pentru examinari
suplimentare, trebuie sa va faceti o programare la medicul pediatru (Kinderarzt).

OLa inscrierea la gradinita vi se poate solicita o dovada a controalelor medicale de
screening complete.

Controlul medical pentru inscrierea la scoala

Pentru copiii cu varste cuprinse intre 4 si 6 ani, Oficiul de Sanatate (Gesundheitsamt) ofera
un control medical pentru inscrierea la scoala (Einschulungsuntersuchung).

Are loc examinarea abilitatilor relevante pentru scoala si consultare cu parintii, gradinita si
scoala primara.

Informatii suplimentare gasiti pe site-ul web al oficiului districtual si pe site-ul web al
Ministerului Educatiei si Culturii din Baden-Wurttemberg.

Contraceptie si consiliere sexuala

Puteti decide singura daca doriti sa aveti copii si cati. Nimeni nu ar trebui sa va forteze sa
aveti copii. Se poate spune ca aveti dreptul la planificare familiala.

Contraceptia

Contraceptia previne ca o femeie sa ramana insarcinata. Daca doriti sa intretineti relatii
sexuale, dar nu doriti sa aveti copii (Inca), puteti folosi contraceptia pentru a preveni o
eventuald sarcina. Responsabilitatea pentru contraceptie revine ambilor parteneri. Discutati
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https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2021/03/CariEcke-Auslegeflyer-1.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2021/03/35306_Caritas-Ettlingen_Babyhilfe_Flyer_DL-komprimiert-1.pdf
https://www.caritas-ettlingen.de/files/cto_layout/Caritas%20Webseite/Familien/35194_Caritas%20Ettlingen_Postkarte_Hebammensprechstunde.pdf
https://www.paritaet-ka.de/dienste/wellcome.html
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Service/Dienstleistungskatalog/Einschulungsuntersuchung-wahrnehmen.php?object=tx,3051.2.1&ModID=10&FID=3051.1099.1&NavID=1863.23.1&La=1
http://www.kindergaerten-bw.de/,Lde/Einschulungsuntersuchung
http://www.kindergaerten-bw.de/,Lde/Einschulungsuntersuchung
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cu partenerul dvs. despre metoda contraceptiva pe care doriti sa o folositi in cuplu. Ambii
parteneri ar trebui sa fie in de acord cu ea.

Mijloacele contraceptive nu reduc fertilitatea femeii. Dupa intreruperea administrarii de
anticonceptionale, ea poate avea copii.

Exista diferite metode de contraceptie. Puteti alege metoda care este cea mai buna pentru
dumneavoastra si pentru partenerul dumneavoastra. Unele metode contraceptive se
potrivesc mai bine decat altele, in functie de stilul de viata, varsta si de particularitatile fizice
ale unei persoane.

Metode contraceptive

Important: Va rugam sa consultati un ginecolog sau un centru de consiliere cu privire la
metodele contraceptive.

lata doar cateva exemple:

« Metode tip bariera:
Prezervativ, diafragma si altele
Prezervativul este o0 metoda contraceptiva care va protejeaza si impotriva HIV. De
asemenea, scade riscul de a contracta o infectie cu transmitere sexuala (ITS).

¢ Metode pe baza de hormoni:
Pastile anticonceptionale, dispozitiv intrauterin si altele

* Contraceptia de urgenta
Daca intretineti relatii sexuale fara a folosi metode contraceptive, exista posibilitatea
sa ramaneti insarcinata, chiar daca nu doriti acest lucru. Greseli se pot intampla si atunci
cand va protejati. Puteti ramane fnsarcinata fn ciuda contraceptiei. De exemplu,
prezervativul poate sa alunece. De asemenea, este posibil sa uitati sa luati pastila
contraceptiva sau ati avut diaree severa si pastila nu a putut actiona corespunzator.
Puteti lua pastila de a doua zi (Pille danach). Trebuie sa o luati cat mai curand posibil, de
preferinta in primele douasprezece ore dupa actul sexual. Puteti cumpara , pastila de
a doua zi" fara prescriptie medicala de la o farmacie. Puteti obtine sfaturi in acest sens la
farmacie sau de la un medic.

Important: Nu folositi pastila de a doua zi ca metoda contraceptiva.

Mai multe informatii sunt disponibile aici.

Consiliere sexuala

Autodeterminarea sexuala inseamna sa alegi singur cum si cu cine sa iti traiesti
sexualitatea. Nicio persoana nu trebuie obligatd sa faca anumite lucruri. in cadrul unei sedinte
de consiliere sexuala puteti vorbi despre sexualitatea dumneavoastra. Puteti pune intrebari
despre corpul dumneavoastra, despre orientarea sexuala si despre dificultatile sexuale, cum
ar fi apatia sau problemele de erectie. Puteti discuta si despre experiente sexuale insotite de
violenta.

Consilierul sexual nu vorbeste cu nimeni altcineva despre ceea ce discutati cu in cadrul
sedintelor.

Mai multe informatii sunt disponibile aici www.zanzu.de
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https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/verhuetung/
http://www.zanzu.de

LANDKREIS
KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Centre de consiliere

pro familia Karlsruhe

Sprijin financiar

Alocatie pentru copii

in Germania, toti copiii au dreptul la alocatii pentru copii (Kindergeld) de la nastere si
pana la implinirea varstei de 18 ani (in unele cazuri chiar si dupa aceasta varsta ). Copilul
dumneavoastra trebuie sa locuiasca in gospodaria dumneavoastra si sa fie ingrijit de
dumneavoastra.

Alocatia pentru copii se plateste intotdeauna doar unei singure persoane, de obicei un parinte.
in cazul in care existd mai multi copii, sumele individuale sunt platite ca o singurd suma.

Alocatia pentru copii incepand cu 1 ianuarie 2023

e 250 de euro pentru fiecare copil
Cum pot primi alocatia pentru copii?

Trebuie sa depuneti o cerere la Biroul pentru prestatii familiale (Familienkasse) al
Agentiei Federale pentru Ocuparea Fortei de Munca (Bundesagentur fir Arbeit). De
asemenea, va rugam sa va adresati furnizorului dumneavoastra de prestatii (centrul de
ocupare a fortei de munca sau biroul districtual) pentru mai multe informatii.

Nota pentru solicitantii de azil: Nu puteti primi alocatii pentru copii in timpul
procedurii de azil. Acest lucru este posibil numai dupa ce ati primit o decizie favorabila din
partea BAMF.

Contactati Familienkasse Baden-Wurttemberg West

9 Kriegsstr. 100, 76133 Karlsruhe

@Ore de program:

Luni: 08:00 - 12:00
Marti: de la 08:00 la 12:00
Joi: de la 08:00 la 12:00 si de la 14:00 la 17:00

%0800/45555530 (intrebari despre alocatia pentru copii si suplimentul pentru copii)

@

Familienkasse-Baden-Wuerttemberg-West@arbeitsagen...

WWW*
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Biroul de prestatii familiale Baden-Wurttemberg West - 76133 Karlsruhe

Alocatia parentala

Multi parinti doresc sa aiba grija de copilul lor dupa nastere. Astfel, pentru o anumita
perioada de timp ei nu vor lucra.

Sau vor lucra doar cu fractie de norma. Fractie de norma fnseamna ca o persoana lucreaza
mai putin de 30 de ore pe saptamana.

Daca ati solicitat alocatia parentala (Elterngeld), puteti obtine cel putin 300 de euro in
fiecare luna . Suma poate fi insa si mai mare. in mod normal, alocatia parentala vi se
plateste timp de 12 luni. Perioada poate fi ihsa si mai lunga.

Veti beneficia de alocatie parentala daca aveti domiciliul si resedinta in Germania. Aveti
nevoie de un permis de sedere. Si trebuie sa locuiti impreuna cu copilul dvs.

wwwi‘/L-Bank

ot

Bundesministerium fur Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Ministerul Federal pentru
Familie, Persoane Varstnice, Femei si Tineret)

WWW*/

Alocatia parentala digitala

% 0800/6645471

o

08.00 - 16.30

@ familienfoerderung@l-bank.de

Pachetul de educatie si participare (BuT)
Daca primesti beneficii , poti obtine ajutor financiar pentru copilul tau. Acest ajutor se

numeste Pachetul de educatie si participare ( Bildungs- und Teilhabepaket ). Forma
scurta se numeste BuT .

Pentru cine pot aplica pentru BuT ?

e pentru copiii pana la varsta de 18 ani

* pentru tinerii adulti pana la varsta de 25 de ani, daca merg la scoald, dar nu castiga bani
prin formare.

Ce poate fi finantat de BuT ?
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https://con.arbeitsagentur.de/prod/apok/service-vor-ort/familienkasse-baden-wuerttemberg-west-karlsruhe.html
https://www.l-bank.de/produkte/familienfoerderung/elterngeld.html
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/themen/familie/familienleistungen/elterngeld
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/themen/familie/familienleistungen/elterngeld
https://www.elterngeld-digital.de/ams/Elterngeld
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2015/12/Phone.png
tel:+498006645471
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2015/09/1493123226_Social__Mail-circle.png
mailto:familienfoerderung@l-bank.de

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

» Copiii si tinerii (pana la varsta de 18 ani) primesc 15 euro pe luna. Acestia ar trebui sa
poata participa la viata sociala si culturala . Primesti banii sub forma de voucher .
Voucherele pot fi folosite pentru cluburi, lectii, cursuri sau activitati de agrement .

« Costurile sunt platite pentru excursii si excursii de cateva zile cu scoala sau gradinita.
De exemplu, costurile de calatorie, mesele sau taxele de intrare.

* Costul pranzului la scoala sau la cresa este platit.

» Puteti obtine bani pentru rechizite scolare . Acesta poate fi folosit si pentru a plati alte
costuri de scolarizare . Elevii primesc 130 de euro la inceputul anului scolar
(septembrie) si 65 de euro la jumatatea anului scolar (februarie).

* Elevii pot primi uneori sprijin pentru invatare ( tutor ). Scoala confirma in ce materii si in
ce masura elevii au nevoie de sprijin pentru invatare.

* Unii elevi trebuie sa ia autobuzul sau trenul pana la scoala. Apoi costurile de calatorie
pentru drumul catre scoala pot fi platite. Atentie: Acest lucru se aplica numai daca
scoala se afla la mai mult de 3 km de casa dumneavoastra .

Cine poate aplica pentru BuT ?

Copii si tineri din familii care beneficiaza de urmatoarele prestatii:

* Arbeitslosengeld Il /indemnizatie sociala conform Codului Securitatii Sociale ( SGB I1)
* Sozialhilfe si Grundsicherung conform Codului asigurarilor sociale ( SGB XII )

e Kinderzuschlag

* Wohngeld

* Beneficii conform Asylbewerberleistungsgesetz ( AsylbLG )
In afara de asta:

» Familii care isi finanteaza propriul trai, dar nu au suficienti bani pentru lucrurile incluse in
pachetul de educatie si participare.

Ce trebuie sa aplic?

» Daca primiti beneficii sociale: dovada primirii prestatiilor sociale (avizul de aprobare actual)
» Daca lucrati: dovezi detaliate ale circumstantelor dumneavoastra personale si financiare

» cererea BuT completata si semnata si anexa corespunzatoare ( anexa costuri pentru
excursii/excursii scolare , costuri de transport pentru elevi atasati , suport pentru invatarea
atasamentului)

Unde pot aplica BuT ?

* |a centrul de locuri de munca responsabil pentru dvs
* cu persoana responsabila cu procesarea prestatiilor in Oficiul pentru Integrare

* cu persoana responsabila cu procesarea prestatiilor din Oficiul pentru Politica si
Afaceri Sociale

@Adresati-vé consiliere sociala/administratorul de integrare, sfaturi privind migratia sau
sfaturi privind migratia tinerilor pentru ajutor.
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https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/scoala-invatamant-superior-si-educatie/informa%C8%9Bii-generale-despre-frecventarea-%C8%99colii/consiliere-ajutor-si-sprijin-suplimentar/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Antrag_auf_Leistungen_f%C3%BCr_Bildung_und_Teilhabe.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2396&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1557392491
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_1_Best%C3%A4tigung_der_Schule_Kita_zu_Ausfl%C3%BCgen_Klassenfahrten.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2227&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1512032770
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_1_Best%C3%A4tigung_der_Schule_Kita_zu_Ausfl%C3%BCgen_Klassenfahrten.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2227&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1512032770
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_2_Best%C3%A4tigung_der_Schule_zum_Antrag_auf_%C3%9Cbernahme_der_Sch%C3%BClerbef%C3%B6rderungskosten.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2748&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1512026570
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_3_Best%C3%A4tigung_der_Schule_zur_Lernf%C3%B6rderung_Nachhilfe_.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2225&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1504184682
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Anlage_3_Best%C3%A4tigung_der_Schule_zur_Lernf%C3%B6rderung_Nachhilfe_.PDF?ObjSvrID=1636&ObjID=2225&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1504184682
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/centre-de-consiliere-si-puncte-de-contact-importante/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/bun-venit/centre-de-consiliere-si-puncte-de-contact-importante/
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Mai multe informatii pot fi gasite aici si pe flyer .

Kinderpass (abonamentul pentru copii)

Copiii si tinerii in varsta de pana la 18 ani din familii cu venituri reduse pot obtine un
abonament Kinderpass (Kinderpass ).

Cu abonamentul pentru copii puteti obtine multe lucruri gratuit sau la un pret redus.
De exemplu:

¢ Piscine
¢ Muzeele
e Gradina zoologica

* Scoli de muzica
Abonamentul Karlsruher Kinderpass este disponibil Tn aceste localitati:

* Bad Schoénborn

* Bruchsal

¢ Eggenstein-Leopoldshafen
* Forst

* Graben-Neudorf

* Hambricken

» Karlsruhe

* Linkenheim-Hochstetten
* Pfinztal

* Rheinstetten

» Stutensee

* Waldbronn

* Walzbachtal

* Weingarten

Puteti gasi mai multe informatii aici.

®Puteti solicita un abonament pentru copii si in multe alte localitati din district. Adresati-va
primariei din localitatea dumneavoastra.

Sprijin si oferte pentru familii si cupluri

Centrul de consiliere pentru ajutor timpuriu

Consiliere pentru familiile cu copii cu varste cuprinse intre 0 si 3 ani si pentru femeile
fnsarcinate:

+ Intrebari despre educatia copilului (somn, plans etc.).

* Informatii generale privind educatia parentala
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https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Dezernate-%C3%84mter/Mensch-Gesellschaft/Amt-f%C3%BCr-Grundsatz-und-Soziales/Bildungs-und-Teilhabepaket.php?object=tx%7C3051.5&ModID=7&FID=3051.364.1&NavID=1863.84
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Flyer_Das_Bildungs_und_Teilhabepaket_.PDF?ObjSvrID=3051&ObjID=852&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1593067719
https://karlsruher-pass.de/karlsruher-kinderpass/
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* Optiuni de ajutorare

+ Intrebari medicale

@Consilierea este voluntara si confidentiala. Consilierea este gratuita.

De asemenea, suntem bucurosi sa oferim o vizita la domiciliul dumneavoastra pentru o
consultatie personala.

Echipa noastra este formata din

* Doctori
* moase de familie
» Asistente medicale de familie Tn domeniul pediatriei

e pedagogi
Informatii suplimentare pot fi gasite aici.

Un videoclip in germana si engleza.

@Consiliere pentru familiile din Ucraina

Sponsori de familie
Sprijin pentru:

* Parinti singuri

* Familii cu multi copii

* Familii cu bebelusi

* Familii din alte tari/cu experienta de refugiat

« Familii in situatii speciale
Mentorii familiilor au nevoie de 2 - 4 ore pe saptamana:

* ajuta in viata de zi cu zi

« Isi petrec timpul liber cu copiii si tinerii
* Merg cu ei la autoritati sau la medici

* vorbesc cu parintii

« Ajuta in momentele dificile

 fsi petrec timpul cu copiii si parintii

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Consiliere psihologica

Exista centre de consiliere psihologica pentru copii si tineri.
Si pentru adulti.

Puteti gasi centrele de consiliere aici.
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https://www.landkreis-karlsruhe.de/fr%C3%BChe_hilfen
https://www.youtube.com/watch?v=e4H3bwEp4tY&t=4s
https://www.youtube.com/watch?v=4WHVaZcEvoA&t=1s
https://www.elternsein.info/alltag-mit-kind/hilfe-ukraine/fruehe-hilfen-beraten-familien-aus-der-ukraine-ua/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Familie-Jugend/Ehrenamtliche-Familienpaten
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/sanatate/sanatate-mintala-si-traumele-psihice/
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Centre de familie

Loc de intalnire pentru familii

Multe oferte pentru toti oamenii:

* Consiliere si discutii
* Sprijin si indrumare in viata de zi cu zi

* Oferte care sunt utile in viata de zi cu zi

Femei si barbati voluntari ajuta.

Puteti cauta contact.

in districtul Karlsruhe existad 26 de centre familiale.
Serviciile sunt adaptate la nevoile oamenilor.
Ofertele sunt in mare parte gratuite.

Treceti pur si simplu pe la noi!

Sunteti bineveniti cu drag !

Puteti gasi mai multe informatii aici.

Centrul de consiliere matrimoniala, familiala si parteneriala Karlsruhe e.V.

Centrul de consiliere matrimoniala, familiala si parteneriala din Karlsruhe e.V. ajuta adultii.
Este un serviciu de consiliere psihologica.

Ajutam persoanele

* Tn construirea de relatii

* 1n rezolvarea problemelor cu partenerul lor

* sa se acomodeze cu o separare sau un divort
» sa faca fata problemelor si crizelor de viata

* la reorientare. Cu alte cuvinte, ii ajutdm sa gaseasca noi oportunitati in viata.

Oferim consiliere in diferite limbi . Ne concentram in special pe persoanele cu un istoric de
migratie.

Oferim servicii de consiliere in birourile noastre din cartierul Weststadt din Karlsruhe.
Oferim, de asemenea, consiliere prin telefon sau online.

Puteti gasi mai multe informatii aici: https://www.eheberatung-karlsruhe.de/andere-sprac...

Parinti singuri

Sunteti un parinte singur?
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Atunci puteti gasi aici o multime de informatii si oferte:

@Ghid pentru parinti singuri in districtul Karlsruhe

www.amuvee.de

Activitati de agrement

Centre de tineret

Un centru de tineret (Jugendtreff) este un loc pentru adolescenti si tineri adulti. Tinerii se
pot intalni acolo.
in centrele de tineret se oferd multe activitati. De obicei, acestea nu costa niciun ban.

Exista centre de tineret in aceste municipalitati:

* Bad Schdénborn
* Bruchsal

* Eggenstein

* Graben-Neudorf
* Kronau

* Malsch

* Oberderdingen
+ Ostringen

* Waldbronn

* Walzbachtal

* Waghausel

e Podgorii

Locuri de intalnire si cafenele deschise

Un loc de intalnire deschis (offener Treff) sau o cafenea deschisa (offenes Café) este un
loc Tn care oamenii se Tntalnesc. Nu conteaza daca acestia au o programare sau pur si simplu
vin in acest loc Tn mod spontan. Puteti socializa cu o mare varietate de persoane si puteti face
schimb de idei.

Exista, de asemenea, cafenele deschise Tn multe comunitati din district. Acestea au nume
diferite: cafenea de intalnire (interculturala), cafenea internationala, cafenea pentru femei.

intrebati la primaria locald despre un loc de intalnire sau o cafenea deschisa.

Viata de zi cu zi, timpul liber si voluntariatul

Finante

Pentru a va putea descurca bine cu banii in Germania si pentru a sti ce taxe trebuie platite, vor
trebui luate in considerare anumite aspecte.
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https://amuvee.de/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/orase-si-comune/
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Contul curent

De ce am nevoie de un cont bancar?

Un cont curent (Girokonto) este un cont pentru persoanele care doresc sa efectueze plati
prin banca. Banii din contul dumneavoastra curent sunt disponibili oricand.

Cu un cont curent puteti:

« Face plati intr-un alt cont (transfer bancar) (Uberweisung)

+ incasa plati in contul propriu (plati prin virament), platile de la
institutii/autoritati/prestatiile sociale se efectueaza deseori prin virament bancar, adica
banii sunt virati Tn contul curent personal

* Institui dispozitii permanente(Dauerauftrage), de exemplu, daca o data pe luna
trebuie sa virati intotdeauna aceeasi suma de bani unei persoane. De exemplu, chiria
pentru locuinta dumneavoastra. in acest caz, banca vireaza in mod automat si regulat
costurile din contul dumneavoastra.

* Participa la procedura de debitare directa (Lastschriftverfahren) din contul bancar.
Aceasta inseamna ca destinatarul poate retrage automat fonduri din contul
dumneavoastra. Acest lucru este posibil numai daca 1l permiteti in prealabil prin semnatura
dumneavoastra. De exemplu, pentru un contract de telefon mobil.

* sa platiti fara numerar cu un card de plati electronice EC/Maestro

* Sa retrageti numerar de la ghiseele bancare sau bancomate si tipariti extrase de
cont. in acesta puteti vedea ce venituri si cheltuieli ati avut. in extrasul de cont puteti
vedea cati bani au fost transferati sau debitati catre ce persoana, cand si pentru
ce. Important: Asigurati-va ca aveti suficienti bani in cont pentru toate retragerile si
platile.

Sfat util: Bancile au conditii diferite pentru conturile curente. Informati-va exact care sunt
costurile lunare pentru un cont curent si care sunt serviciile pe care banca le ofera.

Cum deschid un cont curent?

Hotarati-va la ce banca doriti sa aveti un cont.
Faceti o programare pentru deschiderea contului.
in cadrul vizitei la banca, luati la dumneavoastrd urmatoarele documente:

¢ unul dintre documentele dumneavoastra de identitate: dovada de sosire, aprobarea de
sedere, permisul de rezidenta provizorie, autorizarea exceptionala a sederii, actul de
identitate

+ 1n masura in care in actul de identitate nu este consemnata adresa curenta, luati cu
dumneavoastra si adeverinta de Tnregistrare la oficiul de evidenta a populatiei sau un
document asemanator

+ Important: In cazul in care nu vorbiti limba germana sau limba engleza, veniti insotit de un
interpret.

Indicatii importante:
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Dupa deschiderea contului, primiti un card EC (EC Karte) cu un cod PIN din patru cifre.
Semnati cardul EC pe spate. invatati codul PIN pe de rost. Aveti nevoie de codul PIN la platile
fara numerar si la retragerile de numerar de la bancomate.

Pastrati cardul si codul PIN neaparat separat!

Daca doriti sa retrageti numerar: Este recomandat sa utilizati bancomatele bancii la care
aveti contul. In acest caz nu se aplicd comision de retragere. in cazul in care, la bancomat
introduceti de trei ori gresit codul PIN, cardul EC este tras inauntru si blocat. in acest
caz, trebuie sa va adresati bancii dumneavoastra.

In cazul in care va pierdeti sau v este furat cardul bancar, blocati-l imediat. Specificati codul
de identificare bancara si numarul contului dvs. Apoi, solicitati bancii dvs. emiterea unui alt
card EC.

%116 116

De luni pana vineride la 0 la 24

electronic cash

Maestro

| girocard

Transfer bancar in strainatate

Daca doriti sa transferati bani in strainatate, puteti afla mai multe informatii_aici .
Impozite
Ce sunt impozitele (Steuern)?

Impozitul este o suma de bani. Acesta este perceput de catre institutiile statului de la toate
persoanele impozabile pentru generarea de venituri, de exemplu, impozitul pe venit. Aproape
toate persoanele platesc impozite n Germania. Si o firma trebuie sa plateasca impozite.

Statul primeste impozitele pentru ca statul plateste diverse lucruri pe baza lor. in principiu,
impozitele sunt destinate finantarii cheltuielilor sectorului public (orase, landuri federale,
statul federal). Toti cetatenii acestei tari utilizeaza institutiile publice, cum ar fi, drumurile sau
scolile. in plus, beneficiaza de pe urma muncii angajatilor la stat, cum ar fi politistii sau
profesorii. Statul ajuta, de asemenea persoanele atunci cand acestea nu mai lucreaza, de
exemplu prin indemnizatiile de somaj de la Jobcenter. Persoanele care cauta protectie
(refugiatii) primesc, de asemenea, sprijin sub forma de prestatii in numerar, cazare si
consiliere. Toate acestea costa bani si sunt finantate din banii proveniti din impozite. Aceasta
inseamna, de asemenea, ca cetatenii din Germania nu sunt singurii responsabili pentru ei
nsisi, ci se sustin reciproc. Acest lucru mai este numit si principiul solidaritatii. Toate acestea
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costa bani si sunt finantate din banii proveniti din impozite.
Declaratia de impunere (Einkommensteuererklarung)

Declaratia de impunere prezinta administratiei fiscale (Finanzamt) situatia veniturilor. Pe baza
acesteia, administratia poate determina nivelul impozitului pe venit care se aplica lunar.
Puteti intreba la administratia fiscala competenta daca aveti obligatia de a depune o
declaratie de impunere.

Nu toti oamenii platesc aceeasi suma ca impozit pe venit. Cei care castiga mult, trebuie sa
plateasca un impozit mai mare. Cei care castiga putin, trebuie sa plateasca mai putin.

Administratia fiscala calculeaza cat trebuie sa plateasca fiecare. Se poate intampla ca un
contribuabil sa fi achitat impozite prea mari intr-un an. Pe baza declaratiei de impunere se pot
revendica cheltuielile. in mod ideal, veti primi o parte din bani inapoi.

Se poate Intampla desigur sa fi achitat un impozit prea mic. Acesta se intampla, de cele mai
multe ori, in cazul celor care lucreaza pe cont propriu. Pentru a putea afla acest lucru, trebuie
sa se comunice mai multe detalii la Administratia financiara.

Informatii suplimentare privind impozitele pot fi gasite la Autoritatea Fiscala Federala.
Informatii multilingve despre sistemul fiscal german pot fi gasite aici.

Termene limita

Nu este posibila depunerea pur si simplu in orice moment a declaratiei de impunere. Exista un
termen care trebuie respectat in mod obligatoriu.

Declaratia de impunere trebuie depusa intotdeauna la administratia fiscala pana la data de 31
mai a anului urmator.

Ajutor si sprijin

Aveti intrebari legate de impozite? Aveti nevoie de ajutor la intocmirea declaratiei de
impunere?

Aici veti gasi informatii Tn mai multe limbi https://handbookgermany.de

Asociatii de asistenta in domeniul impozitului pe salarii

Lohnsteuerhilfe fir Arbeithehmer e. V., Asociatia de sprijin pentru impozitele salariale, este
una dintre cele mai mari asociatii de asistenta fiscala din Germania. Acestea devin active
pentru angajati si Rentner... in prezent, in aproximativ 300 de centre de consiliere puteti
obtine raspunsuri individuale de la specialisti fiscali din regiunea dumneavoastra.

Informatii suplimentare gasiti aici!

Taxe de difuzare - GEZ
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Ce sunt taxele de difuzare ( Rundfunkgebuhren )?

in Germania exista oferte independente de radio, televiziune si online de la ARD, ZDF si
Deutschlandradio. Ei raporteaza fara influente economice si politice. Toti platesc bani
fmpreuna pentru asta. Aceasta se numeste taxa de difuzare.

Legea prevede: Pentru fiecare apartament din Germania trebuie platita o taxa de difuzare. Cu
toate acestea, o singura persoana per apartament trebuie sa plateasca taxa de difuzare.
Acesta costa 18,36 EUR pe luna si trebuie platit la serviciul de contributii al ARD, ZDF si
Deutschlandradio.

Informatii suplimentare pot fi gasite in urmatoarea Informationsblatt ( hier si in engleza,
franceza, araba, spaniold, chineza si rusa) si pe Website des Rundfunkbeitrags.

Trebuie sa platesc si eu?

Unii oameni pot fi scutiti de la plata. De exemplu, daca primiti prestatii In temeiul Legii privind
prestatiile pentru solicitantii de azil sau alte beneficii sociale. Trebuie depusa o cerere pentru
a fi scutit de taxa de difuzare.

Poti gasi cererea de scutire hier !

Locuinta

Cost

Kaltmiete

Kaltmiete se refera la costul apartamentului fara costuri suplimentare. Costurile
suplimentare includ apa, incalzire, incalzire a apei, ingrijitor si impozit pe proprietate.
Kaltmiete este intotdeauna mai mica decat Warmmiete .

Warmmiete

Warmmiete include costul integral al apartamentului. Asta Tnseamna: Kaltmiete plus
costuri suplimentare. Dar: Uneori exista costuri suplimentare in plus fata de Warmmiete . De
exemplu, electricitate sau radiodifuziune (radio, televiziune).

Cand cautati un apartament, trebuie sa fiti intotdeauna atenti daca fn anuntul de apartament
se mentioneaza Kaltmiete sau Warmmiete . Fara informatii despre costurile suplimentare,
unele oferte de apartamente par inselator de ieftine. Prin urmare, clarificati in prealabil ce
costuri sunt incluse n chirie.

Kaution
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Kaution serveste drept garantie financiara pentru proprietar daca ceva se sparge in
apartament. Kaution este de obicei de 2 pana la 3 Kaltmieten . La sfarsitul contractului de
inchiriere, Kaution va fi restituit daca apartamentul este curat si este predat proprietarului sau
urmatorului chirias fara defecte.

Cel mai bine este sa fotografiati starea apartamentului atunci cand va mutati sau predati
apartamentul. Astfel, atunci cand te muti, poti demonstra mai tarziu ce defecte au fost cand
te-ai mutat.

costuri de internet

Costurile pentru internet nu sunt de obicei incluse In Warmmiete . Sunt suplimentare. Chiriasii
trebuie sa semneze ei insisi un contract cu un furnizor de internet si sa plateasca taxele
lunare. Pachetele combinate sunt adesea mai ieftine: includ internet, telefon si televizor. in
cazuri rare, proprietarul poate oferi o conexiune la internet. Acest lucru este apoi reglementat
in contractul de inchiriere.

Q Termenul minim pentru contractele de internet este de obicei de 24 de luni. Rezilierea
este posibila numai in cazuri speciale.

Rundfunkbeitrag ( GEZ )

Raportarea independentd este foarte importanta. in Germania existd oferte independente de
radio, televiziune si online. ARD, ZDF si Deutschlandradio ofera acest lucru. Ei raporteaza fara
influente economice si politice. Toti platesc bani impreuna pentru asta. Asta se numeste taxa
de difuzare.

Legea prevede: Pentru fiecare apartament din Germania trebuie platita o taxa de difuzare.
Acesta costa 18,36 EUR pe luna . Cu toate acestea, o singura persoana per apartament

trebuie sa plateasca taxa de difuzare. Daca mai multe persoane locuiesc impreuna intr-un
apartament, puteti imparti costurile.

Banii trebuie platiti catre serviciul de contributii al ARD, ZDF si Deutschlandradio.

Mai multe informatii gasiti aici: Rundfunkbeitrag
Informatii in araba, chineza, engleza, franceza, rusa, spaniold si ucraineana pot fi gasite aici .

Q Unii oameni pot fi partial sau complet scutiti de plata. De exemplu:

* Persoanele care primesc prestatii in temeiul Legii privind prestatiile pentru solicitantii de
azil

* Persoane care primesc alte prestatii sociale

* Persoane cu restrictii speciale de sanatate

Trebuie sa depuneti o cerere pentru a fi scutit de Rundfunkbeitrag . Cererea de scutire poate
fi gasita aici .

Acest pliant ofera informatii despre taxa de difuzare pentru solicitantii de azil si persoanele cu
drept de azil.

Sprijin financiar - ajutor pentru locuinta
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Wohngeld este o subventie de stat pentru costurile locuintei .

Wohngeld pentru chiriasi se numeste subventie pentru chirie.

Wohngeld pentru proprietarii de spatiu de locuit auto-utilizat se numeste subventie de
sarcina.

Persoanele cu venituri mici pot primi ajutor pentru locuinta. Trebuie sa depuneti o
cerere pentru aceasta.

Dreptul la Wohngeld si cuantumul depind de trei factori:

* asupra numarului de membri ai gospodariei
e asupra cuantumului venitului total

* asupra cuantumului chiriei sau a sarcinii lunare

Q Calculatorul Wohngeld-Plus- va ofera o orientare initiala cu privire la daca aveti dreptul
la ajutor pentru locuinta.

Primesti bani de la centrul de locuri de munca, ajutoare de securitate de baza sau pentru
solicitanti de azil, iar costurile de cazare sunt deja incluse?
Atunci, in general, nu aveti dreptul la prestatie de locuinta.

@Mai multe informatii despre alocatia pentru locuinta pot fi gasite pe site-ul web
Landratsamtes Karlsruhe .
Acolo veti gasi si informatii in limbaj simplu .

Cum gasesc un apartament?

Unde poti cauta un apartament?

Pe internet:

https://www.immonet.de/wohnung-suche.html

https://www.wg-gesucht.de/

https://www.immobilienscout24.de

https://www.immowelt.de/suche/wohnungen

https://www.wohnungsboerse.net

https://www.ebay-kleinanzeigen.de/s-immobilien/wo...

In ziarele locale:

Aici sunt oferite apartamente, in special in weekend.
De exemplu, puteti cauta in aceste ziare:

BNN - Badische neuste Nachrichten

Das Wochenblatt

Das Wochenblatt este gratuit.
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Der Kurier
Curierul este gratuit.

Locuinte sociale

Exista, de asemenea, locuinte sociale ( Sozialwohnungen ) in multe orase si orase. Sunt
finantate de stat. Sunt inchiriate doar persoanelor cu certificat Wohnberechtigungsschein .
Vrei sa ai locuinte sociale? Apoi trebuie sa solicitati un permis de sedere. Trebuie sa solicitati
acest lucru de la municipalitatea dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati
autoritatea locala .

Sprijin

Flichtlingshilfe in zona dvs. locala poate fi o sursa importanta de ajutor pentru dvs. Sunt
voluntari acolo. Ei va pot ajuta sa gasiti un apartament.

Termeni importanti

Auto-dezvaluirea chiriasului

Auto-dezvaluirea chiriasului este ca un fel de chestionar. Proprietarii le pot revendica. Mai
presus de toate, doriti sa verificati daca chiriasii pot plati chiria. Puteti configura singuri
auto-dezvaluirea chiriasului.

Aceasta include, printre altele, urmatoarele informatii:

* Nume si prenume

* Ziua de nastere

* adresa curenta

* Optiuni de contact (telefon si e-mail)
* actualul loc de munca si angajator

* venitul lunar

e Starea civila

Agentiile imobiliare si asociatiile de locuinte in special au adesea propriile sabloane. Atunci ar
trebui sa le folosesti.
in caz contrar, puteti gasi si multe sabloane pentru auto-dezvaluirea chiriasilor pe Internet.

SCHUFA-Auskunft

SCHUFA-Auskunft sunt dovada fiabilitatii dumneavoastra financiare personale. in acest fel,
proprietarii pot afla daca va indepliniti obligatiile de plata. Trebuie s& comandati
SCHUFA-Auskunft pentru proprietari si costa bani (in prezent in jur de 30 de euro). Se
numeste raport de credit.

Avantajul acestuia este ca contine doar informatiile importante pentru cautarea unui
apartament. Intimitatea ta ramane protejata.

Puteti solicita un raport de credit pe aceasta pagina: SCHUFA Bonitatsauskunft

De asemenea, puteti primi gratuit SCHUFA-Selbstauskunft o data pe an. Se numeste copie de
date.
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Dar: Acesta contine mult mai multe informatii despre tine decat versiunea platita pentru
chiriasi!

Puteti gasi versiunea gratuita a informatiilor Schufa pe aceasta pagina: Datenkopie nach Art.
15 DS-GVO

Am gasit o locuinta

Daca primiti bani de la Jobcenter sau de la administratia districtuala, va trebui sa luati in
considerare urmatoarele:

Important: Nu puteti semna inca contractul de inchiriere, ci trebuie mai intai sa
solicitati aprobarea lui.

in primul rand, trebuie sa obtineti o estimare a costurilor de la viitorul locator.
Aceasta trebuie sa contina urmatoarele:

* Valoarea chiriei (costurile)
» Valoarea costurilor suplimentare (incalzire, apa, electricitate)
* Valoarea garantiei

* Posibila majorare esalonata a chiriei (cresterea automata a chiriei)

Cu devizul estimativ trebuie sa mergeti la Jobcenter / Administratia districtuala
Karlsruhe. Aceste institutii vor verifica devizul estimativ.

Daca totul este in regula, il vor aproba.

in cazul in care nu aveti o cerinta de resedinta in documentul dumneavoastra pentru
refugiati sau in titlul de resedinta electronic, puteti semna contractul de inchiriere.

Daca aveti o cerinta de resedinta , trebuie sa depuneti o cerere la Autoritatea pentru straini.

Important:

inainte de a semna contractul de inchiriere, consultati-l cu atentie! in acest sens va poate fi
utila urmatoarea lista de verificari .
Lista de verificari este disponibila Tn limbile germana, engleza si araba.

M-am mutat

De indata ce v-ati mutat In noua dumneavoastra locuinta, in interval de doua saptamani va
trebui sa va inregistrati la noua dumneavoastra administratie locala. in acest scop,
aveti nevoie de la locatorul dumneavoastra de o adeverinta de inchiriere. Daca nu
respectati termenul limita de doua saptamani, este posibil sa fiti penalizat.

Solicitati formularele la primarie sau cautati-le pe site-ul primariei.

@ Informati toate organizatiile si autoritatile importante cu privire la noua dvs. adresa (de
exemplu, banca, biroul districtual/centrul de ocupare a fortei de munca, compania de
asigurari, angajatorul, autoritatea pentru straini si altele) sau inaintati o cerere de
redirectionare a corespondentei. Va rugam sa va asigurati ca numele dvs. se afla pe cutia
postala.
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Energie si mediul inconjurator

Aveti nevoie de gaz si curent electric pentru locuinta dumneavoastra. Cu acestea utilizati
diverse aparate. Probabil gatiti cu curent electric sau cu gaz. Masina dvs. de spalat are nevoie
si de curent electric. Si telefonul dvs. mobil oricum. Astfel, anumite aparate consuma mai mult
curent electric decat altele. Din acest motiv, la o achizitie noua, trebuie sa tineti cont
intotdeauna si de consumul de energie. Multe aparate consuma curent electric si in regimul
standby, desi de fapt sunt oprite. Cea mai buna contrasolutie este un prelungitor cu mai multe
prize comutabil. Cu un singur clic sunt atunci mai multe aparate deconectate de la reteaua de
curent electric.

La multe case incalzirea functioneaza cu gaz. Adesea platiti lunar in avans catre furnizorul
dumneavoastra. Apoi se recalculeaza o data pe an. Cateodata trebuie sa platiti ulterior.
Cateodata primiti banii inapoi. Cand energia electrica si gazul sunt scumpe, merita sa
economisiti bani in fiecare luna. Atunci veti avea bani suficienti, daca trebuie sa platiti
ulterior.

@ Daca sunteti economi cu energia, economisiti bani. in plus, este bine pentru mediul
inconjurator. Despre modul corect de incalzire, aerisire si economie a energiei cititi si aici.

De apa aveti nevoie mai ales in baie. Dar si in bucatarie, la gatit si la spalat vase. Economia
de energie merita deja in numeroase randuri. Atunci platiti mai putin pentru apa, canalizare si
inclusiv pentru energia necesara incalzirii apei.

Q Sfaturi pentru a economisi apa: Montati un cap de dus cu functie de economisire a apei.
Faceti dus in loc de baie. Reparati robinetii de apa care picurd. Montati o tasta de oprire a
clatirii la toaleta.

Alte sfaturi si informatii utile gasiti la centrala pentru consumatori.

Achizitia noua de aparate

Cand cumparati aparate noi, tineti cont intotdeauna de eticheta de energie. Aceasta va indica
gradul de eficienta al noului aparat. Eticheta de energie se afla pe cele mai diverse produse.
De exemplu, pe becuri, masini de spalat, televizoare sau instalatii de incalzire. Cu clasele de
eficienta energetica si datele despre caracteristicile produsului, precum consum de curent
electric sau apa si volum sonor se pot compara bine diversele aparate. Aparatele eficiente
energetic pot sa economiseasca mai multe sute de Euro pe an.

@ Exista o aplicatie pentru eticheta de energie. Ea va ajuta sa comparati informatii relevante
pentru energie ale produselor selectate. Aplicatia ofera indicatii suplimentare despre
utilizarea eficienta a aparatelor. Aplicatia este disponibila gratuit in germana si engleza in
Google Play si Apple App Store.

Permis de sedere
Daca aveti un venit mic, puteti solicita un permis de sedere .

Existda o anumita limita de venit .

Cu un certificat de drept de locuinta (WBS) aveti posibilitatea de a inchiria un apartament
subventionat public (locuinte sociale).
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Permisul de sedere este valabil 1 an si apoi trebuie prelungit.

Apartamentul nu poate depasi o dimensiune maxima . Aceasta depinde de cati oameni
locuiesc in gospodaria ta:

1 persoana 45 m?
2 persoane 60 m? sau alternativ 2 camere de zi
fiecare persoana suplimentara + 15 m? sau alternativ + 1 camera

Mai multe informatii despre cum sa aplicati pot fi gasite in Kommune vor Ort.

Regulamentul intern

Regulamentul intern al cladirii stabileste anumite reguli de convietuire. Acestea sunt valabile
pentru toate persoanele care traiesc intr-un centru de cazare, respectiv intr-o locuinta. Cele
mai importante aspecte sunt:

Zgomotul: Toate persoanele din cladire raspund de evitarea producerii de zgomote, in cea
mai mare masura posibila. Trebuie sa fiti deosebit de atent intre orele 22:00 si 06:00,
deoarece aceasta este o perioada de liniste. Duminica si in zilele de sarbatoare, perioada de
odihna este valabila intreaga zi.

Aerisirea: Va trebui sa deschideti in mod regulat ferestrele pentru a permite intrarea aerului
proaspat. in acest mod evitati, de exemplu, formarea mucegaiului.

Eliminarea deseurilor menajere: Deseurile menajere trebuie sa fie eliminate in pubelele
prevazute in acest scop. Exista pubele diferite pentru plastic, hartie si carton, resturi de
legume si fructe (deseuri biodegradabile) si pentru alte tipuri de deseuri. Va rugam sa
respectati procedura de separare a deseurilor, deoarece o mare parte din deseuri sunt
reutilizate, ceea ce contribuie la protejarea mediului inconjurator.

Aici veti gasi informatii Tn mai multe limbi despre separarea deseurilor.

Eliminarea deseurilor in districtul Karlsruhe

Deseurile sunt separate in materiale reciclabile, deseuri organice si deseuri reziduale .

Exista optiuni speciale de eliminare pentru cantitati mari de materiale reciclabile, aparate
electrice vechi, poluanti, deseuri verzi si deseuri voluminoase.

DAici veti gasi toate informatiile dintr-o privire

Eliminarea deseurilor

Eliminarea deseurilor

Informatii suplimentare

Informatii despre optiunile de eliminare
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Optiuni de eliminare
deseuri reziduale

De ce trebuie sa aruncati separat deseurile reziduale?
Deseurile reziduale constau din deseuri care nu pot fi reutilizate. Dar ele nu sunt lipsite de
valoare. Deseurile reziduale sunt transformate in energie si caldura.

Ce apartine deseurilor reziduale (pusul negru)?

* Gunoi

* scutece

e Saci pentru aspirator
» tigari

e rupt

e Produse de igiena

deseuri organice

De ce trebuie sa aruncati separat deseurile organice?
Deseurile organice sunt transformate in biogaz si compost pentru agricultura.

Ce optiuni de eliminare exista?

Puteti arunca deseurile organice in cosul de gunoi organic, le puteti elimina prin sistemul de
aducere sau le puteti adauga in compostul din gradina proprie.

Ce merge in cosul de gunoi organic (cosul negru cu capac maro)?

* Resturi de fructe, legume si alimente
* Produse lactate

* Filtre de cafea si pliculete de ceai

* Os

e Resturi de plante

materiale reciclabile

De ce sa aruncati separat materialele reciclabile?
Separarea materialelor reciclabile ajuta la reciclare. Le puteti refolosi si face lucruri noi.
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Ce se poate pune in cosul de reciclare (pusul verde)?

* metal

» Deseuri de hartie si carton
e plastic

* Ambalare

e Cutii pentru bauturi

e Lemn

Puteti elimina cantitati mari de materiale reciclabile la centrele de reciclare.

Ce se poate pune in centrul de reciclare?

* Hartie si carton
* Metale (deseuri)
e Styrofoam (numai din ambalaj)

* Lemn recuperat (nu din zone exterioare si fara continut de sticla. Lemnul trebuie
dezasamblat Tn bucati individuale cu o lungime maxima a muchiei de 2 metri)

* deseuri reutilizabile de constructie (pana la 50 litri)
* Baterii si baterii reincarcabile (nu baterii de masina sau baterii de biciclete electrice)
e aparate electrice mici (pana la 50 cm)

* Lampi, cum ar fi tuburi fluorescente si lampi de economisire a energiei

Q Locatii

Deseuri de gradina

Puteti elimina gratuit deseurile de gradina la punctele de colectare a deseurilor verzi .
Puteti arunca cantitati mai mici in cosul de gunoi organic .

Q Locatii

Poluanti

De ce trebuie sa eliminati substantele periculoase separat?
Poluantii sunt periculosi si nesanatosi. Pot fi corozive, toxice, inflamabile sau cancerigene.

Ce accepta mobilul poluant ?

* Vopsele, lacuri
* Ulei si solventi
* Medicamente vechi (numai Zytostatika )

¢ Produse chimice
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* alcaline si acizi

* cutii cu spray

* Dezinfectant

* Conservanti pentru lemn

* Produse pentru protectia plantelor, combaterea daunatorilor si fertilizare
» Baterii de uz casnic, baterii uscate

e Baterii auto nedeteriorate

Cum se elimina poluantii?

Substantele periculoase trebuie eliminate in siguranta si in mod corespunzator . Le
puteti preda la punctul de colectare a deseurilor periculoase.
Mobilul poluant circula prin toate orasele si municipiile de mai multe ori pe an.

Ce sa faci daca ai ratat mobilul pentru deseuri periculoase?

Va rugam sa nu lasati poluantii pur si simplu la punctul de colectare .
Folositi alte locatii si date.

[C]Datele

deseuri voluminoase

Ce sunt considerate deseuri voluminoase?

Deseurile voluminoase constau din articole mari care nu se potrivesc in cosul de deseuri
reziduale sau in cosul de reciclare . Aici sunt incluse si aparatele electrice vechi.

Ce sunt considerate deseuri voluminoase?

* deseuri voluminoase reziduale

* Acoperiri de podea (fara reziduuri de adeziv), PVC si laminat
e Mobilier din plastic

* saltele

* Plexiglas

* Mobilier tapitat

* Covoare, covoare

* Lemn recuperat din interior

* Mobilier din furnir si mobilier din lemn

* PAL, usi de interior din lemn, cherestea de constructii
* metal

» Cazi metalice

* Biciclete fara cauciucuri

¢ Tevi metalice
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* Suport pentru haine

* Masa de calcat (fara husa)
* Jante auto

* Sobe, tevi de sobe

e aparate electrice vechi, calculatoare, imprimante, monitoare, televizoare, echipamente
video

* Sobe electrice

* Masini de tuns iarba electrice

* masina de spalat vase

* Frigidere si congelatoare

e Cuptoare cu microunde

* Uscatoare de rufe, masini de spalat

e Aspirator

Cum pot comanda deseuri voluminoase?

QTrebuie sa va inregistrati in prealabil. Va puteti inscrie online, telefonic sau prin intermediul
administratiei orasului.

Va rugam sa sortati deseurile voluminoase (deseuri voluminoase reziduale, lemn vechi, metal,
aparate electrice vechi).

Mai multe informatii

Aparate electrice

De ce trebuie sa aruncati separat aparatele electrice?

Aparatele electrice contin multe materiale valoroase. Acestea pot fi reutilizate cu usurinta. Cu
toate acestea, ele contin si substante periculoase precum plumbul, cadmiul si mercurul.
Acestea sunt periculoase si nesanatoase.

Mici aparate electrice

Acestea sunt dispozitive care sunt mai mici de 50 cm. Acestea pot fi predate gratuit la toate
centrele de reciclare. Va rugam sa retineti programul de functionare al centrelor de reciclare.

Dispozitivele mai mici de 25 cm pot fi returnate vanzatorului.
@ Pericol! Trebuie s& scoateti bateriile refncarcabile si bateriile Tnainte de a le preda.

Exemple de aparate electrice mici

e fier
¢ Deschidetor de conserve electric

e Periuta de dinti electrica
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e uscator de par

* telefon mobil, smartphone, tableta
e aparat de cafea

e player MP3

* brici

* mixer

e prajitor de paine

» Tigarile electronice

¢ si multe altele

Aparate electrice mari

Acestea sunt dispozitive care sunt mai mari de 50 cm. Acestea vor fi colectate ca deseuri
voluminoase .
Colectarea este gratuita o data pe an pentru fiecare apartament.

Exemple de aparate electrice mari:

* televizor

e Calculatoare, monitoare, imprimante, copiatoare
* Sobe electrice, boilere electrice
* masina de spalat vase

* Masini de tuns iarba electrice

¢ Dispozitive HiFi

* Frigidere si congelatoare

* sisteme de aer conditionat

e Cuptoare cu microunde

* Radiatoare

* VCR

» Uscatoare de rufe, masini de spalat, masini de calcat

Deseuri de sticla

De ce trebuie sa aruncati separat sticla veche?

Sticla folosita poate fi reciclata.

Unde poate fi aruncat sticla veche?

Puteti arunca sticla veche in 500 de recipiente in raion.
Asigurati-va ca separati sticla dupa culoare.

Va rugam sa retineti, de asemenea, momentele in care aveti voie sa aruncati sticla.

Q Locatii
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Ce fac daca recipientul este plin?

Nu trebuie sa puneti paharul langa recipientele pline . Trebuie sa utilizati un alt
recipient. De asemenea, puteti colecta paharul acasa pana cand recipientul este golit.

Cand vine colectarea gunoiului?

Calendar de colectare

Colectam deseuri reziduale, deseuri organice si materiale reciclabile de la usa
dumneavoastra. Calendarul nostru de colectare va arata cand va golim cosurile de gunoi.

+ In aplicatia gratuitd pentru smartphone

» Calendar de colectare pentru adresa dvs. si numai cu containerele de deseuri disponibile
efectiv in format PDF pentru descarcare si printare

» Calendar digital ca fisier iCalendar sau abonament

* Sau ridicati o copie tiparita de la Biroul local pentru cetateni

Mai multe informatii

Ce se duce unde?
Deseuri ABC

Alocati deseurile dupa metoda corecta de eliminare.

Mai multe informatii

Deseuri aplicatie

Cu aplicatia gratuita pentru deseuri, puteti gasi datele individuale de colectare si toate
punctele de colectare.

* Puteti vedea datele de colectare (cu functie de memento)
* De asemenea, puteti utiliza Waste ABC din mers

* Puteti vedea locatiile si orele de deschidere ale facilitatilor
* Ai acces la servicii online

e stiri

* Plangeri

e Acces la piata de schimb si cadouri

* Acces la revista ,Nimms mit” si multe altele

Mai multe informatii

Produse alimentare, articole de toaleta, mobilier, imbracaminte

Cand sunt deschise magazinele?
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De regula, in Germania magazinele sunt deschise de luni pana sambata. Duminica si in
zilele de sarbatori legale, acestea sunt de regula inchise. Programul de lucru al magazinelor
poate fi diferit. Va puteti informa asupra acestuia pe internet sau la intrarea in magazinele
respective.

Spre informarea dumneavoastra: Restaurantele, cafenelele si facilitatile de petrece a timpului
liber (de exemplu, piscine, muzee, cinematografe) sunt de asemenea deschise duminica si in
sarbatorile legale.

Ce este Tafel si cine poate face cumparaturi acolo?

Organizatia Tafel (Tafel) ajutd persoanele cu posibilitati financiare reduse. in magazinele Tafel
sunt disponibile alimente si articole de igiena la preturi avantajoase, care nu se mai
vand in restul magazinelor. De exemplu:

» Alimentele ale caror termen de valabilitate expira in curand
* Produse de brutarie din ziua precedenta
* Ambalaje deteriorate sau infundate

* Fructe si legume cu defecte minore de aspect.

in magazinele Tafel puteti cumpara alimente si articole de igiena daca nu sunteti angajat

sau daca nu castigati suficient. Pentru aceasta este necesara o legitimatie. Aceasta este
emisa de catre magazinele Tafel. Prezentati-va la acestea cu dovada ca necesitati prestatiile.
De exemplu, cu hotararea din partea AsylblG sau serviciul de asistenta sociala (acestea sunt
documente fn care este specificata suma de bani pe care o primiti lunar).

In district si in Tmprejurimi existd magazine Tafel In urmatoarele locatii

Unde pot cumpara si vinde articole second hand?
Magazin second hand ( Second-Hand-Laden )

in magazinele second-hand puteti cumpéara haine uzate, mobilier, carti, electronice si
asa mai departe foarte ieftin .

Aflati unde se afla astfel de magazine in zona dvs.
Puteti gasi o selectie aici.

Unele magazine necesita un card de autorizare. Prin urmare, va rugam sa aduceti cu
dumneavoastra actele de identitate, dovada veniturilor din asistenta sociala, pensie sau alte
documente la prima vizita.

Mobilier
Ettlingen

Bequa
Q Im Stock 8, 76275 Ettlingen
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%07243/589700

Luni pana joi 7:00 a.m. pana la 4:00 p.m.
Vineri 7:00 a.m. pana la 12:00 p.m.

Bruchsal

Caritasverband

QWUrttemberqer StraBe 119, 76646 Bruchsal

Magazine universale si magazine second-hand

Bad Schonborn (districtul Mingolsheim )

Klamotte - micul magazin universal pentru cei nevoiasi

9 Friedrichstralle 15, 76669 Bad Schdénborn

Luni si miercuri ora 14:30. pana la 6:00 p.m.

Bruchsal

AWO Sozialkaufhaus (de asemenea, serviciu de mutare)

Q Kaiserstralle 2, 76646 Bruchsal

De luni pana vineri 10:00 a.m. pana la 6:00 p.m.
Sambata 9:00 a.m. pana la 2:00 p.m.

Bequa Kleiderborse

Eisenbahnstr. 6, 76646 Bruchsal

Luni pana joi 8:00 a.m. pana la 4:00 p.m.
Vineri 8:00 a.m. pana la 12:00 p.m.

Caritasverband

Wdrttemberger Stralle 119, 76646 Bruchsal

De luni pana vineri de la 9:00 la 15:00.

Bretten

w54
9 WeiBhofer StraBe 54-58, 75015 Bretten

De luni pana vineri 10:00 a.m. pana la 6:00 p.m.
Sambata 10:00 a.m. pana la 1:00 p.m.

Ettlingen

Bequa Kleiderborse

Im Stock 8, 76275 Ettlingen

Luni pana joi 8:00 a.m. pana la 4:00 p.m.
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Vineri 8:00 a.m. pana la 12:00 p.m.
Ostringen

Second-Hand Kinderland Odenheim

Q SchulstraBe 24, 76684 Ostringen-Odenheim

©

07253/667

g

Luni, miercuri, vineri. 9:00 a.m. pana la 12:00 p.m.
marti, joi, ora 14:30. pana la 6:00 p.m.
Sambata de la 10:00 la 12:00.

Rheinstetten

CariEcke
imbracaminte, jucarii, carucioare si alte accesorii gratuite pentru bebelusi si copii

Caritasverband Ettlingen eV
Consiliere pentru sarcina

9 Rastatter StraBe 18, 76287 Rheinstetten

&

07243/5150

@

schwangerschaftsberatung@caritas-ettlingen.de

@Luni de la 10:00 la 17:00.
Manageri de proiect:

@

silvia.floris@caritas-ettlingen.de

Stutensee (districtul Spock )

Kreuz und Quer
Q Kirchstralle 22, 76297 Stutensee
&)0176/68933840

Marti de la 15:00 la 18:00
joi 9:30 a.m. pana la 12:30 p.m.
Prima sambata a lunii 9:30 a.m. pana la 12:30 p.m.
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Kraichtal-Menzingen

depot 25

0

Untere SchlofBstralle 25, 76703 Kraichtal

@

depot25@kraichtal-hilft.de

miercuri de la 10:00 la 12:00
Joi si vineri de la 15:00 la 18:00
in fiecare prima sambata a lunii, intre orele 10:00 si 13:00.

Karlsruhe

Kashka
9 KarlstraBe 56, 76133 Karlsruhe

De luni pana vineri de la 10:00 la 19:00.
Sambata de la 10:00 la 16:00.

Oxfam
QWaIdstraBe 41-43, 76133 Karlsruhe

De luni pana vineri de la 10:00 la 19:00.
Sambata 11:00 a.m. pana la 4:00 p.m.

Targ de vechituri ( Flohmarkt )

Puteti cumpara bunuri second hand de la pietele de vechituri. Acestea pot fi, de exemplu,
Tmbracaminte, bijuterii, vesela si multe altele. Exista adesea piete tematice de vechituri. De
exemplu, o piata de vechituri pentru copii vinde doar articole pentru copii (haine pentru copii,
jucarii etc.). De asemenea, puteti vinde marfuri la piata de vechituri. Trebuie sa platiti taxe
de stand pentru asta. Verificati cu organizatia care organizeaza piata de vechituri.

Aici puteti afla cand si unde va avea loc urmatoarea targ de vechituri.

Piata de schimb si cadouri

Prea bun pentru a fi aruncat? Deci de ce sa nu-l dai sau sa-I schimbi?

Fie ca este vorba despre mobilier care nu se mai potriveste cu decorul, un covor aruncat sau
un cadou care nu a fost niciodata cu adevarat placut - multe lucruri sunt pur si simplu prea
bune pentru a fi aruncate ca deseuri voluminoase.

@Folositi piata de schimb si cadouri

@Mai multe informatii

Alte modalitati de a cumpara sau vinde articole uzate
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* panourile informative din magazine

» sectiunea de anunturi din ziarele zilnice si saptamanale
* Social Media

* Aplicatii pentru bunuri uzate

e alte site-uri web pentru bunuri uzate

Unele lucruri sunt chiar date.
Cum procedez daca am pierdut sau daca am gasit ceva?

Biroul de obiecte pierdute (Fundbiiro)

Obiectele pierdute (de exemplu chei sau portofel) sunt adesea predate biroului pentru
obiectele pierdute si pastrate acolo pentru o perioada de timp. Daca ati pierdut ceva, puteti
intreba la biroul pentru obiecte pierdute aflat in primarie. in cazul in care chiar
dumneavoastra sunteti cel care a gasit un obiect, predati-l tot la biroul de obiecte pierdute.

Daca ati pierdut ceva Tn tramvai sau tren, va rugam sa contactati direct biroul responsabil pe
care il gasiti aici.

Orele de deschidere si sarbatorile legale

Orele de deschidere

in Germania, magazinele nu au voie s& fie deschise dupa bunul plac.

Magazinele mari sunt adesea deschise de luni pAn& sdmbata de la 8:00 la 20:00. in magazinele
mici, timpii sunt adesea mai scurti. Aproape toate magazinele sunt inchise duminica. Ai nevoie
de un magazin deschis duminica? Unele magazine sunt deschise doar duminica in garile
principale.

Nu se lucreaza intr-o sarbatoare legala . Toate magazinele sunt inchise. Unul Exista exceptii
pentru unele profesii in munca in ture. Multe brutarii sunt deschise duminica si dimineata de
sarbatorile legale. Autobuzele si trenurile circula mai rar duminica si de sarbatorile legale. Orele
sunt, de asemenea, diferite de cele din zilele lucratoare. Farmaciile au un serviciu de urgenta.
Veti gasi o lista de informatii la fiecare farmacie.

Sarbatori

Sarbatorile sunt zile speciale ale anului. De multe ori nu trebuie sa lucrezi in aceste zile. Ele pot
avea motive religioase, culturale sau istorice. Aceste zile sunt adesea pentru relaxare. Ele
servesc, de asemenea, la comemorarea sau celebrarea evenimentelor.

Exista sarbatori legale care se aplica in toatda Germania. Si exista sarbatori care sunt diferite
pentru fiecare stat federal. Baden-Wirttemberg are 12 sarbatori legale. Cele mai multe dintre
ele sunt sarbatori bisericesti.
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Sarbatorile legale in 2024 in Baden-Wirttemberg:

* januarie
1 ianuarie 2025 ( Neujahr)
6 ianuarie 2025 ( Heilige Drei Kénige )
« aprilie
18 aprilie 2025 ( Karfreitag )
21 aprilie 2025 ( Ostermontag )
* mai
1 mai 2025 ( Tag der Arbeit )
29 mai 2025 ( Christi Himmelfahrt )
9 iunie 2025 ( Pfingstmontag )
19 iunie 2025 ( Fronleichnam )

¢ octombrie

3 octombrie 2025 ( Tag der Deutschen Einheit )
¢ noiembrie

1 noiembrie 2025 ( Allerheiligen )

» decembrie
25 decembrie 2025 ( 1. Weihnachtsfeiertag )
26 decembrie 2024 ( 2. Weihnachtsfeiertag )

Apa potabila

in Germania, apa poate fi bauta direct de la robinet. Calitatea apei potabile este strict
controlata.

in general se recomanda sa folositi numai apa rece pentru a bea si pentru a pregati
alimente si bauturi.

in cazul in care apa a stat mult timp in conducta (> 4 ore), se recomanda sa o lasati
sa curga pana cand se raceste sesizabil cand iese din conducta.

Mobilitatea

Bicicleta

Ce trebuie sa luati in considerare atunci cand mergeti cu bicicleta?

Bicicleta este un mijloc de transport foarte bun pentru a explora districtul Karlsruhe.

Pe bicicleta ajungeti peste tot cu costuri reduse si rapid.

in Germania, inclusiv in districtul Karlsruhe, exista piste speciale pentru biciclete. Si
biciclistii trebuie sa respecte regulile de circulatie.

Cateva reguli importante de circulatie pentru biciclisti

» Circulati intotdeauna pe partea dreapta a strazii.
* Nu va deplasati unul langa altul, ci unul in spatele celuilalt.

+ 1n cazul in care exista o pista pentru biciclisti, trebuie s3 va deplasati pe aceasta
(intotdeauna pe partea dreapta, in directia de mers).
Numai copiii mai mici de 11 ani au voie sa mearga cu bicicleta pe trotuar.
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+ In timpul mersului pe bicicleta, puteti purta casti numai daca puteti auzi totul in jur.
Nu aveti voie sa folositi telefonul mobil (doar cu sistem hands-free).

Cumpararea unei biciclete

Atunci cand cumparati o bicicleta, asigurati-va ca este sigura in trafic.
In caz contrar, in cazul unui control al politiei, va trebui sa platiti o amenda. Bicicleta
trebuie sa fie echipata cu:

* sonerie

» doua frane independente

* un farin partea din fata

* un reflector alb in partea din fata

* 0 lumina rosie pe spate

* un reflector rosu Tn spate

* patru reflectoare galbene pe spite sau dungi albe reflectorizante pe cauciucuri sau pe spite

» pedale antiderapante, cu cate doua elemente reflectorizante

Dias varkehrssichera Fahrrad

N

Dadfc = = e

Daca doriti sa cumparati o bicicleta second-hand, gasiti oferte convenabile aici:

* in magazinele de biciclete

* la licitatiile de biciclete

+ fntr-un atelier de reparare a bicicletelor din comuna dumneavoastra

+ Tn talciocuri/targuri de produse second-hand

* Tn anunturi de mica publicitate din cotidiene si publicatii sdptamanale
* pe panourile informative din magazine

* pe retele de socializare

+ in aplicatii pentru bunuri second-hand

* pe site-uri web pentru bunuri second-hand
Repararea bicicletei

Magazinele de biciclete ofera si servicii de reparatii. Acestea sunt contra cost. in unele
comune si, de asemenea, n orasul Karlsruhe exista si ateliere de reparare a bicicletelor,
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care functioneaza pe baza de voluntariat. De obicei, acestea sunt mai ieftine. Beneficiati
de ajutor in efectuarea reparatiei.
Informati-va la fata locului ce oferte si posibilitati de sprijin sunt disponibile.

Autobuz si tren (tren)

Autobuz si tren (tren)

Puteti ajunge cu usurinta in toate locurile din Karlsruhe, districtul si zona inconjuratoare cu
autobuzul , tramvaiul (KVV, VBK sau AVG) sau trenul ( Deutsche Bahn Bahn). Este foarte
important sa aveti intotdeauna un bilet valabil . Pentru ca fara bilet trebuie sa platesti o
amenda de minim 60 de euro.

bilet

Arunca o privire atenta la ce bilet ai nevoie si care este cel mai ieftin pentru tine. Pentru ca
exista un numar mare de bilete diferite .

Exista de exemplu:

¢ Bilete unice
¢ Bilete de o zi

» Bilete saptamanale sau lunare

Exista si bilete, de exemplu:

* pentru copii

* pentru studenti (inclusiv stagiari)
* pentru elevi

e pentru adulti

e pentru familii

e pentru grupuri

Informatii despre legaturi de calatorie si bilete

* la centrele de calatorie din gari (retineti ca nu exista un centru de calatorie in fiecare gara.
Fiti atenti si la orele de deschidere ale ghiseelor.)

* la automatele de bilete din gara sau statie

e prin aplicatia Deutschen Bahn sau site-ul web Deutschen Bahn
prin intermediul aplicatiei KVV sau al site-ului web KVV

* Tn autobuz: aici puteti cumpara biletul direct de la soferul autobuzului

Transport cu bicicleta
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impreuna cu biletele de asociere incrucisata, transportul este gratuit

* De luni pana vineri inainte de ora 6 a.m. si dupa ora 9 a.m

* toata ziua in zilele de sambata, duminica si de sarbatorile legale
Prezentul regulament se aplica urmatoarelor trenuri:

» toate DB Regio AG (IRE, RE, RB, S-Bahn)
* Trenuri AVG, SBB, SWEG si Arverio

* Tren inel in Baden-Wirttemberg

FYI: In principiu, nu aveti dreptul sa va luati bicicleta cu dvs. Trebuie sa fie suficient
spatiu. Puteti folosi si o bicicleta pliabila. Acesta poate fi luat cu dvs. gratuit.

Puteti gasi mai multe informatii despre luarea bicicletei aici .
Masina si permis de conducere

Permisul de conducere pentru autoturisme

Pentru a putea conduce un autoturism in Germania, trebuie sa aveti un permis de
conducere valabil, pentru care trebuie sa il aveti intotdeauna asupra dvs.

in Germania, pot conduce un autoturism persoanele care au implinit varsta de 18 ani si
poseda un permis de conducere valabil.

Exista si posibilitatea de a obtine permisul de conducere la varsta de 17 ani.

Aceasta posibilitate poarta denumirea de ,,condus cu insotitor dupa implinirea varstei
de 17 ani”. Veti putea insa conduce autoturismul doar insotit de anumite persoane. Acesti
insotitori va confera siguranta in timpul condusului si va raspund la intrebari. insotitorii
trebuie sa Indeplineasca anumite conditii.

Aici obtineti informatii suplimentare despre condusul cu insotitor.

Doriti sa obtineti permisul de conducere?

Daca vreti sa Tnvatati sa conduceti si sa obtineti permisul de conducere, trebuie sa alegeti mai
intai o scoald de soferi (Fahrschule). Vi se va explica ce documente sunt necesare si care este
procedura. Obtinerea permisului de conducere costa bani. Interesati-va in prealabil care sunt
costurile.

Pentru a obtine un permis de conducere german, trebuie sa promovati examenul teoretic si
practic.

Examenul teoretic poate fi sustinut in urmatoarele limbi, in afara de limba germana: engleza,
franceza, greaca, araba, italiana, croata, poloneza, portugheza, romana, rusa, spaniola si
turca. Interesati-va la instructorul dumneavoastra.

in plus, trebuie s& absolviti un curs de prim ajutor (Erste-Hilfe-Kurs). in cadrul cursului, veti
fnvata sa oferiti ajutor in situatii de urgenta, cum ar fi accidente, arsuri, intoxicatii si multe
altele.
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Aici gasiti mai multe informatii in acest sens.

Aveti deja un permis de conducere emis in strainatate?

Aveti un permis de conducere emis in strainatate si locuiti in Germania?

in acest caz, permisul de conducere strainramane valabil timp de6 luni dupa ce v-ati
mutat in Germania.

Dupa trecerea celor 6 luni, trebuie sa va preschimbati permisul de conducere intr-un
permis german. Trebuie sa dati un examen teoretic si practic.

Documente necesare pentru transcriere:

« fotografie biometrica

* Adeverinta de inregistrare la oficiul de evidenta a populatiei

« certificat oficial de testare oftalmologica

e pentru clasele HGV sau clasa C/D: in locul certificatului de testare a vederii, sunt necesare
un certificat oftalmologic si un certificat medical

» Dovada participarii la un curs de prim ajutor (9 unitati de invatamant)

* Copie a permisului de conducere si traducere a permisului de conducere

* copie document de identitate

* Numele scolii de soferi

@Persoanele din statele UE/SEE care detin un permis de conducere valabil nu trebuie
sa isi transfere permisul de conducere strain.

Aici gasiti informatii suplimentare, precum si cereri pentru preschimbarea permisului de
conducere.

Pentru informatii: Pentru ca circulatia rutiera sa se desfasoare in conditii de siguranta
pentru dumneavoastra si ceilalti participanti la trafic deopotriva, exista nhumeroase reguli.
Acestea trebuie respectate atunci cand conduceti autovehiculul. Aceste reguli sunt prevazute
in Codul Rutier german (StVO0). Daca incalcati aceste reguli, veti primi o amenda.
Amenzile sunt de mai multe tipuri: Bani, interdictia de conducere a vehiculului sau puncte in
baza de date din Flensburqg.

inmatriculati masina

Doriti s& cumparati un autovehicul si sa 1l conduceti ? De exemplu, 0 masina, un camion,
0 motocicleta sau un scuter?

Atunci trebuie sa inregistrati acest autovehicul (=inregistrati-I).

Pentru a face acest lucru, trebuie sa mergeti la biroul de admitere ( Zulassungsstelle ).
Puteti obtine mai multe informatii aici .
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Va rugam sa faceti o programare online in avans.

Exista un birou de admitere in urmatoarele locatii :

Karlsruhe: Beiertheimer Allee 2, 76137 Karlsruhe

Bretten: Hermann-Beuttenmiuller-Stralle 6, 75015 Bretten

Bruchsal: Am alten Guterbahnhof 9, 76646 Bruchsal

Ettlingen: Am Lindscharren 4-6, 76275 Ettlingen

Inainte de programare, afld de ce documente ai nevoie aici .

Taxi

Puteti circula si cu taxiul. Acest mijloc de transport este insa, de reguld, mai costisitor decat
altele, ca de exemplu autobuzul sau trenul.
Informati-va Tn avans despre costurile calatoriei.

Puteti cauta o firma de taxi din apropiere in_cartea de telefoane ,Informatii locale”.

Aici puteti calcula costurile aproximative ale calatoriei cu taxiul.

MyShuttle

MyShuttle

Daca autobuzele nu mai circula seara sau in weekend, puteti folosi asa-numitul MyShuttle

MyShuttle sunt vehicule care transporta pasageri la comanda . Calatoria se desfasoara
intotdeauna intre doua opriri virtuale . Sunt opriri care nu pot fi recunoscute ca atare din
exterior. Sunt aliniate la o distanta de aproximativ 250 m unul de celalalt. Statiile sunt
adesea in locatii frecvent vizitate . De exemplu, in fata unui supermarket. Dar pot fi si in
fata unei cladiri rezidentiale normale.

Puteti rezerva o calatorie cu MyShuttle folosind aplicatia ,KVV.easy” sau ,,
KVV.regiomove” . Aplicatiile sunt disponibile gratuit in Google Play Store si Apple App
Store.

O\Rezervarea pe web este o alta optiune pentru rezervarea unui MyShuttle.

Rezervarea unei excursii:

* Introduceti ora de plecare dorita si punctele de plecare si de destinatie Tn aplicatie.
» Aplicatia va va naviga de la punctul de plecare pana la cea mai apropiata oprire virtuala.

* Acolo va puteti imbarca pe MyShuttle. Apoi va va duce la o oprire virtuala in apropierea
destinatiei dvs.

* Din oprirea virtuald, aplicatia va navigheaza inapoi la destinatia dorita.
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De asemenea, puteti rezerva excursii pentru mai multe persoane .

%Dacé nu aveti un smartphone , puteti rezerva si un MyShuttle printr-o linie telefonica
telefonica (sub ,Rezervare”), insa, in comparatie cu aplicatia, puteti obtine mai putine
informatii in acest fel opriri virtuale in plus, linia fierbinte are ore de functionare limitate .

Puteti rezerva o calatorie cu MyShuttle cu pana la 24 de ore in avans .

OPentru a calatori cu MyShuttle aveti nevoie de un bilet valabil de la Karlsruher
Verkehrsverbund (KVV) . Daca nu aveti un bilet valabil, trebuie sa il cumparati inainte de
inceperea calatoriei . Puteti face acest lucru direct in aplicatia KVV.easy, aplicatia
regiomove sau prin rezervare web . Optiunile de plata sunt: card de credit, debit direct
SEPA sau PayPal. De asemenea, puteti cumpara un bilet de la un automat de bilete. Nu
puteti cumpara un bilet de pe MyShuttle . Trebuie sa prezentati biletul soferului Thainte
de calatorie.

In prezent, serviciul este oferit in districtul Karlsruhe in urmatoarele zone :
* Ettlingen si Vélkersbach (zona de servicii Ettlingen )
* Hochstetten, Graben-Neudorf, Dettenheim si Huttenheim (zona de deservire Hardt-West )

* Marxzell si Ittersbach (zona de servicii Marxzell )

» Districtele Karlsbader Langensteinbach , Auerbach, Mutschelbach si Spielberg precum si
gara Kleinsteinbach (zona de serviciu Karlsbad )

* Gara Waldbronn si Kleinsteinbach (zona de serviciu Waldbronn )
» Stutensee si Weingarten ( Hardt-Ost)
* Berghausen, Wdschbach si Walzbachtal (zona de servicii Pfinztal/Walzbachtal )

¢ Malsch (zona de service Malsch )
Oferta este in continua extindere.

MyShuttles ruleaza de obicei de luni pana vineri seara si toata ziua in weekend . Durata
exacta a calatoriei depinde de zona.

@Aici veti gasi mai multe informatii, precum si liniile de asistenta telefonica: KVV si
Landratsamt

bilet Germania

De cand exista biletul pentru Germania?

Ca succesor al biletului de 9 euro, Deutschlandticket-ul este disponibil incepand cu 1 mai
2023 .

Cat costa biletul in Germania?
e 49 euro pe luna (de la 1 ianuarie 2025 58 euro pe luna)

Unde pot folosi Deutschlandticket?
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in transport regional si local in toata Germania .
Acestea includ:

e Trenuri regionale
* Cale Usoara

* tramvaie

* Autobuze

e Metrou

* MyShuttle in Asociatia de Transport Karlsruhe (KVV)

Q Nu este posibil sa calatoriti cu trenuri de lunga distanta ( ICE, IC, EC ) sau autobuze
de lunga distanta .

@Copiii sub 6 ani pot calatori gratuit cu Deutschlandticket.

@Biletul este disponibil doar ca abonament anual. Poate fi anulat lunar.

De unde pot cumpara biletul?

* Pe Internet la : abo.kvv.de /Abo

* Puteti completa si trimite un formular de comanda la centrele pentru clienti KVV .

@Mai multe informatii

D-Ticket Tineret BW

D-Ticket Jugend BW - Deutschlandticket
Cu D-Ticket JugendBW tinerii pot folosi transportul local
Informatii despre bilet

* Biletul este valabil pentru toata Germania .
* Costa 365 € pe an (de la 1 ianuarie 2025 costa 473 € pe an).
* Biletul este un abonament anual .

e Dupa primul an, poate fi anulat lunar.
Cine poate rezerva biletul?
» Copii si tineri pana la varsta de 21 de ani.

* De la varsta de 21 de ani si pana la 27 de ani, trebuie sa fii elev, student sau stagiar sau sa
faci serviciu voluntar.

Q Persoanele cu bilet trebuie sa poarte intotdeauna cu ei dovada corespunzatoare.

Zi de avertizare
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Ziua de avertizare are loc o data pe an in toata Germania.

Este intotdeauna in a doua joi din septembrie la ora 11 a.m.

11 septembrie 2025, ora 11 a.m

Sistemele de avertizare sunt testate in ziua de avertizare.
Unde puteti vedea, citi sau auzi avertismentul?

e pe smartphone
* |a televizor

¢ laradio

De asemenea, puteti auzi sirene si alarme .

Q Important: este doar o mostra! Nu exista niciun pericol .

@23-Warninq Day Notice-GU.pdf

incheierea contractelor

Informatii importante

In Germania existd contracte pentru multe obiecte. De exemplu:

« Inchirierea unei locuinte (contract de inchiriere)

* Un nou loc de munca (contract de munca)

* Un telefon mobil nou (contract pentru telefonul mobil)
+ Inregistrarea la o sala de fitness (contract de membru)

* Si multe altele

Daca contractul este semnat de catre doua parti, acesta este obligatoriu din puncte de
vedere juridic. Tot ceea s-a stipulat in contract trebuie sa fie respectat de catre cumparator

si, de asemenea, de catre comerciant.

De exemplu, daca aveti un contract de 2 ani cu sala de fitness, va trebui, de asemenea, sa
platiti taxele timp de 2 ani. Deci, ganditi-va daca puteti plati suma respectiva in toata aceasta

perioada.

Adesea, contractele contin si ,,scris cu litere mici”. Acesta este, de obicei, redat mic la
marginea inferioara a contractului. Este absolut necesar sa cititi intotdeauna acest text si

sa fiti de acord cu continutul lui, Tnainte de a semna.

Nu va lasati fortat sa semnati un contract. Aveti intotdeauna dreptul, de a citi intotdeauna
intregul text si de a-l verifica. intrebati daca puteti lua eventual contractul acasa la

dumneavoastra. In acest caz, puteti citi contractul in liniste sau il puteti traduce.

in cazul unor neintelegeri cu cealaltd parte contractuala, puteti solicita, de asemenea,

asistenta din partea unui avocat sau o consiliere juridica.
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Rezilierea

Trebuie sa faceti rezilierea in scris (de obicei, cu trei luni Tnainte de terminarea
contractului). Daca nu respectati termenul de reziliere, deseori contractul se prelungeste in
mod automat.

Contractul pentru telefonul mobil

In Germania existd doua contracte diferite pentru telefonul mobil.

Contractul prepaid (Prepaidvertrag)

Contractul prepaid nu are o durata contractuala fixa, ci trebuie Tncarcat cu credit (bani).
Contractul pe perioada determinata (Laufzeitvertrag)

In cazul unui contract pe perioadd determinata, existd o duratd minim& a contractului.
intrebati care este perioada de derulare a contractului si luati in considerare daca il puteti
plati pe aceasta perioada. Acest contract se prelungeste automat, daca nu il reziliati. Daca
nu doriti prelungirea automata a contractului, trebuie sa il reziliati in scris. Tineti cont de
termenul de preaviz.

10 intrebari importante pentru incheierea contractului pentru mobil

Cat de mare este taxa de baza? Se majoreaza pretul abonamentului dupa un anumit timp?
Exista un consum lunar minim (cost minim pe luna)?

Care este durata contractului (de exemplu, 12 sau 24 de luni)?

in cazul in care nu reziliez contractul, contractul se prelungeste automat?

Cand trebuie sa anulez contractul daca nu doresc sa il reinnoiesc?

Cat costa configurarea, schimbarea si dezactivarea?

Cat costa minutul (apeluri in alte retele/in aceeasi retea)?

Cat costa un telefon mobil cu contract si cat costa un telefon mobil fara contract?

Cat costa internetul?

Cat costa apelurile in strainatate?

Institutii culturale si de agrement

Muzee

In districtul Karlsruhe si, in primul rand, in orasul Karlsruhe existd un numar mare de muzee.
Acestea ofera cetatenilor posibilitatea de a se dezvolta cultural. in cadrul muzeelor puteti afla
o sumedenie de lucruri interesante despre istoria Germaniei, orasului Karlsruhe si districtului.
La cele mai multe muzee, intrarea este contra cost.

Aici gasiti o privire de ansamblu.

Informati-va direct in localitatile dumneavoastra.

Teatrele
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in orasul Karlsruhe si, de asemenea, in unele localitati exista diferite teatre. Exista teatre
pentru adulti, dar si pentru copii.

Aici gasiti o privire de ansamblu.

Informati-va direct in localitatile dumneavoastra.

Biblioteci

De la bibliotecile fixe si mobile puteti imprumuta carti, reviste, CD-uri si DVD-uri. Puteti pastra
cartile si alte mijloace media timp de cateva saptamani (perioada de imprumut). Cele mai
multe sunt in limba germana. Exista insa si carti in limbi straine. Pentru a imprumuta o carte,
aveti nevoie de un permis. Acesta se obtine de la biblioteca. De regula, exista o taxa pentru
permis. In cazul in care nu returnati la timp cartile si mijloacele media, trebuie sa platiti taxe
suplimentare (=bani).

Biblioteci fixe si mobile exista in_orasul Karlsruhe, dar si in multe localitati ale districtului
Karlsruhe.

Interesati-va la primaria localitatii in care locuiti, daca exista biblioteci fixe si mobile.

Asociatii

Asociatiile au o mare importanta sociala in Germania. Acestea ofera oamenilor posibilitatea
de a-si materializa scopurile comune si de a-si Imbunatati cunostintele de limba. Aceste
scopuri pot fi diferite, cum ar fi activitatile sportive, organizarea timpului liber, angajamentul
in sprijinul celor nevoiasi si discriminati, protejarea naturii sau contactul cu persoane care
Tmpartasesc aceleasi idei.

in districtul Karlsruhe existd multe asociatii sportive pentru cele mai diferite sporturi: fotbal,
fotbal american, baschet, gimnastica, atletism, volei, natatie si multe altele.

In mod normal, pentru a deveni membru este necesara plata unei cotizatii anuale de
membru. Informatii mai exacte despre aceasta puteti obtine direct de la asociatie.

Important: in cazul veniturilor reduse, in cadrul pachetului de educatie si participare , se pot
acorda subventii pentru taxele de membru in cluburile pentru copii si tineri.

Informati-va direct in |ocalitatile dumneavoastra cu privire la ce asociatii exista.

Scoli de muzica

in cazul in care dumneavoastra sau copilul dumneavoastra doriti sa invatati un instrument
sau sa cantati vocal, puteti frecventa o scoala de muzica. Acolo exista un profesor care va
invata.

Frecventarea unei scoli de muzica costa bani. O parte din costuri pot fi platite prin
intermediul pachetului de educatie si participare .

in multe localitati din district existd scoli de muzica. Informati-va la primaria din localitatea
dumneavoastra.
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Centrele de fitness

in timpul liber puteti merge si la un centru de fitness. Acestea exista in orasul Karlsruhe si in
multe localitati ale districtului.

Important: Verificati ofertele diferitelor centre. in unele centre este posibil sa faceti si un
antrenament de proba. De obicei acesta este gratuit.

in majoritatea centrelor de fitness trebuie s& semnati un contract. Acordati atentie duratei
contractului, perioadelor de preaviz, reinnoirilor automate ale contractului si taxelor de
membru. Luati contractul cu dumneavoastra si cititi-l in liniste acasa inainte de a-l semna.

Concerte, expozitii si evenimente

in orasul si districtul Karlsruhe, exista multe evenimente, concerte, festivaluri si expozitii
diferite.

Aici gasiti o selectie de reviste sau site-uri web unde puteti gasi informatii.

* INKA - este disponibil gratuit sub forma unei mici brosuri in multe baruri sau restaurante
sau pe internet

» Klappe auf - este disponibil gratuit sub forma de ziar in multe baruri sau restaurante sau
pe internet

e Karlsruhe erleben
¢ Mein KA
 IBZ Karlsruhe

Si multe altele

Abrevieri importante

1. OG = Erstes Obergeschoss
Abk. = Abkurzung

Abs. = Absatz

App. = Appartement

Bez. = Bezeichnung

BGB = Burgerliches Gesetzbuch
Bsp. = Beispiel

bspw. = beispielsweise

bzgl. = bezlglich

bzw. = beziehungsweise
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ca. = circa (=ungefahr)

DB/D'bad = Duschbad (nur Dusche, keine Badewanne)
d.h. = das heiRt

dt. = deutsch

EBK = Einbauktche

EDV = Elektronische Datenverarbeitung

EG = Erdgeschoss

etc. = et cetera (=und so weiter)

evtl. = eventuell

FAQ = Frequently Asked Questions (=haufig gestellte Fragen)
ff. = fortfolgend (=auf den nachsten Seiten)

ggf. = gegebenenfalls

HK = Heizkosten

i.d.R. = in der Regel

inkl. = inklusive

Kaut. = Kaution

max. = maximal

m.E. = meines Erachtens

min. = minimal

Mio. = Millionen

MM = Miete pro Monat
Mrd. = Milliarden

MwSt. = Mehrwertsteuer
NK = Nebenkosten

Nr. = Nummer

o.A. = oder Ahnliches
0.a. = oder ahnlich

0.9. = oben genannt

gm = m? = Quadratmeter
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rd. = rund

S. = Seite

s. = siehe

s.a. = siehe auch

s.0. = siehe oben

sof. frei = sofort frei

s.u. = siehe unten

sog. = sogenannt
teilmbl. = teilmobliert
Tel. = Telefon

u.a. = unter anderem
usw. = und so weiter
u.v.m. = und vieles mehr
v.a. = vor allem

vgl. = vergleiche

WG = Wohngemeinschaft
Whg. = Wohnung

Wohnfl. = Wohnflache
z.B. = zum Beispiel

Zi. = Zimmer

ZKB = Zimmer-Kluche-Bad
z.T. = zum Teil

zzgl. = zuziglich

Voluntariat

Voluntariat in munca de migratie si integrare
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in districtul Karlsruhe exist3 initiative de voluntariat ( Ehrenamtsinitiativen ) in aproape
toate orasele si municipiile. Acolo, oamenii fac voluntariat si lucreaza fara plata pentru a
ajuta refugiatii si noii imigranti. De exemplu, te ajuta sa-ti gasesti un apartament sau un
loc de munca. in acest fel ei contribuie la integrare.

Pentru aproape toate activitatile de voluntariat trebuie sa vorbiti bine limba germana .
Pentru unele locuri de munca, vorbirea germana nu este atat de importanta.

Exista multe oportunitati de voluntariat.
De exemplu, puteti:

e Qajutarea persoanelor in varsta

» ajutor la Ingrijirea copiilor

* lucreaza ca antrenor intr-un club sportiv
» Ajutarea persoanelor cu dizabilitati

e lucreaza ca paramedic

* Ajutand refugiatii

e ajutor la adapostul de animale

¢ si multe alte lucruri

Ne-am bucura daca ati dori sa va implicati si sa ajutati alti oameni. Puteti afla mai multe
despre acest lucru in municipalitatea locala.

Pentru a te implica Tn domeniul integrarii, poti contacta initiativa de voluntariat respectiva
din comunitatea ta.

Daca aveti nevoie de ajutor in viata de zi cu zi, va rugam sa contactati initiativele de
voluntariat sau serviciul de consiliere sociala din spatiile de cazare comune din zona
dumneavoastra.

Voluntarii va pot ajuta sa va gasiti in jurul imprejurimilor , sa participati la activitati de
agrement si sportive si sa invatati limba germana de baza .

Coordonarea voluntarilor din districtul Karlsruhe va fi bucuroasa sa va ajute.

Voluntariat in proiectul Mind-Spring

Implica-te cu Mind-Spring !

Ai vrea sa ajuti alte persoane care au venit in Germania din alte tari?
Apoi deveniti (co-)formator la Mind-Spring .

Poti primi instruire gratuita , primi un certificat oficial si poti deveni parte a
Mind-Spring-Community .

Puteti conduce cursuri in propria limba sau puteti oferi asistenta tehnica cursului.

Q Te intereseaza?

Scrie-ne un email si iti vom trimite toate informatiile si datele pentru training. Va asteptam cu
drag!

Puteti gasi detaliile de contact si informatii suplimentare aici .
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https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/09/Ehrenamtsinitiativen-im-Landkreis-2.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/09/Ehrenamtsinitiativen-im-Landkreis-2.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/09/Ehrenamtsinitiativen-im-Landkreis-2.pdf
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https://integreat.app/lkkarlsruhe/ro/sanatate/alte-centre-de-consiliere-si-oferte-de-sprijin/mind-spring-puternici-%C3%AEmpreun%C4%83-%C3%AEn-via%C8%9Ba-de-zi-cu-zi/
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Initiative de voluntariat in district

Aici gasiti o enumerare a initiativelor de voluntariat Tn districtul Karlsruhe:

Initiative de voluntariat in district

Calculator si Internet

Internet/WLAN/ Wifi
Hotspot-uri WLAN publice, gratuite

WLAN gratuit (WLAN) este disponibil in mai multe locatii(hotspoturi) din zone publice, de
exemplu in centrele oraselor, biblioteci, restaurante sau case de presa. Acolo puteti naviga pe
internet cu propriul dispozitiv.

in orasul Karlsruhe exista, de exemplu, KA-WLAN.
Retele WLAN private

Pentru un WLAN privat prin intermediul telefonului mobil sau al computerului, aveti nevoie de
un contract.

OAteni;ie: Fiti atenti la contractele pe internet. Tineti cont de faptul ca un contract este
adesea incheiat pentru cel putin 2 ani. Inainte de a semna un contract, intrebati administratia
locuintei sau proprietarul daca WLAN este posibil din punct de vedere tehnic.

Asigurare de raspundere civila

Ce este asigurarea de raspundere civila? Si de ce este important?

in Germania, daca faci rau cuiva fara intentie , trebuie sa platesti despagubiri conform
leqii.

Acest lucru se aplica pentru:

« Vatamare corporald (daca cineva este ranit sau moare intr-un accident),

¢ Daune materiale (daca se sparge ceva)
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e Pierdere financiara (cand cineva sufera o pierdere financiara)
in sectorul privat.
Exemple in acest sens sunt:

* Cauti un accident de circulatie.
e Copilul tau sparge geamul ferestrei cu o minge.

* Bicicleta ta cade si zgarie masina altcuiva.

In Germania puteti incheia o asigurare privata de raspundere civila . Plateste aceste daune
pentru tine si familia ta. Puteti decide singur daca doriti sa incheiati aceasta asigurare.

Asigurarea de raspundere civila este importanta. Adesea, este nevoie doar de un mic
accident si trebuie sa platiti daune scumpe. E bine daca ai aceasta asigurare atunci. in
Germania aproape fiecare persoana are asigurare de raspundere civila. Adesea nu o singura
persoana, ci de obicei intreaga familie este asigurata. Asigurarea de raspundere civila costa in
jur de 50 de euro pe an pentru o persoana si in jur de 80 de euro pentru o familie.

Cum inchei o asigurare de raspundere civila?

+ Gasiti informatii : Aflati ce companii de asigurari sunt disponibile si ce ofera: Cat este suma
asigurata? Trebuie sa platiti singur o parte din prejudiciu? Ce daune acopera asigurarea si ce
nu?

* Compara oferte : Consultati diferite oferte online sau de la companii de asigurari.

* Semneaza un contract : Aj gasit o oferta buna? Apoi semnezi un contract. Atunci esti
asigurat.

Q LaFinanztip, de exemplu, se compara diferite oferte.

@Putet,i gasi mai multe informatii despre asigurarea de raspundere civila pe site-ul BaFin .
Sau pe site-ul web al centrului de consiliere pentru consumatori .

Informatii multilingve despre asigurari pot fi gasite aici .
Inmormantari si cimitire

Tipuri de inmormantare in Germania:

« Inmormantare in pamant - Persoana decedats este inmormantat& intr-un sicriu intr-un
Cimitir.
* Incinerare - Persoana decedata este incinerata. Cenusa este ingropata intr-o urna.

+ inmormantarea pe mare - Cenusa persoanei decedate este ingropata intr-o urna speciald
in mare. Acest lucru este permis doar in anumite zone.

+ ingroparea copacului - Cenusa persoanei decedate este ingropata intr-o urna
biodegradabila langa radacinile unui copac.

+ inmormantare anonima - Persoana decedata este inmormantata fara a fi mentionat
numele acesteia. Acest lucru are loc de obicei intr-o zona speciala a unui cimitir. Locul exact
al mormantului nu este cunoscut de rude.
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https://www.finanztip.de/haftpflichtversicherung/privathaftpflicht/
https://www.bafin.de/DE/Verbraucher/Versicherung/Produkte/Haftpflicht/haftpflichtversicherung_node.html;jsessionid=5FC4C8743603AEEDEC8F933D716F8D51.internet982#doc19642096bodyText5
https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/weitere-versicherungen/private-haftpflichtversicherung-auch-fuer-gefluechtete-ein-muss-12850
https://www.verbraucherzentrale.de/fluechtlingshilfe/mehrsprachige-infos-fuer-gefluechtete
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Ce sa faci daca cineva moare?

Atunci cand o persoana moare, exista multe lucruri de care trebuie avute grija si luate in
considerare.

De exemplu:

* Sunati un medic: un medic poate confirma decesul si emite un certificat de deces
* Informati rudele

« Contactati casa de pompe funebre pentru asistenta in aranjarea inmormantarii

» Solicitati un certificat de deces la oficiul de stat

* sa aiba grija de contractele si finantele persoanei decedate

Puteti gasi o lista de verificare cu pasii importanti dupa un deces aici: Lista de verificare a
mortii

Informatii in limbaj simplu cu privire la subiectul mortii pot fi gasite aici: Informatii in limbaj
simplu

Ajutor si sprijin la inmormantari

Exista multe case de pompe funebre in districtul Karlsruhe. Puteti ajuta si sprijini rudele
indoliate. De exemplu, ei obtin avizele necesare pentru inmormantare. Sau pentru un transfer in
strainatate. Ei organizeaza Tnmormantari. Si ei va sfatuiesc cu privire la alegerea tipului de
fnmormantare.

O prezentare generala a caselor de pompe funebre din districtul Karlsruhe gasiti aici .

Q Pentru repatrieri este necesar un pasaport pentru cadavre. Abonamentul corporal poate fi
eliberat de catre departamentul de sanatate. intrebati-va casa de pompe funebre. Trimite toate
cererile necesare autoritatilor relevante pentru dvs.

Cimitire

O prezentare generala a cimitirelor din districtul Karlsruhe o gasiti aici .
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https://www.finanztip.de/todesfall/
https://www.finanztip.de/todesfall/
https://www.bestatter.de/leichte-sprache/
https://www.bestatter.de/leichte-sprache/
https://www.deutschefriedhofsgesellschaft.de/bestatter-finden/baden-wuerttemberg/karlsruhe
https://www.deutschefriedhofsgesellschaft.de/friedhof-finden/baden-wuerttemberg/karlsruhe
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